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JONES JAMES

Cienka czerwona linia



JAMES JONES
Ttumaczyt
Bronistaw Zielinski

Tytut oryginatu: The Thin Red Line

Méwia: ,,Tommy to i Tommy tamto,
Tommy, co z twojgq duszg?”
Lecz to jest: ,,Cienka czerwona linia bohaterow”,

Gdy bebny warczac rusza
KIPLING

Jest tylko cienka czerwona linia miedzy rozsadkiem a szalenstwem.

Stare powiedzenie ze Srodkowego Zachodu

DEDYKACJA

Ksiazke niniejsza dedykuje z radoscia tym najwspanialszym i najbardziej
heroicznym ze wszystkich ludzkich przedsiewzie¢, WOJNIE i WOJOWANIU; by nigdy
nie przestaly dawa¢ nam przyjemnosci, podniecenia i adrenalinowych bodzcéw,
ktérych potrzebujemy, ani dostarcza¢ nam bohateréw, prezydentéw i przywédcow, a
takze pomnikéw i muzedéw, ktére im wznosimy w imie¢ POKOJU.



NOTATKA SPECJALNA

Kazdy, kto studiowatl kampanie na Guadalcanale lub brat w niej udziat, rozpozna od
razu, ze na tej wyspie nie istnieje zaden taki teren, jaki tu zostat opisany. ,,Tanczacy
Ston”, ,,Wielka Gotowana Krewetka”, wzgorza dokota ,,Wioski Bula Bula”, jak
réwniez sama ta wioska, sq wytworami literackiej wyobrazni, podobnie jak opisane tu
bitwy, rozgrywajace sie¢ na owym terenie. Postacie biorace udziat w akcji tej ksigzki
sa réwniez zmyslone. Mozna bylto stworzy¢ catkowicie fikcyjng wyspe jako tto tej
ksigzki. Ale dla Amerykanéw w latach 1942 — 1943 Guadalcanal reprezentowat cos
bardzo specjalnego. Postuzenie si¢ catkowicie zmyslong wyspa rownatoby sie utracie
wszystkich szczegdlnych skojarzen, ktére nazwa Guadalcanal budzita w moim
pokoleniu. Dlatego pozwolitem sobie na znieksztalcenie tej kampanii i umieszczenie
w samym jej Srodku catej potaci nie istniejgcego terytorium.

A naturalnie wszelkie podobienstwo do czegokolwiek gdziekolwiek jest na pewno
nie zamierzone.

»otyron's Acres”
Roxbury, Connecticut

Swieto Dzigkczynienia

1961
SKEAD OSOBOWY KOMPANII

(czesciowy)

9 listopada 1942

Stein, James L, kpt. d — ca komp. ,,C”
Band, George R., por., zast. dowédcy
Whyte, William L., ppor., d — ca 1 plut.
Blane, Thomas C., ppor., d — ca 2 plut.
Gore, Albert O., ppor., d — ca 3 plut.

Culp, Robert, ppor., d — ca 4 plut. (broni ciezkiej)



Welsh Edward, starszy sierzant

Sierzanci sztabowi

Culn, 1 plut. Spain, 3 plut.

Grove, 1 plut. Stack, 3 plut.

Keck, 2 plut. Stoorm, kasyno

MacTac, zaopatrzenie

Sierzanci

Beck, d — ca druz. strzel. McCron, d — ca druz. strz.
Dranno, kancel. komp. Potts, d — ca druz. strz.
Field, d — ca druz. strz. Thorne, d — ca druz. strz.
Fox, d — ca druz. strz. Wick, mot.

Kaprale

Fife, kancel.

Jenks, zast. d — cy. druz. strzel.

Queen, zast. d — cy druz. strzel.

Starsi szeregowcy

Arbre, strzelec Fronk, strzelec

Bead, kancel. Hoff, strzelec

Cash, strzelec Land, 1 kucharz

Dale, 2 kucharz Marl, strzelec

Doll, strzelec Park, 1 kucharz

Earl, strzelec

Szeregowcy

Ash Kral



Bell Krim
Carni Mazzi
Catch Peale
Catt Sico
Coombs Stearns
Crown Suss
Darl Tassi
Drake Tella
Gluk Tills
Gooch Tind
Griggs Train
Gwenne Weld
Jacques Wills

Kline Wynn



UZUPELNIENIA

Spine, Morton W., pptk, d — ca 1 batal.
Payne, EIman W., ppor., komp. ,,C”
Bosche, Charles S., kpt., d — ca komp. ,,C”
Tomms, Frank J., ppor., komp. ,,C”

Creo, John T., por., komp. ,,C”
INNI

Barr, Gerald E., kontradmirat, Maryn. Wo,.
Task, Fred W., kpt., d — ca komp. ,,B”
Grubbe, Tassman S., pplk., zast. d — cy putku
Carr Frederick, C., kpt.

Tall, Gordon M.L., pptk., d — ca 1 batal.
Achs Karl F., ppor., komp., ,,B”

Gray, Eliah P., ppor., komp ,,B”

Roth, Norman M., pptk.

James, sierz., dowodztwo bat.

Haines, Ira P., major

Gaff, John B., kpt. zast. d — cy 1bat.
Hoke, szer., komp. dziat.

Witt, szer., komp. dziat.

ROZDZIAL 1

Obydwa transportowce podptynetly od potudnia w pierwszym szarzejagcym brzasku,
tnac gtadko swoja ciezkg masg wode, ktdrej jeszcze potezniejsza masa unosita je



bezgtosnie, rownie szare jak przestaniajacy je przedswit. Teraz, o Swiezym,
wczesnym poranku pogodnego, tropikalnego dnia, staty spokojnie na kotwicy w
kanale, blizej jednej wyspy niz drugiej, ktéra byta zaledwie mgietka na horyzoncie.
Dla zatég byto to zwykle, dobrze im znane zadanie: dostarczenie swiezych oddziatéw
positkowych. Ale dla ludzi, ktérzy stanowili tadunek piechoty, rejs ten nie byt ani
czyms zwyklym, ani znanym i skladat si¢ z mieszaniny stezonego niepokoju i
napietego podniecenia.

Zanim tu przybyli, podczas diugiej podrézy morskiej, ten ludzki tadunek byt
nastawiony cynicznie — szczerze cynicznie, bez pozy, poniewaz nalezeli do starej,
regularnej dywizji i wiedzieli, ze sg tadunkiem. Przez cate zycie byli tadunkiem, nigdy
nadzorcami tadunku. | nie tylko byli w tym zaprawieni, oczekiwali tego. Ale teraz,
kiedy znalezli sie tutaj, w obliczu fizycznego faktu tej wyspy, o ktérej wszyscy tyle
czytali w gazetach, pewnos¢ siebie chwilowo ich opuscita. Bo chociaz nalezeli do
przedwojennej, regularnej dywizji, miat to jednakze by¢ ich chrzest ogniowy.

Kiedy przygotowywali sie do zejScia na lad, zaden w teorii nie watpit, ze
przynajmniej jakis ich odsetek pozostanie martwy na tej wyspie, kiedy juz na nig
stagpna. Nikt jednak nie przewidywat, ze bedzie don nalezat. Ale byta to mysi
niepokojaca, totez gdy pierwsze grupy zotnierzy pobrnely w petnym oporzadzeniu na
pokiad, by sie ustawi¢ w szyku, oczy wszystkich natychmiast zaczely przepatrywac¢
te wyspe, na ktérej miano ich wysadzic¢ i pozostawic¢ i ktéra mogta okaza¢ sie grobem
jakiegos przyjaciela.

Widok, ktéry ukazat im sie z pokiadu, byt piekny. W jasnym, wczesnoporannym,
tropikalnym stoncu, ktoére iskrzyto sie na spokojnej wodzie kanatu, rzezwy morski
powiew poruszat lisSémi malenkich palm kokosowych na brzegu, za ptowa plaza

blizszej wyspy.

Bylo jeszcze za wczesnie na przyttaczajacy upat. Czuto sie atmosfere rozlegtych,
otwartych przestrzeni i morskiego bezkresu. Ten sam pachngcy morzem powiew
przenikal fagodnie miedzy nadbudowami transportowcéw muskajac uszy i twarze
ludzi. Po porazeniu wechu przez nasycenie go zapachem oddechéw, nég, pach i
kroczy w tadowni pod poktadem, 6w powiew wydawat sie¢ podwaéjnie swiezy w
nozdrzach. Za malymi palmami kokosowymi na wyspie masa zielonej dzungli
wznosila si¢ ku zéltym podnézom wzgérz, ktére z kolei ustepowaly miejsca
masywnym goérom, biekitnie przymglonym w czystym powietrzu.

—Wiec to jest Guadalcanal — powiedziat jakis zotnierz stojacy przy relingu i wyplut
sok tytoniowy za burte.

—A ty$ co myslal, kurwa? Ze to pieprzone Tahiti? — rzekt inny.

Pierwszy westchnat i splunagt znowu.



—Ano, tadny, spokojny poranek jak na to.

-0 rany, ale ten majdan mi dupe obcigga! — poskarzyt si¢ nerwowo trzeci. Podrzucit
swoOj wypetniony plecak.

—Niedlugo obciagnie ci si¢ cos wiecej niz dupa — powiedziat pierwszy.

Od brzegu juz odbijaty mate robaczki, w ktérych rozpoznali todzie desantowe
piechoty; jedne krazyly spiesznie, inne zmierzaly prosto ku statkom.

Ludzie pozapalali papierosy. Gromadzili sie¢ powoli, szurajgc nogami. Ostre okrzyki
mtodszych oficerow i podoficerow przebijaly sie przez ich nerwowe rozmowy,
spedzaly ich do kupy. A kiedy juz sie zebrali, rozpoczeto sie jak zwykle czekanie.

Pierwsza t6dz desantowa piechoty, ktéra do nich dotarta, okrazyta czotowy
transportowiec w odlegtosci okolo trzydziestu jardéw, podskakujac ciezko na malych
falach, ktore roztracata; jej zatloge stanowili dwaj ludzie w furazerkach i koszulach
bez rekawow. Ten, ktory nie sterowat, trzymat sie burty, zeby nie straci¢ rownowagi,
i spojrzal w gére na statek.

—Patrzcie, co my tu mamy. Nowe migeso armatnie dla Japoncow! — zawotal wesolo.

Czlowiek stojacy przy relingu chwile poruszat szczekami zujac tyton, po czym
wyplut za burte cienkg brunatng struzke. Na poktadzie wszyscy dalej czekali.

Ponizej drugiej przedniej tadowni, kompania C pierwszego putku, przezywana C —
jak — Charlie. kottowata sie w zejscidéwce i przejSciach miedzy swoimi kojami.
Kompanie C wyznaczono jako czwarta z kolei do zejScia po siatce tadunkowej na
lewej burcie. Ludzie wiedzieli, ze beda dtugo czekaé. Z tego powodu nie odnosili sie
do tego wszystkiego z takim stoicyzmem jak pierwsza fala, ktora juz byta na
pokiadzie i miala wysiada¢ najpierw.

Poza tym w drugiej przedniej tadowni byto bardzo gorgco. A kompania C znajdowata
sie o trzy pokiady nizej. | na dodatek nie byto gdzie usigs¢. Koje pieciopietrowe, a
nawet szesciopietrowe, tam gdzie sufit byt wyzszy, zarzucone byly ekwipunkiem
zolnierzy piechoty, przygotowanym do natozenia. Nie bylo innego miejsca, zeby go
porozkitadaé¢. Nie mieli wiec gdzie usigsé, lecz gdyby nawet mieli, koje nie nadawaty
sie do siedzenia; zawieszone na rurach przymocowanych do poktadu i sufitu,
zostawialy zaledwie dos¢ miejsca, by jeden cztowiek mogt sie potozyé pod drugim, a
ktos, kto spréobowalby sigs¢, stwierdzitby nagle, ze jego zadek zapada sie w brezent
rozwieszony na ramie z rur, a nasada czaszki ragbnatby o rame koi powyzej. Jedynym
pozostajacym miejscem byt pokiad, pokryty niedopatkami nerwowo palonych
papierosow oraz wyciggnietymi nogami. Miato sie¢ do wyboru albo to, albo
wedrowanie przez dzungle rur, ktére zajmowaly kazdy kawatek miejsca, i przetazenie
nad nogami i tulowiami. Smréd pierdéw, oddechéw i spoconych ciat tylu ludzi



cierpiacych na niedostateczne wydzielanie podczas diugiej podrézy morskiej mégtby
porazi¢ mézg, gdyby nie to, ze nozdrza na szczescie juz byly nan znieczulone.

W tej watto oswietlonej czelusci piekielnej, silnie nasyconej wilgocia, gdzie kazdy
dzwiek dudnit o metalowe sciany, ludzie z kompanii C — jak — Charlie wycierali pot z
ociekajacych brwi, odciagali od pach przemoczone koszule, kleli cicho, spogladali na
zegarki i czekali niecierpliwie.

—Myslisz, ze zalapiemy jakis pieprzony nalot? — zapytat szeregowiec Mazzi
siedzgcego obok szeregowca Tillsa. Przycupneli pod grodzig, podciggnawszy kolana
do piersi, zaré6wno dla moralnego pokrzepienia, jak po to, zeby po nich nie deptano.

—Skad moge wiedzieé, do jasnej cholery? — odpart Tills gniewnie. Byt wiasciwie
kumplem Mazziego. Przynajmniej czesto chodzili razem na przepustke. — Wiem tylko,
co gadali ci goscie z zalogi: ze za ostatnim rejsem nie mieli nalotu. Ale znéw podczas
przedostatniego o mato ich nie rozkwasili. Co mam ci powiedzie¢?

—Ogromnie jestes pomocny, Tills. Nie, nic mi nie méw. To ja ci cos powiem.
Siedzimy tu na tym wielgachnym otwartym oceanie jak dwie tluste pieprzone kaczki,
ot co.

—Tyle to i ja wiem.
—Tak? No to przetraw to sobie, Tills. Przetraw to sobie.

Mazzi skulit sie jeszcze bardziej i konwulsyjnie poruszyt w gore i dét brwiami, co
nadalo jego twarzy wyraz wojowniczego oburzenia To samo pytanie przewazato w
umystach wszystkich ludzi z kompanii C — jak — Charlie. W rzeczywistosci wcale nie
byla ostatnia w kolejce. Ogodlna liczba siegata siedmiu czy osmiu. Ale nie byto to
zadnym pocieszeniem. Kompania C nie troszczyla sie o tych pechowcoéw, ktorzy
mieli wysiada¢ po niej; to juz byt ich problem.

Obchodazili ja tylko ci szczesliwcy, co wysiadali przed nig, a takze to, zeby sie
pospieszyli, oraz jak diugo przyjdzie jej czekac.

Poza tym bylo jeszcze jedno. Kompania C nie tylko byla czwarta w kolejce na
wyznaczonym jej miejscu, co miala za zle, ale jeszcze z jakiejs przyczyny zostala
ulokowana miedzy obcymi. Z wyjatkiem jeszcze jednej kompanii daleko na rufie, C —
jak — Charlie byta jedyng z pierwszego putku przydzielong na pierwszy statek,
wskutek czego nie znala zywej duszy w kompaniach, ktére sasiadowaly z nig po obu
stronach, i to tez miata za zte.

—Jezeli mnie rozpierdzielag — dumat posepnie Mazzi — to nie chce, zeby moje bebechy
i mieso pomieszaly sie z bandg obcych facetéow z innego putku, takich jak te lebiegi.
Wolatbym, zeby to byla moja wlasna jednostka.



—Nie gadaj tak, kurcze blade! — krzyknat Tills.

—Ano... — rzekt Mazzi. — Jak sobie pomysle o tych samolotach, ktére juz moze sg w
gorze...

—Ty po prostu nie jestes realista, Tills.

Ludzie z kompanii C, kazdy na swoj sposob, zmagali sie¢ z tym samym problemem
wyobrazni, jak ktéry potrafit. Ze swego punktu obserwacyjnego pod grodzia
zejSciowki Mazzi i Tills widzieli, co robita przynajmniej potowa kompanii. W jednym
miejscu rozpoczeto partyjke dwadziescia jeden, przy czym grajacy zapowiadali, czy
bija, czy pasuja, w przerwach miedzy ciggtym zerkaniem na zegarki.

Gdzie indziej toczylta sie rownie urywana gra w kosci. Jeszcze gdzie indziej starszy
szeregowiec Nellie Coornbs wydobyt talie pokerowa, z ktéra sie nigdy nie rozstawat
(i ktéra, jak wszyscy podejrzewali, chociaz nie moga tego dowies¢, musiata by¢
znaczona), i rozpoczat gre, przebiegle robigc pienigdze na zdenerwowaniu kolegoéw,
mimo wiasnego niepokoju.

W innych miejscach potworzyly sie mate grupki ludzi, ktoérzy stali albo siedzieli i
rozmawiali ze sobg powaznie, z rozszerzonymi, Swiadomie skupionymi oczami,
zaledwie slyszac to, co méwiono. Kilku samotnikéw raz po raz sprawdzato pilnie swe
karabiny i oporzadzenie albo po prostu siedziato spogladajac na nie. Mtody sierzant
McCron, notoryczna kwoka, chodzit i kontrolowat osobiscie kazda czes¢ ekwipunku
kazdego zolnierza ze swojej druzyny, ztozonej prawie w catosci z poborowych, tak
jakby od tego zalezaly jego zdrowe zmysly i zycie. Nieco starszy od niego sierzant
Beck, zawodowy stuzbista z szescioletnim stazem, zajety byt przegladaniem z
ogromna precyzjg karabindw swojej druzyny.

Nie byto nic do roboty poza czekaniem. Przez zamkniete szyby iluminatorow wzdtuz
zejsciowki dochodzit przytlumiony stukot krokéw oraz okrzyki, a z géry, z pokiadu,
jeszcze bardziej zgtuszone odglosy, swiadczace, ze wyokretowanie postepuje
naprzéd. Z luku za otwarta grodzig wodoszczelng dolatywata wrzawa i sttumione
przeklenstwa innej kompanii, wspinajacej si¢ po metalowych schodach na miejsce
tej, ktéra juz zeszta ze statku. Nieliczni ludzie, ktérzy zdotali sie docisng¢ do
zamknietych iluminatoréw i mieli ochote popatrzy¢, widzieli ciemne, obtadowane
sylwetki zolnierzy w petnym oporzadzeniu, ztazagcych po siatce, ktéra zwisata na
zewnatrz, a takze od czasu do czasu odbijajgca t6dz desantowa. Wykrzykiwali
pozostalym relacje o tym, co sie dziato -. Raz po raz jakas t6dz desantowa,
ustawiwszy sie zle na fali, fomotata o kadtub wypetniajgc ciasng przestrzen mrocznej
fadowni szczekiem udreczonej stali.

Starszy szeregowiec Doll, szczuply, o dtugiej szyi, pochodzacy z potudnia, z
Wirginii, stat razem z kapralem Queenem, ogromnym Teksanczykiem, oraz kapralem



Fife'em, kancelista.

—Ano, niediugo sie dowiemy, jak to jest ,, — rzekt tagodnie Queen, sympatyczny
olbrzym, o kilka lat starszy od obu pozostatych.

Zazwyczaj Queen nie bywat tagodny.
—Jak co jest? — zapytat Fife.
—Kiedy do cziowieka strzelajg — odrzekl Queen. — Strzelajg na serio.

—Do mnie juz strzelali, cholera — powiedziat Doll, rozchylajgc wargi w wyniostym
usmiechu. — A do ciebie nie, Queen?

—No, mam tylko nadzieje, ze nie bedzie dzis samolotéw — rzekt Fife. — To wszystko.
—Chyba kazdy z nas tez ma te nadzieje — odpart Doll bardziej przyciszonym tonem.

Doll byt bardzo mtody, miat lat dwadziescia, moze dwadziescia jeden, podobnie jak
wiekszos¢ szeregowcow w C — jak — Charlie. Przestuzyt w kompanii przeszio dwa
lata, tak jak wielu zawodowych.

Spokojny mtodzieniec o niewinnej twarzy, dosy¢ naiwny, mowit niewiele i niesmiato,
i zawsze pozostawat w tle, ale ostatnio, w ciggu minionych szesciu miesiecy, cos
zaczynato powoli z nim sie dziaé, zmienial si¢ i bardziej wysuwat na pierwszy plan.
Nie byl przez to sympatyczniejszy.

Teraz, po przyciszonym wypowiedzeniu tych stéw o samolotach, znowu rozchylit
wargi w swoim — wyniostym usmieszku. Catkiem swiadomie uniost jedng brew.

—Ano, jezeli mam sobie skombinowa¢ pistolet, musze sie wzigé do tego —
usmiechnat sie do nich i spojrzat na zegarek. — Do tej pory wszyscy juz muszg byé
podkreceni, dostatecznie zdenerwowani — powiedziatl roztropnie i podniést wzrok. —
Chce ktérys pojsé ze mna?

—Lepiej zréb to na wlasng reke — mruknagt Queen. — Dwaj goscie szukajgcy dwéch
pistoletow beda dwa razy bardziej rzucali si¢ w oczy.

—Chyba masz racje — rzekt Doll i odszedt. Byt szczuptym, waskim w biodrach,
naprawde przystojnym mtodym mezczyzna. Queen popatrzat za nim, a jego
teksanskie oczy zasnuly sie niechecig do tego, co mégt uwazac jedynie za afektacje,
po czym obrécit sie znowu do kancelisty Fife'a, gdy Doll wychodzit spomiedzy koi na
zejsciowke.

Na zejsciowce pod grodzig Mazzi i Tills nadal siedzieli z podciagnietymi nogami i



rozmawiali. Doll zatrzymat sie przed nimi.

—Nie chcecie obejrzec¢ tej pieprzonej draki? — zapytal wskazujgc mniej lub wiecej
oblezone iluminatory.

—Mnie to nie ciekawi — odpart posepnie Mazzi.

—Zdaje sie, ze tam jest dosy¢ tloczno — powiedziat Doll, nagle mniej wyniosle.
Pochylit gtowe i wierzchem dtoni otart pot z brwi.

—Nie ciekawitoby mnie to, nawet gdyby nie bylo — rzekt Mazzi i mocniej podciggnat
kolana.

—Ide skombinowa¢ sobie ten pistolet — powiedziat Doll.
—-Tak? To bedziemy mieli ubaw — odpart Mazzi...
—Aha, ubaw — dodat Tills.

—Nie pamietacie? Mowilismy, ze ktéoregos dnia skombinujemy sobie pistolet — rzeki
Doll.

—Tak méwiliSmy? — powiedziat zimno Mazzi patrzac na niego.

—Jasne — zaczat Doll. A potem zamilkl uswiadamiajac sobie, ze go wrabiajg i
lekcewaza, i usmiechnat sie tym swoim nieprzyjemnym, wyniostym usmiechem. — Wy
tez chcielibyscie mie¢ spluwe, jak zejdziemy na lad i natkniemy sie na ktéras z tych
samurajskich szabel.

—Ja tylko chce juz zejs¢ na lad — powiedzial Mazzi. —- Wydostac sie z tej zasranej
ttlustej kaczki, na ktérej sterczymy tu, na tej gtadkiej wodzie.

—Stuchaj, Doll — rzekt Tills. — Rusz sie. Myslisz, ze mozemy dzis ztapa¢ jakis nalot,
zanim zejdziemy z tej przekletej tajby?

—Skad moge wiedzieé, do cholery? — odpart Doll. Znowu usmiechnat sie
nieprzyjemnie. — Moze tak, a moze nie.

—Dziekuje — powiedziat Mazzi.
—Jak ztapiemy, to zlapiemy. A bo co? Masz pietra?
—Pietra? Jasne, ze nie. A ty?

~Skad!



—No to dobra. Zamknij sie — powiedziat Mazzi. Pochylit sie, wysunat szczeke i
wojowniczo poruszyt w gore i w dét brwiami spogladajac na Dolla z jakas komicznag
drapieznoscia. W gruncie rzeczy nie byta ona zbyt efektowna. Doll tylko odrzucit
gtowe do tytu i rozesmiat sie.

—Do zobaczenia, panowie — powiedzial i przelazt przez wodoszczelne drzwi w grodzi,
o ktéra byli oparci.

—Co to za pieprzenie z tymi ,,panami”’? — zapytal Mazzi.

—Na tym statku jest sporo Australijczykéw — odrzekt Tills. — Pewnie sie z nimi
zadawat.

—Ten gosé po prostu nie jest rowniacha — powiedziat zdecydowanie Mazzi. — Nie
znosze ludzi, ktérzy nie sg réwni.

—Myslisz, ze zachachmeci sobie pistolet? — zapytat Tills.
—Nie. cholera, nie trafi zadnego.

—A moze?

—-Skad — powiedziat Mazzi. — To menda. ,,Panowie”!

—Guzik mnie to obchodzi w tej chwili — rzekt Tills. — Czy on skombinuje sobie
pistolet, czy ktokolwiek inny, ze mng wiacznie.

Chce tylko zlez¢ z tego zasranego statku.

—Ano, nie jestes jeden — powiedziat Mazzi, kiedy nastepna t6dz desantowa rabneta o
kadtub. — Patrz, co tam sie wyrabia.

Obaj obrocili glowy, spojrzeli miedzy koje i przytrzymujgc nerwowo kolana
obserwowali reszte kompanii C wykonujgcej swe najrézniejsze, wylaczajace
wyobrazni¢ czynnosci.

—Wiem tylko jedno — powiedziat Mazzi — ze nigdy nie nastawiatlem si¢ na cos
takiego, kiedy przed wojng zapisywatem sie do wojska w naszym cholernym Bronxie.
Skad mogtem wiedzieé, ze bedzie ta dymana wojna, co? Sam powiedz.

—Mnie to méwisz — odpart Tills. — Ty przeciez jestes tu ten cwaniak.

—Wiem tylko, ze kompania C zawsze dostaje w dupe — rzekt Mazzi. — Zawsze. | moge
ci powiedzieé, czyja to wina. Tego starego Cioty Steina. Najpierw wsadza nas na ten
statek, gdzie zywej duszy nie znamy, z daleka od naszej wtasnej jednostki. Potem
wpycha nas na czwarte miejsce do zejscia z tego drainstwa. Tyle ci moge powiedzie¢.



—Ale sg gorsze miejsca od czwartego — odpowiedziat Tills. — Przynajmniej nie
jestesmy na siédmym czy 6smym, cholera. Przynajmniej nie wtranzolit nas na ésme.

—To juz nie jego wina. Jedno jest pewne: ze nie dal nas na pierwsze. Popatrz na
tego skurwysyna; udaje dzisiaj, ze jest jednym z nas. — Mazzi wskazat glowa drugq
grodz na przeciwnym koncu zejscidwki, gdzie kapitan Stein, jego zastepca i czterej
dowddcy plutonéw przykucneli naradzajgc sie nad mapa roztozong na pokitadzie.

—Widzicie wiec, panowie, gdzie doktadnie bedziemy — méwit kapitan Stein i
podnidstszy wzrok znad otéwka spojrzat pytajaco na oficeré6w swymi duzymi,
fagodnymi, piwnymi oczami. — Oczywiscie beda przewodnicy z armii czy z piechoty
morskiej, ktérzy pomoga nam dostac sie tam z jak najmniejszym trudem i w
najkrétszym czasie. Sama linia, obecna linia, jest tutaj, jak wam juz pokazatem —
wskazat otowkiem. — O osiem i p6t mili. Wykonamy forsowny marsz w petnym
oporzadzeniu polowym, okoto szesciu mil w drugim kierunku. — Stein wstat i pieciu
oficerow powstato takze.

—S3 jakies pytania, panowie?

—Tak jest — powiedziat podporucznik Whyte z pierwszego plutonu. — Mam jedno,
panie kapitanie. Czy bedzie jakis wyrazny rozkaz co do biwaku, kiedy tam
dojdziemy? Poniewaz tu obecny Blane z drugiego i ja bedziemy prawdopodobnie na
czole, wiec chcialbym sie dowiedzie€.

—No c6z, mysle, ze bedziemy musieli zobaczy¢, jaki jest teren, kiedy juz tam
dotrzemy, prawda? — odrzekt Stein i podniést miesistg prawa dton do okularéw o
grubych szktach, przez ktére patrzat na Whyte'a.

—Tak jest, panie kapitanie — powiedzial Whyte czujac, ze zostal skarcony, i
rumienigc sie lekko.

—Jeszcze jakies pytania, panowie? — zapytat Stein. — Blane?
Culp? — Rozejrzat sie dokota.

—Nie, panie kapitanie.

-W takim razie to juz wszystko, prosze panow — rzekt Stein.

—Na razie. Wstal, ztozyt mape, a kiedy sie wyprostowal, usmiechnat sie ciepto zza
grubych okularéw. Byto to wskazéwka, ze koniec z oficjalng sztywnoscia, ze
wszyscy mogaq sie odprezyé¢.

—No, jak tam, Bili? — zapytat Stein mlodego Whyte'a i poklepat go serdecznie po
plecach. — Dobrze sie czujesz?



—Jestem troche zdenerwowany, Jim — usmiechnat sie¢ Whyte.
—A ty, Tom? — zapytat Stein Blane'a.
—Dobrze, Jim.

—No, chyba powinniscie teraz rzuci¢ okiem na swoich chitopcéw, prawda? —
powiedziat Stein i pozostat ze swoim zastepca, porucznikiem Bandem, spogladajac
za odchodzgcymi czterema dowédcami plutonow.

—Uwazam, ze to sg dobrzy chiopcy, nie, George? — powiedzial.
—Tak, Jim, tak mysle — odrzekt Band.

—Zauwazytes, jak Culp i Gore wszystko chioneli? — zapytat Stein.
—Jasne, Jim. Tylko ze sg z nami dtuzej niz te mtodziaki.

Stein zdjat okulary i starannie przetart je w upale duza chustka, po czym nasadzit
mocno na nos i parokrotnie poprawit uymujgc oprawke czterema palcami i kciukiem
prawej dtoni i jednoczesnie patrzac przez nie.

—Licze, ze to potrwa z godzine — powiedziat w zamysleniu. — Albo najwyzej godzineg i
kwadrans.

—Mam tylko nadzieje, ze przedtem nie bedziemy tu mieli ktérejs z tych grup
bombardujacych z wysokiego putapu — powiedziat Band.

—Ja tez — odrzeki Stein, a jego duze, tagodne, piwne oczy usmiechnely sie za
szktami.

Niezaleznie od swoich krytycznych uwag i ich stusznosci czy niestusznosci
szeregowiec Mazzi miat racje co do jednego:, to kapitan Stein wydat rozkaz, zeby
oficerowie kompanii C pozostali tego rana w tadowni ze swymi ludzmi. Stein —
ktorego przezwisko ,,Ciota”, uzywane przez zotnierzy, wywodzito si¢ z czesto
cytowanej uwagi pewnego bezimiennego szeregowca, ktoéry zobaczywszy swego
dowddce kroczacego przez plac ¢wiczen powiedzial, ze ,,chodzi tak, jakby miat
kaczan kukurydzy wsadzony w dupe” — uwazat, ze w takim dniu oficerowie powinni
by¢ ze swymi ludzmi, dzieli¢ ich trudy i niebezpieczenstwa, a nie siedzie¢ na gorze, w
kabinie klubowej, gdzie spedzili wieckszg czes¢ rejsu, i poinformowat o tym swych
podkomendnych. Wprawdzie zaden nie wydawat si¢ zbyt z tego zadowolony, ale nikt
nic nie powiedziat, nawet Band. A Stein byt przekonany, ze to musi dobrze wptynaé¢
na morale. Kiedy spogladatl na zatloczong spoconymi ludzmi dzungle koi i rur, gdzie
jego zolnierze spokojnie, bez histerii, sprawdzali i ogladali swoje oporzadzenie, byt
jeszcze bardziej przeswiadczony, ze miat racje.



Stein, ktory byt mtodszym wspadlnikiem znakomitej, duzej firmy adwokackiej w
Clevelandzie, przeszedt gtadko w college'u przeszkolenie dla oficerow rezerwy i
zostat zwerbowany wczesnie, na przeszio rok przed wojna. Na szczescie nie byt
zonaty. Przez szes¢ miesiecy stuzyt oszotomiony w jednostce Gwardii Narodowej,
zanim go przeniesiono do tej regularnej dywizji, jako porucznika i dowédce kompanii,
po czym raz pominieto go przy awansie i mial nad sobg starego, steranego kapitana,
zanim sam dobit sie kapitanstwa. W tym okropnym okresie wcigz sobie powtarzat:
,Boze, co na to powie ojciec”, poniewaz jego ojciec byt majorem podczas pierwszej
wojny swiatowej. Teraz, poprawiwszy znéw okulary, obrécit sie do swego starszego
sierzanta, ktéry nazywat sie Welsh i byt istotnie pochodzenia walijskiego, a przez
caly czas odprawy stat w poblizu, z wyrazem chytrego rozbawienia na twarzy, czego
Stein nie omieszkal zauwazy¢.

—Mysle, ze nasza jednostka wyglada dosy¢é sprawnie, dosy¢ solidnie, prawda,
sierzancie? — powiedziatl nadajgc swemu gtosowi pewna autorytatywna nute, ale bez
przesady.

Welsh tylko usmiechnat sie do niego zuchwale.

—Owszem, jak na bande tachmytéw, ktérym majg odstrzeli¢ tytki — odpowiedziat. Byt
wysokim, waskim w biodrach, trzydziestoletnim mezczyzna, ktérego walijska krew
ujawniata sie w nim calym — w jego smagtej cerze i czarnych wtosach, w pokrytych
ciemnym, niebieskawym zarostem szczekach i przenikliwych czarnych oczach, w
posepnym, groznym wyrazie, ktéry nigdy nie opuszczat jego twarzy, nawet kiedy
usmiechat sie tak jak teraz.

Stein nic mu nie odpowiedzial, ale nie odwrocit wzroku. Czut sie nieswojo i byt
pewny, ze widac¢ to po jego twarzy. Ale nie dbat o to w gruncie rzeczy. Welsh byt
wariat. Niepoczytalny. Istny szaleniec — i Stein nigdy go nie rozumiat. Nie miat
szacunku dla nikogo i niczego. Ale to wiasciwie nie bylo wazne. Stein moégt
przymykac oczy na jego impertynencje, bo taki byt dobry w swojej robocie.

—Mam bardzo szczere poczucie odpowiedzialnosci wobec nich — powiedziat.

—Tak? — odpart mieckko Welsh; dalej usmiechat sie¢ do niego z tym swoim
bezczelnym, chytrym wyrazem rozbawienia, i nie powiedzial nic wiece;j.

Stein zauwazyt, ze Band przyglada sie Welshowi z jawng niechecia, i zapamietat
sobie, zeby poruszy¢ to z Bandem. Band bedzie musiat zrozumieé sytuacje z
sierzantem Welshem. Sam Stein nadal patrzat na Welsha, ktéry takze spogladat na
niego z usmiechem, i kapitan, ktéry rozmysinie nie odwroécit przedtem wzroku,
znalazt sie w glupiej sytuacji uczestniczenia w potyczce spojrzen, tej dawnej,
sSmiesznej, mlodzienczej rozgrywce o to, kto pierwszy spusci oczy. Bylo to idiotyczne
i naiwne. Rozdrazniony szukat jakiegos sposobu przerwania z godnoscia tego



dziecinnego impasu.

Wiasnie w tej chwili zolnierz z kompanii C wyminat ich na zejsciéwce. Stein z ulgq
obrécit sie do niego i szorstko kiwnat gtowa.

—Czotem, Doll. Jak idzie? Wszystko w porzadku?

—Tak jest, panie kapitanie — odrzekt Doll. — Przystanat i zasalutowat z nieco
zaskoczong ming. Oficerowie zawsze wprawiali go w zaklopotanie.

Stein mu odsalutowat. — Spocznij, — mruknat i usmiechnat sie zza okularéow. —
Jestescie troche zdenerwowani?

—Nie, panie kapitanie — odpowiedziat Doll z wielkg powaga.
—To dobrze, chtopcze. — Stein kiwnat glowa odprawiajac go.

Doll zasalutowat znowu i wyszedt przez wodoszczelne drzwi. Stein obrécit sie do
Welsha i Banda czujac, ze tamto gtupie zwarcie spojrzen zostato przerwane bez
ujmy. Sierzant Welsh nadal stal usmiechajac si¢ do niego, w zuchwatym milczeniu,
ale teraz z oslim wyrazem matostkowego, chytrego tryumfu. Naprawde byt stukniety.
| dziecinny. Stein rozmysinie mrugnat do niego.

—Chodzmy — powiedziat do Banda z lekkim rozdraznieniem. — Rozejrzyjmy sie.

Starszy szeregowiec Doll, wylaztszy przez wodoszczelne drzwi, skrecit w prawo i
poszedt koto lukéw ku przedniej fadowni. Nadal rozgladat sie za pistoletem.
Rozstawszy sie z Tillsem i Mazzim dokonat dlugiej wedréwki na rufe i przemierzyt
calg tylng czes¢ statku na tym pokladzie; teraz zastanawiat sie, czy nie zrobit tego
zbyt pospiesznie. Sek w tym, ze nie wiedziat doktadnie, ile ma czasu.

Dlaczego ten Ciota Stein zatrzymal go i spytal, czy jest zdenerwowany? Co to
znowu za bzdety? A moze wiedzial, ze chce sobie skombinowac¢ pistolet? Czyzby o
to chodzito? Czy tez Ciota chciat wykazaé, ze on, Doll, jest spietrany albo co? Na to
wygladato. W Dollu wezbrat gniew i zraniona wrazliwos¢.

Wsciekly, zatrzymat si¢ w owalnych, wodoszczelnych drzwiach przedniej tadowni,
aby przepatrzy¢ ten kolejny teren polowania.

tadownia byta bardzo mata w poréwnaniu z przestrzenia, ktora juz obszukat.
Rozpoczynajac te towy Doll miat nadzieje, ze jezeli po prostu powaltesa sie z otwarta
gtowq i otwartymi oczami, to w konincu nadarzy sie wlasciwa chwila, odpowiednia
sytuacja, i wtedy potrafi ja rozeznac¢ i wykorzystaé. Stato sie jednak inaczej i teraz
zaczynal z desperacja czué, ze czas mu ucieka.



Obszedtszy cata rufe, Doll natknat sie tylko na dwa wolne pistolety, ktérych nikt nie
mial na sobie. To nie byto zbyt duzo. Obydwa postawitly go w obliczu decyzji:
powinien czy nie powinien? Wystarczytoby zabra¢ pas razem z pistoletem, natozy¢
go i odejsé.

Za jednym i drugim razem byto w poblizu kilku ludzi i Doll nie mégt sie oprzec¢
przemoznemu poczuciu, ze nadarzy sie lepsza okazja.

Nie nadarzyia sie jednak i teraz musial si¢ zastanawia¢ réwnie usilnie, czy nie
przesadzit w ostroznosci, poniewaz sie bat. Byta to mysl trudna do zniesienia.

Jego kompania mogta kazdej chwili zacza¢ wchodzié¢ na gore.

Z drugiej strony dreczyta go mysl o Mazzim, Tillsie i innych, kiedy zobaczg go
wracajacego bez pistoletu.

Ostroznie otart pot z oczu i przekroczyt prég. Poszedt prawg strong przedniej
fadowni przeciskajgc sie miedzy ttumem obcych z innej jednostki, szukajac ciagle.

Doll nauczyt sie czegos w ciggu minionych szesciu miesiecy swojego zycia. Nauczyt
sie gidwnie tego, ze kazdy zyje jakas wybrang fikcjg. Nikt w gruncie rzeczy nie jest
taki, jak udaje. Kazdy wymysla jakas fikcyjng opowies¢ o sobie, a potem po prostu
udaje przed wszystkimi, ze jest wiasnie taki. | wszyscy mu wierza, albo przynajmniej
akceptujq te jego opowiesé. Doll nie wiedzial, czy kazdy dowiaduje sie tego o zyciu
dochodzac do pewnego wieku, ale przypuszczat, ze tak. Po prostu ludzie nie méwiag
tego nikomu. | stusznie. Bo oczywiscie gdyby sie komus zwierzyli, ich zmyslona
opowies¢ o sobie samych nie bytaby juz prawdziwa. Dlatego kazdy musi sam si¢
tego nauczyé. A potem oczywiscie udawaé, ze sie nie nauczyt.

Pierwsze zetkniecie sie Dolla z tym zjawiskiem wynikto albo przynajmniej zaczeto sie
od walki na piesci, ktérg stoczyt przed szesScioma miesigcami z jednym z
najroslejszych, najtwardszych ludzi w kompanii C, kapralem Jenksem. Walczyli ze
sobg bez konca, bo zaden nie chciat da¢ za wygrana, az wreszcie ogtoszono cos w
rodzaju remisu przez wyczerpanie. Jednakze nie tyle to, co nagta swiadomos¢, ze
kapral Jenks jest tak samo jak on zdenerwowany walka i w gruncie rzeczy nie ma
wiekszej niz on ochoty sie bi¢, otworzyta nagte Dollowi oczy. Gdy raz dojrzat to w
Jenksie, zaczat to widzie¢ wszedzie, w kazdym.

—Kiedy Doll byt miodszy, wierzyt we wszystko, co ktos mu mowit o sobie. | nie tylko
mowit — bo najczesciej ludzie nie méwili, ale pokazywali. Pozwalali niejako dojrzec¢ to
przez swoje postepowanie. Odgrywali cos, co chcieli, zeby o nich myslano, tak jakby
naprawde byli tacy. Kiedy Doll widziat kogos, kto byt odwazny, kto byt czyms w
rodzaju bohatera, naprawde wierzyt, ze nim jest.

| oczywiscie przez to Doll czut sie nic nie wart, bo wiedzial, ze sam nigdy nie potrafi



by¢ taki. O rany, nic dziwnego, ze przez cate zycie siedziat w tylnych rzedach!

Byto to dziwne, ale wydawalo sie, ze jezeli ktos byt uczciwy i przyznawat sie, ze nie
wie, czym jest naprawde, albo nawet czy w ogodle czyms jest, to nikt go nie lubit,
wszyscy czuli si¢ nieswojo i nie chcieli sie z nim zadawaé. Natomiast kiedy wymyslit
taka fikcyjng historie o sobie i o tym, jakim jest wspanialym facetem, a potem
udawal, ze taki jest naprawde, wowczas wszyscy to akceptowali i wierzyli mu.

Kiedy by wreszcie znalazt pistolet — jezeliby go znalazt — Doll nie miat zamiaru
przyznac sie, ze byt w strachu czy niepewny siebie, czy niezdecydowany. Zamierzat
udawag, ze bylo to tatwe, ze odbylo sie tak, jak sobie wyobrazat, nim do tego

przystapit.
Ale najpierw musiat dostac¢ ten pistolet, cholera jasna!

Doszedt juz prawie na sam dziéb, kiedy zobaczy! pierwszy, ktérego nikt nie miat na
sobie. Doll przystanat i popatrzat nan chciwie, zanim sie opamietat i rozejrzat dokola,
jaka jest sytuacja. Pistolet wisiat na koincu ramy t6zka. O trzy koje dalej grupa ludzi
zgromadzita sie¢ w duchocie wokoto nerwowej gry w kosci. Czterech czy pieciu
innych stalo w samej wejsciéwce rozmawiajgc o pietnascie stop od nich. Ogdétem
biorac, nie bylo to z pewnoscia wcale mniej ryzykowne niz z tamtymi dwoma, ktore
widziat na rufie.

Moze nawet troche bardzie;.

Z drugiej strony Doll nie mégt zapomnie¢ tego jatrzagcego poczucia uciekania czasu.
Mégt to by¢ jedyny pistolet, jaki tu zobaczy.

Ostatecznie widzial tylko dwa na catej rufie. W desperacji doszedt do wniosku, ze
trzeba zaryzykowaé. O ile mégt sie zorientowaé, nikt nie zwracat na niego uwagi.
Podszedt niedbale i opart sie na chwile o rame koi, tak jakby to bylo jego miejsce, po
czym zdjat pistolet i przypasat go sobie. Tlumigc instynkt, ktéry mu nakazywat
ucieczke, zapalit papierosa, zaciggnat sie pare razy gteboko i ruszyt niespiesznie ku
drzwiom, tam skad przyszedt.

Byt juz w polowie drogi i nawet zaczynatl mysleé, ze mu si¢ udato, gdy wtem ustyszat
dwa gtosy wotajgce za nim. Nie byto watpliwosci, ze sg skierowane do niego.

—Hej, wy tam!
—Hej, zotnierzu!

Doll obrécit sie z ming winowajcy, czujac, ze oczy mu sie zapadajg, a serce zaczyna
bi¢ mocniej, i ujrzat idacych ku niemu dwoch ludzi, szeregowca i sierzanta. Czy go
wydadza? Czy sprobujg go pobi¢? Zadna z tych perspektyw nie nekata Dolla ani w



potowie tak jak ta, ze zostanie potraktowany jak zlodziej, ktorym istotnie byt.

Tego wiasnie sie bal; przypominato to koszmar, ktéry kazdy miewa, ze zostanie
ztapany, chociaz nie wierzy, ze mi si¢ to naprawde przydarzy.

Obaj szli groznie ku niemu, rozztoszczeni, z twarzami omroczonymi stusznym
oburzeniem. Doll kilkakrotnie zamrugat szybko oczami usitujgc zmy¢ z nich wyraz
stropienia i winy. Zauwazyl, ze za tymi dwoma inne twarze obrécity sie, aby
popatrzy¢.

—To moj pistolet macie na sobie, zotnierzu — powiedziat szeregowiec. W jego gtosie
byto petne urazy oskarzenie.

Doll nic nie odpowiedziat.

—On widziat, jak go zdejmowaliscie z koi — rzekt sierzant — wiec nie prébuijcie sie
wylgiwac.

Przywotawszy calg swojg energie — czy odwage, czy cokolwiek to byto — Doll nadal
nie odpowiadat i przymusit swa twarz do powolnego, cynicznego usmiechu patrzac
na nich teraz bez zmruzenia oka. Z wolna odpiat pas i oddat go.

—Jak dtugo jestes w wojsku, koles? — wyszczerzyt zeby. — Powinienes wiedzie¢,
kurwa, ze nie zostawia sie tak swojego sprzetu. Mozesz go kiedys straci¢. — Patrzat
na nich dalej, nieporuszony.

Obaj patrzyli na niego takze, a ich oczy zaczely sie lekko rozszerza¢ w miare jak
nowa mysl, nowa postawa, zaczynata zastepowac¢ ich sprawiedliwe oburzenie.
Obojetnos¢ i pogodny brak winy Dolla wystrychnety ich na dudkéw i nagle obaj
usmiechneli sie niemrawo, urzeczeni tag uwielbiang we wszystkich armiach postacia
twardego, zadziornego, cynicznego zotnierza, ktéry zagarnia wszystko, co mu trafi
pod reke.

—No, lepiej nie miejcie takich lepkich palcéw, zotnierzu — powiedzial sierzant, ale nie
zabrzmiato to juz tak dobitnie. Usitowat powsciggnga¢ usmiech.

—Wszystko, co lezy luzem na otwartym miejscu, jest dla mnie dozwolong zwierzyna
— powiedziat Doll wesoto. — | dla kazdego innego starego zotnierza tez. Powiedz pan
swojemu chtopakowi, ze nie powinien tak kusi¢ ludzi.

Za nimi inne twarze takze zaczely sie usmiecha¢ ku zmieszaniu szeregowca. Miat
teraz gtupig mine, tak jakby to on byt winny.

Sierzant obrécit sie do niego.



—Styszales, Drake? — usmiechnat sie. — Pilnuj lepiej swojego pieprzonego sprzetu.

—No! Pewnie, ze powinien — rzekt Doll — bo inaczej nie bedzie go miat dtugo. —
Odwrécit sie i odszedt niespiesznie do drzwi nie zatrzymywany przez nikogo.

Znalaztszy sie na zewnatrz Doll przystanat i wydat z siebie dlugie, Swiszczace
westchnienie. Potem opart sie o grodz, bo kolana mu drzaly. Gdyby zachowat sie jak
winowajca — ktéorym naprawde sie czuf — daliby mu szkote. | to niezta. Ale nadrobit
ming i teraz ten szeregowiec wyszedt na winnego. Doll wybuchnat nerwowym,
roztrzesionym smiechem. A to wszystko byto jednym wielkim klamstwem! Obok
strachu czut wielkie rozradowanie i dume. Pomyslat nagle, ze w jakims sensie
naprawde jest takim facetem, typem takiego faceta, jakiego tam udawat. A dawniej
nim nie byt.

Jednakze wciaz nie miatl pistoletu. Przez chwile spogladat na zegarek zastanawiajac
sie z niepokojem, ile zostato czasu. Nie chciat odchodzi¢ z tego poktadu, tak sie
oddalaé od kompanii C. A potem, na jeszcze troche trzesacych sie nogach, ale w
tryumfalnym nastroju, zaczat wchodzi¢ po schodach na wyzszy pokitad z ogromnym
poczuciem wiasnej wartosci.

Od chwili kiedy Doll znalazt sie¢ miedzy kojami na wyzszym poktadzie, wszystko
zaczeto grac€ na jego korzysc¢. Byt jeszcze troche roztrzesiony i o wiele bardziej
ptochliwy niz przedtem. Nie miato to znaczenia. Wszystko utozyto sie doskonale dla
niego i jego zamiaru.

Nie mogtoby utozy¢ sie doskonalej, nawet gdyby osobiscie poprosit Boga o taka
kolejnos¢ wydarzen. Doll nie wiedzial, dlaczego; sam nic nie zrobit po temu, a gdyby
przyszedt o minute wczesniej czy o minute pézniej, z pewnosciag wypadtoby inacze;j.
Ale nie przyszedt ani za wczesnie, ani za p6zno. A nie miat zamiaru zatrzymac sie i
zastanawiaé¢ nad tym zrzagdzeniem losu. Byta to wlasnie ta idealna sytuacja i ukiad,
ktory sobie pierwotnie wyobrazal, i teraz rozpoznat je btyskawicznie.

Nie postapit nawet trzech krokéw, kiedy zobaczyt nie jeden, ale dwa pistolety lezace
prawie obok siebie na tej samej koi, tuz przy zejsciowce. W tym koncu
pomieszczenia nie byto nikogo poza jednym cztowiekiem, a zanim Doll zdazyt
postawi¢ nastepny krok, cztowiek ten wstal i odszedt na drugi koniec, gdzie
gromadazili sie inni.

To byto wszystko. Doll musiat tylko podejsé, wzigé jeden z pistoletow i przypasaé
go. Z tym cudzym pistoletem ruszyt dalej miedzy kojami. Na drugim konicu po prostu
zeszedt po schodach luku, skrecit w lewo i juz byt bezpieczny miedzy kompaniag C —
jak — Charlie.

Kompania jeszcze nie zaczela sie rusza€ i wszystko bylo tak samo jak wéwczas,



kiedy odchodzit. Tym razem specjalnie przeszedt blisko Tillsa i Mazziego, czego
rozmysinie unikal, gdy wrécit z pustymi rekami z rufy.

Tills i Mazzi nie ruszyli sie ze swojego miejsca i nadal siedzieli oparci o grodz, z
nogami podciggnietymi do piersi, pocac sie w upale.

Doll przystanat przed nimi wzigwszy sie pod boki, z prawg dtonig oparta na
pistolecie. Nie mogli go nie zauwazyé¢.

—Czesé, chlopczyku — powiedziat Mazzi, Tills zas usmiechnat sie.

-WidzielisSmy, jakes sie tedy niedawno przekradat. Wracajac z rufy. Kiedy ,,Ciota”
cie podiapal. Gdzie byles?

Oczywiscie zaden nie miat zamiaru wspomnie¢ o pistolecie. Ale Doll o to nie dbat.
Podniést kabure i strzepnat nig pare razy o noge.

—Chodzitem sobie — powiedziat unoszac brew i warge w wyniostym usmiechu. -
Chodzitem. No, co wy na to?

—Na co? — zapytat Mazzi niewinnie.

Doll usmiechnat sie znowu tym swoim nieprzyjemnym usmiechem.

—Nic. Wojna — powiedziat drwigco, zawrécit na piecie i ruszyt miedzy kojami ku
swojej wlasnej i reszcie kompanii C. Byla to reakcja, ktérg przewidywat. Ale nadal nie
dbat o to. Miat pistolet.

—No, i co teraz powiesz, cwaniaku? — zapytat Tills patrzac za Dollem.

—To samo, co przedtem, cholera — odrzekt Mazzi obojetnie — Ten gos¢ to menda.

—Ale pistolet ma.

—-Wiec Jest menda z pistoletem.

—A ty jestes cwaniak bez pistoletu.

—Stusznie — odpart twardo Mazzi. — Co to jest, pieprzony pistolet? Ja...

—Chciatbym mie¢ taki — rzekt Tills.

—...mégtbym go sobie skombinowa¢, kiedy bym zechciat — ciggnat niewzruszenie
Mazzi. — Ten gos¢ tazi i szuka zasranego pistoletu kiedy wszyscy tutaj czekamy, az
nam zrzucg bomby na dupe.



—| przynajmniej bedzie miat pistolet, jak zejdziemy na lad — upierat sie Tills.
—Jezeli zejdziemy na lad.

—Ano, jak nie, to i tak nie bedzie wazne — powiedziat Tills — przynajmniej cos robit, a
nie siedziat tu z zatozonymi rekami, tak jak ty i ja.

—Daj spokdj, Tills, daj spokéj — powiedziat Mazzi z uporem. — Chcesz cos zrobi¢, to
idz i réb.

—Chyba péjde — odrzekt gniewnie Tills wstajgc. Zaczat odchodzié, po czym nagle
zawrécit. — Wiesz, ze nie mam ani jednego przyjaciela? Ani jednego. Ty nie masz, ja
nie mam. — Tills zatoczyt glowg — jakies szalencze koto ogarniajac calg kompanie za
soba.

—i nie ma zaden facet w tym oddziale. Ani jednego. A jezeli nas zabijg? — Tills urwat
raptem na tej pytajacej nucie, ktéra zawista w powietrzu wokét jego gtowy, donosna i
nie dokonczona, podobnie jak rozbrzmiewajgce dlugo echem zgrzyty udreczonej stali
kiedy todzie desantowe uderzaty o statek. — Ani jednego — dodat nieprzekonujgco.

—Ja mam przyjaciét — powiedzial Mazzi.

—Ty masz przyjacioltl — wykrzyknat gwalttownie Tills. — Ty masz przyjacioll Ha! — A
potem jego gltos opadt, zwist. — Ide pograé¢ w pokera. — Odwrécit sie.

—Jezeli tylko nie bedziesz pozyczat od nich pieniedzy. Albo im — powiedziat Mazzi. —
Chcesz pieniedzy? Chcesz pieniedzy, Tills? — zawotat za nim i wybuchnagt smiechem.
Znowu podciggnat kolana | do piersi Smiejac sie glosno, odrzuciwszy w tyt glowe z
gwaltownym uznaniem dla swego dowcipu.

Pokera, do ktérego przytaczyt sie Tills, prowadzit maly Nellie Coombs. Nellie,
drobny, watly blondyn, rozdawat jak zwykle karty i pobierat od dziesieciu do
dwudziestu pieciu centéw od osoby. W zamian za to dostarczat grajacym papieroséw
i nigdy nie pozwalatl nikomu rozdawa¢ kart. Tills nie miat pojecia, dlaczego ktokolwiek
z nim grywal. Nie miat pojecia, dlaczego sam to robit. Zwlaszcza ze go podejrzewano
o oszustwo przy rozdawaniu. O kilka krokéw dalej szta inna, normalna gra z kolejnym
rozdawaniem, ale Tills wydobyt portfel, wyjat z niego kilka banknotéw i zasiadt do
partii Nelliego. Zeby tylko skonczyto sie to cholerne czekanie.

Doll myslat to samo. Szukanie pistoletu zajeto go tak catkowicie, ze chwilowo
zupetlnie zapomnial o mozliwosci nalotéw. Odszediszy od Mazziego i Tillsa
myszkowal po zattoczonych przejsciach, dopoki nie odnalazt Fife'a i Duzego Queena
i nie pokazat im pistoletu.

W przeciwienstwie do Mazziego i Tillsa okazali si¢ zadowalajgco przejeci jego



wyczynem, a takze tym, jak tatwo mu poszio, kiedy im wszystko opisal. Jednakze
przyjemnos¢, jaka Doll odczuwal, nie mogta go uwolni¢ od zracej mysli o mozliwosci
nalotéw. Jezeli po zdobyciu tego cholernego pistoletu i w ogdle mieli zostac i tak
zbombardowani... Nie mogt znies¢ tej mysli. Do diabta, moze go nigdy nie uzy¢. Bylo
to bardzo przygnebiajgce i obudzito w Dollu bezdenne poczucie daremnosci
wszystkiego.

Zaréwno Queen, jak Fife napomkneli, ze moze tez poszukajg sobie pistoletu,
poniewaz wydawato sie to takie tatwe. Jednakze Doll ich nie zachecalt, z uwagi na
czynnik czasu, jak powiedziat. Nie wspomniatl im tez o drugim pistolecie, ktory widziat
na goérze. Badz co badz sam musiat znalez¢ sobie swéj, wiec dlaczego nie mieliby tez
tak zrobi¢? A zreszta jezeli tamci na gorze zauwazyli brak jednego pistoletu, na
pewno beda mieli sie na bacznosci, wiec mogto to byé niebezpieczne dla jego
kolegéw. Doprawdy wyswiadczyt im przystuge, ze nic nie powiedziat. Zniecheciwszy
ich, Doll ruszyt do swojej Koi, by sprawdzi¢ oporzadzenie, z braku czegos innego do
roboty.

Wtedy nagle znalazt sie naprzeciw rozwichrzonych wloséw, groznej postaci i
chytrej, oblgkanej, ponurej twarzy starszego sierzanta Welsha.

—Co ty tu robisz z tym pieprzonym pistoletem, Doll? — zapytat Welsh szczerzac
oblagkanczo zeby.

Pod tym wzrokiem zwiedia nowo nabyta pewnos¢ siebie Dolla, a jego odczucia
roztopity sie¢ w metlik speszenia.

—Jakim pistoletem? — wymamiat.

—Tym pistoletem! — krzyknat Welsh i postapiwszy naprzéd chwycit za kabure
wiszgcg na biodrze Dolla. Przyciggnat go nig powoli do siebie, az znalezli si¢ ledwie o
pare cali jeden od drugiego, i usmiechnat sie przebiegle, zuchwale, prosto w twarz
Dolla. Z tagodna przemoca potrzasnat Dollem trzymajac go za kabure. — O ten
pistolet mi idzie — powiedziat. — Ten pistolet.

Bardzo powoli usmiech zniknat z twarzy Welsha pozostawiajgc na niej wyraz
czarnej, zlowieszczej gwaltownosci — przeszywajgce, mordercze wejrzenie, ktére
jednakze byto zarazem chytre.

Doll byt dosy¢ wysoki, ale Welsh wyzszy, co bylo niekorzystne.

| choé Doll wiedziat, ze to powolne zanikanie usmiechu byto rozmysine, stanowito
teatralng zagrywke, porazito go jednak lekkim paralizem.

—Ano, ja... — zaczal, ale Welsh mu przerwat. | dobrze sie stato.



Nie miat zadnych stéw w gltowie.

—A jezeli ktos tutaj przyjdzie do Steina i zechce zrewidowaé te jednostke w
poszukiwaniu skradzionego pistoletu? No? — Welsh podciagnat do géry Dolla za
kabure, tak ze ten musiat wspigé sie na palce. — Pomyslates o tym? Co? — wysyczat
ze ztowieszczg tagodnoscia. — A jesli wtedy ja, wiedzgc, kto go ma, bede zmuszony
powiedzie¢ Steinowi, gdzie jest? Co? Pomyslates o tym?

—Zrobitby pan to, szefie? — zapytal stabym gtosem Doll.

—Mozesz sie zatozy¢, kurwa, ze tak! — ryknagt mu Welsh prosto w twarz z
zaskakujacg nagtoscia.

—Ano... Mysli pan, ze ktos przyjdzie? — zapytat Doll.
—Nie! — wrzasnagt mu w twarz Welsh. — Nie mysile!

A potem, réwnie powoli, jak zniknat, 6w chytry, zilowrogi usmieszek powroécit na
twarz sierzanta. Przytrzymawszy go chwile na twarzy Welsh opuscit Dolla na piety i
tym samym ruchem odepchnat od siebie kabure z pistoletem tak, jakby nie byta
przypasana do nikogo. Doll odleciat w tyt razem z nig o pét kroku i ujrzat Welsha
stojacego przed nim, z rekami swobodnie opartymi na biodrach, usmiechajacego si¢
tym swoim chytrym, obigkanym usmiechem.

—Oczys¢ go — powiedzial Welsh. — Pewnie jest brudny. Ktos, kto tak zostawia byle
gdzie pistolet, musi by¢ zasranym zotnierzem.

—Nadal stat usmiechajac sie obtgkanczo do Dolla.

Znowu nie mogac spojrze¢ mu w oczy, Doll, peten szalonej wscieklosci, ruszyt ku
swojej koi, do ktorej miat dosy¢ daleko. W gruncie rzeczy ustepowat z pola i jego
ambicja byla silnie zraniona. Najgorsze, ze dzialo sie to wsréod ttumu ludzi, co byto
dla niego szczegodlnie bolesne, chociaz nastapito tak nagle i szybko, ze mato kto cos
zauwazyt poza tymi, ktérzy znajdowali sie w poblizu.

Szlag by trafit Welsha; miat oczy jak sokol, widziat wszystko. Ale jedyna mysia,
ktéra pozostata w umysie Dolla jako najwazniejsza, byto to, co Welsh powiedziatl o
wyczyszczeniu pistoletu. Zaskoczyto to Dolla. Nigdy by mu nie przyszio do gtowy.
Rzecz ciekawa, nie mégt pobudzi¢ w sobie zlosci na Welsha, cho¢ tego pragnat, i to
go napelniato jeszcze wieksza wsciekloscia. Wsciekloscig nie wymierzong w nikogo i
dlatego zawiedziong. Bo kto mogt sie zlosci¢ na czlowieka oblgkanego? Kazdy
wiedzial, ze to szaleniec. Kompletny wariat. Dwanascie lat w wojsku pozbawito go
moézgu Gdyby Welsh chciat go ujai¢ za ten pistolet, to dlaczego nie poszedt na
calego i nie odebrat mu go? Kazdy normalny podoficer tak by zrobit; samo to
dowodzito, ze jest stukniety. Wrociwszy na swojg koje Doll zaczat rozbieraé¢ swoj



nowy pistolet, zeby zobaczyé, czy rzeczywiscie jest brudny. Bardzo pragnat
udowodnié, ze Welsh sie myli. Z tryumfem stwierdzit, ze pistolet bynajmniej nie jest
brudny. Byt czysty jak tza.

Starszy sierzant Welsh po odejsciu Dolla nadal stat w przejsciu i usmiechat sie
chytrze, Nie mial po temu szczegdlnej przyczyny juz przeciez zatatwit Dolla i
zapomnial o nim, ale sprawiato mu to przyjemnosé. Po pierwsze peszyto wszystkich,
ktorzy byli w poblizu, a Welsh to lubit. Nadal stat z rekami opartymi na biodrach,
lekko pochylony na rozstawionych nogach, czyli doktadnie w tej samej pozyciji, jaka
przybrat odepchnawszy Dolla od siebie; postanowit przekona¢ sie, jak dtugo potrafi
staé nie poruszajac niczym précz oczu. Na oczy sobie pozwalat. Nie mégt podniesé
reki, by spojrze¢ na zegarek, bo wtedy by sie poruszyl, ale nad grodzig wisiat duzy
zegar okretowy, wiec mogt sprawdzaé czas wedtug niego. Nieruchomy jak posag
zerkat to tu, to éwdzie ponad swym chytrym usmieszkiem pod czarnymi,
sciggnietymi brwiami, a wszedzie, gdzie padat jego wzrok, ludzie krecili sie pod nim
niepewnie, spuszczali oczy i zabierali sie do czegos — poprawienia jakiegos
rzemienia, sprawdzania linki, przecierania osady karabinu. Welsh obserwowat ich z
rozbawieniem. Byli zatosni pod kazdym wzgledem. Niemal na pewno prawie wszyscy
beda niezywi, zanim ta wojna si¢ skonczy, z nim samym wiacznie, a zaden nie miat
tyle oleju w glowie, zeby to wiedzie¢. No, moze paru. Dla nich ta wojna wlasciwie
dopiero sie zaczynata, a mieli w niej tkwi¢ do konca. Mato ktéry byt zdolny czy gotéw
przyzna¢ albo zrozumie¢, jak niepokojaco malaly przez to ich szanse. Zdaniem
Welsha zastugiwali na wszystko, co miato ich spotkaé. A to obejmowalo i jego
samego. | to tez go bawito.

Welsh nie byt nigdy w boju. Ale obcowatl diugo z wieloma takimi, co byli. | wlasciwie
utracit zaréwno wiare, jak respekt dla mistyki ludzkiej — walki. Przez cale lata
przesiadywat i upijat sie z weteranami z pierwszej wojny swiatowej oraz mtodszymi
ludzmi, ktérzy walczyli z pietnastym putkiem piechoty w Chinach, i stuchat ich
pijackich opowiesci o smetnej brawurze. Obserwowalt, jak te historie rozrastaly sie z
biegiem lat, podczas pijatyk, i zdotat dojs¢ tylko do jednego wniosku, a mianowicie,
ze kazdy stary weteran jest bohaterem. Welsh nie potrafit powiedzie¢, jakim
sposobem tylu bohateréw pozostalo przy zyciu, a tylu niebohateréw zgineto. Ale
kazdy weteran byl bohaterem. Jezeli im sie nie wierzylo, wystarczato ich spytac, lub
jeszcze lepiej — spi€ ich i nie pyta¢. Po prostu nie bylo innych. Jednym z hazardow
zawodowej zotnierki byto to, ze co dwadziescia lat, regularnie jak w zegarku, ta
czgstka rodzaju ludzkiego, do ktérej sie nalezalo, musiata, bez wzgledu na poglady
polityczne czy idealy humanitarne, zosta¢ uwiktana w wojne i wtedy mogto sie by¢
zmuszonym w niej walczy¢. Bodaj jedynym sposobem uniknigcia tego
matematycznego hazardu byto zaciggna¢ sie zaraz po jednej wojnie, w nadziei, ze
bedzie si¢ za starym na nastepng; to mogto sie udac. Ale zeby to osiagnaé, nalezato
by¢ w okreslonym wieku akurat w odpowiednim momencie, a to zdarzalo sie rzadko.

Jednakze miato sie¢ do wyboru albo to, albo wstapienie do kwatermistrzostwa czy



innej podobnej stuzby. Welsh zrozumiat to wszystko juz wtedy, gdy zaciggat sie w
1930 roku, doktadnie miedzy wojnami, majac lat dwadziescia, ale zaciggnat sie¢ mimo
to. | zaciggnat sie do piechoty. Nie do stuzby kwatermistrzowskiej. | pozostat w
piechocie.

To takze go bawito.

Welsh uwazat, ze tym sposobem pokonat kryzys w swoim kraju i przechytrzyt
nardd, a teraz, dzisiaj, 10 listopada 1942 roku, przygotowywat sie¢ do zaptacenia za
to. | to tez go bawito.

Wszystko bawito Welsha. Albo przynajmniej miat takg nadzieje.

Bawit go fakt, ze pozostatl w piechocie — chociaz, gdyby ktos go zapytal, nie
potrafitby dokladnie powiedzie¢, dlaczego to zrobit, poza tym, ze go bawito. Bawita
go polityka, bawila religia, a zwlaszcza idealy i prawos¢, ale nade wszystko bawity go
ludzkie zalety. Nie wierzyt w nie i nie wierzyt w zadne inne takie stowa. Jezeli go
naciskano, co czesto czynili zirytowani przyjaciele, proszac, zeby powiedziat, w co
wilasciwie wierzy, odpowiadat natychmiast, tak jak to czesto robit: ,,We wiasnosc¢”.
To na ogét rozwscieczalo kazdego, ale Welsh méwit tak nie tylko w tym celu, chociaz
sprawiato mu przyjemnos¢ rozwscieczanie wszystkich. Urodziwszy sie w gorliwie
protestanckiej, czcigodnej rodzinie, ktérej zaréwno protestantyzm, jak czcigodnos¢
byly falszywe, cho¢ miata duze posiadiosci, przez cate zycie przestrzegal zasady
wiasnosci i nie widziat powodu, zeby zmienia¢ swoje poglady przez jakiegos
czulostkowego mitosnika rodzaju ludzkiego. Wiasnos¢ w takiej czy innej formie byta
w koncu zawsze tym, dzieki czemu wszystko grato. Bez wzgledu na to, jakimi
stowami ludziom podobato sie¢ jag nazywa¢€. Tego byt pewien.

A jednak sam nigdy nie prébowat naby¢ wlasnosci. W istocie wszelka wlasnos¢,
ktéra mu sie trafiata w charakterze produktu ubocznego, zawsze odrzucat albo
pozbywat jej sie niemal z pospiechem, jak najpredzej. To réwniez go bawito, tak samo
jak obserwowanie pospiechu, z jakim sie jej wyzbywat.

Za soba, w korytarzu, Welsh uslyszat zblizajace sie kroki, a potem czyjs glos.

—Panie sierzancie, czy moge o cos zapyta¢? — Musiat to powiedzie¢ ktorys z
poborowych. Stuzalczo.

Welsh nie poruszyt sie ani nie przemowit, tylko obrécit oczy na duzy zegar nad
grodzia. Uplyneta dopiero troche wiecej niz minuta, a to z pewnoscia nie byto
dostatecznie diugo. Welsh dalej stat nieruchomo. Po chwili glos i kroki oddality sie.
Wreszcie, kiedy zegar wskazal, ze minely dwie minuty i trzydziesci sekund, znudzito
sie to Welshowi, wiec postanowit iS¢ i podogryzaé¢ swojemu kanceliscie Fife'owi.
Kiedy ruszyt ku kojom dowédztwa kompanii, ludzie wydali z siebie cos w rodzaju



bezgtosnego westchnienia ulgi. Welsh nie omieszkat tego zauwazy¢ i napawat sie
tym ze swoim chytrym, bezczelnym, oblgkanym usmieszkiem.

Welshowi nie byt juz teraz potrzebny Doll, tak samo jak kapral Fife, jego kancelista z
pierwszego rzutu. Doll byt szczeniakiem, ktéry do czasu swojej bojki z Jenksem
przed szescioma miesigcami przynajmniej trzymat si¢ na osobnosci, nie wchodzit
nikomu w droge i nie otwierat ust. Teraz po swoim tak zwanym ,,tryumfie” zaczat
siebie uwazaé za wspaniatego, dorostego mezczyzne i stat sie kompletnym,
dokuczliwym ostem, zatazagcym kazdemu za skore.

A znowu Fife, cho¢ takze szczeniak i osiol, byt tchérzem. Welsh nie miat na mysli
tchérza w tym sensie, ze sfajdatby sie w portki i uciekl. Fife by tego nie zrobit;
zostatby na miejscu. Dygotalby jak pies, ktéry wysrywa pestke brzoskwini, i batby sie
smiertelnie, ale by zostat. A zdaniem Welsha byt to jeszcze gorszy rodzaj tchorza.

Kiedy méwit: ,,tchérz”, miat na mysli to, iz Fife jeszcze sie nie nauczyt — o ile miatl sie
kiedykolwiek nauczy¢ — ze jego zycie, on sam, jego ,,ja”’, nie majg najmniejszego
znaczenia dla swiata w ogolnosci, i nigdy mie¢ go nie beda. Natomiast Doll byt za
tepy, zeby zrozumieé cos podobnego czy choéby powziaé takg niewiarygodng mysl.
Fife byt dostatecznie sprytny, by wiedzie¢ albo przynajmniej nauczy¢ sie tego, ale nie
chciat przyznagé, ze tak jest. A w stowniku Welsha byt to najgorszy rodzaj tchérza.

Odnalazt niskiego, lecz barczystego Fife'a siedzgcego miedzy kojami z grupka
obstugi kuchennej, i podszedt do niego ze swoim chytrym, przebieglym i niezwykle
odpychajacym usmieszkiem.

Kapral Fife siedziat z kucharzami i stuchat ich rozmowy, aby oderwac¢ sie od
nieprzyjemnie nerwowej mysli, ze zostanie zbombardowany. Zobaczyt
nadchodzacego Welsha, i co wiecej — zorientowat sie po wyrazie jego twarzy i swoim
znacznym dotychczasowym doswiadczeniu, w jakim nastroju jest starszy sierzant.
Pierwszym odruchem Fife'a byto wstaé i oddali¢ sie, zanim Welsh podejdzie.

Ale wiedzial, ze to na nic sie nie zda. Welsh ruszytby za nim, albo, co gorsze,
rozkazatby mu zawrécié. Wiec Fife po prostu siedziat czujgc, ze na twarzy pojawia
mu si¢ dojmujace zaklopotanie, i patrzat na nadchodzacego Welsha. Jezeli Fife
czegos nienawidzit, to zwracania na siebie uwagi, a wlasnie to zawsze robit z nim
sierzant Welsh, tak jakby przebiegle zdawat sobie z tego sprawe.

Fife dal sie przekonaé¢ Dollowi, zeby nie prébowat ukras¢ pistoletu. Tak samo jak
Teksanczyk, Duzy Queen. Obaj byli pewni, ze nie wystarczy im czasu. Totez kiedy
Queen odszedt usitujgc rozproszy¢ albo przynajmniej sttumi¢ swoje rosnace
zdenerwowanie na mysl o nalocie, Fife zaczat rozgladaé sie¢ miedzy kojami za
pewnym przyjacielem, z ktérym chciat pogadaé, jednym z dwéch przyjaciot, jakich
miat kiedykolwiek w kompanii C — jak — Charlie.



Jednego z tych dwéch przyjaciot przeniesiono z kompanii, tak ze nawet nie byt na
statku. Drugim, ktérego Fife uwazat za znacznie bardziej imponujacego, byt
masywny, méwiacy cicho, wielkoreki szeregowiec nazwiskiem Bell. Fife znalazt go
czekajgcego spokojnie z paroma — innymi szeregowcami i przytgczyt sie do nich. Ale
wypadto to nie najlepiej, bo prawie nie odezwali sie do siebie. Po krétkiej chwili Fife
odszedt i wrécit do kucharzy, ktérzy gadali nerwowo. Ten Bell, ktérego uwazat za
takiego fajnego, niezbyt mu dodat otuchy, i Fife zawiédt sie¢ na nim.

Bell, ktéry byt nowym poborowym, méwit mato, trzymat sie na uboczu i z calg
pewnoscig nie mial w sobie nic niezwyklego. Byt jednak taki interesujacy dlatego, ze
miat swojg tajemnice, a przynajmniej miat jg kiedys, i dwudziestoletni Fife wiedzial, na
czym polegata. Bell byt dawniej oficerem. Byt przed wojna porucznikiem w korpusie
saperow na Filipinach i podat sie do dymisiji.

Fife nie mégt zapomnie¢ uczucia najpierw respektu, a potem zaskoczenia i
zdumienia, kiedy w kancelarii przeczytat te informacje w aktach Bella, gdy ten
przybyt przed trzema miesigcami do kompanii C razem z grupa innych poborowych.
Takie sensacyjne historie, jak Fife przekonat sie podczas dwéch i pét lat stuzby w
wojsku, istnialy jedynie na tamach ,,Argosy” czy innych podobnych czasopism. Ci
oficerowie i zotnierze, ktoérych znat, mieli przesztos¢ dos¢ prozaiczng; tylko nieliczni
byli eks — kryminalistami, czy tez czyms réwnie karkotomnym. Ma sie rozumie¢, Fife
byt zachwycony, ze natknat sie na takiego Bella. Jezeli idzie o respekt, to wszyscy
oficerowie napawali Fife'a respektem. Nie lubit ich jako klasy, ale czut dla nich
szacunek, nawet gdy wiedzial, iz nain nie zastuguja, po prostu dlatego, ze sprawowali
nad nim taka sama wiladze jak rodzice i nauczyciele w szkole, i czynili to bardzo
podobnie. To, ze ktos mégt dobrowolnie zrezygnowac¢ z tej wiadzy i samemu si¢ jej
poddaé¢, wydawalo sie Fife'owi zaréwno bardzo romantyczne, jak bardzo niemadre.

Fife byl naprawde catkiem inteligentny, chociaz przez swoja pobudliwosé
najczesciej sprawial wrazenie, ze tak nie jest, i pé6zniej doszedt do wniosku, iz owego
dnia, kiedy zobaczyt Bella w stoléwce jego twarz musiata zdradzié, czego sie
dowiedziat. Tak czy owak Bell podszedt don pézniej tamtego popotudnia i
przypatrzywszy mu si¢ spokojnie, lecz dos¢ uwaznie, odprowadzit go na bok i
poprosit, zeby nikomu nic nie méwit o tym, co zobaczyt w jego aktach. Fife, ktory
przynajmniej dotad nie miat zadnego swiadomego zamiaru méwié komukolwiek,
zgodzit sie skwapliwie, cho¢ z zalem. P6zniej myslal, ze moze zbyt skwapliwie; mogto
sie wydac, ze rad jest wejs¢ w spisek z Bellem, co w Bellu obudzito wyrazny
niesmak. A Fife wcale tego nie chcial; byla to znowu ta jego przekleta pobudliwosé.
Ale jak miat to wytlumaczy¢ Bellowi?

Tak czy owak Fife, zgodziwszy sie na prosbe Bella, poczut si¢ osmielony i poprosit
go skwapliwie i z podnieceniem, aby mu opowiedziat calg historie. Moze byta to jakas
nieczysta sprawa. W kazdym razie Bell przypatrzyt mu si¢ znowu diugo, badawczo,
spokojnie i najwyrazniej doszedt do wniosku, ze musi to zrobié, wiec usiadiszy na



16zku, ugniatajac swoje wielkie dionie z jakas osobliwa cierpliwoscia i wpatrujgc sie w
nie uparcie, opowiedziat mu.

Wszystko stalo sie przez jego zone. Razem ukonczyli uniwersytet stanu Ohio, on ze
stopniem inzyniera. Naturalnie przeszedt przeszkolenie dla oficeréw rezerwy, zostat
powolany do wojska w 1940 roku i wystany na Filipiny. Zona oczywiscie pojechata
razem z nim. Ale kiedy tam przybyt i dostat przydzial, wystano go w dzungle na innej
wyspie, do pracy przy budowie tamy, ktérg wojsko interesowato sie z przyczyn
obronnych. Zonom nie pozwalano tam jechaé, bo w dzungli byly ciezkie warunki,
wiec zona Bella zostala w Manili i tak sie rozdzielili. Bellowi dano najparszywsza
robote po prostu dlatego, ze byt tam najnowszy.

—Wiesz, jak wygladaty te przedwojenne kluby oficerskie — méwit Bell ugniatajac
swoje wielkie dionie i wpatrujgc sie w nie. — A ona nie znala nikogo w Manili. Widzisz,
mysmy nigdy przedtem sie nie rozstawali. Przynajmniej na noc. Wytrzymalem cztery
miesigce, a potem to rzucitem. Podatem sie do dymisiji.

—Aha — powiedziat Fife ze skwapliwg zacheta.

—Zawsze bylismy bardzo aktywni seksualnie — dodat Bell.
Fife czekal, zeby mowit dalej.

—Aha — usmiechnat sie zachecajaco.

Bell popatrzat na niego prawie gniewnie, z ta szczegolna, rozpaczliwg, smutna
cierpliwoscia, bezdennie gteboka.

—To wszystko.

Jakby spokojnie godzit sie z faktem, ze Fife nie potrafi zrozumie¢, co powiedziat. |
Fife myslal, ze moze to w jakims sensie prawda, poniewaz sam nie byt nigdy zonaty.
Ale nie mégt pojaé, co w tym bylo takiego strasznego, po co ta cata heca.

—Oboje jestesmy tym rodzajem ludzi, ktérzy potrzebujg mase fizycznej czutosci... —
Bell urwat, jakby chciat sprobowac¢ innego podejscia. — To jest niegodne — powiedziat
sztywno. — Dla zonatego mezczyzny w moim wieku niegodne jest by¢ oddzielonym
od zony.

—Aha - rzekt Fife ze wspoétczuciem. Bell znowu tylko spojrzat na niego.

—-W kazdym razie pracowalem w Manili, dopdki nie uzbieraliSmy dosy¢ pieniedzy,
zeby wroci¢ do Stanoéw, a po powrocie znowu zaczatem pracowac¢ na dawnej
posadzie. — Rozlozyl rece. — To wszystko. Powiedzieli mi, ze nigdy juz nie dostane
stopnia oficerskiego, ze dopilnuja, aby mnie powotano do wojska, a co wiecej, ze z



cala pewnoscig bede w piechocie. No i jestem — znowu rozlozyt rece. — Osiem
miesiecy trwato, zanim mnie powotali. MieliSmy osiem miesiecy dla siebie.

—Co za cholerne skurwysyny! — powiedziat lojalnie Fife.

—E, nie mozna ich potepia¢. Taki jest ich styl zycia. | chyba gwizdatem na to.
Przynajmniej z ich punktu widzenia. To nie ich wina.

—Ale parszywe dranie!

Bell nie dat sie przekonac.

—Nie. Ja ich nie winie.

—A gdzie ona jest teraz?

Bell znowu popatrzat na niego z tym osobliwym, dziwnym wyrazem.

—W kraju. Wrécita do Columbus. Do swojej rodziny. — Wcigz patrzat na Fife'a, oczy
jego przestonita jakas gteboka i przynajmniej dla Fife'a dziwnie dojrzata
powsciagliwosé, za ktérg krylo sie to imponujace, ogromnie gtebokie i bolesne,
beznadziejne opanowanie. — lle ty masz lat, Fife?

—Dwadziescia.

—A ja trzydziesci trzy. Widzisz? No wiec masz calg historie.

—Ale dlaczego nie chcesz, zeby inni wiedzieli?

—Ano, po pierwsze dlatego, ze szeregowcy nie lubig oficeréw, i to bytoby kiopotliwe.
A po drugie — powiedziat Bell ostrzejszym glosem — méwienie o tym jest dla mnie
krepujace.

—Aha. — Fife zarumienit si¢, skarcony.

—Powiedziatem ci tylko dlatego, zebys wiedziat, czemu nie chce, by o tym
wspominano. — Bell popatrzat na niego z owym dziwnie powsciagliwym, teraz prawie
rozkazujagcym wyrazem.

—Ano, nie ma obawy,, zebym komus powiedzial. Nie powiem — obiecat Fife.

Fife dotrzymat obietnicy. Nie wspomniat o tym nikomu. Ale to nie na wiele si¢ zdato.
W koncu wszystko i tak wyszto na jaw. Po tygodniu cata kompania wiedziata o
dawnym stopniu Bella. Nikt nie miat pojecia, jakim sposobem. Ale zawsze tak bywato.
Nikt nic nie méwit, a wiadomos¢ i tak sie rozchodzita. Oczywiscie wszyscy oficerowie
o tym wiedzieli, tak samo Welsh i reszta personelu kancelaryjnego. Ciota Stein nawet



wezwal Bella do siebie i miat z nim dlugg poufng rozmowe, o ktorej tresci nic nie byto
Fife'owi wiadomo. Wszystko razem wzigwszy, wywotato to pewng sensacje i Fife po
trosze zalowal, a po trosze czut zazdros¢, ze tak to wyszlo na jaw. Dopoki
pozostawato tajemnica, uwazal, ze ma jakies osobiste prawo do Bella. Rzecz jasna,
zaraz do niego poszedt, kiedy rzecz stata sie wszystkim wiadoma, i wyjasnit, ze
przeciek nie pochodzi od niego. Bell tylko mu podziekowat wpatrujac sie wen z ta
sama dziwnie powsciagliwa, rozpaczliwg cierpliwoscia.

Rozmyslajac o tym poézniej, Fife doszedt do wniosku, ze nie byla to wcale taka
sensacyjna historia, jak sobie wyobrazat. Spodziewal si¢ czegos bardziej
dramatycznego, na przykiad béjki na piesci z generalem. Doswiadczenie Fife'a z
kobietami nie bylo oczywiscie bogate. Dwa razy w zyciu zwigzat si¢ powaznie z
dziewczynami, jedng w domu, drugg na uniwersytecie w miescie, gdzie stacjonowatla
dywizja i gdzie chodzit czasem na wyklady. Nigdy nie zdotal przespa¢ sie z zadng z
nich, natomiast sypiat z wieloma kurwami w dnie wypftaty. Nie mogt sie oprzeé
wrazeniu, iz to, co Bell zrobit, tylko dlatego, ze pragnat by¢ z zong, jest raczej oznaka
stabosci. Z drugiej znéw strony musiat odda¢ Bellowi jedno: z calg pewnoscia byt
wierny zonie. P6zniej kilkakrotnie chodzit z Bellem na przepustke, kiedy w koncu si¢
zaprzyjaznili, i nigdy nie widziat go z kobietg czy cho¢by zalecajgcego sie do ktorejs.
Kiedy inni szli pochedozyé¢, Bell zostawat sam i popijat. Fife musial mu to przyznacd i
nie mégt sie oprze¢ zaciekawieniu, czy zona Bella jest mu tak samo wierna w kraju. |
rozmyslat, czy Bell tez si¢ nad tym zastanawia. Prawdopodobnie tak.

Co bytoby gorsze — snut Fife akademickie rozwazania — czy gdyby uczciwie
napisata, ze chodzi rzna¢ sie z jakims gosciem lub gosémi, cho¢ wciaz go kocha?
Czy tez, zeby robita swoje, rzneta sie z kims, ale nic nie méwita, i dalej pisala tak,
jakby byta wierna, w mysil teorii, ze czego nie wiesz, to cie nie boli. Fife nie mégt
rozstrzygnaé, co by wolat. Obydwie mozliwosci sprawialy, ze serce mu podskakiwato
i robito mu sie troche mdto, cho¢ nie potrafit powiedzie¢, dlaczego. Czy kobieta
rzeczywiscie moze kocha¢ jednego mezczyzne, a znajdowac przyjemnos¢ w rznieciu
sie z drugim, jezeli nie ma tego pierwszego pod reka? Fife przypuszczal, ze tak, ale
ta mysl zdecydowanie mu si¢ nie podobata. Mezczyzna ma wtedy wrazenie, ze jest
jakby nagi i bezbronny, i Fife czul si¢ nieswojo, gdy myslat o postepujacej tak
kobiecie. A przeciez one sg tam, w kraju, gdzie mogq wzig¢ sobie kochanka; rany
boskie, a tutaj, w tym zapomnianym przez Boga miejscu, nie ma sie nikogo. Bell
mowil, ze jego zona nalezy do tych, ktére potrzebuja mase fizycznej czutosci, no nie?
Fife doszedt do wniosku, iz cieszy sie, ze sam nie jest zonaty.

W gruncie rzeczy nie byto prawie zadnej reakcji, kiedy rozeszta sie¢ wiadomos¢ o
poprzednim stopniu Bella, a jezeli ktos przedtem dawat wyraz jakiemus zatroskaniu,
byto to tylko marnowaniem energii. Ludzie przez jakis czas zerkali na Bella z
zaciekawieniem, kiedy uswiadamiali sobie, ze jest wsréd nich byly oficer, ale
wpredce najwyrazniej o tym zapomniano. W kazdym razie stosunek sierzanta Welsha
do Bella najbardziej rozjatrzyt Fife'a i jego silne poczucie fair play. Welsh zerknat do



akt, po czym rzucit je pogardliwie na biurko wypowiadajgc jedng z tych swoich
kostycznych, w najwyzszym stopniu cynicznych uwag, ktére potrafity by¢ tak
nieludzko miazdzace i rozwscieczaly kazdego, kto tak jak Fife wierzyt w ludzi: ,,Ano,
to jest naprawde pieprzenie. Ja si¢ na tym znam. Pewnie wyliczyt sobie, ze nie bedzie
zadnej wojny, wiec po co marnowa¢ pare lat. Zaloze sie z toba, Fife, ze nie minie pie¢
dni i zacznie wydawac¢ rozkazy”. Okazato sie, ze wcale nie miat racji, ale tym Welsh
ani troche sie nie przejmowal. | wlasnie ten czlowiek zblizat sie w tej chwili do Fife'a z
owym oblednym, chytrym blyskiem w oku.

Fife gotowal sie z mozliwie najwiekszym stoicyzmem do wytrzymania czekajacych
go ciegow. Strapiony spojrzat na kucharzy sttoczonych w nerwowym oczekiwaniu
wokoto podoficera kasynowego. Fife byt rad, ze nie napomknat temu draniowi,
Welshowi, o zonie Bella. To by dopiero dato mu temat do drwin. Przynajmniej tego
jednego Welsh nie wiedziat.

Podoficer kasynowy Storm, siedzac posrod swoich kucharzy, tez nie omieszkat
zauwazy¢ miny sierzanta Welsha. Storm, ktéry miat dwadziescia szes¢ lat i zaciagnat
sie po raz trzeci, znat nastroje starszego sierzanta rownie dobrze jak Fife, jego
kancelista, i tak samo byt swiadom tego, co sie szykuje. W ciggu osmiu lat stuzby
Storm poznat wielu starszych sierzantéw, ale. nigdy takiego, ktory bytby podobny do
Welsha. W wiekszosci byli to dosé flegmatyczni, solidni faceci, wytrawni w swej
zasadniczej papierkowej robocie, przyzwyczajeni do rozkazywania i do postuchu.
Kilku byto starymi pijakami i ztodziejami; jechali na swoich dawnych osiggnieciach
lub polegali na ustugach jakiegos sprawnego sierzanta sztabowego, ktory miat
kiedys przyjs¢ na ich miejsce. Tu i 6wdzie miedzy tymi dwoma typami mozna byto
napotkac faceta, ktory byt zwariowany na jakims punkcie. Ale nigdy kogos takiego
jak Welsh.

Storm osobiscie dawal z nim sobie catkiem dobrze rade. Ich wzajemny stosunek,
chociaz nie mozna by go nazwac¢ zbrojnym rozejmem, byt stosunkiem dwéch
podejrzliwych pséw przygladajacych sie sobie ostroznie na ulicy. Storm robit swoje i
robit to dobrze, i Welsh zostawial go w spokoju. A Storm byt Swiadom, ze dopdki
bedzie dobrze pracowal, Welsh nadal pozostawi go w spokoju. To wystarczato
Stormowi. Jezeli Welsh chciat by¢ wariatem, to byla juz jego sprawa.

Z drugiej znéw strony Storm nie widzial, jakie korzysci dla organizacji czy
wydajnosci moga wynikna¢ z tego, iz sie sztorcuje kanceliste bez zadnej innej
przyczyny poza tym, ze ma sie ochote.

Storm potrafit, i nieraz to robit, spusci¢ komus ustne lanie, kiedy to byto potrzebne,
ale nigdy bez jakiejs konkretnej przyczyny. Bodaj jedyna korzyscia z tego, ze Welsh
popedzitby kota Fife'owi, bylo, iz oderwatoby to mysli kucharzy Storma od
perspektywy zbombardowania podczas nalotu i roztadowaloby troche ich
zdenerwowanie, co sam Storm préobowat osiggnaé. Znat jednak Welsha dostatecznie



dobrze, by wiedzie¢, ze nie jest to dla niego jedynym czy nawet gtlbwnym powodem.
Zbyt czesto widywal, jak Welsh to robit. Potrafit nawet przewidzie¢ jego pierwsze,
utarte stowa, zanim je wypowiedziat.

—No dobra, ty pierdoto! Gdzie jest ten zasrany wykaz plutonu, ktéry kazatem ci
przygotowac?

Fakt, ze wykaz juz zostat sporzadzony i wreczony i ze Welsh o tym wiedzial, nie miat
zadnego znaczenia.

—Juz go zrobitem — odrzekt z urazg Fife. — Wypisalem go i doreczylem panu
sierzantowi.

—Co takiego? Nie zrobites nic podobnego, Fife. Przeciez go nie mam. Rany boskie,
te wszystkie...

Storm siedziat i stuchat popiséw sierzanta. Welsh byt naprawde mistrzem w sztuce
wyszukanych zniewag. Pewne poréwnania, ktére potrafit wymysli¢, gdy miat
natchnienie, byly fantastyczne. Tylko kiedy Fife nauczy sie wreszcie nie wscieka¢ i
nie oburzaé¢? Kucharze Storma szczerzyli zeby i bawili si¢ doskonale.

Storm ukradkiem spojrzat na nich. Land, ten wysoki, chudy, milczacy, sprawny,
kiedy byt trzezwy, ale nie majacy inicjatywy, zeby cos zrobi¢ sam z siebie, bez
wyraznego rozkazu. Park, pierwszy kucharz, tlusty, leniwy, zrzedny, ktéry uwielbiat
wydawacé rozkazy, ale nie cierpiat ich otrzymywag, i stale narzekat, ze podwaza sie
jego autorytet. Dale, maty drugi kucharz, muskularny i twardy jak skata, ktory
pracowal bez przerwy, ale robit to z posepnym, nerwowym, gniewnym napieciem,
ktére musiato by¢ anormalne, i zawsze pragnat, zanadto pragnal, uchwycic sie
kazdej odrobiny wladzy, jakg mu dawano. Ci trzej byli gtbwnymi indywidualnosciami
w zespole Storma.

Storm nie mogt sie oprze¢ uczuciu zewnetrznie twardego, ale wewnetrznie czutego i
niemal tzawego sentymentu dla wszystkich tych lebiegéw. Zgromadzit ich tutaj
wyczuwajac ich zdenerwowanie, a tylko czesciowo dlatego, zeby méc mieé¢ na nich
oko, i wciggnat w meskie pogaduszki raczac ich zabawnymi opowiesciami ze swoich
minionych osmiu lat stuzby. A wszystko po to, zeby rozproszy¢, jak potrafit, ta zbyt
napieta nerwowosé, ktéra dawala sie we znaki calemu oddziatowi na skutek
oczekiwania. | to podziatato, przynajmniej czesciowo. A teraz zjawit sie¢ Welsh i zaczat
stownie obdziera¢ zywcem ze skory biednego matego Fife'a, wiec Storm przez jakis
czas nie musiat si¢ wysila¢. Mégt pomysle¢ o sobie.

Storm zrobit wlasciwie wszystko, co — potrafit, zeby uregulowa¢ swoje osobiste
sprawy. W czasie koncentracji przed zatadowaniem na statki przeznaczyt prawie caty
swoj zotd dla owdowialej siostry i jej licznej rodziny w Teksasie. Byla jego jedyng



zyjaca krewng i ubezpieczenie wojskowe Storma zostato juz wystawione na nig, a
tam, gdzie mial teraz przebywac¢ przez dluzszy czas, pienigdze nie byly mu specijalnie
potrzebne. Przed odptynieciem napisatl do niej dtugi list wyjasniajac, ze wyjezdza, a
takze — dwa listy, ktére wreczyt przyjaciolom ptynagcym na drugim transportowcu, z
poleceniem, by je wystali tylko wtedy, gdyby jego statek zostat zatopiony albo
zbombardowany, a on sam zgingt. Jesliby ktorys z tych, listow dotart do siostry,
wyjasnitby jej, ze ma zacza¢ sprawdzac¢ ubezpieczenie i nagabywaé wiladze, jeszcze
zanim przyjdzie ostateczny telegram. Prawie na pewno zainkasowanie naleznosci
zabratoby jej w kazdym razie duzo czasu, a majgc tyle dzieci do wyzywienia
potrzebowataby pieniedzy, kiedy skonczytby sie zotd. Nie byt to zbyt zadowalajacy
ani skuteczny sposo6b zalatwienia sprawy, ale w tych okolicznosciach Storm nie mégt
zrobi¢ nic lepszego. Z chwilg zas, gdy to uczynit, uznal, ze zrobit wszystko, co mégt, i
ze jest gotowy.

Gotowy na wszystko. Teraz nadal tak uwazat, mimo rosngcego zdenerwowania
mozliwoscig nalotéw. Bawito go to, ze ciggle miat ochote podnies¢ reke i spojrze¢ na
zegarek. Musiat uzy¢ catej sity woli, by sie powstrzymag.

Welsh nadal ochryple wydrwiwat Fife'a, ktéry mocno poczerwieniat na twarzy i byt
bardzo rozztoszczony. Storm zastanawiat sie, czy nie powinien czegos powiedzie¢,
aby to przerwaé, zmieni¢ temat.

Nie miat szczegolnego upodobania, ani nawet sympatii do Fife'a.

Owszem, byl to dosy¢ porzadny chitopak. Po prostu nie dos¢ diugo przebywat z
dala od domu. A Storm, ktory zaczat sie obija¢ podczas kryzysu, kiedy miat ledwie
czternascie lat, nie mégt uwazac takich chtopakéw za zbyt interesujacych. Jednakze
Welsh byt cztowiekiem, ktéry czesto nie wiedzial, kiedy przestac; zaczynat cos, co
mogto by¢ zabawne, ale potem ciggnat to tak dtugo, ze przekraczato granice
zabawnosci. | chociaz teraz rozweselato to kucharzy Storma i odwracato ich mysli od
nalotéw, Storm czut, ze pora z tym skonczy¢. Jednakze koniecznos¢ uczynienia
czegokolwiek zostata mu zaoszczedzona przez donosny, wibrujacy ryk klaksonu,
ktory rozbrzmiat brzekliwie w przegrzanej fadowni ogltuszajac kazdego. Ten potezny
dzwiek sprawit, ze wszyscy podskoczyli, nawet Welsh.

Byt to sygnat dla mieszkancéw tej wiasnie tadowni, by sie gotowali do zejScia na
lad, a wraz z tym dzwiekiem wszystko, co sie dziato, przestalo by¢é wazne, wrecz
przestato istnie¢. Gra w kosci i w pokera urwala sie¢ w potowie, kazdy zas zgarnat
swoja czes¢ puli, a nawet troche wiecej, jezeli tylko zdotal. Rozmowy zamilkly w pét
stowa, zapomniano, czego dotyczyly, a Welsh i Fife po prostu patrzyli na siebie nie
pamietajac, ze Welsh dopiero co ublizat Fife'owi -, by go rozztosci¢. Po tym diugim i
peinym napiecia czekaniu byto to tak, jak gdyby samo zycie przekroczylto jakas linie
tym dzwiekiem klaksonu, a wszystko, co sie dzialo czy istniato przedtem, nie mialo i
nigdy nie mogto mie¢ zwigzku z tym, co nastapi teraz. Wszyscy rzucili sie



pospiesznie do swego ekwipunku i okrzyki: ,,No dobra!

Jazda!” czy ,,Pusccie kutasy, tapcie za pasy!” dobyly sie z gardet szeregowcow
odbijajgc sie od stalowego sufitu, a w jednej chwili catkowitej, kompletnej ciszy, ktéra
jakims sposobem przymieszata sie do tej beztadnej kotlowaniny hatasu i wynurzyia z
niej nie wiedzie¢ jakim sposobem, ustyszano” pojedynczy gtos ktéregos z zolnierzy,
cienki i piskliwy, gwattownie wyjasniajacy koledze jakas deklaracje wiary stowami:
»Ja ci to gwaran — kurwa — tuje!” A potem halas ucicht, gdy wszyscy wciggali na
siebie oporzadzenie.

Rozdeci na wszystkie strony przez ekwipunek polowy, z trudem wspinali sie po
waskich stalowych schodkach, i po trzech nerwowych zakretach kazdy byt
zasapany. Kiedy zas wynurzali si¢ na juz gorgce poranne stonce i swieze morskie
powietrze na pokladzie, ich dowédca, kapitan Ciota Stein, stojgc przy luku z torbg
polowa, mapnikiem, lornetka, karabinem, pistoletem i manierkami, zagladat w kazda
ocieniong hetlmem, napietg twarz i ze scisnietym gardiem czut wzbierajace izy, ktére
oczywiscie, jako oficer i dowdédca, musial powstrzymac i nie pokaza¢ niczego po
sobie. Jego poczucie odpowiedzialnosci bylo czyms monumentalnym, nieomal
swietym.

Cenit je jak skarb. Mato tego, byt bardzo rad z siebie, ze je posiada. Gdyby ojciec
mégt teraz go widziec!

A obok stat jego starszy sierzant, nie wygladajacy juz jak Welsh, jednostka ludzka,
teraz, gdy byt w pelnym oporzadzeniu i hetmie.

On takze przypatrywat sie twarzom, ale inaczej — w jakis chytry, przebiegly,
wyrachowany sposob, tak jakby wiedziat cos, czego nie mogta wiedzie¢ cala reszta.

Druzynami i plutonami przetfazili przez burte i opuszczali sie po sieciach z
trzypietrowej wysokosci kadtuba statku do nie konczacego sie fancucha todzi
desantowych piechoty, kursujagcych do brzegu i z powrotem. Tylko jeden z zotnierzy
spadt, ale doznat zaledwie lekkiego potiuczenia grzbietu, poniewaz zleciat na dwoéch
innych, bedacych juz w todzi, i wszyscy trzej runeli w pelnym oporzadzeniu na
stalowa podtoge, wsrod gtosnych stekniec¢ i przeklenstw. Od pilotéw todzi
dowiedzieli sie jednak, ze liczba poszkodowanych z tego statku osiggneta juz
pietnastu, czyli przecietna, jak oswiadczyli z suchym, wesolym cynizmem piloci,
ktérzy mieli w tym doswiadczenie. Kompania C ustyszata te wiadomos¢ i uswiadomita
sobie z calg powaga, ze ci poszkodowani byli pierwszymi stratami — pierwszymi
stratami dywizji w strefie bojowej. Spodziewali sie, ze poniosa je co najmniej od
bomb czy karabinéw maszynowych.

Ale zlecie¢ do todzi? Stojac i przetrawiajac to widzieli brzeg, piaszczystq plaze i
palmy kokosowe zblizajgce sie coraz bardziej. Kiedy znalezli si¢ jeszcze blizej,



dojrzeli odstrzelone korony licznych palm.

W lodzi, na ktérej znalazia si¢ druzyna Dolla, pomocnik pilota z wojsk
transportowych, tak jak wszyscy inni, zazartowat z usmiechem, w najlepszym stylu
oficeréw marynarki:

—Witam was na poktadzie, panowie! — po czym dodat rzeczowo i wesoto: — Wasza
jednostka ma szczescie. Japonce zjawig sie za...

—spojrzat na swéj wodoszczelny zegarek -...za jakies pietnascie minut.

—-Skad wiecie? — zapytal sierzant, dowodca druzyny Dolla, ktéry nazywat sie Field.
—Dopiero co dostaliSmy wiadomos¢ od lotnictwa — usmiechnat sie pomocnik pilota.
—No to czy nie sprébuja wyprowadzi¢ statkow?

—Nie mozna. Za malo czasu. Musimy dalej wyladowywac.

Wiadomos¢ ta najwyrazniej niezbyt martwita pomocnika pilota, natomiast Doll, z
dumg obnoszacy swoéj nowy pistolet, przytrzymat sie burty, aby zachowaé¢
rownowage w podskakujgcej, rozkotysanej todzi, i spojrzat za siebie na oddalajgcy
sie statek z uczuciem najwiekszej ulgi, jakiej zaznat kiedykolwiek. Mial szczerg
nadzieje, ze juz nigdy w zyciu nie zobaczy tej fajby ani zadnego innego statku poza
jednym — tym, ktory zabierze go z tej wyspy.

—W tej robocie bierze sie wszystko, jak leci — powiedziat pomocnik pilota.
—Ale czy mysliwce... — zaczat Field.

—Sprébuja. Nasi zawsze spuszczajg kilka. Ale inne sie przedostaja.

—Hej, Terry, ruszaj! — zawotat pilot todzi znekanym gltosem.

—Tak jest! — odkrzyknat sucho pomocnik. Przeszedt na rufe.

Przed nimi wyspa wciaz rosta i teraz mogli juz rozrézni¢ poszczegolnych ludzi
krzatajgcych sie przy ogromnych stosach zaopatrzenia. Doll patrzat na nich. Powoli
stawali sie coraz wieksi. Doll patrzal nadal. Byt urzeczony czyms, czego nawet nie
potrafit nazwaé. Co kaze ludziom to robi¢? — zastanowit sie nagle z podziwem. Co ich
tam trzyma? Dlaczego po prostu nie zabiorg sie i nie odjada? Wiedziat jedynie, ze
jest przestraszony, bardziej i inaczej przestraszony niz kiedykolwiek w zyciu. To
wszystko wcale a wcale mu sie nie podobato.

—Przytrzymac sie i gotowac¢ do lgdowania! — krzyknat do nich pilot. Doll tak uczynit.
Po paru chwilach t6dz zazgrzytata o dno, wyrwata sie i skoczyta naprzéd, zazgrzytata



znowu, przechylita sie, posunela z hatasem jeszcze kawalek i staneta, i Doll znalazt
sie na Guadalcanale. Tak samo jak wszyscy inni z tej fodzi, ale Doll nie zastanawiat
sie nad tym. Przednia rampa, ktérag manipulowat, gadatliwy pomocnik pilota, zaczeta
sie opuszczaé, nieomal zanim t6dz staneia.

—Wszyscy wyskakiwaé! — krzyknat pilot. — Zadnych pochylni.

Za koncem rampy zostalo jeszcze p6t metra wody, ale byto dos¢ tatwo wyskoczy¢, i
tylko jeden cztowiek, ktory poslizngt sie na metalowej rampie, zlecial i zamoczyt sobie
stope. Nie Byt to Doll.

Rampa juz sie podnosita, gdy 16dz cofala sie odplywajgc po nastepny tadunek. A
potem pobrneli przez piach dlugiej plazy usitujac przedostaé sie¢ miedzy strumieniami
ludzi ku miejscu, gdzie Stein i porucznik Band zbierali kompanie.

Kapral Fife byt oczywiscie w todzi, ktoéra przywiozta dowdédztwo kompanii. Jej pilot
powiedzial im w zasadzie to samo, co pilot Dolla: ,,Wasza jednostka ma szczescie.
Japonce juz sg w drodze”.

Twierdzit, ze musieli wypatrzy¢ transportowce, ale oni wysiedli przed czasem, wiec
beda bezpieczni. Gtdbwng myslig Fife'a bylo, ze wszystko jest takie zorganizowane i
wykonywane tak szybko i sprawnie. Jak robota. Jak zwyczajna robota. Jednakze na
dnie tego byta krew — krew, okaleczenie, Smieré¢. Fife'owi wydawalo sie to
niesamowite, obtedne. Lotnisko dostato informacje, widocznie przez radio z ktéregos
samolotu, i przekazalo jg na plaze, gdzie wszyscy piloci todzi zostali zawiadomieni —
albo tez zawiadamiali siebie wzajemnie — i przypuszczalnie dano zna¢ takze zatogom,
jak rowniez dowoédcom, jezeli nie samym zotnierzom znajdujagcym sie na statkach. A
jednak najwyrazniej nikt nie mégt nic na to poradzié. Trzeba byto czekaé, co sie
stanie. Fife ukradkiem popatrzat na twarze ludzi w todzi. Ciota Stein zdradzat swoja
nerwowos¢ ustawicznym poprawianiem okularéw, ktére ujmowat za oprawke
kciukiem i palcami prawej dtoni. Porucznik Band z kolei przejawiat zdenerwowanie
ciagtym oblizywaniem warg. Twarz Storma byla przesadnie niewzruszona. Drugi
kucharz Dale miat roziskrzone oczy i ustawicznie mrugat powiekami. Oczy Welsha,
zmruzone do waskich szparek w jaskrawym stoncu, nie zdradzatly w ogdle niczego.
Ani rozbawienia, ani czegokolwiek tym razem — nawet cynizmu. Fife miat nadzieje, ze
jego wilasna twarz wyglada jak nalezy, ale zdawato mu sie, ze brwi ma podniesione
moze zbyt wysoko. Kiedy juz znalezli si¢ na brzegu i przewodnik prowadzit ich do
wyznaczonego miejsca na skraju palm kokosowych, ktére schodzily do samej plazy,
Fife powtarzat sobie wcigz od nowa to, co powiedziat im pilot, gdy podptywali:
,Wasza jednostka ma szczescie. Wysiadacie przed czasem”.

| w pewnej mierze miat zupetng racje. Kiedy nadleciatly samoloty, zaatakowaly statki,
a nie brzeg. Dzieki temu Fife i cala reszta kompanii C uzyskali zupetnie bezpieczne
stanowisko obserwacyjne, dogodne miejsce do ogladania catego widowiska. W



rzeczywistosci przynajmniej Fife, ktory kochat ludzi, przekonat sie, kiedy juz byto po
wszystkim, iz wolatby nie mie¢ w ogole takiego miejsca. Musiat jednak przyznag, ze
to go jakos chorobliwie fascynowato.

Najwyrazniej wiadomos¢ niewiele wptyneta na to, co dziato sie na plazy. todzie
desantowe piechoty i mnéstwo innych rodzajéw barek wcigz nadptywaly z hukiem i
wpieraly sie w brzeg, aby wyrzuci¢ swoje tadunki ludzi i zaopatrzenia, podczas gdy
inne odbijaly wiaczajgc sie znowu do kursowania tam i z powrotem. Plaza dostownie
roita sie od ludzi, ktérzy gdzies zmierzali, i zdawata sie falowa¢ pod ta masg wiasnym
zyciem, jak czasem plaze, na ktére wtargnely cale armie krabéw. Linie, szeregi i
strumienie ludzi krzyzowaly sie z gorgczkowg i na pozér nie kontrolowang
gorliwoscia. Byli we wszelkich mozliwych stadiach ubrania i rozebrania, w koszulach
bez rekawow, spodenkach bez nogawek, bez koszul w ogdle, a niektérzy, zwlaszcza
ci, co pracowali w wodzie czy w jej poblizu, byli zupetnie nadzy albo w biatych
wojskowych kalesonach, przez ktére wyraznie przeswitywata ciemna wiochatos¢ ich
genitalidw. Zreszta nie bylto tu nigdzie kobiet i istniatlo mate prawdopodobienstwo,
zeby sie jakies$ zjawily w ciagu najblizszego czasu. Zotnierze mieli najrézniejsze
fantastyczne nakrycia gtowy, wojskowe, cywilne oraz wlasnej roboty, tak ze mozna
byto zobaczy¢ ktéregos pracujgcego w wodzie catkiem nago, bez niczego, co by
ozdabialo jego osobe poza zawieszonym na szyi znaczkiem rozpoznawczym oraz
mala zrudziata, podwinieta furazerka lub kapeluszem z lisci bananowych na gtowie.

Grupy ludzi roztadowywaly natychmiast barki z zaopatrzeniem na skraju wody, aby
mogly zawroci€¢ po nastepne. Z kolei inni odnosili te pudta, skrzynki i puszki z plazy
miedzy drzewa albo ustawiali je rzedem, podajac je sobie z rgk do rak, zeby oczyscic¢
miejsce nad woda. Dalej na plazy wytladowywano ciezszy sprzet, ciezaréwki, dziatka
przeciwpancerne, artylerie, prowadzone przez wiasnych kierowcow albo ciggniete
przez traktory piechoty morskiej. A jeszcze dalej te samg operacje przeprowadzano z
drugiego transportowca, zakotwiczonego o dobre kilkaset jardow za pierwszym.

Cala ta akcja trwala w takim tempie od wczesnego rana, i wiadomosé o
zagrazajacym nalocie najwyrazniej nie wplywata na nig w taki czy inny sposéb.
Jednakze w miare jak minuty uptywaty jedna po drugiej, zarysowata sie dostrzegalna
zmiana w nastroju i podnieceniu na plazy. C — jak — Charlie, ze swego punktu
obserwacyjnego na skraju drzew, wyczuwata rosngce napiecie. Spostrzegli wielu
ludzi, ktérzy dotad spokojnie brodzili po pas w wodzie posrod tej gorgczkowej
krzataniny, a teraz spogladali na zegarki, wychodzili na brzeg i szli nago do swojej
odziezy ztozonej pod drzewami.

| wtedy, w pare chwil potem, ktos stojagcy nad woda wyrzucit w gore reke i
wykrzyknat: — Sg! — a okrzyk ten podchwycili wszyscy na calej plazy.

Wysoko na rozstonecznionym niebie mate punkciki sunety spokojnie ku kanatowi,
na ktérym staly obydwa statki. Po kilku minutach, kiedy juz byly blizej, ukazaly si¢



ponad nimi inne punkciki, samoloty mysliwskie, atakujace siebie wzajemnie. W dole,
na plazy, ludzie pelniacy stuzbe oraz zespoly robocze powrécili juz do swojej pracy,
ale gdy inni, w tym réwniez kompania C, wpatrywali sie¢ w niebo, mniej wiecej potowa
walczacych mysliwcow oderwata sie i zawrécita ku pétnocy, najwyrazniej
osiggnawszy granice zasiegu swego paliwa. Tylko kilka pozostalych ruszyto za nimi
w poscig, ale prawie natychmiast daty za wygrana, zawraécily i razem z innymi zaczely
atakowa¢ bombowce. Zblizaty sie one, rosnac powoli.

Malutkie komary znizaly sie, zakrecaly i nurkowaly w szalonym, wirujgcym tancu
wokoto tych ciezszych, flegmatycznych gzéw, ktére mimo to sunely spokojnie i
obojetnie naprzéd. Po chwili bombowce zaczely spadaé, najpierw jeden, ciggnacy za
sobg wielkg smuge dymu, ktérg wpredce rozwialy wiatry w gérnych warstwach
powietrza, potem inny, ktory nie ciggnac za sobg dymu zwalit sie rozchybotany w
dot. Nie oderwaly sie od nich zadne spadochrony. Bombowce lecialy dalej. A potem
spadt jeden z komaroéw, zas w chwile po nim gdzie indziej drugi. Z obydwu wynurzyty
sie spadochrony sptywajac w rozstonecznionym powietrzu. Komary dalej rzucaly sie
i wirowaly.

Znéw runagt w doét jeszcze jeden okaleczony giez. Jednakze byto zaskakujace,
przynajmniej dla kompanii C i innych nowo przybylych, jak wiele ich nie spada.
Zwazywszy gwattownos¢ i czestotliwosé atakow, wydawalo sie, ze muszg zwali¢ sie
wszystkie. Ale tak nie bylo i cala ta uszykowana masa suneta powoli ku statkom
stojacym na kanale i mozna byto teraz wyraznie rozezna¢ zmieniajacy sie dzwiek
silnikow, kiedy mysliwce nurkowaly albo piely sie w gore.

W dole, na plazy, dalej mijaty minuty, a potem sekundy. Nie bylo wiwatéw, gdy
spadat ktérys bombowiec. Kiedy zwalit sie pierwszy, inna nowa kompania obok C —
jak — Charlie poprébowata wattego wiwatowania, do ktérego przytaczyto sie kilku
ludzi z kompanii C.

Jednakze wpredce zamarto ono z braku pozywki i wiecej juz go nie prébowano.
Wszyscy przypatrywali si¢ w milczeniu, skupieni, zafascynowani. A ludzie na plazy
pracowali dalej, tylko teraz z wiekszym podnieceniem.

Dla kaprala Fife'a, ktéry stat w napieciu posréd milczacego dowédztwa kompanii,
ten brak wiwatéw wzmagat tylko jego poprzednie wrazenie, ze to wszystko
przypomina zwykla robote. Normalne czynnosci robocze, wcale nie wojne. Ta mysl
go przerazata. Bylo to niesamowite, dziwaczne i jakies obledne. A nawet niemoralne.
Rzeklbys: opracowano fachowe, matematyczne rownanie ze skalkulowanym
ryzykiem: oto byly dwa duze, kosztowne statki i wystano na nie, powiedzmy,
dwadziescia pie¢ duzych samolotéow. Te zas byly chronione, poki sie dato, przez
mniejsze samoloty, nie tak kosztowne, po czym postano je dalej juz same, w oparciu
o zalozenie, ze catos¢ lub czes¢ dwudziestu pieciu duzych samolotéw jest warta tyle
co calosé lub Czes¢ dwoch duzych statkéw. Mysliwce z obrony, dziatajgc na tej



samej zasadzie, usitowaly utrzyma¢ cene mozliwie jak najwyzej, przy czym ich
maksymalna nadziejg bylo, ze stragca wszystkie dwadziescia pie¢ duzych samolotéow
nie ptacac za to czescia ani caloscia jednego czy drugiego statku. A to, ze w tych
kosztownych maszynach, ktére zmagaly sie ze soba, byli ludzie, nie miato znaczenia
— poza faktem, ze byli potrzebni, aby manipulowaé maszynami.

Sama ta mysl oraz to, co implikowata, wbily zimne ostrze grozy w bezbronne organy
zywotne Fife'a — grozy niewaznosci, jego wlasnej niewaznosci, i bezsily, jego wlasnej
bezsity. Nie mial na to wszystko zadnego wplywu ani nic do powiedzenia. Nawet
wtedy, gdy dotyczyto jego samego, ktory takze byt tego czescia. Bylo to
przerazajace. Nie mial nic przeciwko smierci na wojnie, prawdziwej wojnie —
przynajmniej tak mu si¢ wydawato — ale nie chciat umiera¢ w ramach —
uregulowanego, fachowego przedsiewziecia.

Owa masa walczaca wysoko w powietrzu zblizata sie powoli, nieubtaganie. Na plazy
praca sie nie zatrzymata. Tak samo todzie desantowe i inne barki. Kiedy bombowce
juz prawie dotarly do statkow, jeszcze jeden spadt i rozbit sie wybuchajgc dymem i
ptomieniami na kanale, w oczach wszystkich. A potem zaczely przelatywaé¢ nad
statkami. W powietrzu rozlegto sie jakby tagodne tchnienie. Z morza wystrzelit
wysoko w gore gejzer wody, po nim nastepny i jeszcze jeden. W pare sekund poézniej
huk wybuchoéw, ktore je wyrzucity, zamiétt po plazy i po palmach kokosowych
szeleszczac ich lisSémi. Tamten tagodny poszum stal sie gtosniejszy, jakby
rozdygotany, i inne gejzery zaczely wytryskiwaé¢ z morza dokota pierwszego statku, a
w pare sekund potem dokota drugiego. Nie mozna juz byto rozrézni¢ poszczegdéinych
bomb, ale wszyscy dojrzeli serie trzech, ktére trafity. Niby wymacujace palce, jedna
spadia w pewnej odlegtosci przed pierwszym statkiem, a druga blizej. Trzecia
wybuchta prawie — bezposrednio przy jego burcie. Od statku wiasnie odbijala t6dz
desantowa, mogta by¢ oden o kilka jardow, i trzecia bomba najwyrazniej wyladowata
wprost na niej. Z tej odlegtosci, bodaj tysigca jardéw lub wiecej, ludzie na brzegu
doslyszeli jeden, nikly, ale wyrazny krzyk, cienki i przenikliwy, ktéry doleciat do nich
dopiero, kiedy gejzer wody juz wzbit sie¢ w goére, po czym 6w gtos sie urwal, a zaraz
po nim dotarta fala dzwiekowa wybuchu.

Byt to instynktowny i daremny protest jakiegos pojedynczego cziowieka przeciwko
odbieraniu mu zycia oraz wikasnemu pechowi, ze znalazt si¢ wlasnie tam, a nie gdzie
indziej — Smieszny, bezcelowy, ale nie pozbawiony pewnej godnosci, aczkolwiek, jak
na ironie, zostat ustyszany i doceniony dopiero wtedy, gdy cztowiek éw juz nie
istniat. Ten ostatni krzyk przezyt jego samego.

Kiedy fontanna wody opadtia, tak ze mogli cos dojrze¢, z todzi desantowej nie
zostato nic. W miejscu, gdzie byla, ptawito sie w wodzie kilka postaci, ktérych szybko
ubywato. Dwie najblizsze barki zawroécity, ruszyly ku temu miejscu i dotarty do nich,
zanim zdazyla doplyna¢ czekajgca mata t6dz ratunkowa. Tracac sity miotali sie
miedzy falami, podczas gdy zotnierze piechoty sciggali z siebie oporzadzenie i



skakali do wody, aby poméc rannym i nie rannym, ktorzy nie mieli czasu zrzuci¢
ekwipunku i byli teraz wciggani przezen pod wode. Mniej powaznie rannym i tym, co
wyszli cato, pomagano wejs¢ na barki po drabinkach sznurowych, ktére wyrzucili
przez burte piloci, a ciezej poszkodowanych utrzymywano po prostu na wodzie,
dopdki nie zdotala dotrze¢ na miejsce ptyngca tam t6dz ratunkowa, zaopatrzona w
liny i kosze.

Na brzegu przypatrujacy sie ludzie — szczesliwcy, jak powiedzieli — piloci, bo ich to
omineto — usitowali dzieli¢ swojg uwage miedzy te poczynania a samoloty wcigz
latajgce w gorze. Bombowce, dokonawszy nalotu, zakrecity ku kanatowi i skierowaty
sie z powrotem na poétnoc. Nie prébowaly ostrzeliwania bronig pokifadowa, bo byly
zbyt zajete chronieniem sie przed mysliwcami, a obstugi dziat przeciwlotniczych na
statkach i brzegu takze nie mogly strzelaé¢ obawiajgc sie trafi¢ wlkasne mysliwce. Cata
operacja, z wyjatkiem zrzuconych bomb, odbyta sie wysoko w powietrzu. Z wolna,
spokojnie, bombowce zmierzaly na pétnoc, gdzie czekata na nie ochronna ostona
wiasnych mysliwcéw, i malaly powoli coraz bardziej, tak jak przedtem powoli coraz
bardziej rosty. Mysliwce wcigz gniewnie bzyczaly dokota nich i zanim bombowce
zniknely, spadio ich jeszcze kilka. Przez caly czas akcji mysliwce z obrony mialy
utrudnione dziatanie, poniewaz musiaty odlatywaé na lotnisko polowe dla nabrania
paliwa czy amunicji. Uzupelniwszy je wracaly. Jednakze liczba samolotow
mysliwskich uczestniczacych w walce nie byta tak duza, jak byé mogta. Bombowce
najwyrazniej uwzglednialy ten czynnik. Tak czy owak powoli zmalaly znowu do
punkcikéw, a potem staly sie niewidoczne. W koncu mysliwce zaczely powracac.

Byto po wszystkim. Na plazy praca przy rozladunku, ktéra nie ustata podczas ataku,
trwala nadal.

Ludzie, ktérzy byli tu dluzej i stali nie opodal kompanii C, wcigz czekajace;j i
obserwujacej ze skraju lasku kokosowego, powiedzieli, ze najprawdopodobniej beda
w ciggu dnia jeszcze co najmniej dwa naloty. Rzecza zasadniczg byto roztadowacé te
cholerne statki, zeby mogly sie stad wynies¢ i pozwoli¢, by wszystko spokojnie
wrécito do normy. Roztadowanie byto najwazniejsze. Nalezato jednak zakonczy¢ je do
zmroku. Statki musiatly zabraé sie stad przed zapadnieciem ciemnosci, roztadowane
catkowicie czy nie, azeby nie ryzykowaé nocnych nalotéw. Gdyby ich nie
roztadowano w catosci, mialy i tak odplynaé.

Juz na dlugo przed zniknieciem odlatujgcych bombowcéw rozeszia sie po plazy
wiadomosé, ze pierwszy transportowiec zostal uszkodzony tg sama bomba, ktéra
zniszczylta 16dz z piechota. Bylo to jeszcze wazniejszg przyczyna, zeby statki
odplynely. Uszkodzenie byto niewielkie, ale bomba rozwalita kilka ptyt i statek
nabieral wody, chociaz nie tyle, by pompy nie mogly da¢ sobie z tym rady.

Na statku zostato tez rannych kilku ludzi od odtamkéw bomb albo kawatkéw metalu
z todzi, ktére spadty miedzy gesto sttoczonych zotnierzy na poktadzie; méwiono tez,



ze jednemu z nich rozwalit twarz hetm zerwany z glowy ktéregos z tych, co byli na
lodzi — caly, masywny, nie wgnieciony, nie uszkodzony hetm. Takie bywaja
niespodzianki zyciowe — moéwiono. Z todzi zostaty wyrzucone na pokiad statku takze
kawalki ludzkiego miesa i roztrzaskanego sprzetu, przy czym poszarpane kolby
karabinow spowodowaty dalsze pomniejsze okaleczenia. Ze statku dano zna¢, ze
podobno bomba nie trafita prosto w 16dz, lecz spadta obok jej burty, pomiedzy nig a
statkiem. Dlatego zostat uszkodzony przez wybuch. Gdyby spadta po przeciwnej
stronie todzi czy prosto na nia, ludzie na poktadzie zostaliby zbombardowani
znacznie wiekszg iloscig miesa i metalu. Natomiast przy takim ulokowaniu bomby
zostato to w wiekszosci wyrzucone na wode. Podobno straty na statku wyniosty
siedmiu zabitych i dwudziestu dwéch rannych, wsréd ktérych byt 6w cztowiek,
ktoremu helm rozwalit twarz. Wszystkimi zaopiekowano sie w lazarecie okretowym.

Kompania C przyjela te wiadomosci z dziwnym uczuciem. Byt to ich statek, a ci
zabici i ranni byli ich towarzyszami podrézy. Bomba spadta catkiem niedaleko od
miejsca ich wyokretowania. Stuchali przekazywanych ustnie relacji z mieszaning
powagi i hie dajgcego sie opanowac leku, pobudzanego przez wyobraznie: co by
byto, gdyby bombowce nadlecialy o kilka minut wczesniej? Albo gdyby oni sami
wyszli na pokiad o kilka minut pézniej? Przypusémy, ze ktéras z poprzedzajacych ich
kompanii wysiadataby duzo wolniej?

Przypusémy, ze bomba nie spadtaby o kilka jardéw dalej w wode?

Ze trafitaby o tylez jardow blizej burty? Tego rodzaju spekulacje byly oczywiscie
jalowe. A takze dojmujgco przykre. Ale petna sSwiadomos¢ tej jalowosci nie
przyczyniata sie do ich przerwania.

Ocalalych ludzi z todzi desantowej wysadzily na brzeg niedaleko kompanii C dwie
barki oraz 16dz ratunkowa, ktére ich wylowily, wiec kompania mogta obserwowaé
takze i te akcje. Stuchajgc praktycznych komentarzy stojacych w poblizu ludzi,
ktorzy byli tu diuzej, na temat rozmaitych ran, kompania C przypatrywala sie
wytrzeszczonymi oczami, jak prowadzono albo niesiono rozbitkéw z plazy do
miejsca, gdzie o swicie zostat zatozony polowy punkt opatrunkowy. Niektorzy z nich
jeszcze wyrzygiwali wode morska po swoich ciezkich przejsciach. Kilku byto w stanie
iS¢ o wlasnych sitach. Jednakze wszyscy cierpieli od szoku i od wybuchu, a wielka
troskliwosé, z jaka zajeli sie nimi najpierw ich wybawcy, a potem sanitariusze, byta im
calkowicie obojetna i nie miata zadnego znaczenia. Okrwawieni, toczac oczami i
potykajac sie brneli pod gore po stoku plazy, by usigs¢ czy lec na ziemi, otumanieni i
obojetni, potulnie pozwalajgc opatrywac sie lekarzom.

Przekroczyli pewna dziwna linie; stali sie ludzmi rannymi i wszyscy, wigcznie z nimi
samymi, zdawali sobie sprawe, ze teraz sg juz inni. Samo to wstrzasajace fizyczne
doznanie wybuchu, ktéry ich okaleczyt, a innych zabit, byto prawie identyczne dla
nich jak dla tych, co zgineli. Jedyna réznica bylo, ze teraz ci, niespodziewanie i



wbrew logice, stwierdzili, ze sg znéw zywi. Nie prosili o ten wybuch i nie prosili, zeby
ich tu przywieziono. W istocie nic nie zrobili. Po prostu zeszli wtedy do todzi i
zasiedli w niej, tak jak im kazano. A potem, bez ostrzezenia, bez wyttumaczenia,
wydarzyto im si¢ to, uszkadzajac ich moze nieodwracalnie, i teraz byli ludzmi
rannymi, i teraz wytlumaczenie bylo juz niemozliwe. Zostali wprowadzeni do
dziwnego, obtednego, mrocznego bractwa, gdzie ttumaczenie miato by¢ niemozliwe
na zawsze. Kazdy to rozumiat i oni sami tez, mgliscie.

Nie potrzeba byto o tym méwi¢. Wszyscy nad tym ubolewali, i oni takze. Ale nie byto
na to zadnej rady. Mozna im bylo da¢ jedynie wspoétczucie, a podobnie jak wiekszosé
samozwanczych ludzkich odczué, nie miato ono zadnego znaczenia w zestawieniu z
intensywnoscia ich doznan.

Podczas gdy samoloty, ktére im to zrobily, byly jeszcze widoczne nad kanalem,
lekarze szybko przystapili do prob fatania, zestawiania na powrét i ratowania, ile sie
dato, z tego, co uczynily samoloty.

Niektorzy zotnierze zostali doSé mocno poszarpani, inni nie tak ciezko.

Bylo oczywiste, ze sg wsrod nich tacy, co umra, wiec nie nalezato na nich traci¢
czasu, ktéry mozna by poswieci¢ tym, co mogli wyzy¢. Ci, ktérzy mieli umrzeé,
przyjeli te fachowa ocene lekarzy w milczeniu, tak jak przyjmowali czute klepanie po
ramionach przez przechodzacych doktoréw, spogladajac niemo z bezdennej,
wilgotnej glebi jeszcze zyjacych oczu na ich winowajcze twarze.

Kompania C, stojgca nie opodal i juz znéw rozdzielona na swoja witasciwag
strukturalng jednos¢ plutonéw, obserwowata z baczng fascynacja to, co sie dziato na
punkcie opatrunkowym. Kazdy z jej plutonéw oraz dowddztwo instynktownie
skupialy sie razem, jak gdyby chcac ogrzac¢ sie w chtodzie, szukajgc daremnie
pokrzepienia w bliskosci innych — pie¢ osobnych, malych grup zapatrzonych widzéw,
trawionych chorobliwg, nieomal seksualng ciekawoscia. Oto tam byli ludzie majacy
umrzeé, niektérzy na ich oczach. Jak sie zachowajq?

Czy beda sie na to wsciekali, tak jak oni sami? Czy tez po prostu spokojnie wyziong
ducha, przestang oddycha¢, przestang widzieé¢?

Kompania C, jak jeden maz, chciata to ujrzeé¢ — zobaczy¢ umierajgcego cziowieka.
Byta ciekawa i petna milczacego, urzeczonego respektu. Nie mogli sie temu oprzec¢;
swieza krew bylta taka czerwona, a dziury ziejagce w obnazonym ciele stanowity tak
osobliwy, dziwny widok. Wszystko to bylo jakies obrzydliwe. Czuli, ze nie powinno
sie na to patrzec¢, ale musieli patrzeé, cisnaé sie blizej i badaé.

Kompania C uswiadomita sobie nagle, ze ciato ludzkie jest doprawdy bardzo
kruchym, bezbronnym organizmem. A tymi ludzmi mogli by¢ oni sami. Tak jak i



tamtymi, co teraz lezeli pod woda, po ktorej nadal sunely todzie desantowe, tamtymi,
ktérych miano odszukac i wylowié¢ dopiero, kiedy zakonczenie wytadunku datoby
czas i sposobnos¢ po temu.

Ranni, zaréwno ci, ktérzy mieli umrzeé, jak ci, co mieli wyzyé, przyjmowali to
wpatrywanie si¢ w nich z réwna obojetnoscia jak czutosé, z ktéra ich traktowano.
Spogladali na swoich widzéw matowymi oczami, oczami, ktére, choé zmatowiate,
byly osobliwie klarowne, bo rozszerzone na skutek gtebokiego szoku — i jesli widzieli
ich w ogdle, co bylo watpliwe, nie docierato to do nich. Dlatego tez cata kompania C
takze wyczula to, co wiedzieli inni, majagcy wieksze doswiadczenie: ci ludzie
przekroczyli pewna linie i prézno byto prébowaé do nich dotrzeé¢. Doswiadczyli
czegos, czego oni sami nie doswiadczyli i mieli usilng nadzieje nigdy nie
doswiadczy¢, ale dopdki by tego nie zaznali, nie mogli porozumie¢ sie z nimi.
Godzine temu — a nawet mniej — ci ludzie byli tacy sami jak oni: nerwowi, pobudliwi,
oczekujacy zejscia na lad, petni niepokoju, jak sie zachowaja. Teraz dopedazili, a
nawet wyprzedazili tych dziwnych, dzikookich, brodatych, cudacznie odzianych
zolnierzy piechoty morskiej i innych, ktorzy tu walczyli z Japonczykami od sierpnia, a
teraz stali obojetnie, dyskutujgc fachowo, ktére z tych ran moga by¢ smiertelne, a
ktore nie.

Nawet sama armia to rozumiala, jezeli idzie o nich, tych rannych, i wydata specjalne
zarzadzenia dotyczace ich nowo nabytego, honorowego statusu. Ci, co nie mieli
umrzec, zostaliby wlagczeni do wypracowanego wahadiowego ruchu powrotnego z
tego najbardziej wysunietego punktu ofensywy, tak jak niedawno zostali wiagczeni do
ruchu naprzéd w jego kierunku. Wycofywano by ich coraz dalej i dalej ku
amorficznemu miejscu domniemanego catkowitego bezpieczenstwa. Gdyby zycie
kazdego cztowieka w wojsku potraktowac jako wykres, zaczynajacy sie na dole od
jego poboru i wznoszacy sie nieprzerwanie do tego punktu, to moment obecny —
albo raczej moment samego wybuchu — mégt by¢é uznany za punkt szczytowy, od
ktérego linia opadata z powrotem do samego dotu i ewentualnego zwolnienia z
wojska — sekretnego celu rannego zotnierza.

Zaleznie od powagi jego stanu oraz ilosci czasu koniecznego do wyleczenia linia ta
zbiegataby czesciowo lub catkowicie na dét. Niektorzy, najlzej ranni, mogli nigdy nie
dotrze¢ do Nowej Zelandii czy Australii i zakonczy¢ ten swéj kurs w dét w szpitalu
bazy na Nowych Hebrydach, skad odestano by ich z powrotem na front.

Inni, nieco powazniej ranni, mogli dostac¢ sie do Nowej Zelandii czy Australii, ale nie
do Standw, i tez odestano by ich z powrotem.

Jeszcze inni, ciezej ranni, mogli dojechaé¢ do Stanéw, ale nie zostaliby zwolnieni z
wojska, i odestano by ich stamtad do tego ruchomego punktu niebezpieczenstwa,
jakim byt front, tutaj albo do Europy.



Wszystkie te linie wykresu wznosityby sie wtedy znowu, moze do jeszcze wyzszego
szczytu. Oczywiscie polegli stwierdziliby, ze ich linie urwaly sie¢ w samym punkcie
szczytowym, jak ci, co lezeli pod wodg — albo nieco ponizej niego; jak ci, ktorzy tu
dogorywali.

To wszystko mozna by opracowa¢ matematycznie — zastanowit si¢ nagle mtody
kapral Fife, gdy odkryt te mysli przebiegajagce mu przez gtowe — i ktos powinien to
zrobi¢. Wymagatoby to jednak ogromnej ilosci pracy, zwazywszy wszystkich ludzi we
wszystkich armiach swiata. Ale moze datoby sie skonstruowa¢ mézg elektryczny,
ktory by to zalatwit.

W kazdym razie najlepszym rodzajem rany, jezeli cztowiek w ogdle musiat zostaé
ranny, byla rana tak ciezka, ze prawie smiertelna, po ktérej niedomagatby tak diugo,
az wojna by sie skonczyla, ale ktéra nie uczynitaby go kaleka czy inwalida. Albo to,
albo Izejsza rana, ktora uczynitaby go niezdatnym do stuzby, czy tez okaleczylta
troche, nie czynigc go catkowitym kaleka. Fife nie mégt sie zdecydowaé, jaka by
wolat. W gruncie rzeczy nie wolat zadnej, taka byta prawda.

W koncu kompania C ujrzata smier¢ trzech ludzi na punkcie opatrunkowym, zanim
przybyt jeep z przewodnikiem z dowoédztwa putku, ktéry miat jg zaprowadzié na
biwak. Z tych trzech dwaj skonali bardzo spokojnie, zapadajac sie powoli coraz
gltebiej w ten stan nierealnosci wywotany szokiem i zanikaniem funkcji zywotnych,
gdy umyst na szczescie nie pojmuje, co sie z nim dzieje. Tylko jeden cziowiek
wsciekat sie przeciwko temu, ale zaledwie przez chwile, wyrwawszy sie na krétko z
ogarniajgcej go halucynaciji, by wykrzykiwa¢ przeklenstwa i obelgi przeciwko temu,
co go spotkato, i przeciw wszystkiemu, co sie na to ztozylo — lekarzom, bombie,
wojnie, generatom, panstwom — po czym spokojnie zapadt na powrét w ten
odretwiajacy sen, ktéry miat przejS¢ w smieré prawie bez zadnego przeskoku. Inni
takze z pewnoscig mieli tu umrze¢ — tak jak prawie na pewno jeszcze inni, w
odlatujacym samolocie czy w szpitalu — ale kompania C nie mogta ich widzieé.
Wyruszyla juz w szesciomilowy marsz do swego nowego biwaku.

Byt to marsz, jakiego zaden z nich dotad nie doswiadczyl, i nikt nie przygotowat ich
naprawde do niego. Mimo ze czytywali w gazetach relacje o walkach w dzungli. Kiedy
ruszyli w gltab wyspy przez gaje kokosowe, punkt opatrunkowy przy plazy wpredce
zniknat im z oczu, cho¢ nie z pamieci, i nagle znalezli sie¢ w tym tropikalnym
otoczeniu, o ktérym tyle styszeli. Tu, gdzie morski powiew od plazy nie mégt do nich
dotrzec, wilgo¢ byla tak przemozna i wisiala w powietrzu tak ciezko, iz zdawata sie
bardziej jakims materialnym przedmiotem niz stanem pogody. Najmniejszy wysitek
wyciskat pot ze wszystkich porow. A poniewaz nie mégt on wyparowac, wiec spltywat
po ciele przeinaczajac na wylot wszystko. Kiedy odziez nim przesigkla, sciekatl do
butéw wypetniajac je, tak ze chlupotali we wikasnym pocie, jak gdyby dopiero co
przeszli w bréd rzeke. Bylo juz prawie potudnie i stonce piekio miedzy rzadkimi
drzewami nagrzewajac hetmy do takiej temperatury, ze te stalowe skorupy parzyty im



rece i dla wygody musieli je pozdejmowac i zawiesi¢ na plecakach, zostawiajgc na
gtowach tylko widkienne podkiadki. Brneli naprzéd wsréd dziwnej, ciezkiej ciszy,
powodowanej przez wilgo¢, ktora tak przesycata powietrze, ze fale dzwiekowe nie
rozchodzity sie, tylko po prostu opadaly martwo na ziemie. W tym ciezkim,
nieruchomym powietrzu bylo tyle wody, ze maszerujacy z trudem chwytali oddech,
zyskujac przez ten dodatkowy wysitek bardzo niewiele tlenu czy ulgi. Wszystko byto
mokre. Drogi uzywane przez pojazdy byly morzami miekkiego btota, rozbettanego
koftami, i siegajgcego po osie duzych ciezaréwek. Niepodobienstwem byto
maszerowac po him — czy raczej w nim. Jedynym sposobem poruszania si¢ w ogéle
byto iS¢ dwoma rzedami po obu stronach, stapajac po wielkich zwalach schnacego
blota, jakby przeoranego ptugiem, i brylowatych kepach trawy miedzy nimi. Z tych
kep wzbijaly sie wtedy chmary komaréw nekajgc zotnierzy w nieruchomym, ciezkim
powietrzu. Kilkakrotnie natkneli sie na jeepy, ktére majgc mniejszy rozstaw osi
ugrzezty w blocie az po podwozia i daremnie usilowaly sie¢ wydoby¢, a ten, ktéry ich
prowadzit, musial bardzo ostroznie wybiera¢ sobie droge przez najgorsze miejsca.

Wszedzie mijali wielkie stosy sprzetu i najrézniejszego zaopatrzenia ztozonego w
wysokie na trzydziesci i czterdziesci stop kopce, do ktérych wcigz podjezdzaty duze
ciezaréwki. Musieli maszerowa¢ dos¢ dtugo, zanim dotarli wreszcie tam, gdzie
stoséw tych juz nie bylo.

Brnac skrajem drogi w tym niewiarygodnym marszu, tuz za kapitanem Steinem i
porucznikiem Bandem, starszy sierzant Welsh, od czasu do czasu ocierajgc pot z
czota, nie mogt przestaé mysle¢ o tamtej grupce poranionych zwierzat — bo tym
wiasnie byli, do tego zostali sprowadzeni — ktora widziat na punkcie opatrunkowym, i
mruczat cicho do siebie usmiechajac sie chytrze do Fife'a: ,,Wlasnos¢. Wiasnos¢.
Wszystko dla wiasnosci”. Albowiem to bylo to; o to tylko chodzito. Wiasnosé
jednego czlowieka czy innego cztowieka. Jednego narodu czy innego narodu.
Wszystko to zrobiono i robiono dalej w imie wiasnosci. Jakis naréd pragnat wiecej
wilasnosci, uwazal, ze jej potrzebuje i pewnie potrzebowal, a jedynym sposobem jej
uzyskania byto odebrac¢ jg innym narodom, ktére juz roscity sobie do niej prawo. Po
prostu na tej planecie nie bylo juz wlasnosci niczyjej, to wszystko. | na tym rzecz
polegata. Welsh uwazat to za ogromnie zabawne. ,,Wlasnos¢ — mruczat do siebie zbyt
cicho, aby ktos inny ustyszat. — Wszystko dla wlasnosci”.

| raz po raz wyjmowat z sierzanckiej torby, w ktérej nosit raport poranny i inne
raporty, duza butelke od eliksiru do ust, napetniong czystym dzinem i udawat gtosne
ptukanie na nie istniejgcy bél gardta. Miat jeszcze trzy petne butelki, starannie,
osobno pozawijane w koc, w polowym plecaku, ktory zwisal mu ciezko na grzbiecie.

Byta to cenna rzecz. Bo w nowym, nieznanym terenie potrzebowatby zapewne
calych dwéch dni, a moze i trzech, zeby wyszpera¢ sobie nowe zrédto.

Za Welshem i Fife'em brneli Storm i jego kucharze; maszerowali z opuszczonymi



gtowami szukajgc dogodnego przejscia i mowili niewiele. Takze rozmyslali o rannych,
ale zaden nie miat na ten temat tak konkretnego pogladu jak Welsh. Prawdopodobnie
dlatego maszerowali w milczeniu. W kazdym razie jedynie muskularny, energiczny,
niski drugi kucharz Dale o wiecznie roziskrzonych oczach wypowiadat jakies uwagi.

—Powinni byli im dowalié¢ przeciwlotniczymi ze statkéw! — powiedziat nagle petnym
wsciektosci, ponurym gtosem do wysokiego, chudego Landa, ktéry maszerowat
obok. — Czy byly mysliwce, czy nie! Mogli dorwa¢ ich wiecej. Duzo wiecej. Ja bym tak
zrobit, gdybym tam byt. Gdybym tam byt i miat pod reka ktéras z tych
czterdziestomilimetrowek, przypaskudzitbym im z rozkazem czy bez rozkazu. Tak
bym zrobit.

—l zesratbys sie tez — powiedzial krétko Storm, ktory szedt przed nim, i Dale zamilki
z urazong duma podwiadnego, ktoéry uwaza, ze przetozony oskarzyt go
niesprawiedliwie.

Prosci zotnierze nie byli jedynymi, ktérzy mysleli o pierwszych prawdziwych
rannych dywizji. Tuz przed Welshem kapitan Stein i jego zastepca, porucznik Band,
maszerowali dlugo w milczeniu. Od chwili zebrania i wprawienia w ruch kompanii
obaj nie odezwali sie ani stowem. W gruncie rzeczy mieli niewiele do roboty poza
podazaniem za jeepem, ktory ich prowadzit. Nie musieli wiec rozmawiaé. Ale
prawdziwg przyczyna ich milczenia bylo to, ze i oni takze rozmyslali o pokrwawionej,
odretwiatej grupce rannych.

—Niektorzy z tych chtopcéw byli paskudnie poharatani — powiedziat w koncu Band
przerywajac dtugie milczenie i przelazac przez nastepng kepe trawy.

—Tak — odrzekt Stein omijajac wielki zwat btota.
—Jim — powiedziat Band po chwili — czy wiesz, ilu oficeréw bylo na tej todzi?
—Owszem, George. Dwéch — odpart Stein. — Ktos mi to méwit — dorzucit.

—Tez tak styszalem — rzekt Band. Po chwili zapytal: — Zauwazyles, ze obaj byli
miedzy ,,rannymi?

—Tak — odpart Stein. — Tak, zauwazytem.

—A czy zauwazyles, ze zaden nie byt ciezko ranny?
—Nie wygladali na to. A byli?

Band chwile poszperat w kieszeni i powiedziat:

—Wez te gume do zucia. Mam jeszcze dwie.



—Dziekuje, George, chetnie — rzekt Stein. — Mnie si¢ skonczyla.

Dalej w kolumnie, po drugiej stronie drogi maszerowat starszy szeregowiec Doll —
wyczerpany, zasapany tak jak wszyscy — z prawg dionig oparta na klapie kabury
swego nowego pistoletu — ale jedynym uczuciem, jakiego doswiadczat, byto
gigantyczne, ponure przygnebienie. | na niego takze podziatat widok rannych, czego
skutek byt taki, ze niedawne zdobycie pistoletu skurczyto sie do catkowitego
bezsensu, nicosci, ,,kompletnej niewaznosci. Oczywiscie to, czy ktos miat pistolet,
czy nie, bylo zupetnie bez znaczenia w takim wybuchu lotniczej bomby. Naturalnie
poézniej, na linii frontu, kiedy walczyliby gtéwnie broniag matokalibrowa, mogto byé¢
inaczej, ale nawet i tam bylyby duze mozdzierze i ogien artyleryjski. Doll czut sie
kompletnie bezbronny. A takze wyczerpany. Jak daleko mieli jeszcze maszerowad,
do cholery?

W owym momencie z szesciomilowego marszu zostato jeszcze pieé¢ mil, ale gdyby
ktos to powiedziat Dollowi czy komukolwiek innemu z kompanii C — jak — Charlie, nikt
by mu nie uwierzyt. W kompanii tej byli ludzie, ktérzy przed wojna, w regularnej armii
z czasOw pokoju, robili forsowne marsze diugosci ponad piecdziesieciu mil, trwajace
przeszio dwadziescia cztery godziny. Ale zaden z nich nigdy nie doswiadczyt Czegos
podobnego. Powoli, bardzo powoli, w miare jak przechodzili przez gaje kokosowe
skrajami tych rzek blota nazywanych drogami, teren zaczat troche sie zmieniac.
Ukazaly sie pasma splatanej dzungli schodzace miedzy palmy kokosowe, a niekiedy
mozna bylo dojrze¢ daleko ponad dzungla z6lte pagorki porosniete trawg kunai.
Brneli przed siebie potykajac sie, znuzeni, wyczerpani.

Przebycie tych szesciu mil zabrato im prawie cate popotudnie i zanim dotarli do
wyznaczonego miejsca, jedna trzecia kompanii data za wygrang i odpadta po drodze.
Ci, ktérzy doszli, zataczali sie, dyszac z braku powietrza, prawie nieprzytomni z
(wyczerpania.

Sprzet kuchenny kompanii i worki odziezowe, a takze jeden z jej jeepow byly juz
dostawione na miejsce, ale nikt nie mégt nic z tym zrobi€ przez ponad p6t godziny,
kiedy nareszcie doszli i osune¢li si¢ na ziemie ustyszawszy, ze sg na miejscu. Potem
wystano jeepa, zeby pozbierat maruderdw na trasie, a sierzant Storm, majac kilku
zmordowanych ludzi, ktérzy pomagali jemu i jego kucharzom, zabrat si¢ do stawiania
namiotu kuchennego z klapa nad wejsciem, oraz polowych piecéw, aby méc wydac
wieczorem positek. Inni zotnierze, wyczerpani, ostabieni, przystapili do rozbijania
namiotu zaopatrzeniowego i kancelaryjnego. Zanim zdotali wykonac te zadania,
zaczat padac deszcz.



ROZDZIAL 2

O jakies sto piecdziesiat jardow od biwaku byto diugie pasmo dzungli. Zza palm
kokosowych i przez parujaca, chlodnag zastone tropikalnego deszczu wygladato ono
jak jednolita Sciana. Geste i zwarte, ciaggngce sie do podndéza wzgorz i na sto stop
wysokie, mogto by¢ dawnym, zazielenionym wylewem lawy wyrzuconej przed
wiekami przez jakis wulkan i tworzacym teraz ptaskowyz, na ktérego zielone zbocze
mozna sie bylo wdrapac i przejS¢ przez jego wierzch po gruncie co najmniej réwnie
twardym jak mokra ziemia, na ktdrej stali. Prawie niewidoczne w deszczu, majaczyto
tam, obce, wyniosle zuchwate, wyczuwalne dla ludzi, nawet kiedy nie mogli go
dostrzec — fragment przyrody taki sam jak gora albo ocean, i rownie ztowieszczy dla
ludzkiej jazni.

Pracowali uparcie w gaju kokosowym przy zaktadaniu obozu.
Deszcz spadat pionowo w dél, nie tkniety zadnym powiewem wiatru.

O ¢éwieré mili dalej widzieli wilgotne stonce, ktére swiecito jasno miedzy ciggnacymi
sie na pozor bez konca palmami kokosowymi.

Natomiast tutaj deszcz latl jak z cebra — ogromnymi, pekatymi kroplami tak gestymi,
ze wydawaly sie zwartg ptachtg wody, ktoéra spadata na nich z nieba. Wszystko, co
nie zostato przypadkowo przykryte, przemokio w kilka sekund. W ciggu paru minut
caly teren byt juz zalany. Mysle¢ o plaszczach deszczowych byloby rzeczg smieszna;
ta ulewa przeniknetaby przez nie na wylot. Zmoczona do nitki, wyczerpana marszem
kompania C cztapata po terenie, rozrabiata go stopami w rzadkie morze btota, czynita
wszystko, co musiala, dla zalozenia obozu. Nie miata innego wyjscia.

Byto tak zle, wszystko byto takie okropne, ze nagle, cala sprawa przeobrazita sie w
zabawe. Rzecz jasna, zabawe czczg i zatlosng, kiedy sie pomyslato o zabitych,
konajacych i rannych po nalocie, o ktérych nie mogli zapomnieé¢ — ale moze witasnie z
tej przyczyny blaznowanie i Smiechy jeszcze bardziej sie wzmogly, tak ze w koncu
przypominaty histerie. Niektérzy, mniej roztropni i potrafigcy zapomnie¢, ze nawet
drelichy bojowe trzeba pra¢, nie wzdragali sie usigsé¢ w blocie i slizga¢ w nim tak jak
dzieci bawigce si¢ w sniegu. Jednakze nie ostabito to ich boleshego, nowego
napiecia. Kiedy zmeczylo ich to btaznowanie, stwierdzili, ze nerwowos¢ trwa nadal.
Wszystkie wrzaski, Smiechy i slizganie sie po blocie nie ztagodzily jej w najmniejszym
stopniu. A tymczasem deszcz nie ustawal.

W namiocie kuchennym, ktéry wiasnie stawiano, gdy zaczat padac¢ deszcz, Storm
kinac i pomstujac usitowat rozpali¢ swoje piece polowe mokrymi zapatkami. Nikt nie
miat suchych, gdyby zas Storm nie rozniecit ognia, nie byloby goracego positku tego
wieczora, a postanowit sobie, ze bedzie. W koncu zdotat to zrobi¢ pozyczong



zapalniczka, wiedzac z gory, ze jesli mu sie uda, poparzy sobie paskudnie reke, co w
istocie nastgpito. Ze stoicyzmem owinat ja recznikiem i poleciwszy, by osuszono
troche zapalek na rozpalonym piecu, powrécit do swojej roboty o wiele dumniejszy z
siebie, nizby sie gtosno przyznat. Pokaze tym tachudrom, kto ich karmi. Nikt nigdy
nie powie, ze Storm nie karmit swoich ludzi.

Po blizszym zbadaniu okazato sie, ze przydzielone kompanii osmioosobowe namioty
nie przyszly ze statku, tak samo jak sktadane t6zka polowe, ktére miano w nich
rozstawic. Kiedy sierzant Welsh, szczerzac zeby z ogromng satysfakcja, przyniost te
wiadomos¢, kapitan Stein nie wiedziat, co zrobié. Byla to jedna z tych drobnych
nieudolnosci, ktérych zawsze nalezato sie spodziewa¢, ilekro¢ duze grupy ludzi
usitowaly wspoélnie wykona¢ skomplikowang operacje. Ale Stein uwazal, ze tego
wiasnie dnia, w tym deszczu, byla ona dla niego szczegdlnie dotkliwa. Logicznie
rozumujac mogt wydacé tylko jeden rozkaz, a mianowicie — zeby ludzie rozpakowali
plecaki i roztozyli indywidualne ptachty namiotowe, i taki wtasnie rozkaz wydat. Ale
czy logiczny, czy nie, rozkaz ten byt jednak absurdalny i Stein z przykrosciag zdawat
sobie z tego sprawe. Siedziat z gotg glowg w nowo wzniesionym, stosunkowo
suchym namiocie kancelaryjnym, przemoczony i zziebniety, i szperat w swoim worku
odziezowym usitujgc znalezé suchy mundur, gdy przyszedt do niego Welsh, i Stein
ujrzawszy na jego mokrej twarzy wzgardliwy usmieszek rozbawienia tym rozkazem,
tak sie wscieklt, ze zapomniat o swojej polityce ojcowskiej tolerancji wobec tego
zwariowanego sierzanta.

—Do jasnej cholery, sierzancie, ja tez wiem, ze to jest Smieszny rozkaz! — krzyknat. —
A teraz prosze iS¢ i powiedzie¢ ludziom!

To rozkaz!

—Tak jest, panie kapitanie — usmiechnat sie¢ Welsh salutujac mu zuchwale, i odszedt.
Z sardoniczng uciecha.

Zotnierze wystuchali rozkazu z obojetnymi minami i nielicznymi komentarzami,
stojac przygarbieni na deszczu. A potem wzieli sie do jego wykonania.

—To wariat! — warknat szeregowiec Mazzi do szeregowca Tillsa ocierajac wode z
twarzy, kiedy zestawiat ich paliki namiotowe. — Zwyczajny pieprzony wariat!

Mieli spa¢ razem i Tills siedziat na pieciogalonowym pojemniku z woda spinajac na
deszczu ich plachty namiotowe. Nic nie odpowiedziat.

—No, czy nie mam racji? — zapytat Mazzi, kiedy rozstawit paliki i zaczat odwija¢ zwoj
sznurow. — Czy nie mam racji, do cholery? Co, Tills?

—Nie wiem — odrzekt Tills i znowu pograzyt sie w milczeniu.



Byt jednym z tych, ktorzy dali sie wciggnaé w to baraszkowanie w btocie, i teraz
tego — zatowal. W szczytowym momencie pajacowania, siedzgc w btocie, nawet
umazat sobie twarz. Do tej pory jednak deszcz i pocieranie zmyly mu je czesciowo z
rak, a przy pewnym jego staraniu takze i z twarzy; natomiast poza tym byt jedng
wielka mazig wstretnego, cuchnacego, tropikalnego bflota.

—A co innego mégt zrobi¢? — dodat apatycznie po chwili.

—Skad, do jasnej cholery, moge wiedzie¢, co mégt zrobi¢? Nie jestem dowddca
kompanii. — Mazzi zebratl dziesie¢ ich kotkbw namiotowych naciagngwszy mokre
sznury najlepiej, jak mogt, i zaczat rozkltadaé ptachty.

—Myslisz, ze te cholerne koteczki beda sie trzymaly w tej brei? — zapytat. - Gdybym
dowodzit tg kompania, zmienitaby sie tutaj kupa rzeczy, i to kurewsko predko. Pies
cie tracal, Tills, skonczyles juz?

—Pewnie, ze by sie zmienita — odrzekt Tills. — Tak, skonczytem. — Wstal, pospinana
masa przesigknietego ptétna opadia mu z kolan na blotnista ziemie; otart deszcz z
twarzy.

—No to jazda! — Mazzi rzucit mu dwa ostatnie kotki. — On jest menda. Cholerna,
pieprzona menda. Taki wlasnie jest. Nie potrafi odrézni¢ witasnej dupy od trzeciej
bazy i nigdy nie bedzie umiat. No, wal, niech to szlag trafi.

—Kazdy jest menda — powiedziat Tills, ale nie ruszat sie z miejsca. Ukradkiem
dotknat pare razy twarzy, po czym ziozyt dionie i potart je o siebie. Byto to daremne.
Cienkie linie rzadkiego, kleistego btota pozostaty we wszystkich zmarszczkach i
zatomkach jego dioni, a grubsze walki pod paznokciami i w fatldach naskérka. Dionie
byly czyste tylko po brzegach, co nadawalo im dziwny, dwuodcieniowy wyglad, jak
gdyby préobowat nasladowaé¢ wlasne odciski palcow. Nadal nie ruszat sie z miejsca. —
Tak jak moéwisz.

W przeciwienstwie do niego Mazzi wygladat niezwykle czysto.

Mimo ze byt przemoczony do nitki. Nie przytaczyt sie do zabawy w btocie, chociaz
ochoczo smiat sie i wrzeszczat wraz z reszta, i oklaskiwat tych, co to robili.

—Stusznie — przyznat. — Z wyjatkiem mnie i paru moich blizszych znajomych, ktérzy
sg tutaj jedyni fajni. No, jazda, méwie, cholera. Postawmy to pierddlstwo.

—Stuchaj, Mazzi — Tills nadal sie nie ruszat. — Chce cie o cos zapyta¢. Myslisz, ze w
tym blocie s3 jakies pierdolone zarazki?

Mazzi, przykucniety obok miejsca, gdzie miat stanaé namiot, podniést wzrok, tak
zaskoczony, ze na chwile zaniemowit.



—Zarazki? — powiedziat wreszcie. — Zarazki. — | on tez otart wode z twarzy
zastanawiajac sie nad tym. — Jasne, ze sq. Wszystkie rodzaje zarazkow.

—Naprawde tak myslisz? — zapytat Tills zatroskanym gtosem.
Popatrzal na siebie. Na chwile wyobraznia uczynita go catkowicie bezbronnym.

Mazzi, wyczuwajac to, nadal wpatrywat sie w niego, a na twarzy pojawit mu sie
wyraz zadowolenia. USmiechnat sie zlosliwie.

—Oczywiscie, psiakrew. Nie czytujesz gazet? Ta wyspa roi sie od zarazkow
wszelkiego rodzaju. Jakiego bys nie chciat, masz go na tej wyspie. A gdzie sie
znajduje zarazki? W blocie, barani tbie.

Jakich zarazkéw chcesz? — Podniést dion i zaczat odliczaé na rozstawionych
palcach. — Zarazki malarii...

—Zarazki malarii sg w komarach — przerwat mu ponuro Tills.
—Jasne, ale skad one je biorg? Z btota. Bo w nim jest...
—Nie — przerwat mu znowu Tills. — Od innych ludzi, ktérzy maja malarie.

—Okej, w porzadku. Ale skad sie w ogole biorg zarazki? Kazdy to wie. Z btota i
brudu. — Dalej odliczat na palcach. — Wiec sa zarazki febry, zarazki zéitaczki, zarazki
czarnej febry, zarazki zgnilizny dzunglowej, zarazki dyzenterii... — Mazzi odliczat teraz
na palcach drugiej dtoni. Wcigz usmiechajac sie do Tillsa przerwat i wymownie
wyrzucit w gére obie rece. — Jakie jeszcze chcesz, do cholery? Tylko powiedz, a ta
wyspa je ma. — Zamilkt na chwile.

-0 rany - rzekt wygladajgc na zadowolonego z siebie. — Pewnie jutro bedziesz
chory jak pies.

Tills popatrzat na niego bezbronnie. — Ty jestes kawat skurwysyna, Mazzi — rzekt po
chwili.

Mazzi uniést swoje ruchliwe brwi i petne wyrazu ramiona.

—Kto, ja? A co takiego zrobitem? Zapytates mnie. Odpowiedziatem ci. Najlepiej, jak
umiatem.

Tills nie odezwat sie i nadal stat patrzac na Mazziego uwaznie, bezbronnie, z
mokrym, zabloconym ptétnem roztozonym wokoto stop.

Mazzi, wciagz przykucniety przy kotkach, usmiechnat sie do niego.



—Nie widziates, zebym sie tarzat i slizgat w tym btocie, prawda? Owszem, smialem
sie, wrzeszczalem i podjudzatem ich. To mnie nic nie kosztowalo. Z toba, Tills, jest ta
bieda,, ze jestes menda.

Urodzona menda. Zawsze ci¢ w cos wciggajg. Dam ci nauczke, chlopcze. Nie
widziates, zeby mnie w cos wciggneli, mnie i moich bliskich kumpli, ktérzy sa fajni.
No tak czy nie, Tills?

Dufna protekcjonalnos¢ ociekala z uzytego przezen stowa ,,chtopcze”. Mazzi byt o
kilka lat mtodszy. Tills nic nie odpowiedziat.

—No chodz. Postawmy to drainstwo — rzekt Mazzi. Znowu przymruzyt oczy. — Zanim
sie tak rozchorujesz, ze nawet nie bedziesz mégt mi pomaéc. Jeden gosé nie da rady
rozstawi¢ sam tego namiotu.

Cholera, jezeli sie naprawde pochorujesz, bede miat caly namiot dla siebie. Moze
bedziesz taki chory, ze ci sie poszczesci i odeslg cie stad... jezeli nie wykitujesz.

Nic nie méwiac Tills pochylit sie, zebrat mokra, sztywng mase ptétna i ruszyt z nig
ku Mazziemu, ktéry, wcigz usmiechajgc sie taskawie, wstat, by mu poméc ja roztozy¢.

—Popatrz na te cholerne koce — powiedziat wskazujac je. Koce wepchneli pod
brezent przykrywajacy jakis sprzet. — Mogtbys mi powiedzie¢, jak cztlowiek ma spac¢
pod takimi kocami? Mogtbys, co? — zapytal. Ale kiedy Tills mu nie odpowiadat, nie
zadat sobie trudu, aby powtérzy¢ pytanie, i obaj zaczeli rozciggaé ptétno na
pierwszym paliku.

Wokoto nich ludzie pracowali w deszczu i inne mate namioty wyrastaty diugimi,
réwnymi rzedami. Wszyscy starali si¢ nie stgpa¢ tam, gdzie miaty by¢é postawione,
ale to nic nie pomagato. Sama sita deszczu wystarczata, aby przemieni¢ ziemie w
grzezawisko. Nie majac t6zek polowych musieli rozkladaé przemoczone koce na tej
mazi, a potem chroni¢ na nich te pétsuchg odziez, ktérg mogli znalez¢. Miata to by¢
paskudna noc dla wszystkich, procz oficerow, ktérych namioty sypialne, t6zka
polowe i posciel zawsze noszono z kompania, ale niezbyt przyjemna i dla nich.

Byta to juz ostatnia robota do wykonania, a poniewaz noc jeszcze nie zapadta, wiec
naturalnie co sSmielsi zapragneli rzuci¢ okiem na dzungle. Nie mieli nic do stracenia;
nie mogli juz przemokna¢ bardziej. Jednym z nich byt Duzy Queen, 6w olbrzymi
Teksanczyk.

Drugim zas szeregowiec Bell, byly oficer saperow, a trzecim starszy szeregowiec
Doll, dumny posiadacz ukradzionego pistoletu. Ogétem byto ich dwudziestu.

Doll podszedt do swego kumpla, kaprala Fife'a, z przewieszonym przez lewe ramie
karabinem, ktéry przytrzymywat kciukiem za rzemien, a prawa reka na kolbie



pistoletu. Byt gotow is€. Jego ekwipunku dopetniat hetm i pas amunicyjny. Wszyscy
juz odlozyli swoje idiotyczne maski gazowe. Byliby je wyrzucili, ale obawiali sie, ze
beda musieli za nie zaplaci¢.

—ldziesz z nami, zeby pokikowaé na dzungle, Fife?

Fife wlasnie skonczyt stawia¢ namiot, ktory dzielit ze swoim pomagierem,
osiemnastolatkiem z lowy, nazwiskiem Bead. Bead, jeszcze nizszy od Fife'a, miat
duze oczy, waskie ramiona, masywne biodra, drobne rece i byt poborowym. Fife
zawahat sie.

—Nie wiem, czy powinienem. Welsh moze mnie do czegos potrzebowac. Jeszcze nie
jestesmy catkiem urzadzeni. — Spojrzat na daleka zielong sciane. Bytaby to diluga i
blotnista wedrowka w tym deszczu. Fife byt zmeczony i zdeprymowany. W butach
chlupotata mu woda. A zreszta co by tam zobaczyli? Kupe drzew. — Chyba jednak nie

poéjde.

—Ja pdjde, Doll! Ja pojde! — To wykrzyknat Bead, ktérego duze oczy wydaly sie
jeszcze wieksze za okularami w rogowej oprawie.

—Nikt cie nie zaprasza — wycedzit Doll.
—Co to znaczy, nie zaprasza? Kazdy moze pojsc¢, jezeli chce, nie? Okej, ide!

—Nigdzie nie idziesz, cholera — odpart Fife krotko. — Zabieraj swoj tlusty tytek do
namiotu kancelaryjnego i wez sie do roboty, tachudro. Co ty sobie myslisz, ze za co
ci ptaca, kurwa? Jazda!

—targnat glowa. — Posuwa,j.

Bead nic nie odpowiedziat, tylko odszedt przygarbiony, powtéczac nogami jak
zwykle.

—Po prostu nie mozna ich przyzwoicie traktowac — rzekt Fife.

—Lepiej chodz z nami — powiedziat Doll. — Uniést brew i gérng warge. — Nie wiadomo,
na co tam mozemy natrafi¢ czy co znalezé.

—Moze i nie — usmiechnat sie Fife. — Ale rozumiesz, stuzba.
—Byl rad, ze tak fatwo sie od tego wymigat.
Doll uniést warge i brew jeszcze wyze;.

—Pieprzy¢ stuzbe! — powiedziat kagtem ust, z ogromnie cyniczng i Swiadoma rzeczy
ming. Odwrécit sie i odmaszerowat.



—Dobrej zabawy! — zawolatl za nim Fife cynicznie. Ale powzigwszy decyzje pozatowalt,
ze nie jest z nimi, gdy patrzal, jak odchodzili w deszczu.

Palmy kokosowe konczyly sie zaraz za krancem biwaku. Dalej nie byto nic précz
plaskiego, otwartego terenu, siegajacego az do dzungli. Zza tej otwartej przestrzeni
zielona sciana wygladata jeszcze grozniej niz spomiedzy drzew. Idacy zatrzymali sie
na ich skraju, aby popatrze¢. A potem, bez plaszczéw przeciwdeszczowych, lecz
przemoczeni tak, ze juz o tym nie mysleli, podeszli wsréd ulewy ostroznie i z
zaciekawieniem do wysokiej Sciany dzungli.

Stopy mieli oblepione zwatami blota, ktére wciaz z nich strzasali.
Od miesiecy wszyscy czytali o tym w gazetach — o tej dzungli.
Teraz widzieli jg z bliska.

Zrazu szli ostroznie tylko jej brzegiem. Z daleka wygladali zabawnie: grupki
zmoczonych ludzi w deszczu, ktérzy stgpali niepewnie wzdtuz skraju dzungli,
pochylajac sie i zerkajgc tu i dwdzie.

Byta to naprawde sciana, sciana lisci, migsistych, zbitych i zachodzacych na siebie
prawie bez najmniejszej szczeliny. Patrzagc na nie Duzy Queen doznawat wrazenia, iz
mozna by nieomal spodziewac sie, ze ktérys ugryzie cztowieka, jezeli go sie traci.
Rozsungwszy je w koncu weszli w ggszcz, niejako dajgc wen nura, i od razu ogarnat
ich gteboki mrok.

Tutaj deszcz nie docieral. Zatrzymywat go wysoko w gorze ten dach z zielonych
gontéw. Ociekat z niego powoli, z liscia na lis¢, lub sptywat po todygach i gateziach.
Mimo gestosci ulewy, ktoéra szumiata gloSno na zewnatrz, tutaj styszeli jedynie cichy
szmer powolnego, sporadycznego kapania. Poza tym panowata zupetna cisza.

Kiedy ich oczy przywykly do pétmroku, dojrzeli olbrzymie pnacza i liany zwisajace
wielkimi, fukowatymi festonami, niektére wieksze od mtodych drzew w kraju.
Gigantyczne pnie wystrzelaty!

prosto w gére, wysoko nad ich glowy, az do owego dachu, a cienkie, podobne do
kling korzenie czesto siegaly ponad cztowieka. Wszystko wszedzie bylo mokre. Sam
grunt byt albo gota ziemia, sliska i grzaska od wilgoci, albo nieprzenikniong wikianing
zwalonych drzew.

Tu i dwdzie nieliczne kartowate, roztozyste krzaki usitowaty utrzymac sie przy zyciu
prawie bez swiatta. A mtode drzewka, zupetnie pozbawione gatezi, z nielicznymi
lisémi na czubkach i niewiele szersze od scyzoryka, wspinaly sie¢ w gore, wcigz w
gore, ku temu zamknietemu sklepieniu i zwartej masie o sto stép wyzej, gdzie mogly
przynajmniej walczy¢, zanimby sie udusity tutaj, na dole.



Niektére, majace srednice nie wiekszg od denka szklaneczki do whisky, juz
osiggnely wysokos¢ dwukrotnie wieksza od rostego czitowieka. A posrod tego
wszystkiego nic sie nie poruszato. | nie byto zadnego odgtosu poza szmerem
kapigcej wilgoci.

Ludzie, ktérzy przeslizneli sie przez ochronng sciane i teraz to zobaczyli, staneli jak
wryci w obliczu ogromu, ktéry im ujawnity przywykajace do pétmroku oczy. Byto to
cos wiecej, niz sie spodziewali. Jakkolwiek mozna by okresli¢ te zielen na pewno
niepodobna byto nazwac¢ jej czyms ucywilizowanym. | dlatego przestraszata ich, jako
cywilizowanych ludzi. Najtwardszy knajpiany awanturnik wsréd nich odczuwat lek.
Kiedy tam stali bez ruchu, stopniowo daty sie znowu stysze¢ niewyrazne, nikle
odgtosy. Wysoko w goérze szelescily liscie lub drgala galaz i odzywal sie swiergot
albo szalenczy, ochryply krzyk, kiedy przelatywat jakis niewidzialny ptak. Na ziemi
zatrzast sie czasem ukradkowo krzak, gdy przebiegato jakies drobne zwierze. Ale nie
widzieli niczego.

Wchodzac w dzungle zostali tak nagle i catkowicie — odcieci od biwaku i kompanii,
jak gdyby zamkneli drzwi miedzy dwoma pokojami.

Nagtos¢ i zupetnosé tego odciecia przestraszyta ich wszystkich. Ale wygladajac
pomiedzy liSémi mogli dojrzeé¢ wysokie, brunatne namioty, stojagce w deszczu posréd
biatych pni palm kokosowych, oraz dalekie, zielono odziane postacie krazace
swobodnie i bezpiecznie miedzy nimi. Ten widok ich uspokoit. Postanowili iS¢ dalej.

Kapral Queen szedt z nimi nie méwigc nic albo przynajmniej bardzo mato. Queen
czuf silng nieche¢ do odtgczenia sie od innych.

Ta ,,dzungla nie byla w jego guscie. Tam na biwaku, w ulewnym deszczu, Queen byt
w swoim zywiole, rozradowany. Parskal, szczerzyt zeby, wcierat deszcz w siebie, w
SWoja piers i odziez, i Smial sie glosno z tych mniej ochoczych, ktérzy wygladali jak
mokre koty.

Deszcz byt dla niego czyms swojskim. W kraju pracowal pewien czas jako robotnik
na ranczu; nieraz przylapata go letnia burza i musial caty dzien jezdzi¢ w deszczu.
Nie podobalo mu sie to wéwczas, ale teraz wspominat to jako cos przyjemnego,
meskiego, pozwalajagcego wykaza¢ duzg wytrzymatos¢ i site. Natomiast ta dzungla
byta czyms innym. Powracata mu pelna oburzenia mysl, ze zaden Amerykanin nie
pozwolitby, aby jego dziatka lesna doszia do podobnego stanu.

Duzy Queen nie przyznatby sie nikomu do swego lekkiego strachu, a w istocie nie
przyznawat si¢ don nawet samemu sobie. Odwraécit to. i pogodzit sie z sytuacja
wmawiajgc sobie, ze jest tu na obcym terenie i naturalnie bedzie sie czut nieswojo,
dopdki sie z nim nie zaznajomi. Ale nie mogto to mie¢ nic wspdlnego ze strachem, bo
Duzy Queen musiat podtrzymaé swojg reputacje.



Wysoki (ponad szes¢ stép wzrostu, z piersig majgca piec¢dziesigt szes¢ cali w
obwodzie i odpowiednimi rekami i nogami), i wyjatkowo silny nawet jak na te
rozmiary, Duzy Queen byt jedna z osobliwosci w jednostce; w kompanii C wytworzyt
sie wokét niego mit.

| z chwila, kiedy Queen wreszcie to odkryt (byt niezbyt bystry, jesli chodzito o
pewne rzeczy, ktére go dotyczyly), starat sie z dziwnym, radosnym poczuciem, ze
nareszcie odnalazt swojg tozsamos¢ — czyni¢ wszystko, co potrafit, aby podtrzymacé

te opinie.

Gdyby poszukaé poczatkéw tego mitu, znalaztoby si¢ je prawie na pewno w
amorficznym zbiorowisku niskich ludzi w oddziale, ludzi, ktérzy z uwielbieniem
marzyli o wzroscie i sile jakich sami nigdy nie mogli mie¢, i ktérzy w tym uwielbieniu
pozwalali ponies¢ sie swojej tworczej wyobrazni. Bez wzgledu na zrédto byto to teraz
ugruntowane jako fakt, a nie mit, i prawie kazdy, z Queenem wiacznie, wierzyt, ze
Duzy Queen jest niezwyciezony zaréwno duchowo, jak fizycznie.

Ta reputacja narzucata Queenowi pewne zobowigzania. Na przykitad nie moégt nigdy
robié¢ niczego, co nawet w najmniejszej mierze przypominatoby brutalnosé. Nie
zdarzaty mu sie juz boéjki, gtdwnie dlatego, ze nikt nie miat ochoty kiéci¢ sie z nim.
Ale byto w tym i cos wiecej, poniewaz on sam tez nie mégt sie kiéci¢. Wygladatby
bowiem na brutala narzucajgcego sitg wlasne zdanie. Przestal wyrazaé¢ swoja opinie
podczas dyskusji, chyba ze chodzito o cos naprawde bardzo dlan waznego. Na
przykiad o prezydenta Roosevelta, ktérego czcit, czy o katolikéw, ktérych nienawidzit
i bat sie. Ale i wtedy wypowiadat sie spokojnie i bez nacisku.

Pamietanie o tym, jak ma postepowac, wymagato od Queena wiele czasu i energii.
Stwierdzit, ze musi mysle¢ prawie przez caly czas. To go meczyto. | tylko wtedy, gdy
chodzito o wyczyny polegajgce na sile i wytrzymatosci, mogt popuscié¢ sobie wodzy i
dziata¢ bez myslenia. Czasami do nich tesknit.

W tej chwili miat inny problem. Jeszcze jednym zobowigzaniem, jakie mu narzucata
jego reputacja, bylto to, ze nigdy nie moze wydawac¢ sie przestraszony. Dlatego tez
znalazt sie w takiej sytuaciji, ze musiat brnaé przez te przeklete gaszcze z
niewzruszong twarzg przez wzglad na innych, podczas gdy jego wyobraznia
obcigzala kazdy krok najrézniejszymi straszliwymi skutkami. Posiadanie wspaniatej
reputacji byto czasami bardziej uciazliwe, niz ludzie mysleli. Okropne rzeczy.

Na przykitad weze. Wszystkim méwiono, ze wezéw nie ma na Guadalcanale. Ale w
ciagu dwoch lat spedzonych w péinocno — zachodnim Teksasie Queen nabrat wiecej
niz zdrowego respektu dla grzechotnikéw. Jego lek przed wezami byt jednak bardziej
niezdrowy niz zdrowy, gdyz pociggat za sobg prawie nie dajagca si¢ opanowac
sktonnos¢ do zastygania w porazony strachem cel ataku.



A w dzungli wyobraznia ciggle podsuwata mu obraz wiasnej obutej stopy
opuszczajgcej sie ciezko na zwinietag mase umiesnionego zycia, ktéra wybuchata pod
butem wijaca sie, syczaca, klapiacg szczekami zaciekltoscia, zdolng przebi¢ na wylot
brezentowy getr, a nawet i skérzany but. Znal weze. Podczas swoich dwéch lat na
tamtym ranczu zabit ich co najmniej sto, chociaz w wiekszosci go nie napastowaly.
Tylko dwa razy znalazt sie dostatecznie blisko, by mogly go ugryzé. Wszystkie inne
po prostu lezaty zwiniete i podejrzliwe, obserwujgc go paciorkowatymi slepiami,
wywieszajac te rozwidlone jezyki, kiedy wyjmowat pistolet. Nie cierpiat ich. A fakt, iz
wojsko méwito, ze ich tu nie ma, niczego nie dowodzit; Queen nigdy nie widziat
bardziej odpowiedniego dla nich terenu.

Tak nastawiony Duzy Queen szedt omijajgc wiklaniny zwalonych drzew, majac
nadzieje, ze nikt nie zdota wyczytaé z jego twarzy, co mysili, i po cichu przeklinat
swoja wyobraznie, zatlujac, ze jg ma, i przypominat sobie weze z dawnych czaséw.

Wiasnie wtedy, o jakies dwadziescia krokéw w giab od skraju dzungli, ktos znalazt
zakrwawiong koszule. Krzyknat i przystanat.

Ludzie instynktownie rozstawili sie na odlegtos¢ pieciu krokéw jeden od drugiego,
jak gdyby w tyraliere, aczkolwiek zaden nie zdjat karabinu z ramienia. A potem sie
zeszli. Kiedy sie zebrali, znalazca po prostu stal z zaskoczong ming i wskazywat
miejsce miedzy dwoma waskimi, siegajgcymi do ramion korzeniami jednego z
olbrzymich drzew. Reszta stloczyla sie dokota i przypatrywata z podnieceniem.
Queen, ktéry byt na prawym koncu linii, doszedt jako jeden z ostatnich.

Innym z nich byt szeregowiec Bell, eks — oficer saperéw z Filipin.

Szedt troche w prawo od Duzego Queena. Sam bardzo muskularny, wygladat przy
nim na wattego. Jednakze dzungle nie byly dla Bella czyms obcym. Po czterech
miesigcach przezytych w filipinskiej dzungli (bez zony) to niesamowite, wlasciwe
wszystkim dzunglom otoczenie, jakby z innej planety, nie dawato Bellowi zadnych
nowych emociji. Szedl milczacy, zamkniety w sobie, na osobnosci, jak to miat we
zwyczaju, bardziej dla dokonywania poréwnan botanicznych niz czego innego, i nie
byto w nim nic z niecierpliwosci czy przemoznego musu patrzenia, ogladania,
ktéoremu ulegali inni. Rzeczg interesujaca, ktora Bell zauwazyt juz przedtem u
zolnierzy amerykanskich, byto to, ze gdziekolwiek sie znalezli i bez wzgledu na
niebezpieczenstwa, jakich sie spodziewali, szli gotowi patrzec i jesli tylko mogli,
utrwalaé to, co widzieli. Przynajmniej jedna trzecia kazdego oddziatu nosita ze sobg
poutykane gdzies kamery, filtry do obiektywow i Swiattomierze. Bell nazywat ich
walczacymi turystami. Zawsze byli gotowi utrwalaé swoje wrazenia dla wlasnych
dzieci, cho¢ mogli zging¢, zanim zdazyliby je mie¢. Sam Bell, cho¢ to wspomnienie
byto dla niego bolesne — czy wiasnie z tej przyczyny — pragnat zobaczy¢
podobienstwo miedzy tg dzungla a jego wlasng, tak dobrze zapamietang (bez zony) z
Filipin. Byto to tak tatwe do przewidzenia — i w jego wspomnieniu rownie dojmujaco



bolesne — jak sie spodziewat. Ale kiedy podszedt do grupy zotnierzy i spojrzat na
przyczyne ich podniecenia, znalazt sie na rownie nieznajomym gruncie jak reszta.
Podobnie jak oni, nigdy dotad nie widziat materialnych pozostatosci po cziowieku
polegtym w boju piechoty.

Trzeba byto bystrych oczu, aby je dojrze¢. W najwyzszym punkcie zalomu miedzy
korzeniami lezata zmieta szmata koloru khaki, tego samego co ziemia. Nie wygladato
na to, zeby ktos jg rozmysinie tu ztozyt, lecz raczej tak, jakby jg Sciagnat, zmiat i
odrzucit sam jej witasciciel albo ktos, kto si¢ nim zaopiekowat — i spadta akurat tutaj.
Zaskorupiala, czarna plama upodobniala jg jeszcze bardziej do dzunglowego podtoza.

Nastapit potok beztadnych, dos¢ bezsensownych komentarzy, dziwnie zdyszanych i
petnych podniecenia.

—Jak myslicie, gdzie on dostat?
—Czy to amerykanskie?
—Jasne, ze amerykanskie, kurwa. Japonce nie noszg takiego koloru.

We wszystkich glosach pobrzmiewat ton osobliwego, seksualnego podniecenia,
niezdrowej seksualnej ciekawosci — nieomal tak, jakby podgladali zza lustra kogos w
trakcie spétkowania — jak gdyby patrzac otwarcie na swiadectwo cierpienia i strachu
tego nieznanego cziowieka, moze mimowolnie, ale niepohamowanie go uwodzili.

—To jest zielonkawe! Nawet nie khaki piechoty morskiej! To kolor armii — lagdowej! —
Ustyszeli gtuchy gtos.

—Ano, jest tutaj nasza dywizja. Moze to ktérys z nich.
—Ktokolwiek to byl, nielicho oberwat — powiedziat Queen.

Odezwal sie po raz pierwszy. Czut sie dziwnie, lecz silnie zawstydzony, ze patrzy na
koszule zabitego, i ze go przy tym ogarnia nerwowe podniecenie.

—Ciekawe, gdzie dostat? — Ten glos jakis winowajczy, usitujgcy brzmie¢ niedbale.

Po raz drugi o tym wspomniano. Jeden ze stojacych najblizej ale nie znalazca —
pochylit sie¢ w milczeniu i podniést koszule ujgwszy ja kciukiem i palcem
wskazujgcym, jak gdyby w obawie, ze moze zarazi¢ sie jakas straszng choroba.

—Tu — powiedziat i spojrzal nieporadnie na stojgcego obok.

Razem rozciagneli koszule, odwrdcili jg na drugg strone i z powrotem — dziwnie
przypominajac dwie ekspedientki w sklepie odziezowym pokazujgce nowy model



ewentualnym nabywcom. Z grupy zebranych dolecial nagle cienki, sztuczny,
histeryczny chichot.

—Mamy tu swiezo wypuszczony model z naszej nowej wiosennej kolekcji 1943.
Pasuje na kazda figure. Kto chciatby przymierzy¢?

Nikt nie pokwitowat tych stéw. Chichoczacy umilkt. Dwaj zolnierze odwraécili koszule
jeszcze pare razy, podczas gdy inni przypatrywali sie¢ w milczeniu.

Podobnie jak wiele koszul, ktore tutaj widzieli, i ta nie miata rekawow. Jednakze nie
byta catkiem ich pozbawiona, tak jak inne.

Rekawy odcieto w potowie gérnej ich czesci, a potem starannie pokrajano na
strzepki, az po szew ramieniowy, bardzo ostrym nozem albo zyletka, tak ze
przypominaty fredzle staroswieckiej kurtki kowbojskiej z koztowej skoéry.

Na ten widok Duzy Queen, ktéry miat i nosit takg kurtke przez dwa lata, kiedy
pracowal na ranczu, doznat dziwnie bolesnego uczucia. Uczucia szczegdinej
samotnosci — i czegos jeszcze. Bylo to amerykanskie upodobanie do kowbojskich
fredzli. Przyblizyto go jeszcze bardziej do zrozumienia tego innego, nieznanego
cztowieka, ktorym pragnat by¢. Byt to odruch smieszny, chiopiecy i Queen intuicyjnie
zdawat sobie z tego az nadto dobrze sprawe. O wiele lepiej, niz chciat to zrozumieé
swiadomie. Bo odruch ten nic mu nie dal. Nie ochronit go wcale. To bylo oczywiste.

Kula weszla u dotu ptaskiego ptata miesnia piersiowego tuz ponad sutka, trafita na
kos¢ i przewiercita sie w dét, wychodzac pod lewa topatka. Dokota matej dziurki na
przodzie nie byto duzo krwi.

Najwiecej jej wyplyneto na plecy. Nosiciel fredzli byt bardzo pechowy. Gdyby kula
odbita w gore, mogtaby oming¢ ptuco. Ale przedarta sie do dotu i na wylot przez jego
srodek, przechodzac na ptask, zamiast szpicem, i dlatego czyniac jeszcze wigeksze
spustoszenia w tkankach.

Po chwili dwaj zolnierze trzymajacy koszule odwrdcili jg jeszcze kilka razy, przy
czym jej mokre fredzle trzepotaly ciezko. Nadal nikt nic nie méwit.

Bell, zagladajac miedzy hetmami dwéch ludzi stojgcych przed nim, zamrugat nagle
oczyma, tak jakby uderzyta go w twarz morska fala podczas plywania. Catkiem
niespodziewanie ujrzat straszliwy, halucynacyjny, podwojny obraz samego siebie i tej
koszuli. Zarazem stat majgc na sobie te przedziurawiona, nasigknietg zyciem koszule
i jednoczesnie lezat na ziemi, przeszyty, sam nasigkniety zyciem, odrzuciwszy ja
precz — a gdzies za sobg, poza zasiegiem wzroku, widziat jednakze niesamowity,
transcendentalny, nakladajacy sie na lisciasty pétmrok drzew obraz gtowy i ramion
swej zony, Marty, ktéra smutnie patrzyta na owe dwa obrazy. Mruganie oczami nie
pomogto. Obrazy nie zniknely. ,,Och, tak mi zal” — ustyszatl wyraznie jej gtos.



Nieskonczenie, cudownie smutny. ,,Tak mi zal. Tak mi ciebie zal”. Bylo to
powiedziane z calg preznoscig i sita zywotna, ktérej tyle miata w sobie Marty. ,,ldz
stad! — zapragnat gorgczkowo krzyknaé do niej. — Przeciez to nie jest prawda!
Odejdz! To nie jest rzeczywistos¢. Nie patrz! Nie podchodz! Idz! Nie podejmui;j
dwustu dolaréw!” Ale nie mégt juz nawet mrugna¢ oczami, a c6z dopiero krzyczecé.
,Och, tak mi zal — zawolala do niego. — Naprawde, szczerze zal!” | Bell wiedziat nie
myslac o tym, nawet nie Smial mysle¢, iz jej zal wynika czesciowo stad, ze Marty wie
réownie dobrze jak on, iz ta jej potezna, wiecznie afirmowana kobieca sita witalna
bedzie wymagala, by zyta dalej, nawet choéby tego nie chciata, i aby nadal byta
kochana przez mezczyzne, innego mezczyzne, nawet choéby wolala, by tak sie nie
dziato. To tkwito w niej, ta moc kobieca, i byto jej naturg, czyms réwnie
niepowstrzymanym jak sptywajaca w doét woda. ,,Tak mi zal, John. Tak mi ciebie zal”.

Powoli ten glos rozptynat sie¢ miekko w ociekajacym mroku dzungli, nieskonczenie
smutny. Jak oszalaly, zdjety czystg groza, ze stanie w obliczu czystej grozy, Bell
zmusit sie¢ do zamrugania oczami. A potem zamrugat nimi gorgczkowo jeszcze kilka
razy. Moze ujrzenie dzis znowu dzungli, po Filipinach, po takim dlugim czasie?... Ale
najbardziej przerazajgce ze wszystkiego bylo to, ze Bell czul, znéw nie smiat o tym
mysleé, iz gdyby byt sam w tej chwili, doznatby erekciji. Ze swego boélu, z udreki swej
samowiedzy, z nieomylnosci swej intuicji, doznatby petnej erekcji. To co najmniej
potroito jego zgroze. Znowu zamrugat oczami, tym razem rozpaczliwie. Dwaj
zolnierze ciggle trzymali koszule, te Smiertelng koszule, i nadal nikt nie odzywat sie
ani stowem.

—No to co mam z tym zrobi¢? — zapytat cztowiek, ktory ja podnidst.

Jak gdyby zwolniony z odpowiedzialnosci przez te pierwsze stowa wypowiedziane
wsrod gltuchej ciszy, drugi zotnierz natychmiast puscit koszule i cofnat sie. Potowa
przemoczonej, zabtoconej szmaty, ktéra dotad trzymat, opadta ciezko ku
pierwszemu. Ten wyciggnat daleko reke, aby go nie dotkneta, i trzymat jg nadal. A
ona zwisala jak flaga, ktéra juz nigdy nie zatrzepocze na wietrze, symbol
mroczniejszej, mniej wzniostej strony patriotyzmu.

—Ano, bo nie wydaje sie stuszne... — zaczat i przerwal. Koniec tego zdania zacicht
przechodzac w zastanowienie.

—Jak to, nie wydaje sie stuszne? — zapytat nagle Queen rozwscieczonym, nieomal
piskliwym gtosem. Nim skonczyl, zdotat przywréci¢é mu normalny, niski ton. — Co nie
wydaje sie stuszne?

Nikt nie odpowiedziat.

—To tylko koszula, nie? Nie ten gos¢, co w niej byt, prawda?



Co chcesz zrobi¢? Zabrac¢ jg do kompanii? A tam co z nig zrobisz?
Zakopiesz ja? Czy dasz Stormowi do wycierania piecéw?

Byla to bardzo dluga wypowiedz jak na Queena. Ale przynajmniej odzyskat
panowanie nad swoim gtosem, méwit tym gtebokim tonem, ktérego kazdy spodziewat
sie po Duzym Queenie. | znowu nikt nie odpowiedziat.

—Zostaw jg tam, gdzie jg znalaztes — powiedzial Queen bardzo witadczo.

Bez stowa ten, ktéry ja trzymalt (wcigz kciukiem i palcem wskazujacym, jak gdyby
bal sie zarazy), obrécit sie, zamachnat i puscit jg. Spadta w zatomek miedzy
korzeniami, juz nie zwinieta.

—Tak, zostawcie jg tam, gdzie ja Pan Jezus rzucit — powiedziat ktos inny. Nikt sie nie
odezwalt.

Ow napiety, osobliwie seksualny wyraz poznikat z wszystkich twarzy. Na jego
miejsce pojawit sie inny, posepny, peten seksualnej winy. Nikt nie chciat spojrze¢
nikomu w oczy. Dziwnie przypominali grupe chtopcéw przytapanych na wspéinym
samogwalcie.

—No tak. Rozejrzyjmy sie jeszcze troche — powiedziat ktos.
—Aha. Moze dowiemy sie, co tutaj bylo.
Wszyscy pragneli odejsé.

| tak sie zdarzyto, ze w tym nastroju natrafili na pole bitwy, a potem nie opodal na
masowg mogite.

Znalezienie koszuli przejeto wszystkich dziwnym uczuciem nierealnosci. Ociekajgca
wod3a, duszna dzungla, ze swoim katedrowym sklepieniem wysoko w goérze, nie
przyczyniata sie do jego ostabienia. Walka i zabijanie, uderzenia smiercionosnych
kul, ktére przewiercaly cztowieka, to byly fakty. Istnialy niewatpliwie. Jednakze nie
mogli przyswoi¢ sobie tego wszystkiego i pozostawito im to jakies do snu podobne,
koszmarne uczucie, z ktérego nie potrafili sie otrzagsna¢.

Jak oniemiali (bo oczywiscie nikt nie chciat sie przyznaé innemu do tej w zasadzie
niemeskiej reakcji) szli dalej w zielonkawym swietle pasma dzungli, w zmowie
milczenia. Ich umysty si¢ buntowaly. A kiedy umyst tak sie buntuje, rzeczywistosé
staje sie bardziej podobna do snu niz koszmar. llekro¢ ktérys z nich prébowat
wyobrazi¢ sobie wlasng smier¢, przywota¢ odczucie tej kuli przewiercajacej mu
pluco, przekonywat sie, ze umyst go zawodzi. Jedyng rzecza, jaka potrafit sobie
odmalowa¢, byt heroiczny, brawurowy gest, ktéry by uczynit umierajgc. Natomiast



reszta byla niewyobrazalna. A jednoczesnie, gdzies w glebi kazdego umystu, niby
paznokieé¢ niepowstrzymanie rozdrapujacy zastrupiatg rane, odzywat sie cichy gtos,
ktory pytat: ale czy to warto? Czy naprawde warto umrzec¢, by¢ niezywym jedynie po
to, by udowodni¢ wszystkim, ze nie jest sie tchérzem?

W milczeniu powrécili prawie dokladnie na swoje miejsca w linii.

Instynktownie i bez zadnego widomego powodu skrecili w lewo, przy czym na osi
tego obrotu byt Queen. | wiasnie tam, na drugim, lewym koncu, znalezli pierwsze
opuszczone, porozwalane stanowiska. Weszli w dzungle o jakies trzydziesci jardow
za daleko w prawo by je zobaczyé. Gdyby nie znalezli koszuli, a potem bez zadnej
przyczyny nie rozciggneli linii w lewo, mogliby nigdy nie wiedzie¢, ze tutaj byly.

Pozycja byta niewatpliwie japonska. Jasne tez bylo, ze zostata stracona. Mieli tu
kiedys linie wzdiluz skraju dzungli, a ludzie z kompanii C natrafili na nig w miejscu,
gdzie skrecala od tego skraju i wita sie dalej w gltab gestwiny. Byta w okropnym
stanie. Kopce, garby, rowy i dziury, ktére kiedys byly schronami, okopami i
przedpiersiami, skottowane wszedzie w zwaly surowej ziemi pomiedzy ogromnymi
pniami drzew i kepami podszytu, a dalej gubigce sie w pétmroku wnetrza dzungli.
Nad tym wszystkim wisiata zupetna cisza, poza odzywajacymi sie czasem krzykami
ptakoéw.

W tym niklym swietle, radzi, ze moga zapomnie¢ o koszuli, pospieszyli naprzéd i
zaczeli witazi¢ na kopce, aby zobaczy¢ — z jakims rodzajem bolesnego, nieomal
lubieznego masochizmu - co juz niedtugo beda mieli przeciwko sobie. Wlasnie za
tymi kopcami, ktére zastaniaty im widok, byta masowa mogita.

Z czubka kopcoéw wystarczyt rzut oka na teren, by stwierdzié, ze piechota morska
oraz, jak o tym swiadczyla koszula, elementy amerykanskiej dywizji atakowaly czy
tez kontratakowaly te linie.

Powoli (to bylo widoczne) i moze kilkakrotnie przemierzali ten sam teren, przez
ktory ludzie z kompanii C dopiero co przeszli.

Kikuty mtodych drzew, poszarpany podszyt, poscinane pngacza, leje w ziemi
wskazywaly na natezenie ognia mozdzierzy i karabinédw maszynowych, ktéremu
zostat poddany obszar przed pozycja. Juz nowy porost skutecznie pokryt wiekszos¢
tych sladéw i trzeba bylto ich szukaé, ale jednak tam byly. Tylko poharatane,
posiekane kulami lesne olbrzymy, stojace niewzruszenie niby zakorzenione kolumny,
przetrwaly bez zabéjczych skutkéw ten nowy rodzaj tropikalnej burzy.

Niczym réj energicznych mréwek, ludzie rozbiegli sie grzebigc tu, zagladajgc tam,
przypatrujgc sie wszystkiemu. Pamiatki byly teraz tym, co ich zaprzatato. Ale chociaz
chciwie szukali, nie pozostalo prawie nic do znalezienia. Kwatermistrzowskie



jednostki zbidrki przeczesaly ten teren gestymi grzebieniami. Ani jeden kawalek
ekwipunku, ani jedno pasmo drutu kolczastego, nawet pusta japonska tuska po
naboju czy stary but nie pozostaly dla takich czyscicieli jak oni. Kiedy z
rozczarowaniem przekonali sie o tym, jak gdyby za powszechng zgoda przeniesli
swoja skupiong, wciaz jeszcze nieco bojazliwg uwage na dtuga masowa mogite.

Tutaj to wilasnie opdézniona reakcja emocjonalna na smiertelng koszule dopedzita ich
w postaci jakiejs rozhukanej junakierii. Prowodyrem byt Duzy Queen. Mogita ciggneta
sie na dlugosci jakichs czterdziestu jardéw przy samym skraju dzungli, tuz za zbitg
zastong lisci. Wykonano jg przez poszerzenie dawnego okopu japonskiego.

Albo byta bardzo ptytka, albo tez zwioki lezaty w kilku warstwach, bo tu i 6wdzie
jeszcze nie przegnite kawaltki czy mniejsze kanciaste czesci ciala, jak kolana i tokcie,
sterczaly z luznej ziemi, ktora je zasypano.

Najwyrazniej uczyniono to bardziej dla celéw sanitarnych niz jakichkolwiek innych.
Co byto zupetnie zrozumiate, jezeli zwazy¢ zracy, bragzowozielony odoér, ktory wisiat
nad pozycja i powoli si¢ nasilat, im blizej podchodzili do skraju wykopu. Zanim
pogrzebano tych ludzi, musiat on by¢ piekielny. Lezeli tam oczywiscie sami
Japonczycy. Jakis byly przedsiebiorca pogrzebowy po obejrzeniu zielonkawej, na
wpot zacisnietej dioni, ktora sterczata przy skraju, orzekt, ze zwloki sg sprzed
miesigca.

Duzy Queen podszedt i przystangt nad tym wykopem, w miejscu, gdzie wystawata z
niego ukosnie masywna noga w japonskim mundurze. Juz przedtem kilku zotnierzy,
w zapale ogladania, troche nieopatrznie wstagpito na sama mogite jedynie po to, by
stwierdzi¢, ze z wolna pograzaja sie po kolana w ziemie¢ i trupy. Jak na ludzi, ktérym
nogi sie zapadaty nie znajdujac zadnego solidnego oparcia, powyskakiwali stamtad
ze zdumiewajaca zwinnoscia. Kinagc dziko i cuchngc silnie, stali sie dla innych, ktérzy
pekali ze Smiechu, lekcjg pogladowa. Wobec tego Queen nie posunat sie dalej.

Stojac czubkami swoich bojowych butéw doktadnie na krawedzi twardej ziemi,
troche spocony, z dziwnie napietym, szerokim usmiechem, ktéry sprawiat, ze jego
duze zeby przypominaty w zielonkawym swietle ISnigca miniaturowa klawiature
fortepianu, Queen obejrzat sie wyzywajaco na pozostalych. Jego twarz zdawata sie
moéwié, ze wycierpiatl dosy¢ osobistych przykrosci na jeden dzien, i jak mu Bég mily,
teraz to sobie powetuje.

—Wyglada na to, ze ten byt zdrowy okaz. Na niektérych powinno by¢ cos wartego
zabrania do domu — powiedziat w charakterze wstepu i pochyliwszy sie chwycit obuta
noge i na probe pokrecit nig kilka razy chcac sie przekonaé, czy dobrze sie trzyma,
po czym pociggnat mocno.

Powierzchnia wykopu zadrgata sejsmicznie, a wzdtuz niej poderwaly si¢ bzyczac



wystraszone muchy, aby posiada¢ z powrotem, gdy sie uspokoito. Wszyscy
przypatrywali si¢ temu w péznopopotudniowym swietle dzungli. Queen nadal trzymat
noge. A noga nadal tkwita w wykopie. Po martwej sekundzie, podczas ktorej nikt nie
poruszyt sie ani nie odetchnat, Queen pociagnat znowu, jeszcze potezniej, i muchy
znow sie zerwaly w panice. Noga ani drgnefa.

Zeby sie nie daé zakasowagé, inny zoknierz, stojacy obok bylego przedsiebiorcy
pogrzebowego, wystapit naprzéd i chwycit zielonawa, na wpét zacisnieta dion. Byt to
starszy szeregowiec Hoff z drugiego plutonu, wiejski chtopak ze stanu Indiana.
Ujawszy ja tak, jakby wymieniat uscisk dioni z jej bylym wiascicielem, jak gdyby mu
zyczyt szczesliwej podrozy, Hoff druga reka ztapat za przegub i pociggnat
usmiechajac sie glupkowato. | w tym przypadku tez nic sie nie stato.

Jakby uznajac te dwie proby za hasto dla siebie, reszta rozproszyta sie wzdtuz
krawedzi mogity. Ogarneto ich jakies dziwne zuchwalstwo. Pchali albo ciggneli te czy
inng odstonieta czes¢ ciata, walili kolbami karabindw w to czy inne japonskie kolano
lub tokie¢.

tazili wszedzie bezczelnie. Popadli w dziwny, rabelaisowski nastroj i nieokietznane
rozpasanie, Smieli sie przesadnie. Halasliwie bezczescili japonskie zwtoki wsroéd
gtosnych smiechéw, a kazdy starat sie przewyzszy¢ innego w brawurowaniu.

Wtedy to wiasnie znalezli pierwsza pamiatke, rdzewiejgcy japonski bagnet z
pochwa. Natrafit nan starszy szeregowiec Doll. Czujgc cos twardego pod stopa
schylit sie, aby zobaczyé¢, co to takiego. Gdy znaleziono zakrwawiong koszule, Doll
pozostat spokojnie na uboczu i nie odezwat si¢ ani stowem. Nie uswiadamiat sobie
dokfadnie, jakie to w nim obudzito uczucie, lecz w kazdym razie nie byto ono
przyjemne. Byt taki zdeprymowany, ze nawet nie zadat sobie trudu szukania razem z
innymi pamiatek posrod kopcéw. Na widok rowu petnego martwych Japonczykow
poczut sie jeszcze gorzej, ale uwazal, ze nie powinien pokazywac¢ tego po sobie, wiec
przytaczylt sie do innych, chociaz bez serca i bez ochoty. Znalezienie czystym
przypadkiem bagnetu podniosto go troche na duchu. Po oczyszczeniu i skréceniu
bylby z niego lepszy n6z do noszenia za pasem niz ten tani, ktéry miat. Czujac sie
znacznie lepiej, Doll podniést bagnet w gére, by go pokazaé, i obwiescit o swoim
znalezisku.

Dalej, po drugiej stronie wykopu, Queen wcigz wpatrywat sie uparcie w japonska
noge. W gruncie rzeczy nie miat zamiaru odgrzebywacé tej nogi czy ciata na jej drugim
koncu. Po prostu sie popisywal. Chciat tylko pokazaé¢ innym i sobie, ze trupy — nawet
japonskie, dotkniete Bog wie jakimi strasznymi orientalnymi chorobami — wcale go
nie przerazaja. Ale Hoff sie wtracit i probowal go zakasowac... A teraz jeszcze ten
petak Doll musiat znalez¢ japonski bagnet...

Sprezywszy swoj umyst i uchwyt, zaciskajgc jeszcze silniej szczeki w tym



klawiaturowym usmiechu, Queen znowu szarpnat noge, jak gdyby rzucajac jej
ostateczne, definitywne, osobiste wyzwanie.

A potem, zacigwszy odstoniete w usmiechu zeby, poczat ja ciggnaé cala swoja
ogromna sita.

Stojac z daleka od tego wszystkiego, nie biorac w tym udziatu, Bell przypatrywat sie
jednak z petnag zgrozy fascynacja. Wciaz jeszcze nie mogt sie uwolni¢ od zludzenia,
ze ma koszmarny sen, ze zaraz obudzi si¢ w domu, w 16zku razem z Marty, i wtuli
twarz w miekkos¢ jej piersi, by o tym zapomnieé. A potem osunie twarz w dét, by
wdycha¢ jej tworzaca zycie i zyciem pachnaca, kobieca won, ktéra go zawsze
uspokajata i koita. Jednoczesnie wiedziat, ze sie nie obudzi, i jeszcze raz umyst
zwidédt go tym niesamowitym, transcendentalnym obrazem Marty bedacej gdzies
blisko, patrzacej na to. Jednakze teraz, zamiast go widzie¢ jak te noge w mogile, tak
jak przedtem widziata go w owej koszuli, stata gdzies w tyle obserwujac razem z nim
te scene. ,,Bydlaki! Bydlaki! Zezwierzecone bydlaki! — styszat jej wotanie. — Dlaczego
nic nie robisz? Bydlaki! Nie stéj tak! Powstrzymaj ich! Czy nie ma juz ludzkiej
godnosci? Bydla — a — aki!” Zabrzmiato mu to w gtowie, a potem jakos niesamowicie
roztopito sie w wysokim mroku drzew, on zas stat dalej i patrzal.

Duzy Queen byt teraz w trakcie podejmowania giéwnego wysitku. Twarz miat
czerwong jak burak. Grube zyly nabrzmialy mu na szyi pod heimem. Duze zeby, teraz
juz catkiem odstoniete, btyskaly biato w jego twarzy. Z gardta dobywat mu sie cienki,
przeciagly, na wpoét dostyszalny dzwiek, przypominajgcy owe bezgtosne gwizdki na
psy, kiedy wytezatl swa site do ostatnich granic.

Dla Bella byto jasne, ze noga nie oderwie si¢ od ciata. Dlatego pozostawaly tylko
dwie mozliwosci. Bell rozumial, nie bez pewnej sympatii, ze Queen zaangazowat si¢
publicznie. Musiat teraz albo wyciggna¢ cate zwiloki, albo sie przyzna¢, ze nie ma na
to dos¢ sity.

Urzeczony czyms znacznie wazniejszym od tego, co widzial, Bell patrzat
znieruchomialy, podczas gdy Queen walczyt o wygranie tej narzuconej samemu
sobie préby.

,,Co mogtbym zrobi¢, Marty? Ty zreszta jestes kobietg. Chcesz tworzy¢ zycie. Nie
rozumiesz mezczyzn”. Nawet w nim samym obudzily sie jakies elementy dumy i
nadziei; nie chciat by¢ swiadkiem porazki Queena. Cho¢ taki byt odretwialy i pelen
obrzydzenia. Jazda, Queen! — zapragnat nagle dziko wykrzyknaé¢. — Dalej go,
chtopcze! Jestem za tob3a!

Po drugiej stronie rowu Doll zareagowat zupetnie inaczej. Calym sercem i dusza,
zaciekle, zazdrosnie, msciwie pragnat, by Queen nie wygrat. Jego nowy bagnet
zwisat mu w dioni, zapomniany; Doll wstrzymywat oddech, a miesnie brzucha



napinaty mu sie z wysitku, by poméc trupowi oprze¢ sie sile Queena. Niech go szlag
trafi — myslat z zacisnietymi zebami — niech go szlag trafi. Dobrze, wiec jest silniejszy
od nas, no to co?

Queen nie dbat o te czy tamtg reakcje. Patrzat w dét wybatuszonymi oczyma, z
obnazonymi zebami i oddychat swiszczaco przez nos z wysitku. Byt zaciekle
przeswiadczony, ze noga sie rozcigga. Silnie umiesniona, okrecona wetnianymi
owijaczami, koslawa i butna nawet w sSmierci, zdawala si¢ rownie ufna w swoja
niedoscigniong — japonska wyzszosé, jak musiat by¢ za zycia jej wlasciciel. Queen
uswiadamiat sobie mgliscie, ze inni przerwali to, co robili, i teraz sie przypatruja.
Jednakze zuzyt juz calg swoja site. W desperacji odwotat sie do rezerwy
przekraczajacej jego mozliwosci. Nie moégt da¢ za wygrang teraz, gdy wszyscy go
obserwowali. Kiedys, bedac w oddziale roboczym, dzwignat na plecy cate drzewo ze
swiezo odcietego pienka. Skoncentrowat sie¢ na tym wspomnieniu. | oto, jakby
cudem, noga zaczela sie poruszacg.

Powoli, jak we snie, litosciwie pokryte btotem zwioki wychynety z mogity. Bylo to
jakby obtedng, komicznie nieczystg parodig Zmartwychwstania. Najpierw pokazata
sie reszta nogi, potem druga noga, odrzucona pod groteskowym katem, nastepnie
tors, wreszcie ramiona i sztywne, rozpostarte rece, ktére wygladaty tak, jakby 6w
cztowiek usitowat przytrzyma¢ sie ziemi i nie dopuscié, by go z niej wywleczono, a na
koniec pokryta blotem gtowa. Queen puscit stope z poteznym sapnieciem, cofnat sie
— i 0 malo nie przewrécit. A potem po prostu przystangt spogladajac na swoje dzieto.
Gtowa w hetmie byla tak oblepiona btotem, ze nie mozna byto rozréznic¢ ryséw
twarzy. Zreszta bloto tak pokrywato cate zwioki, iz nikt nie mégt rozeznaé¢, czy maja
na sobie jakies oporzadzenie poza mundurem.

A Queen nie zdradzat ochoty, by podejs¢ blizej. Dalej patrzat oddychajac ciezko.

—Ano, chyba sie pomylitem — rzekt wreszcie. — Zdaje sie, ze ten jednak nie ma na
sobie nic, co by warto zachowaé.

Jak gdyby te stowa wyzwolity ich ze stanu urzeczenia, patrzacy wybuchli nagle
spontanicznymi, chociaz watlymi wiwatami na czes¢ Queena. W gorze zatrzepotatly
ptaki, zapiszczaly w panice i odlecialy. W przyptywie skromnosci Queen odpowiedziat
niesmialym usmiechem pocac sie obficie. Ale nagle nowe zjawisko sparalizowato
zaréwno wiwaty, jak wszelkie inne kolejne poczynania. Nowa won, rézna od
poprzedniej, zielonkawej, tak jakby pochodzita z innego zrédta, wytoczyta sie z
mogily od ubtoconych zwlok niczym oleista mgta i jela sie rozprzestrzenia¢. Kinac ze
zgrozy, wydajac zdumione okrzyki zawodu i konsternaciji, ludzie zaczeli sie cofaé, a
w koncu po prostu odwrdécili sie i uciekli odrzucajgc swa godnos¢ i wszystko inne.
Kazdy, kto mial nos, zmuszony byt do beztadnego odwrotu przed tym odorem.

Bell, umykajac razem z innymi i Smiejgc sie bezsensownie jak oni, biegt bez tchu.



Doznawat dziwnego, surrealistycznego wrazenia i stwierdzit, ze przelatuje mu uparcie
przez gtowe tytut nowej popularnej piosenki — ,,Nie figluj nigdy ze Smiercig”.

Przebiegal mu on wcigz od nowa przez mysl pod melodie¢ jakiejs prawdziwej
piosenki, ktorej tytutu nie mégt sobie przypomnieé, gdy teraz ukiadat do niej stowa.

Nie figluj nigdy ze smiercia, Bo tylko sie uwalasz.
Nie igraj ze Zniwiarka, Bo bedziesz potem cuchnat.

Jezeli Smierdzisz potem, Pamietaj zawsze o tym, By si¢ nie bawi¢ z Kostuchg;
(ewentualny wariant:)

Poniewaz... (stabe uderzenie tonu, pauza)

Nie powie ci najlepszy druh: Nie figluj nigdy ze smiercia, Bo wyjdziesz z tego
zbrukany.

Bell dotart do okopoéw razem z innymi, pogwizdujac bezgtosnie przez zeby swoja
melodyjke i patrzac tepo przed siebie, a potem sie obejrzat. Oblepiony biotem
Japonczyk nadal lezat sztywno rozpostarty i rozkraczony nad dotem, obok dziury,
ktora jego przymusowa ekshumacja otworzyta w gtgb mogity tam, w dzunglowym
poétmroku. Nie opodal Bell ujrzat Dolla, ktéry wcigz trzymat swéj pamiatkowy bagnet i
takze sie ogladat z dziwnym, dalekim wyrazem twarzy.

Doll usilnie starat sie nie zwymiotowaé. To byta przyczyna owego dalekiego
wejrzenia, ktére bylo wytezong koncentracjg. Czut nieprzeparta che¢ ciggtego
przetykania sliny i starat sie to opanowac.

Nie wystarczato powstrzymywacé wymioty; gdyby ciagle tak przetykat sline, ktos by
to na pewno zauwazyl, czy zwymiotowalby, czy nie. A to byto nie do pomysienia. Nie
mogt do tego dopuscic. Zwlaszcza ze Queen stat niedaleko od niego.

Kiedy Queen cofnat sie od wykopu, natrafit obcasem na cos metalowego za soba.
Wezbrata w nim szalona nadzieja, ze moze znajdzie japonski cekaem albo jakis
podobny przedmiot zagrzebany w blocie. Przekonat sie jednak, ze jest to ubtocony
helm. Zlapal go i wycofat sie na wierzch kopcéw razem z innymi.

Jednakze nie miat tam sposobnosci obejrze¢ swego znaleziska.

Wpredce stato sie jasne, ze wierzch fortyfikacji nie jest dostatecznie daleko. Kiedy
tam dotart ostatni z uciekajacych, odér, jak niewidzialna chmura, naplynat takze, tuz
za nim. Nie mieli innego wyjscia poza dalszym odwrotem.

Nie bylo sposobu zwalczenia tego zapachu. Réznit sie od poprzedniego rodzajem,



gestoscia i posmakiem, tak jak tylko mogty rézni¢ sie dwa zapachy. Poprzedni byt
fagodny, zielonkawobrazowej barwy, gorzki, suchy, tylko z lekka nieprzyjemny. Drugi
byl mokry i zéttobialy. | nie fagodny. Zaden cziowiek przy zdrowych zmystach,
mogacy odejs¢, nie zostalby na miejscu, aby go wdychac.

Nie wrécili do miejsca, gdzie znalezli koszule, lecz podazyli dalej, do skraju.
Wszyscy juz mieli dosé poszukiwan. Przystaneli przy zbitej zastonie lisci, wcigz
Smiejgc sie bezsensownie i ogladajgc za siebie jak karnawatowi figlarze, ktorzy przed
chwilg wywrécili budke ustepu na farmie. Tam Queen nareszcie mégt obejrze¢ hetm.

Byta to dosy¢ licha pamigtka. Wszyscy styszeli, ze oficerowie japonscy maja na
hetmach ztote lub srebrne gwiazdy. Z prawdziwego ztota lub prawdziwego srebra.
Jezeli tak byto, to ten hetm nalezat do prostego szeregowca. Gwiazde miat zelazng — i
to z bardzo cienkiego zelaza i paskudnie pogieta. Z wierzchu byt pokryty btotem,
natomiast wewnatrz, cho¢ mocno przepocony, nadspodziewanie czysty.

Kiedy Queen go ogladalt, przyszedt mu do glowy naglty pomysit.

Czut sie dziwnie przygnebiony po wywleczeniu tych nieszczesnych, cholernych,
ubtoconych japonskich zwitok z miejsca ich ostatecznego spoczynku — tak jakby
wiedzial, ze uczynit cos ztego i zostanie wykryty i ukarany. To przygnebienie troche
zelzato podczas beztadnej, rozesmianej, zdyszanej wedréwki z powrotem do skraju
dzungli.

| teraz instynktownie, w sposob, ktorego nie potrafitby sformutowaé, Duzy Queen
wyczul, ze ma mozliwos¢ przezwyciezenia go catkowicie. Robiagc cos komicznego,
sSmiesznego, moglby okupi¢ swoéj czyn, a jednoczesnie unikng¢ przyznania sie, ze
tego potrzebuje. Zdjat witasny hetm, natozyt na glowe japonski i przybrat zabawna
poze wypinajac swojg potezna piers i uSmiechajac sie glupkowato.

Pozostali rykneli Smiechem. Queen miat za duzg glowe nawet na hetm amerykanski,
ktéry nosit na niej wysoko, jak kapelusz.

A japonski, przeznaczony dla ludzi drobnych, w ogéle nie wchodzit mu na gtowe i
siedziat na samym jej czubku. Pasek nie siegat Queenowi nawet do nosa, tylko zwisat
mu przed oczami. Zza niego Queen typnat na kolegéw. Zaczat podrygiwag.

Smiat sie nawet Doll. Tylko jeden Bell nie. Usmiechnat sie, parsknat krétko, ale
potem twarz mu spowazniata i patrzat przenikliwie na Queena. Na sekunde spojrzeli
sobie w oczy. Ale Queen nie chciat odwzajemni¢ mu spojrzenia, odwrocit wzrok i
unikajac oczu Bella ciggnat dalej swa farse dla innych.

Przestato padac, kiedy byli w dzungli. Ale nie wiedzieli o tym.

Woda deszczowa, uwieziona wysoko w gorze i opézniana w swym opadaniu, kapata



nadal — i miata kapa¢ jeszcze diugo potem — tak jakby na zewnatrz ciagle trwat
deszcz. Wyszedtszy z gaszczu, ze zdumieniem stwierdzili, ze niebo jest znowu
niebieskie, a powietrze obmyte i czyste. Niemal natychmiast — jak gdyby Storm
wypatrywat przez lornetke ich wynurzenia sie z zielonej Sciany — gwizdek na positek
ozwalt sie czysto i przenikliwie z gaju kokosowego za otwarta przestrzenia. Styszany
tutaj, ten tak swojski dzwiek, nasycony wspomnieniami bezpiecznych wieczoroéw,
dziwnie sciskat za serce. Wzbit sie i opadt w cisze w tym czystym, popotudniowym
powietrzu wyspy, niosgcym zapach morza. | wstrzasnat powracajacymi z wyprawy.
Popatrzyli jeden na drugiego uprzytomniajgc sobie, ze tamci martwi Japonczycy
naprawde sg martwi. Od wzgérz doleciat odgtos ognia mozdzierzy i broni
matokalibrowej, wyrazny, cho¢ przyttumiony, umacniajac jeszcze te mysi.

Wrécili na biwak majac na przedzie Queena, ktéry podrygiwat w matym
nieprzyjacielskim hetmie. Doll wymachiwat swym nowym bagnetem pokazujgc go to
temu, to owemu. Inni szli za nimi, Smieli sie i gadali znowu po przezytym wstrzasie.
Teraz niecierpliwie pragneli opowiedzie¢ reszcie kompanii o swojej przygodzie, ktéra
ja omineta.

Do rana odgrzebanie przemoca martwego Japonczyka przez Duzego Queena
zostato dotgczone do legend i mitdw kompanii, zaréwno jak jego wiasnych.

Tego wieczora, podczas kolacji, C — jak — Charlie otrzymata pierwsze dawki
atabryny. Postanowiono nie wydawac¢ jej nowym zotnierzom przed przybyciem na
miejsce, z uwagi na liczne przypadki zéttaczki, jakie powodowata. Pigulki
przyniesiono w puszkach z batalionowego sanitariatu.

Storm przystapit do wydzielania ich osobiscie, nieporadnie wspomagany przez
pierwszego sanitariusza kompanii, do ktérego obowigzkéw to w gruncie rzeczy
nalezato. Stangwszy u czota kolejki po positek, obok pojemnika z wod3a”, azeby ludzie
mogli ja pobiera¢, i majac za soba stojgcego bezradnie potulnego niemrawego
sanitariusza w okularach, Storm wydawat zé6ite pigutki podkpiwujac dobrotliwie z
kazdego, lecz wojowniczo zdeterminowany, ze nikt nie uniknie ich zazycia. Jezeli
jakis cynik odrzucit w tyl glowe z wymowng swobodg, a potem opuscit zacisnietg
dton, Storm kazal mu jg otworzy¢ i pokazaé, co w niej ma. Tylko nieliczni prébowali
oszukiwaé za drugim czy trzecim razem. W koncu, zanim dostali gorgce jedzenie,
kazdy poznat mdlacy, gorzki smak, od ktérego wszystkim zbierato sie na wymioty.

A jedzenie bylo istotnie gorgce. Przynajmniej tyle udato sie zdziataé Stormowi z jego
poparzong, obandazowana reka. Miat tylko do podania smazone konserwy migsne,
suszone kartofle i suszone, krajane jabtka na deser. Ale w tej chtodnej wilgoci ludzie
byli mu wdzieczni, cho¢ tylko kawa byta prawdziwa. Kawa i atabryna.

—Po cholere zadajesz sobie tyle trudu?



Powiedziat to zimno wysoki, czarnobrewy Welsh tuz zza tokcia Storma, kiedy
ostatni z zotnierzy zostat zmuszony do zazycia pigulki i pocziapat do tytu po blocie.
Storm nie miat pojecia, jak dlugo Welsh tam stal. Podszedt po cichu i odsunat
lokciem potulnego sanitariusza. Storm nie obrécit si¢ ani nie dat zaskoczyé.

—Bo bedzie im potrzeba calej pieprzonej pomocy, jaka moga dostaé¢ — odpowiedziat
réwnie zimno.

—Bedzie im potrzeba duzo wiecej — rzekl Welsh.

—Niz pomocy?

—Aha.

—Wiem o tym.

—No, a to géwno? — zapytat Welsh.

—Przynajmniej to cos jest. — Storm spojrzatl na puszke z pigutkami i potrzasnat nia.
Przeliczyt je byt starannie, aby mie¢ pewnosé, ze kazdy dostanie swoja. Zostato ich

kilka.

Ostatni cztowiek z kolejki przystanat i obejrzat sie na nich stuchajac. Byt jednym z
poborowych i wytrzeszczyt oczy. Welsh zerknat na niego.

—Przechodz, koles — powiedzial. Tamten odszedt. — Wystawia uszy na mile.

—Niektorzy sa tacy durni, ze w ogdle by nie zazyli, gdybym ich nie zmusit —
powiedzial Storm.

Welsh spojrzat na niego bez wyrazu.

—No to co? Jakby nie zazyli, moze dostaliby takiej zasranej malarii, ze odestano by
ich stad i uratowaliby swoje pieprzone, bezuzyteczne zycie.

—Tego sie jeszcze nie nauczyli — odrzekt Storm. — Ale si¢ naucza.

—Tylko ze my ich wyprzedzimy, nie? Zmusimy ich do zazywania, prawda? Ty i ja. —
Welsh nagle wyszczerzyt zeby w swym obtgkanczym, zlym usmiechu, a potem réwnie
szybko i raptownie spowaznial. Nadal wpatrywat si¢ ponuro w Storma.

—Ja nie — rzekt Storm. — Jak zrobi sie tak zle, przekaze to oficerom.

—A co ty jestes: pierdolony rewolucyjny anarchista? Nie kochasz swojego kraju?

Storm, ktéry byt demokrata z Teksasu i wielbit prezydenta Roosevelta prawie tak



samo jak Queen, nie zadal sobie trudu, by odpowiedzie¢ na takie glupie pytanie.
Poniewaz zas Welsh nie powiedziat nic wiecej, obaj po prostu stali i patrzyli na
siebie.

—Ale my dwaj znamy ten sekret, nie? — rzekl Welsh jedwabistym gtosem. — Juz
wiemy, ze nie trzeba ich zazywa¢, prawda?

Storm znowu nie odpowiedziat. Zdawalo sie, ze bedg tak patrzyli na siebie bez
konca.

—Daj mi jedng — powiedziat wreszcie Welsh.

Storm wyciagnat do niego puszke. Nie odrywajac oczu od jego twarzy Welsh siegnat
reka, wziagt pigutke, wlozyt ja do ust i przetkngt na sucho. Dalej wpatrywat sie w
Storma.

Azeby nie dac¢ sie zakasowaé, Storm tez wziat pigutke, potknat jg na sucho tak samo
jak Welsh i popatrzyt na niego. Czul, jak w gardle rozchodzi mu si¢ jej zétciowy smak,
niewiarygodnie gorzki.

Na szczescie, kiedy nauczyt sie pi¢ whisky, nauczyt sie takze sztuczki polegajacej
na przyciskaniu jezyka do podniebienia, aby nie wpuszczaé¢ powietrza. Poza tym,
zauwazywszy, co zrobit przebiegty Welsh, start kciukiem z pigutki wierzchni
chemiczny pyl, gdy ja podnosit do ust.

Z wyrazistoscig godng kamienia Welsh wpatrywat sie w niego jeszcze dwadziescia
sekund, widocznie majac nadzieje, ze Storm zacznie sie dlawi¢. Potem obroécit sie na
piecie i odmaszerowat.

Jednakze zanim uszedt trzydziesci krokoéw, wykonatl przepisowo w tyt zwrot i
zawrécit. Wszyscy byli zajeci jedzeniem. Zostali tylko we dwéch.

—Ty wiesz, jak to jest, prawda? Zdajesz sobie sprawe, co si¢ stato, co sie dzieje? —
Oczy Welsha przesunely sie¢ w zamysleniu po twarzy Storma. — Nie ma zadnego
wyboru. Nie ma juz wyboru dla nikogo. | to nie tylko tu, u nas. Wszedzie. | wcale nie
bedzie lepiej. Ta wojna to dopiero poczatek. Ty to rozumiesz.

—Uhm - odrzek} Storm.

—To pamietaj o tym, Storm. Pamietaj o tym. — Wszystko to byto bardzo
enigmatyczne. Welsh odwroécit sie i znowu odmaszerowat.

Storm patrzat za nim. Zrozumial. Albo przynajmniej tak mu si¢ wydawato. Ale co z
tego? Jezeli rzad powiedziat czlowiekowi, ze ma iS¢ i bi¢ si¢ na wojnie, to musiat iS¢ i
koniec. Rzad byt silniejszy od niego i mégt go zmusié€. To nawet nie byta sprawa



obowigzku; musialo sie iS¢. A jezeli ktos byt wiasciwym rodzajem czlowieka, to sam
chciat iS¢, bez wzgledu na to, jak bardzo w gruncie rzeczy nie miat ochoty. Nie miato
to nic wspodlnego z wolnoscia, na mitos¢ bosk3a! No nie? Storm znowu spojrzat na
puszke. Jeszcze czul niewiarygodnie gorzki smak suchej pigutki i pohamowat
mdtosci.

Zostalo dziewie¢ pigutek, trzy dla jego kucharzy z tej samej zmiany i szes¢ dla
oficeréw. Zeby tylko nie musiat tak laé deszcz, cholera jasna — to najwazniejsze.
Storm trzepnat komara, ktéry mu usiadt na tokciu, chyba pieédziesigtego w ciggu
godziny. Ano, przynajmniej deszcz ustatl.

Storm byt nastawiony optymistycznie. To, czy deszcz rzeczywiscie przestat padac,
nie miato wiekszego znaczenia. Moze przyjemniej byto nie musiec¢ jes¢ stojgc na
deszczu, ale najwicksza szkoda zostata juz wyrzadzona. W tym wilgotnym,
nasigknietym powietrzu przemoczone mundury dopiero zaczynaly obsychac¢ na
ludziach. Bylo prawie niepodobienstwem oczysci¢ karabin w takim blocie. A po
kolacji, majgc mokre koce i bez mala pozalewane namioty, nie mieli dokad iS¢ i nie
mogli nic zrobi¢. A potem zapadta noc. W jednej chwili byto w kokosowych gajach
petne swiatto dzienne — co prawda przedwieczorne, ale jednak dzienne —a w
nastepnej zupetna, czarna noc, i wszyscy chodzili po omacku, zaskoczeni tak. jakby
nagle oslepli. Wkrétce po tym nowym doswiadczeniu przyszto nastepne. Po raz
pierwszy pokosztowali smaku nocnych nalotéw.

W momencie, kiedy noc spadta na nich niczym olbrzymia, ptaska plyta, kapral Fife
siedzial w kacie namiotu kancelaryjnego. Usitowal porozkitada¢ swoje akta i ustawic
przenosng maszyne do pisania nie umazujgc ich btotem. Na to wszystko miat tylko
jeden matly skiadany stolik. Zadanie byto podwdjnie trudne, bo ten, kto zaprojektowat
ow stolik, nie przewidziat, ze moze by¢ rozstawiany na btotnistym podtozu. Jedna lub
druga noga ustawicznie zapadata sie z wolna w bloto przechylajac blat i grozac, ze
wszystko z niego pozlatuje. Kiedy szybkie, raptowne nadejscie nocy oslepito go,
zdesperowany Fife dal za wygranga. Po prostu usiadt ztozywszy uwalane dtonie
plasko na przechylonym blacie po obu stronach matej maszyny, niczym narzedzia
odiozone na poétke. | przez te pie¢ minut, ktérych byto potrzeba, zeby znalez¢ i
zapali¢ ostonieta dla zaciemnienia latarnie, ktérej inni szukali po omacku, Fife nie
ruszyt sie z miejsca. Od czasu do czasu pocierat ubtoconymi czubkami palcow
ziarniste drewno blatu stolika.

Fife cierpial na gteboka depresje o nie znanej mu dotad sile.

Nawet jego powieki zdawata sie unieruchamia¢ ta przyttaczajgca swiadomos¢
catkowitej bezradnosci. Wszystkie drobne zyciowe drainstwa atakowaty go masowo,
grozac mu zniszczeniem, i przerazaty go, bo nie mogt nic na to poradzi¢. Nie mégt
nawet utrzymac swoich akt w czystosci. Byt przemoczony i obrzydliwie brudny.
Stopy chlupotaty mu w mokrych skarpetach, ktérych nie miat odwagi ani energii



zmienié. Jutro pewnie sie rozchoruje. Komary roity sie¢ dokota niego w ciemnosciach,
gryzty go w twarz, szyje i wierzch ditoni. Nawet nie prébowat ich spedzaé¢. Po prostu
siedziat. Chwilowo przestat funkcjonowaé. Trwat nieruchomo w gestym mroku,
swiadomie pograzajac sie w rozkiad jakiejs nieokreslonej, przysziej Smierci, i
najprzykrzejsza mysla byta swiadomosé, ze w konincu bedzie musiat sie ruszy¢. Nadal
dotykat blatu ubloconymi czubkami palcéw.

Niewatpliwie ta depresja Fife'a wynikata czesciowo z faktu, ze nie poszedt z innymi
obejrze¢ dzungli, kiedy Doll go nhamawiat.

Gdyby byt poszedt, mogtoby réwnie tatwo sie zdarzy¢, ze to on znalaziby bagnet, a
nie Doll. Ale nie przypuszczal, ze bedzie to emocjonujace. Fife'owi wydawato sie, ze
zawsze omijajg go wszystkie emocjonujace rzeczy po prostu dlatego, ze nie potrafi
przewidzie¢ z géry, ktére nimi beda. Wymoéwit sie, ze Welsh moze go potrzebowac.
Nie miat dos¢ ikry i byt zbyt leniwy. | tym sposobem nie tylko omineto go znalezienie
bagnetu, ale i zobaczenie niewiarygodnego wyczynu Queena, ktory od ich powrotu
byt tematem wszystkich rozméw.

Fife zagadnat swojego starego przyjaciela, Bella, ktéry tam byt i to widziat, chcac
poznacé¢ naprawde z pierwszej reki wszystkie wizualne szczegéty. Ale Bell tylko
popatrzat na niego tepo, jakby go nie znat, mruknat cos niezrozumiale i odszedt. To
zabolato Fife'a po wszystkim, co swoim zdaniem uczynit dla Bella.

Jednakze pozostali nie mogli rozmawia¢ o niczym innym. Nawet teraz, zanim noc
spadta na nich tak nagle, oficerowie — ktérzy sterczeli tutaj tak, jakby to byt ich klub
— dyskutowali o tym miedzy sobg. A kiedy w koincu zapalono i podkrecono ostonietg
latarnie, méwili o tym dalej. Zupetnie tak, jakby w owej chwili ciemnosci nie
przydarzyto sie nic strasznego Fife'owi, ktéry wciagz siedziat w swym kacie.

—Szlag by cie trafit, Fife! — wrzasnat na niego oburzony Welsh odwracajac sie od
latarni, gdy tylko zapalono swiatto. — Méwitem ci, zebys tu przyszedt i pomégt mi z ta
pieprzong robota! Aty sobie po prostu tam siedzisz! Zbieraj dupe i bierz sie do
roboty!

—Tak jest, panie sierzancie — odrzekt Fife. Jego gtos byt catkowicie bezbarwny. Ani
sie nie poruszyl, ani nie podniést wzroku.

Z drugiej strony namiotu Welsh postat mu nagte, ostre spojrzenie. Przenikneto ono
przez dym tytoniowy i wznowiony hatas rozmoéw, prosto do jego twarzy. Fife czut to
nawet nie patrzac. Usitowat przygotowac sie na tyrade. Ale, rzecz osobliwa, Welsh
bez stowa odwrécit sie na powrét do latarni. Fife dalej siedziat czujgc dlan
wdziecznosé, ale zbyt odretwialy w swojej — jak mu sie¢ wydawato, ubtoconej — duszy,
azeby mysleg¢, i tylko stuchat oficeréw dyskutujacych na temat Duzego Queena i jego

wyczynu.



Nie musialy dociera¢ do jego umystu stowa, ktére wypowiadali.

Wystarczato obserwowac ich twarze i stuchaé tonu gtoséw. Wszyscy bez wyjatku
sSmieli sie z wyraznym zaklopotaniem, kiedy o tym méwili. Wszyscy bez wyjatku byli
dumni z Queena - ale nie mogli by¢ z niego dumni z tg sama hatasliwg, cynicznag
uciechg co zotnierze, totez w ich przychylnej wesotosci pobrzmiewata lekka nuta
wstydu. Ale byli dumni. Kapral Queen powinien niedtugo dosta¢ sierzanta, tylko
patrze¢ — myslal z roztargnieniem Fife. Ano, nie szkodzi. Jezeli ktos na to zastugiwal,
to Duzy Queen. | wlasnie wtedy, gdzies daleko wsrod nocy, w diugich nawach gajow
palmowych, odezwaly sie¢ swym zalobnym, natarczywym wyciem klaksony.

Panika i nieokreslony strach chwycily Fife'a i zerwat sie na oslep od zbiornika z
wod3a. Zanim dopadt do wyjscia z namiotu, ta panika przemienita sie¢ w normalny
niepokdj i chorobliwg ciekawos¢ zobaczenia, co bedzie. Kiedy oprzytomniat, zdat
sobie sprawe, ze nie jest sam przy klapach namiotu. Wszyscy inni zrobili to samo i
znalazt sie w cizbie.

—Czekaijcie! — wrzasnat za nimi Welsh. — Czekajcie, cholera jasna! Czekajcie, az
zgasze te pieprzong latarnie!

Ten, ktory stat przed Fife'em — Fife nigdy sie nie dowiedzial, kto to byt — zawahat sie
przy linkach, jakby ogarniety ogromnym niezdecydowaniem. A potem namiot
pograzyt sie w czern. Przed Fife'em ludzie przepychali sie i kleli. Wreszcie wszyscy,
zarowno oficerowie jak zotnierze, wypadli na zewnatrz przez otwarte klapy, pod
rozwieszonym kocem, w pogodnag, swiezg, usiang gwiazdami noc. W scisku
pociggneli za sobg Fife'a. Nie mégtbhy zostaé w namiocie, choéby chciatl. Kazdy
spogladat w niebo.

Nie byli sami. Wszyscy z kompanii C takze powychodzili z najrézniejszych miejsc, w
ktorych schronili sie, by rozgrza¢ swoje zziebniete, zmoczone ciata. Kazano im
kopaé rowy przeciwoditamkowe, ale faktycznie w catej kompanii zrobiono tylko szes¢
doldw — wszystkie szes¢ dla oficerow — ktére wykopali odkomenderowani zotnierze.
Stali teraz w blocie, w beztadnym, rozrzuconym ttumie miedzy trzema duzymi
namiotami obok rzedéw mniejszych, méwili mato i wyciggali szyje ku niebu usitujgc
cos dojrze¢. Cokolwiek.

Tym, co zobaczyli, byly dwie czy trzy wigzki promien reflektoréw, ktére niemrawo
obmacywaly niebo nic nie znajdujac, i od czasu do czasu pojedynczy, szybki btysk
wybuchajacego pocisku przeciwlotniczego.

Slyszeli znacznie wiecej, niz widzieli. Ale to, co styszeli, nie méwito im doktadnie nic.
Byly wiec klaksony, ktére przez caly czas nalotu ciggnely swéj dtugi, monotonny,
obtedny, dudnigcy protest.



Byly maszynowe, nastepujgce szybko po sobie huki dziat przeciwlotniczych
réznego kalibru, pompujacych swoje bezuzyteczne pociski w nocne niebo. | wreszcie
byt terkotliwy, cienki dzwiek silnika czy silnikdw wysoko — w ciemnosciach. Nie
mozna bylo rozeznaé po odglosie, czy jest to jeden samolot, czy kilka.

Kazdy usitowat — bez wiekszego powodzenia — ukry¢ swojg nerwowos¢. Byt to
,Zoltek Pralka” albo ,,Weszaca Wesz”, jak go tez nazywano mniej dowcipnie.
Wszyscy oczywiscie o nim styszeli — tym pojedynczym samolocie, ktéry co noc
dokonywal jednego nekajacego nalotu i zostat tak przezwany przez dzielnych
amerykanskich zotnierzy. Te informacje podawano we wszystkich komunikatach. |
rzeczywiscie ze wzgledu na wielkg wysokos¢ odgtos 6w przypominat terkotanie
staroswieckiej, dychawicznej pralki Maytag.

Ale to przezwisko okazato sie¢ powszechne; stosowano je bez réznicy do wszystkich
nalotéw tego typu, bez wzgledu na liczbe samolotéw czy atakéw danej nocy.
Komunikaty miaty tendencje do bagatelizowania tej sprawy. W kazdym razie byto
znacznie zabawniej czytaé¢ w nich o ,,Z6ltku Pralce” niz dyskutowaé o nim tutaj, gdy
stali wpatrujgc sie w obce, tropikalne konstelacje na nocnym niebie, nastuchujac w
oczekiwaniu i z roztargnieniem odpedzajgc hordy rozzartych komaroéw.

Wreszcie doleciatl ten prawie niedostyszalny odgtos jakby westchnienia, ktéry ich
serca zapamietaty tego rana. Instynktownie pochylili sie¢ jak fan na wietrze, ale nikt
nie padt na ziemie. Ich uszy nauczyly sie rozeznawacé, ze jeszcze jest zbyt daleko, a
ziemia byla blotnista. Z oddali, zza gajow w stronie lotniska, dolecialy gtuche
wybuchy, zblizajgce sie powoli wielkimi, gigantycznymi krokami. Naliczyli dwie serie
po pieé i jedna serie czterech (byé moze z niewypatem). Jezeli ,,Z6ltek Pralka” byt
pojedynczym samolotem, to musiat by¢ duzy. W ciszy, ktéra potem zalegta,
sSmieszne dziata przeciwlotnicze nadal twardo pompowaty w niebo jeszcze przez kilka
minut swoje komiczne pociski. A potem klaksony wzdtuz calej linii rozpoczety krétkie,
smutne, szczekliwe czkanie, ktoére sygnalizowato odwotanie alarmu.

Ludzie z kompanii C zaczeli sie Smiaé, parskac i wali¢ jeden drugiego po plecach. W
diugich nawach palm kokosowych klaksony dalej szczekaty krétko, maniakalnie.
Oficerowie zaréwno jak zolnierze jakby winszowali sobie wzajemnie, ze zakonczyli
nalot. Trwato to prawie minute, po czym oficerowie przypomnieli sobie o swojej
godnosci i odeszli na bok. Klaksony umilklty. W obydwu grupach trwaly jeszcze przez
kilka minut Smiechy i poklepywanie sie po plecach. Wreszcie i to ustato, i krokiem
niepewnym ze wzgledu na ciemnosci pobrneli zaktopotani z powrotem do swoich
schronien majgc nadzieje, ze zadni prawdziwi weterani nie widzieli tej ich gwattownej
reakcji, po czym znowu zaczeli probowac sie zabezpieczy¢ od chtodu i wilgoci.

Tak spedzili noc. Nikt nie spal. Do rana nastapito jeszcze pieé nalotow i jesli ,,Zéttek
Pralka” byt pojedynczym cztowiekiem, to z pewnoscia musiat by¢ energiczny. A takze
nie mégt zasngé. Podobnie jak kompania C. Podczas ktéregos nalotu ostatnia bomba



z ostatniej serii spadta o sto jardow przed nimi, uszkodzita stanowisko artylerii
przeciwlotniczej i zabita dwoch ludzi — wszystko oczywiscie zupelnym przypadkiem.
Byto to dostatecznie blisko (ten potezny, ogluszajacy, bezosobowy furkot, spadajacy
jak pociag ekspresowy), by rzuci¢ wszystkich na ziemie, znowu przemoczy¢ i
ubloci¢, a nastepnego rana znaleziono w sciance namiotu zaopatrzeniowego dwa
rozdarcia na wysokosci piersi. Wszyscy zastanawiali sie nad faktem, ze gdyby w tej
serii byla jeszcze jedna bomba, mogtaby wylgdowaé bardzo blisko srodka ich
biwaku. Rano, kiedy wyszli na ciepte, ozywcze, bezpieczne stonince i popatrzeli na
swoje obrosniete, umazane btotem twarze, z ktérych nadal spogladaly ludzkie oczy,
stwierdzili, ze widza ludzi odmienionych.

W ciggu dwéch nastepnych tygodni zmienili si¢ jeszcze bardzie;.

Te dwa tygodnie, okreslane jako ,,okres aklimatyzacji” przez plany dywizyjne i
wydziat szkoleniowy, utozyly sie w szczegdlny, dwojaki rytm. Z jednej strony byly
gorace stoneczne dni, stosunkowo bezpieczne, a z drugiej noce wypetnione
wilgotnym chlodem, chmarami komarow, klaksonami i groza. | jedno nie miato z
drugim naprawde nic wspoélnego, ani zadnej ciagtosci. Za dnia byto duzo smiechow i
zartow na temat strachu, bo w swietle stoinica noce nie wydawaly sie wiarygodne. Ale
kiedy przychodzit zmierzch, ten szybki, fiotkowy zmierzch tropikalny, ludzie,
przygotowujac sie na noc, odsuwali od siebie wszystko to, co wydarzyto sie w ciggu
dnia, aby powrécic¢ do tego dopiero rano. Dnie mogta wypetniaé praca czy
préznowanie, czy moze troche ¢wiczen. Noce byly zawsze takie same.

Co dzien wszyscy kapali sie w pobliskim strumieniu, ktérego oficjalna nazwa, jak sie
dowiedzieli, brzmiata Potok Gavaga. Co wieczér golili sie uzywajac wody z tego
potoku, nagrzewanej w helmach nad matymi ogniskami. Za dnia robili nadal wycieczki
do dzungli oraz do miejsca wyczynu Queena. Szybko butwiejagcy Japonczyk wcigz
lezal na wierzchu wykopu. Ta pozycja, ktoérg odkryli w dzungli, byta miejscem
ostatniej fazy bitwy na Przyladku Koli.

Duze sily japonskie zostaly tam otoczone i zniszczone i mozna byto rozezna¢ cata
linie obwodowa umocnien japonskich, biegngcych przez dzungle i poza nig wzdiuz
Potoku Gavaga. To wiasnie robili.

Nie miato to wptywu na noce. Byly takze wycieczki do innych interesujgcych miejsc.
Chodzili na plaze, na sam Przyladek Koli, do duzego domu kierownika plantacji, teraz
podziurawionego granatami i opustoszatego. Pare grup, w rézne dni, zapuscito sie
nawet az do odlegtego o kilka mil lotniska, dokad podwiozly je ciezaréwki kursujace
po roztapianych drogach przez nie konczace sie gaje kokosowe. Na lotnisku w
goracym, leniwym stoncu startowaly i lagdowaly bombowce. Obnazeni do pasa
mechanicy pracowali w cieniu palm kokosowych. Wracajac zostali tez podwiezieni. A
wszedzie, gdzie sie udali czy popatrzyli, zaréwno jadagc w tamtg strone, jak i
wracajac, wzdtuz calej trasy ciezarowki, ludzie uktadali ogromne stosy zaopatrzenia



na nadchodzaca ofensywe. Ofensywe, w ktorej, jak pamietali, sami mieli wzig¢ udziat.
Wszystko to nie wplywato jednak na noce.

Po nocy cudownie byto siedzie¢ i ogrzaé sie w goragcym, tropikalnym stoncu.
Odmitadzato ono i odswiezato przynoszac swym cieptem i Swiattem codzienny powrét
do normalnosci. Lekki powiew zawsze szelescit liSémi palm. Rzucaly na ziemie
nakrapiany, rozchwiany cien. A z ziemi wstawala z ciepla, wilgotna, przemozng sitg
cuchngca won tropikalnego btota.

Nie wszystko jednak byto zabawa. Prawie co dzien przyplywaly nowe statki
wytadowujac zotnierzy i zaopatrzenie. Do pomocy przy wyladunku kierowano
pododdzialy w sile plutonu, dowodzone przez wiasnych sierzantéw.~ Byla to ta sama
praca, ktéra z respektem obserwowali w dniu swego przybycia, i oswoili sie z nig, tak
jak i ze sporadycznymi nalotami dziennymi. W dni, kiedy nie przychodzily statki, te
same oddziaty byly potrzebne do pomocy przy przewozeniu zaopatrzenia z plazy do
wielkich sktadéw w gajach. Co rano mieli godzine intensywnej gimnastyki, Smiesznej
dla kazdego, ale wymaganej przez rozkaz dywizji. Wykonali kilka matych, prébnych
marszow ¢wiczebnych, niewiele sie réznigcych od przechadzki. Jeden dzien spedzili
w calosci na zaimprowizowanej strzelnicy sprawdzajac i przestrzeliwujac bron. Zadna
z tych rzeczy nie miala wptywu na noce.

Nic nie miato wplywu na noce.

Zawsze byto tak samo. Najpierw kolacja. Potem jakies dodatkowe p6t godziny
spokoju. Nastepnie przychodzit zmierzch, a oni siedzieli i przypatrywali sie
bezradnie, nie mogac temu zapobiec. A potem robita sie noc. Rano drugiego dnia
wszyscy pokopali rowy przeciwodtamkowe bez zadnych dalszych rozkazéw czy
przynaglen.

Sypiali teraz gotowi wskakiwa¢ do nich z coraz wieksza sprawnoscia, czy byly
mokre, czy nie, gdy tylko zabrzmiat klakson. Poderwac si¢ jeszcze nie catkiem
obudzeni i wywikiaé z siatki przeciwmoskitowej (przede wszystkim nigdy nie Spigc w
petni, tylko na wpél).

A potem pobrnaé po omacku do tego dotu za namiotem. Leze¢ tam, dretwi i otepiali,
zdenerwowani, wystraszeni, jako cel dla milionéw komaroéw, jezeli nie dla bomb. A
potem odnalez¢ w ciemnosciach droge z powrotem do namiotu i usitowa¢ to
wysmiaé, chociaz w rzeczywistosci czuli sie speszeni. Takie byly noce. Nie byto to
heroiczne. Po prostu pozbawione godnosci. Z kazdg noca nabierali coraz bardziej i
bardziej wygladu podejrzliwych, posepnych kotéw.

Patrzyli spode tha, a oczy ich piekly. W koncu robit si¢ dzien i znowu powracali do
zwyklego zycia.



To dziwne, schizofreniczne zycie, ta odrebnos¢ nocy i dni jeszcze sie¢ wzmogtly,
kiedy im rozkazano przenies¢ biwak. Trzy dni strawili na odszukiwaniu zagubionych
namiotow, 16zek polowych i siatek przeciwmoskitowych, czwarty na ich rozstawianiu,
a korzystali z nich tylko dwa dni. Potem musieli sie przeniesé¢ i robi¢ wszystko od
nowa, co bylo ciezkim zadaniem, obejmujacym dtuga jazde ciezaréwkami, borykanie
sie z brezentem, ponowne kopanie rowow.

Utrudnial to jeszcze bardziej fakt, ze kazdego dnia co najmniej jeden, a zwykle dwa
plutony przebywaty na plazy. Prawdopodobnie po to, zeby byly blizej miejsca
wyladunku i fatwiej osiggalne do roboty.

Ale tego nie wiedzieli, bo nikt im nie mowit. Jacys eksperci od logistyki opracowali
sobie to wszystko na wykresie. Rezultat byt taki, iz umieszczono ich znacznie blizej
lotniska, totez zamiast jednej bomby spadajacej czasem w poblizu, znalezli sie w
samym srodku walki i bomby przeciwpiechotne, nazywane fachowo ,kosiarkami”,
wybuchaly co noc wszedzie dokota nich. | chociaz takie przesuniecie z takiej
przyczyny mogto mie¢ z pewnego punktu widzenia swoja komiczna, zabawng strone,
w kompanii C — jak — Charlie nie Smiano sie z niego zbytnio.

Na dawnym biwaku miato sie pewien element decyzji. Cziowiek mégt zada¢ sobie
pytanie, czy iS¢ do rowu, czy nie iS¢, by¢ dzielnym i zosta¢ w t6zku. Na ogét
odpowiedz bywata twierdzgca. Wiekszos¢ szla. Ale przynajmniej mozliwe byto
niezdecydowanie. Na nowym biwaku taki wyboér nie istniat. Cztowiek wychodzit i kiadt
sie w swoim dole. | byt zadowolony.

Rzecz dziwna, tylko jeden zolnierz zostat ranny. Mieli wyrazne wrazenie, ze powinno
ich by¢ duzo wiecej. | tak tez byto w innych sasiednich jednostkach. Jedynym
rannym w kompanii C byt starszy szeregowiec Marl, prostak i ubogi farmer z
Nebraski. Wysoki, caty sekaty od pracy, poborowy, ktory nie chciat opuscié¢ farmy
ojca, nigdy zbytnio nie lubit wojska. Odtamek ,,kosiarki” gwizdnat do jego dotu, gdy
Marl tam lezal podczas nalotu, i odcigt mu prawa dion tak gtadko jak chirurg nozem.
Kiedy Marl ryknal, dwaj ludzie, ktérzy znajdowali sie w poblizu, wskoczyli do jego
dotu i zatozyli mu turnikiet, dopdki nie zdotat tam przybiec sanitariusz. Bomba spadta
o trzydziesci jardow i potem gigantyczne kroki przemaszerowaty juz dalej.

W ten sposéb Marl zostat pierwszym rannym w kompanii. Byt to jego pech.
Potraktowano go z ta samg wezbrana, wzorowa czutosciag co tamtych rannych na
plazy, ale to mu si¢ tak samo nie podobato jak im. Zrobiono dla niego wszystko, co
tylko mozliwe, ale Marl popadt w histerie i zaczat chlipaé. Nigdy nie bedac bystrym,
ani rusz nie mogt wbié¢ sobie do glowy, ze mimo wszystko bedzie moégt pracowaé.

-l co ja teraz zrobie? — zawotat z rozdraznieniem do tych, ktérzy sie nim
zaopiekowali. — Jak bede pracowat, co? Jak bede orat, co? O to mi idzie. Co teraz
zrobie?



Sierzant Welsh prébowat go uspokoi¢ méwigc, ze teraz ma wszystko za soba, ze
moze jecha¢ do domu, ale Marl nie chciat tego stuchaé.

—Zabierzcie to! — krzyknat. — Zabierzcie stad te cholere! Nie chce na nig patrzegé,
szlag by to trafil! To jest moja rekal!

Reke zabrat jeden z dwéch kompanijnych sanitariuszy, ktéry powinien byt mie¢
zaprawe do tego rodzaju pracy, ale w rzeczywistosci jeszcze jej nie miat, totez
przystanat za drzewem, zeby zwymiotowa¢. Poniewaz nikt nie wiedzial, co z nig
zrobi¢, a wszyscy uwazali, ze nalezy jej sie jakis szacunek, zostala p6zniej zakopana
przez Storma za namiotem kantyny, pod klocem drzewnym. Ale to, ze ja zabrano,
bynajmniej nie pomogto Marlowi w jego nieszczesciu. Nie dawat sie utagodzi¢
opisami, jakie cudowne protezy robig w dzisiejszych czasach.

—Szlag by to trafit, wam tatwo moéwi¢! — krzyczat. — Ale jak ja bede pracowat?
—Mozecie chodzi¢? — zapytat sanitariusz.

—Pewnie, ze moge, cholera jasna. Tak, kurwa, chodzi¢ moge.

Ale jak bede pracowalt, co? O to idzie.

Odprowadzono go w ciemnosciach na batalionowy punkt sanitarny i kompania C -
jak — Charlie nie zobaczyta go wiecej.

Wzmozone bombardowanie oddziatywato na réznych ludzi w ré6zny sposéb. Na
przykiad Fife odkryl, ze jest tchérzem. Zawsze uwazat, ze bedzie rownie Dzielny jak
inni, jezeli nie troche bardzie;j.

Po dwéch nalotach zdat sobie sprawe ze zdumieniem i zgrozga, ze nie tylko nie jest
dzielniejszy, ale wrecz mniej dzielny. Byto to przykre odkrycie, ale nie mial sposobu
go uniknaé. Kiedy smiat sie i zartowat po nalocie, byto dla niego jasne, ze jego
sSmiech jest mniej szczery niz innych. Na przykiad Dolla. Bez watpienia nie trzesli sie i
nie dygotali w swych dotach tak jak on; nie kulili sie bez zadnej godnosci w btocie.
Bez watpienia byli tylko spietrani, gdy tymczasem on byt przerazony i datby
wszystko, co posiadal na swiecie — czy wszystko, czego nie posiadat, jesliby tylko
zdotat dostac¢ to w swoje rece — zeby tu nie by¢ i nie broni¢ swojego kraju. Cholera z
krajem. Niech kto inny go broni. Tak szczerze czut Fife.

Nigdy by nie uwierzyl, ze moze zareagowac¢ w ten sposoéb, i wstydzit sie tego.
Wplywato to na jego sposob widzenia wszystkiego w zyciu — samego siebie, sSwiatta
stonca, biekitnego nieba, drzew, drapaczy chmur, dziewczyn. Nic nie byto piekne.
Chec¢ znalezienia sie gdzie indziej ustawicznie przeplywala mu w goére i w dét po
plecach lekkimi skurczami miesni, nawet za dnia. Jeszcze gorsza byfta Swiadomosé¢,
ze to gwaltowne, zaciekle mrowienie nie daje mu nic, ze niczego nie zmienia, na nic



nie wplywa. Straszne byto musie¢ przyznaé, ze jest sie tchérzem. To oznaczalo, ze
bedzie zmuszony pracowac¢ usilniej niz inni nad tym, zeby nie uciekaé. Ciezko bedzie
z tym zy¢ i wiedzial, ze powinien trzyma¢ jezyk za zebami i stara¢ sie to ukry¢.

Natomiast starszy szeregowiec Doll — ten ktéremu Fife zazdroscit — odkryt w sobie
dwie dobre rzeczy, i obie sprawity mu przyjemnos¢. Pierwszg z nich bylo to, ze jest
nienaruszalny. Doll podejrzewat, ze tak jest, ale nie chcial zaufaé¢ swojej intuiciji,
dopdki tego nie sprawdzit bez cienia watpliwosci. Dwukrotnie — raz owej nocy, kiedy
Marl stracit reke, a Doll byt niedaleko — zmusit sie do powstania w swym dole, kiedy
ustyszat spadajgce bomby.

Miesnie plecéw drgaty mu tak, jakby usitowaly zrzuci¢ jezdzca, ale i w tym tez byta
lechcaca jadra, podniecajaca przyjemnosé¢.

Obydwa razy wyszedt nietkniety, aczkolwiek za pierwszym Marl oberwat blisko
niego. Doll uwazat, ze jest to dowéd. | ze dwa razy wystarcza, by udowodnié to, co
pragnat wiedzieé. Zwlaszcza ze za drugim nalotem bomby spadly jeszcze blizej niz te,
co trafity Marla.

Po obu nalotach Doll osunat sie w swoim dole, tryumfujacy, cho¢é wyczerpany, z
dziwnie drzacymi kolanami, i nie powstat wiecej niz dwukrotnie, bo za duzo go to
kosztowato. Ale byt rad, ze dowi6dt swego.

Doll stwierdzit takze, iz potrafi kazdego przekonac, ze si¢ nie bat. Wszystko zas
wywodzito sie z tego, czego nauczyt sie podczas bojki z kapralem Jenksem.
Odgrywalo sie wlasng fikcyjng historie i wszyscy ja akceptowali. Totez moégt smiac¢ —
sie i zartowa¢€ z nalotéw udajac, ze, owszem, miat pietra, ale nie byt naprawde
przerazony.

| nie mialo znaczenia, czy byto to prawda. Doll prawie réwnie ucieszyt sie z tego
odkrycia, jak z udowodnienia, ze jest nienaruszalny.

Trzecim rodzajem byta reakcja sierzanta Welsha. Welsh takze cos odkryt. Po
wszystkich latach zastanawiania sie nad tym Welsh odkryt, ze jest czlowiekiem
meznym. Rozumowat w nastepujacy sposoéb: kazdy, kto moze by¢ tak przerazony
podczas nalotow jak on, i ani nie pada na ziemie¢ i nie umiera, ani po prostu nie
wstaje i nie odchodzi na zawsze — taki cztowiek musi by¢ mezny, i taki byt on. Welsh
byt rad wiasnie dlatego, ze zastanawiat sie nad tym, i kiedy poswiecit sie w imi¢
wilasnosci Stanéw Zjednoczonych i swiata, pragnat méc czyni¢ to z sardonicznym
usmiechem. | teraz czul, ze to potrafi.

Byly tez inne reakcje. W istocie tyle rozmaitych reakciji, ilu byto ludzi pod
swiszczacymi bombami. Jednakze cho¢ tak r6znorodne, wszystkie tgczyt jeden staty
element: kazdy pragnat, zeby te nocne naloty sie skonczyly. Ale sie nie koinczyly.



W ciagu tych dwéch tygodni mieli jedng noc odprezenia. Dowédztwo putku,
funkcjonujgce znowu jako jednostka po podzieleniu na eszelony przed zaladowaniem
na transportowce, otworzyto kantyne. Kompania C dowiedziata sie o tym dzieki
lojalnosci swojego gidwnego kancelisty (sierzanta; Fife byt tylko jego podwiadnym),
Wilocha z Bostonu nazwiskiem Dranno (oczywiscie przezywanego powszechnie
Dranio), ktéry stacjonujac z wydziatem personalnym wiedziat o tym i przyszedt im
powiedzie¢. Caly asortyment tej nowej kantyny skiadat si¢ z dwoéch rzeczy: kremu do
golenia Barbasol i ptynu po goleniu Aqua Velva. Jednakze ta wiadomos¢ wystarczyla,
by spowodowac run na sklep. W ciaggu siedmiu godzin wykupiono caly zapas Aqua
Velva, natomiast Barbasolu zostato pod dostatkiem dla tych, co by go chcieli. Klopot
polegat na tym, ze inni kancelisci byli rownie lojalni wobec swoich jednostek jak
Dranio wobec kompanii C. Mimo to czlonkowie kompanii zdotali naby¢ dostateczna
ilos¢ butelek Aqua Velva, by kazdy moégt sie solidnie upi¢ na jedng noc.

Zmieszana z puszkowanym sokiem grejpfrutowym z kuchennego zapasu Storma,
nie miata ona wcale smaku ptynu po goleniu. Sok grejpfrutowy zabijat caly
perfumowany zapach. Wychodzit z tego drink dosé podobny do ,,Toma Collinsa”.
Wszyscy byli nim zachwyceni. W paru przypadkach ludzie podczas nalotu
powskakiwali do cudzych dotéw. Kilku skrecito sobie kostki i nadgarstki. A byt tez
jeden przykry incydent, kiedy pijany zotnierz dat przez pomytke nura do latryny, gdy
sie rozlegly klaksony. Ale przynajmniej przez jedng noc, te jedng wspaniatg, pamietng
noc, mieli ulge od rozpryskujacych sie ,,kosiarek”. Wielu przespato wszystkie naloty.
A tych, ktérzy nie spali, guzik to obchodzito — naloty czy co innego — i walili do
swoich dotéw ze smiechem i wesotoscia.

Tymczasem zycie za dnia toczylo sie dalej. W dwa dni po owym ochlaju Aqua Velva
przydarzyta sie¢ kompanii C najwazniejsza rzecz od czasu jej przybycia. Bylo nig
odkrycie w namiocie niedaleko lotniska sktadu pistoletow maszynowych Thompsona,
na ktéry nasftali ekipe, by je ukradta. Tryumf ten zawdzieczali w duzej mierze
Charliemu Dale'owi, wojowniczemu drugiemu kucharzowi Storma, ktoéry nie tylko
znalazt pistolety, ale jezeli nawet nie zorganizowat tego skoku, to w kazdym razie
agitowat do niego i byt jego dusza.

Dale nigdy nie lubit roboty w kuchni. Wynikato to w duzej mierze z koniecznosci
pracowania u Storma, ktérego Dale uwazat za nazbyt wtadczego. Mégt ciezko
harowaé na swojej zmianie w kuchni, i byt z tego znany, a takze potajemnie dumny,
ale dziato sie tak tylko dlatego, ze nie mozna byto pracowaé inaczej. Natomiast Storm
— Storm miatl zwyczaj zgda¢ od swoich ludzi natychmiastowego, slepego
postuszenstwa, co zdawato si¢ wskazywagé, ze nie ufa nie tylko ich umiejetnosciom,
ale nawet ich pobudkom, ich dobrej wierze. Dale miat mu to za zle. Poza tym juz od
dluzszego czasu wyczuwat, ze Storm z jakiegos powodu go nie lubi. Dwukrotnie
pominat go przy awansie na pierwszego kucharza. Obydwa razy Dale powinien byt
dostac te funkcje. A jednak Storm nie powiedziat mu ani stowa. | tego tez Dale mu nie
wybaczyt.



Podobnie jak — wielu innych Charlie Dale wstapit do wojska po dwéch latach pracy
w ochronie laséw, zaciggnawszy sie, gdy tylko skonczyt lat osiemnascie. Nie gotowat
tam — ani nigdzie indziej — poza usmazeniem sobie od czasu do czasu kilku jajek.
Przyszedt do kuchni Storma odstuzywszy szes¢ miesiecy jako strzelec, bo podczas
zwyklej stuzby — wbrew swoim oczekiwaniom — czut sie zagubiony w tlumie i masie
odzianych w mundury, nijakich ludzi.

Gdyby odszedt z kuchni, utracitby swoja klasyfikacje i autorytet i musiatby tam
wrécic. A Dale nie miat zamiaru czu¢ sie znéw zagubiony. Pozostat w kuchni. Ale nie
musiat tego lubié.

Poniewaz nie lubit kuchni, a na Guadalcanale kucharze byli naturalnie zwolnieni od
pracy przy wytadunku, Dale zaczgt samotnie chodzi¢ na poszukiwania, kiedy miat
wolny czas. Wilasnie podczas takiej wycieczki pewnego upalnego, cichego
popotudnia, kiedy wedrowatl wzdiuz skraju omiatanego pytem lotniska w usypiajacym
stonincu wiecznego lata, natrafit na 6w namiot pelen pistoletow.

Dale z poczatku nie wiedzial, co w nim jest, ale uderzyt go fakt, ze namiot stat na
osobnosci. O jakies trzydziesci jardow, miedzy palmami kokosowymi, byt
opuszczony biwak, gnusniejagcy w stonecznym zarze. Sam namiot mial wszystkie
klapy opuszczone i zasznurowane. Ale nie byt zamkniety; jak mozna zamkng¢
namiot?

Zaciekawiony Dale sciggnat petle z jednego z pali i wsliznat sie do srodka. W
namiocie byto duszno i gorgco i w tym przyémionym, dziwnie przyjemnym,
rozleniwiajagcym swietle stonca swiecacego przez ptétno wypetnialy wnetrze szeregi
stojakow z pistoletami jak rzedy tawek w kosciele. W jednym z tych rzedéw
siedmioma wiernymi byly pistolety maszynowe Thompsona. Oftarzem w gtebi byto
podwyzszenie, na ktérym lezaly bebny i magazynki z amunicjq kalibru 45 oraz
brezentowe torby do nich. Zarébwno magazynki, jak torby nosily pieczecie korpusu
piechoty morskiej.

Reszte tej kongregacji stanowily springfieldy 30 oraz kilka nowych karabinéw tego
samego kalibru, ktére dotarty do kompani C dopiero niedawno. Wszystkie trwaly w
modlitewnym skupieniu wsréd gorgcego poétmroku, podczas gdy Dale sie w nie
wpatrywat.

Blizsze ogledziny ujawnity, ze na ich mechanizmach nie ma sladoéw zuzycia.
Wszystkie byly nowiutenkie. Jednakze oczyszczono je ze smaru i staty gotowe do
natychmiastowego uzytku. W namiocie, tak samo jak na zewnatrz, panowala upalna
cisza, niczym na niedzielnym zebraniu religijnym.

Dale nie posiadat sie z radosci. Oto bylo marzenie kazdego starego zotnierza o
kradziezy doskonatej. Za dobre, zeby byto prawdziwe. | to jeszcze od piechoty



morskiej! Jeden oczywiscie dla niego.

Ale co z pozostatymi szescioma? A te karabiny? Z chciwoscia i zalem Dale zdat
sobie sprawe, ze zadng miarg nie mogthby wytaszczyé nawet wszystkich
thompsonéw. Nie méwigc juz o amunicji do nich.

A szkoda by to zmarnowac.

Poza tym byla jeszcze inna sprawa. Gdyby wziat tylko jeden — dla siebie — i troche
amuniciji, to co by z tym zrobit? Gdyby pokazat pistolet w kompanii, grozitoby mu, ze
zostanie skonfiskowany. | wtedy wiasnie przyszia mu do gtowy mysl, zeby teraz nic
nie braé¢, tylko wréci¢ tu calg grupa. Majac dos¢ ludzi mozna by nawet zabraé kilka
tych slicznych karabinéw.

Gdyby udalo sie zainteresowac jakichs oficeréw na tyle, zeby tez przyszli wzigé cos
dla siebie, nie osmieliliby sie skonfiskowa¢ mu pistoletu. Jednoczesnie podniostoby
to bardzo reputacje cztowieka, ktory znalazt pistolety i wpadt na ten pomyst — a
mianowicie Dale'a. Jego. Moja. Jednym z oficerow mégt by¢é miody porucznik Culp z
plutonu broni ciezkiej, eks — pitkarz z Dartmouth, ktory zawsze zartowat i Smiat sie z
zotnierzami. Albo moze trzeba by po6jsé¢ do Welsha. Welsh zawsze byiby chetny do
czegos takiego.

W kazdym razie Dale nie mial zamiaru nic méwi¢ temu draniowi Stormowi; jezeli
Storm chce mieé¢ thompsona, niech sam go sobie znajdzie.

Obmysliwszy wszystko ku swemu zadowoleniu, Dale wylazt z namiotu i starannie
zatozyt z powrotem petle na palik. Nie mogt sie oprze¢ mysli, ze zostawia okazje zbyt
dobra, by jg wypuscic¢ z rak.

Moze majq tu posterunki, tylko wartownik akurat gdzies sie¢ zadekowat i Spi. Mogaq
wiec przyjs¢ i zasta¢ namiot strzezony, niedostepny. A Dale tak bardzo chcial mie¢
jeden z tych tomiganéw, ze az go rece swierzbily. Zwlaszcza ze Storm zapowiedziat
publicznie, iz idzie do linii ze swoja jednostkq i zabierze wszystkich kucharzy, ktérzy
zechca pdjs¢. Ano, kiedy tak postawi sprawe, kto sie osmieli przyznaé, ze nie chce
iIS¢? Na pewno nie Dale. Chociaz na mysl o tym sciskato go w zotadku.

Postawszy chwile gleboko zamyslony w upale stonecznego popotudnia, z dionig
spoczywajacg na nagrzanym szwie namiotu, Dale zdjat petle, dal nura do srodka i
wybrat sobie jednego z thompsonéw. Niosgc go oraz tyle bebnéw i magazynkoéw, ile
zdotat upcha¢ w dwie brezentowe torby, wylazt na zewnatrz, zalozyt petle z powrotem
i odszedt miedzy palmy kokosowe. Zmierzat ku biwakowi.

Kilku ludzi, ktérych napotkat, popatrzato na niego, lecz najwyrazniej nie uznato jego
ekwipunku za dziwny, chociaz niést takze swéj karabin. Nie wszedt na biwak, tylko
skrecit w strone dzungli, tam gdzie podchodzita najblizej do terenu kompanii. W



dzungli ukryt nowy pistolet, poszedt na biwak po koszule, wrécit i zawingt w nig
starannie pistolet, po czym go schowat razem z amunicjg pod wysokimi korzeniami
jednego z gigantycznych drzew. Dopiero wtedy wkroczyt na biwak pogwizdujac
niewinnie, z rekami w kieszeniach, aby poszukaé¢ Welsha lub Culpa.

Znalazt Culpa. Twarz porucznika, szeroka, miesista, z perkatym nosem, rozjasnita
sie radosnym, pozadliwym usmiechem, kiedy Dale swym chrapliwym, wojowniczym
gtosem opowiedziat mu o znalezisku.

—lle ich tam jest?
—Siedem. To znaczy szesé€.

—-Szes¢ thompsondéw — Culp napawat sie tym chwile, po czym gwizdnat cicho. — |
powiadacie, ze tyle bebnéw i magazynkow, ile zdotamy unies¢? — Przerwat i jakby
oblizat sie na te mysl. — To bedzie wymagato namystu i zaplanowania. Tak. Tak jest!
Namystu i zaplanowania. — Culp zatart swoje rece futbolisty. — Wystarczytoby trzech
ludzi, gdyby szto tylko o pistolety. Ale z amunicja... Bedziemy potrzebowali tej
amuniciji, Dale — powiedziat kiwajgc gtowa. — Bedziemy jej potrzebowali. Kazdego
naboju i kazdego magazynka, jaki si¢ uda dosta¢. Bo czy mozecie sobie wyobrazic,
zebym poszedt do dowddztwa putku i poprosit o wydanie amunicji do szesciu
thompsonoéw, ktérych nie powinniSmy mie¢? Tak jest! Niech sie chwile namysle —
powiedzial, ale nie milczat diuzej niz sekunde. — Obawiam sie, ze bedziemy musieli
zwrocic sie z tym do kapitana Steina. Tak, chyba trzeba iS¢ do kapitana Steina.

—A on na to péjdzie? — zapytat Dale. Popatrzat na Culpa zimno swymi zwezonymi
oczyma, osadzonymi w ptaskiej twarzy.

Wcale mu sie nie podobal pomyst wciggniecia w to Cioty Steina.

—Jezeli dostanie z tego jeden dla siebie? — odpart Culp z przemysinym usmiechem.
— Nie widze powodu, zeby sie nie zgodzit. Ja bym tak zrobit, to pewne. A wy nie?

—Taki mam zamiar — odrzekt Dale sucho.

Culp kiwnat glowa, lecz z roztargnieniem i jakims$ dalekim, zachtannym wyrazem
oczu.

—Tak jest. Tak jest. A zresztg wykrytby to od razu, jakby zobaczyt nas paradujgcych
tutaj z tymi tomiganami, i wtedy co?

Tak, Dale, gdybym miat cos do powiedzenia w tej sprawie, dostalibyscie pierwszy
na tej wojnie medal w naszej kompanii. Potrzeba nam wiecej takich ludzi jak wy.

Dale usmiechnat sie z zadowoleniem. Ale nie podobat mu sie jego pomyst.



—No, a gdyby tak zamiast niego wciagna¢ w to sierzanta Welsha?

—Jego tez. A jakze. Ale musimy powiedzie¢ kapitanowi Steinowi. Nic sie nie
martwcie. On na to péjdzie. Zostawcie to mnie.

Ja sie o wszystko zatroszcze. — Opart swe wielkie dionie o kolana i podnioést sie. —
Chodzcie, Dale. Mamy sporo do zrobienia. Jak myslicie? Ja uwazam, ze jutro w
polowie popotudnia O tej samej porze, kiedy tam byliscie, rozumiecie? Noc jest zbyt
niebezpieczna, mogliby nas postrzeli¢. A wieczor tez niedobry, bo wtedy wszyscy z
jednostki wracaja na kolacje.

Juz ruszyt w strone namiotu kancelaryjnego, a Dale majac o wiele krétsze nogi,
musiat nieomal biec, by mu dotrzymac¢ kroku.

W koncu zebrali siedmiu ludzi. Dale nie potrafit dokladnie powiedzieg, ile tam jest
amunicji — tylko ze cata masa. Culp chcial mie¢ pewnos¢, ze zabiora wszystko.
Okazato sie, ze nawet, gdyby wzieli dziewieciu czy dziesieciu, jeszcze by nie zdotali
przenies¢ jej calej.

Mozliwe, ze Stein odmowitby zezwolenia, gdyby nie hatasliwy entuzjazm Culpa.
Stein bez watpienia nie bardzo si¢ palit do tego pomystu. Ale nie mozna byto
powstrzymaé Culpa. Culp zrobit wszystko, wigcznie z przekonaniem Steina. Pomyslat
nawet o wypozyczeniu dla nich pistoletow, zeby nie musieli nies¢ karabinéw i dzieki
temu zabra¢ wiecej tupéw. Wymachiwat po catym namiocie kancelaryjnym swymi
masywnymi rekami jak skrzydtami wiatraka. Dale stat pod sciankg w milczeniu, z
pltaska twarzg starannie utozong w maske, i pozwalat im gadaé.

Culp i Welsh dobrali sobie ekipe. Naturalnie czionkostwo w niej nie wychodzito zbyt
daleko poza klub. Dale byt jedynym ponizej stopnia sierzanta. | wyczuwat, ze nie
zaprosiliby go gdyby mogli znalez¢ jakies przyzwoite wyjscie. Natomiast to Welsh, a
nie Culp, zaproponowal, zeby wzig¢ Storma.

Dale byt wsciekly. Nie smiat jednak powiedzie¢ im, ze poszedt do Culpa i Welsha
przede wszystkim dlatego, by nie dopuscié¢ Storma. Nadal stat w milczeniu pod
scianka namiotu, bedac swiadkiem, jak diabli biorg potowe jego wiasnych powodéw
do zrobienia tego skoku. Storm, kiedy go wezwano, nic nie powiedziat. Ale obrzucit
swego drugiego kucharza spojrzeniem, ktére wskazywato, ze zrozumiat. | Dale
wiedziat, ze Storm niepredko mu przebaczy.

Mieli wiec ekipe. Nalezeli do niej Culp, Welsh, Storm, Dale, MacTac, mtody sierzant z
zaopatrzenia, i dwoch sierzantéw z plutonu; jeden oficer, pieciu sierzantéw i Dale.

Niewiele brakowato, zeby bylo szesciu sierzantéw i Dale. Stein — nawet kiedy
pozwolit na ten skok i zgodzit si¢ przyjaé jeden z thompsonoéw — wciaz nie uwazat, ze
powinien zezwoli¢ iS¢ oficerowi. Co bedzie, jezeli ich przylapia? Jak by to wygladato



w batalionie? A w putku? Oficer kierujgcy zorganizowanym skokiem w celu
ukradzenia broni? Z drugiej znow strony Stein miat przed soba przykiad, jak
przypuszczalnie postapitby podczas pierwszej wojny jego ojciec, major. Byla to
trudna decyzja i dlugo trwato, nim Stein ja powziat.

Steina takze denerwowaly i rozstrajaly naloty. Nie wiedzial, czy bedac oficerem i
dowoddcag powinien zosta¢ na otwartym powietrzu, czy schowac sie do dotu, jak
wszyscy inni. Bylo to ciaglym zmaganiem sie z sobg, kazdej nocy i za kazdym
nalotem. Heroicznie byto przechadzaé sie gardzac ostonag, tak jak robili oficerowie za
czaséw Napoleona. | potrafitby to czynié. Ale na tej wojnie rozsadek nakazywat dba¢
o siebie i chroni¢ to, co wlasny rzad w nas zainwestowal, a nie da¢ si¢ zabi¢ bez
sensu podczas jakiegos ataku lotniczego. Za kazdym nalotem Stein musiat
podejmowaé¢ mozolnie decyzje, zanim w koncu poszedt do swego dotu, i tak samo
byto teraz z ta decyzja.

W koncu pozwolit Culpowi is€. Culp byt doprawdy diabelnie nieposkromiony. Ale
ostatecznie o calej sprawie przesadzit ojciec Steina, major, i jego przykiad. Stein
pamietat opowiadania ojca o podobnych kradziezach, ktérych dokonywali we Francji.
To wytworzylo mu w mysli pewien obraz, zgodnie z ktorym moégt teraz postapic. Nie
chcial wygladaé na starg panne, na ponuraka, ktéry psu je calg zabawe nadmierng
rozwagq. Culpowi, ktéry byt miody i nie obciazony zadng odpowiedzialnoscia, tatwo
bylo pokrzykiwac i entuzjastycznie wymachiwa¢ rekami. Culp nie musiat kierowa¢ ta
kompania i odpowiadac¢ za nig. Kiedy Stein patrzat na Culpa, zdawat sobie sprawe z
ceny, jaka nieswiadomie zaplacit za dowodzenie kompania, ktérego kiedys tak
bardzo pragnatl. Szorstko, w sposéb, ktéry, jak mniemat, skutecznie ukrywat jego
smutne, deprymujace poczucie wlasnego wieku, wyrazit zgode.

—Jest tylko jedna rzecz — powiedziat. — Ja oficjalnie nic o tym nie wiem. Za to, co
robicie bez mojej wiedzy, nie jestem odpowiedzialny. Jezeli pdjdziecie, to na wlasna

reke.

Uwazal, ze jest to dosy¢ zrecznie sformutowane, mocne przedstawienie wlasnego
stanowiska. Uwazal, ze powiedziat to smiato i dobrze, i byt z tego zadowolony. Ale te
przyjemnos¢ przekreslata mysl, ktéra go uderzylta, kiedy przypomniat sobie, ze juz
niedlugo bedzie prowadzit tych nieokielznanych ludzi do walki — walki, w ktérej czes¢
ich na pewno zginie, by¢é moze z nim samym wiacznie.

Ale po Culpie Stein postawit kropke. Zaden z innych oficeréw nie miat i$é. Byt to
stanowczy rozkaz kapitana i trzem pozostalym mtodym dowédcom plutonéw
wydtuzyly sie twarze. Wszyscy mieli ochote wzigé udziat w wyprawie.

Jedynym oficerem, ktéry nie chciat iS¢, byt George Band, jego zastepca — niemniej
jednak miat chetke na pistolet maszynowy i dostat go.



Porucznikowi Bandowi nie odpowiadat i nie podobat sie sposéb zatatwienia przez
jego przetozonego catej sprawy wypadu po bron.

Band byt wysokim, przygarbionym, wychudzonym nauczycielem szkolnym,
absolwentem szkoly oficerskiej, ktorego kregostupa nie wyprostowata musztra, i miat
dziwne, wylupiaste oczy, ktore wygladaly tak, jakby wymagaty okularéw, i
rzeczywiscie tak byto.

Ale Band uwazal, ze zna sie na wojsku. Jezeli ktos ma dowodzi¢ kompanig, to on
musi nig dowodzi¢. Po prostu nie moze sprawia¢ wrazenia, ze pozwala podwiadnym
zachwiac¢ jego decyzja. Tylko unikajgc tego, czy cho¢by nawet takich pozoréw,
mozna naprawde dowodzi¢. A tylko przez dowodzenie mozna pobudzi¢ i wzmocni¢
ten bliski, zespalajacy stosunek prawdziwego kolezenstwa, ktory powinien faczy¢
dusze ludzi dzielagcych ze sobg trudy i groze walki i ktory jest jej najwicksza ludzka
wartoscia. Kazde inne postepowanie prowadzi do rozcztonkowania, a nie jednosci. A
wiasnie owa jednos¢ jest tym, co rézni ludzi od rozmaitych zwierzat tego swiata.

Dla Banda istniata jakas tajemna, najgtebsza, najbardziej meska przyjazn miedzy
ludzmi, ktorzy dzielg ze sobg cierpienia i Smieré, lek i smutek walki — a takze jej
rados¢. Bo byta réowniez i rados¢é.

Rados¢ z czynienia wszystkiego, na co czlowieka sta¢, rados¢ z walczenia u boku
przyjaciela. Band nie wiedziat, skad si¢ bierze ta silna, meska przyjazn ani co jq
wilasciwie powoduje, ale wiedzial, ze istnieje, i bywaly chwile, kiedy czut sie blizej
zwigzany z ludzmi ze swojej jednostki niz kiedykolwiek z wiasng zona.

Ale Band rozumial, ze tej bliskosci nie mozna osiggna¢ tak, jak tego prébowat Stein:
popuszczajac ludziom wodzy i pozwalajac, by robili, co chca. Nalezalo da¢ im
poznaé, gdzie jest ich miejsce. Nalezato jasno ustali¢, co im wolno, a czego nie
wolno. Ludzie pragna to wiedzieé. Jezeli Stein chcial, zeby Culp poszedt, powinien
byt od razu tak powiedzieé, a nie da¢ sie do tego naméwi¢ — albo powinien byt
sprzeciwi€ sie i nie ustgpic. A takze osadzi¢ tego bezczelnego Welsha i
podporzadkowacé go sobie, co nalezato zrobié¢ juz dawno.

Jednakze Band nic z tego wszystkiego nie powiedzial. Nie bylo jego sprawg sie
wtracac — szczegolnie w obecnosci sierzantéw i mtodszych oficerow. Jedyna rzecza,
jaka wyrzekt na glos, byla skromnie wymamrotana prosba o jeden z pistoletéw — przy
czym wiedzial, ze Stein mu go da, gdy tylko o to poprosi. | tak tez sie stalo.

Po zagarnieciu dwéch thompsonoéw przez czynniki dowoédcze pozostawaly cztery.
Postanowiono przydzieli¢ je z géry, aby unikng¢ sporéw poézniej Culp oczywiscie
dostat pistolet. Dale'owi, ktéry nadal milczat roztropnie i nie napomknat o pistolecie
ukrytym w lesie, przyznano tez jeden, jako znalazcy. A Welsh i Storm, nastepni w
kolejnosci stopni, otrzymali dwa pozostate. MacTac, 6w miody sierzant z



zaopatrzenia, w ogole nie chciat thompsona, poniewaz nie miat iS¢ do linii razem z
kompania; wybierat sie na te wyprawe jedynie dla zabawy. Dwaj sierzanci, szefowie
plutonéw, musieli zadowoli¢ sie karabinami, ale i tak byli radzi, ze majg mozliwos¢
poéjscia.

Wszystko to postanowiono tego potudnia, kiedy miat odby¢ sie wypad, a siedmiu
jego uczestnikow stato w podnieceniu przy namiocie kancelaryjnym, z
wypozyczonymi pistoletami, na krétko przed wyruszeniem.

Dale nie wspomniatl o si6dmym thompsonie dlatego, ze nie catkiem wierzyt w
pomysine dokonanie wypadu. Wiedziony swg chtopska nieufnoscia do wiadzy,
obawial sie, ze jego thompson moze znalez¢ si¢ w posiadaniu Steina czy Banda:
jeszcze zanim rozpoczng akcje — w ktorym to przypadku, gdyby sie nie powiodia
byilby pokrzywdzony. Po udanym dokonaniu wypadu wyciggnat pistolet z kryjowki
niespiesznie i spokojnie, udajgc naiwne rozbawienie ta swojg nieuczciwoscig — i w
ten sposoéb podnoszac jg do poziomu zartu, tak ze wszyscy zmuszeni byli sie
rozesmiac¢. Ten dodatkowy, nie przewidziany pistolet przypadt w udziale sierzantowi
MacTac, ktoéry zmienit zdanie i zadecydowal, ze kiedy nadejdzie czas, on tez wyruszy
zobaczy¢, jak wyglada walka, tak jak to mieli uczyni¢ Storm oraz wszyscy kucharze.

Czas ten nadszedt znacznie predzej, niz ktokolwiek spodziewat sie czy przewidywat.

Odgtos ognia mozdzierzy i broni na wzgérzach stawat sie z kazdym dniem coraz
donosniejszy, dudnigc coraz gniewniej. Stopniowo wzrastata liczba i szybkos¢
malych jeepow, ktore uwijaly sie po btotnistych drogach wiozac wyzszych oficerow z
mapnikami. Tyle widziata kompania C — jak — Charlie. A jednak kiedy w koncu
przyszedt rozkaz wymarszu, wszyscy byli zdumieni i zaskoczeni. Czesciowo
oczywiscie dlatego, ze jakos nigdy nie wierzyli catkowicie, ze ten czas nadejdzie, ze
ta chwila nastapi. Rozkaz wymarszu, rzekibys, zwalit sie na nich nagle i grzmiaco,
odbijajgc sie echem w ich uszach niby eksplozja w jaskini.

Kapral Fife siedziat w stonicu na pojemniku z wodga przed namiotem kancelaryjnym,
kiedy z warkotem zajechal kompanijnym jeepem Ciota Stein ze swoim kierowca oraz
mapnikiem na kolanach. Zanim wyskoczyli z wozu, Fife poznat po wyrazie ich twarzy,
co przyjechali oznajmié. Zdat sobie wtedy sprawe, ze gluchy tomot, ktory styszatl, nie
jest jednak eksplozjg w jaskini, tylko powolnym waleniem serca tkwigcego pod jego
mechanizmem przetykowym. Nieche¢ i zarazem wyczekiwanie ciggnely go
podniecajgco w dwoch kierunkach. Obawiat sie, ze gdyby to podniecenie stato sie
odrobine silniejsze, mogtoby przemienic¢ sie w jawny strach, byé moze nie do
opanowania.

Zaledwie przed kilku dniami Fife pozostawat na uboczu podczas narad na temat
wypadu po pistolety. Tego dotad nie darowat Welshowi. Tak bardzo chciat dosta¢
jeden z nich i p6js¢ na 6w wypad, ze ilekro¢ o tym myslat, twarz wykrzywiata mu sie



w maske gargulca.

Ztamat nawet dang sobie uroczyscie obietnice, ze nigdy o nic nie poprosi Welsha.
Poprosit go z miejsca. Ma si¢ rozumie¢ w spokojnej chwili, kiedy nie byto nikogo w
poblizu. Nie prosit nawet o pistolet. Chciat jedynie tez po6jsé. Posepny sierzant tylko
popatrzat na niego — popatrzat z udanym zdumieniem, a jego czarne oczy zaptonely
morderczo.

—Chtopcze - powiedziat. — Chce mie¢ ksigzke chorych z tymi trzema nowymi
przypadkami malarii za pie¢ minut. Dokiadnie.

To byto wszystko. Fife pomyslal, ze nie zapomni tego wstydu do konca zycia. Nie
przypuszczal, zeby nawet straszliwe wymogi walki mogty zatrze¢ to pietno. Na mysl
o tym wciaz jeszcze przechodzity mu ciarki po skérze.

W ciggu tych dwéch dni, kiedy kompanii zdarzylo sie cos tak waznego jak wypad po
pistolety, mniej wazna rzecz spotkala Fife'a. Odwiedzit go drugi jego przyjaciel — to
znaczy drugi liczac Bella, tez jego przyjaciela. Aczkolwiek ostatnio Fife byt prawie
gotowy dac za wygrang i przestat zalicza¢ Bella. Tym drugim przyjacielem byt niejaki
Witt, ktérego przeniesiono z kompanii na dwa miesigce przed jej wyruszeniem za
morze.

Ten Witt byt niskim, chudym chlopakiem z Kentucky, od dawna stuzagcym w wojsku
zawodowo i eks — bokserem putkowym. W kompanii C byt od kilku lat. Jego
przeniesienie stato sie dla Fife'a lekcja pogladowa, interesujgcym studium na temat
sposobu funkcjonowania wojska.

Na krétko zanim zotnierze zostali wepchnieci w cos, co si¢ oficjalnie nazywato
Koncowa Faza Szkolenia, utworzono w putku nowa kompanie. Istniejgca zrazu na
papierze, jako dyrektywa z Departamentu Wojny, i wymyslona z przyczyn w znacznej
mierze technicznych i nie interesujacych nikogo poza badaczami taktyki, ta nowa
jednostka otrzymata nazwe Kompanii Dzialowej. Byta juz Kompania Przeciwpancerna.
Ale poza uzywaniem swoich dziat nowego typu przeciwko broni pancernej Kompania
Dzialowa mogta podnosi¢ ich lufy jak artyleria i miata stanowi¢ malg site artyleryjska
w ramach putku, zdolna do szybkiego ktadzenia ciezkiego ognia na cele rozmiaréw
plutonu albo kompanii.

Wspaniale wykoncypowana na papierze i istniejgca tylko na papierze, Kompania
Dzialowa potrzebowata jednak ludzi, aby sie¢ sta¢ czyms realnym. Dokonano tego
wewnatrz putku w drodze procesu, ktéry mozna by nazwa¢é ,,odsiewaniem plew”. Fife
obserwowal, jak to si¢ odbywato. Dowédztwo putku rozestato okélnik nakazujacy
kazdemu dowoédcy kompanii dostarczenie pewnej liczby ludzi. Dowédcy zastosowali
sie do tego i najgorsi pijacy, najgorsi pederasci, najgorsi awanturnicy zebrali sie pod
jednym dachem, aby utworzy¢é Kompanie Dziatowa. Z kolei komende nad nig



powierzono oficerowi, ktérego dowodca putku lubit najmniej. Witt byt jednym z ludzi
dostarczonych przez C — jak — Charlie.

Witt, chociaz pijak (jak wiekszos¢), nie byt jednym z najgorszych pijakéw ani
pederasta. Mozna by go moze luzno zaklasyfikowaé¢ jako awanturnika — poniewaz
parokrotnie bywatl degradowany, a dwa razy dostat twierdze z wyroku doraznego
sadu wojskowego. To wszystko czynito go w oczach Fife'a czyms w rodzaju
romantycznego bohatera (chociaz nie doréwnujacego Bellowi), natomiast nie budzito
sympatii Steina ani Welsha. Ale Witt nie byt kims$ — wyjatkowym, gdyz inni ludzie,
ktérych nie wystano do Kompanii Dziatlowej, mieli podobng przeszios¢. Klopot z
Wittem polegat na tym, ze zyskat sobie osobistag wrogos¢ Welsha odszczekujac mu,
poniewaz go nie lubit. Welsh nie lubit go takze. W istocie jeden uwazat drugiego za
skonczonego, obrzydliwego drania, bez zadnych ulg czy zastrzezen.

Aczkolwiek Witt nie chcial prosi¢ o pozostawienie go w kompanii, byt bardzo
niezadowolony z przeniesienia. Wszyscy jego kumple stuzyli w C — jak — Charlie i
cieszyl sie z posiadanej tam opinii. Jego zdaniem kazdemu byto wiadomo, ze uwielbia
swoja kompanie, i przeniesienie go przez Welsha, ktory tez o tym wiedziat,
dowodzito, ze stusznie czut dlan pogarde, a to jeszcze bardziej uniemozliwialo mu
prosbe o pozostawienie w kompanii. Totez dat sie przeniesé w milczeniu, razem z
kilkoma prawdziwymi pijakami i dwoma pederastami. A teraz zjawit sie w odwiedziny.

Kompania Dziatlowa wraz z innymi elementami putku przybyfa prawie o miesigc
poézniej, z pierwszym rzutem dywizji. Miata o wiele wiecej czasu na ,,aklimatyzacje” i
Witt teraz chorowatl na malarie. Wygladat mizernie, a jego skéra miata zéitawy
odcien. Nigdy nie byt gruby, teraz zas schudt! jeszcze bardziej. Wcigz wyczekiwat
wiadomosci o swojej dawnej kompanii, a ilekro¢ przybywat transport wojska, usitowat
ja odnalez¢. Musiat powtorzy¢ to ze dwadziescia razy. W koncu sie doczekat.
Pracowat na plazy tego dnia, kiedy kompania przybyla, ale rozminat sie z nia,
poniewaz byt na drugim koncu, gdzie roztadowywat inny statek. Wyruszyt wiec na
poszukiwania. Byto to trudniejsze, niz sie¢ wydawato. Wreszcie, po uporczywych
wypytywaniach, znalazt kogos, kto wiedzial, gdzie biwakujg — jedynie po to, by
stwierdzi¢ (wymknawszy sie bez przepustki i dokonawszy diugiego marszu w giab
wyspy), ze sie przeniesli gdzie indziej. Musial wiec zaczaé wszystko od nowa. Ten
wyczyn swiadczyt o upartej cierpliwosci Witta. Byla to zaleta. Fife zalowal, ze sam nie
ma jej w wiekszym stopniu.

Fife uradowat sie na jego widok, zwlaszcza z uwagi na ostabienie w ostatnich
czasach jego przyjazni z Bellem. Poza tym Fife nie byl nieSwiadom faktu, ze Witt — z
odmiennych przyczyn — podziwia go tak jak on Witta. Fife podziwiat go i heroizowat
za wszystkie meskie, twarde, wspaniale cechy, natomiast Witt potajemnie podziwiat
Fife'a za jego wyksztatcenie. Fife bynajmniej nie gardzit tym pochlebnym stosunkiem.

Tak sie zlozyto, ze Witt zjawit sie tego witasnie popotudnia, kiedy urzadzili wypad po



pistolety. Na krotko przedtem Fife stat i patrzal, jak siedmiu uczestnikéw wyprawy
odchodzi bez niego. By¢ moze mialo to jakis zwigzek z tym, co p6zniej wydarzyto sie
miedzy nim a Wittem. Tak czy owak w pét godziny po odejsciu ekipy, ktére kwasno
obserwowalt, wyszedf na dwér, aby odsapnagc, i ustyszal, ze wota go jakis czlowiek
stojacy w pewnym oddaleniu obok namiotu zaopatrzeniowego, oparty o palme
kokosowa. Byt to Witt, ktory postanowit nie zbliza¢ sie¢ do namiotu kancelaryjnego,
gdzie mogt by¢ jego arcywrog Welsh, tylko czekacé, az pokaze sie jego przyjaciel. Fife
nie mogt z daleka rozpoznaé, kto to taki.

Podszedt do niego.

—Jak Boga kocham, Witt! Jak sie masz! O rany, mito cie widzie¢! — zawotat, gdy
tylko go poznat i podbiegt usciska¢ mu reke.

Witt usmiechnat sie w milczeniu, nie bez pewnego tryumfu. Ale wygladat na
zmeczonego i steranego.

—Czes¢é, Fife!

Dla Fife'a, na tej parszywej, nawiedzanej przez choroby i Smier¢, przerazajgcej
wyspie, byto to jak odnalezienie z dawna zagubionego brata. Witt pozwolit Fife'owi
potrzasac jego reka i wali¢ po plecach, przez caly czas si¢ usmiechajgc. Potem
odeszli i zasiedli w pewnej odlegtosci na pniu zwalonej palmy kokosowe;j.

Witt przede wszystkim wypytywat o kompanie i o to, kiedy idzie do linii. Widzial sie
juz z Duzym Queenem, z Goochem, swoim najblizszym kumplem, ze Stormem (ten
zrobit mu kilka goragcych sandwiczéw zamiast obiadu, ktéry go ominat) oraz z
kilkoma innymi dawnymi znajomkami. Ale chociaz byt rad, ze ich zobaczyt, nikt nie
potrafit powiedzie¢ mu czegokolwiek o kompanii. Pomyslat wiec, ze zrobi to Fife.
Chociaz poza tym naturalnie cieszyt sie, ze go widzi, rzecz jasna. Czekatl juz ponad
po6t godziny i bytby odszedt nie zobaczywszy go, — Ale czys ty nie wywiat bez
przepustki?

Witt wzruszyt ramionami i blysnat swym niesmiatym, cho¢ dumnym usmiechem.
—Nic mi nie zrobig. W takiej zasranej jednostce.
—Ale dlaczegos od razu nie wszedt do mnie?

Twarz Witta stezala, tak jakby ktos wymodelowat jego rysy w szybko wigzgcym sie
cemencie, ktory schnat w oczach Fife'a.

Jego spojrzenie stato sie dziwnie ptaskie i zabdéjcze, kiedy popatrzat na przyjaciela.

—Nie bede chodzit tam, gdzie jest ten pieprzony, zatlosny skurwysyn.



Fife poczut chiéd w krzyzach. Bylo w Witcie cos dziwnie wezowego w pewnych
momentach, tak jak teraz; przypominat zwinietego grzechotnika, ktéry jest gotow
uderzy¢, pewien, ze tak trzeba, i cho¢ wiedziony tylko instynktem — czy moze wiasnie
dlatego — jest catkowicie o tym przekonany w swoim malenkim umysle.

Wiadomo, ze nie ma co si¢ z nim spiera¢. Poza tym Fife — poniewaz Witt wpatrywat
sie w niego — nie mogt oprzec¢ sie mysli, iz Witt czuje sie osobiscie zniewazony jego
sugestia, ze mégitby zechcieé pojsé tam, gdzie byt Welsh. Fife poczut sie nieswojo.

—No tak — powiedzial. Poprawit si¢ na pniu. — Wiesz co, ja mysle, ze on troche sie
zmienit. Od naszego przyjazdu tutaj.

—W gruncie rzeczy sam w to nie wierzyt.
—Ten skurwysyn nigdy sie nie zmieni. Pod zadnym wzgledem — stwierdzit Witt.

Fife przypuszczal, ze ma racje. Zreszta nigdy nie potrafit dyskutowac z
twierdzeniami.

—Ano, cos ci powiem. To juz nie bedzie ta sama kompania — wyjasnit. — Jak tam
pojdziemy bez ciebie. Po prostu nie bedzie i koniec. Chciatbym, zebys poszedt z
nami. — Pokrecit sie na pniu. — | chyba dlatego to powiedziatem. — Bez wiekszego
przekonania préobowat zazartowaé. — No, jak tam strzeleckie oko?

Witt byt znakomitym strzelcem. Zignorowat ten komplement.

—Fife, méwie ci, jak pomysle, ze nasza stara kompania pdjdzie beze mnie na tych
Japoncow, to mi sie serce sciska. Naprawde. — Je — go oczy przybraly znowu swoj
zwykly wyraz i pochylit sie w przéd, aby pomowi¢ powaznie. — Stuzylem w tej
kompanii... ile to bedzie? — cztery lata. Wiesz, co dla niej czuje. Kazdy wie. To moja
kompania. To nie jest w porzadku. Nie jest. Kto wie, ilu gosci, ilu moich starych
kumpli mégtbym uratowacé, gdybym tam byt. Moje miejsce jest w kompanii, stary... —
Nagle opadt na pien, gtlos mu posmutnial, twarz sie zasepita. — | nie wiem, co mozna
poradzi¢. Faktycznie nie moge zrobi¢ ni cholery.

—Ano — odezwalt sie Fife ostroznie — mysle, ze gdybys poszedt do Steina i powiedziat
mu, co czujesz, zalatwitby ci przeniesienie z powrotem. Stary wie, jaki z ciebie dobry
zolnierz. Co do tego nigdy nie byto kwestii. A w tej chwili ma ciepty, serdeczny
stosunek do kompanii, no bo wiesz, ma jg prowadzi¢ do boju i w ogdle.

Witt znowu pochylit sie w przéd, stuchat pilnie, z cieptym i nieSmiatym wyrazem
oczu. Ale kiedy Fife przerwat, Witt wyprostowat sie i jego twarz znowu stwardniata.

—Tego nie moge zrobi¢ — powiedzial.



—Dlaczego?

—Bo nie moge. Sam wiesz.

—Naprawde mysle, ze przyjatby cie z powrotem — zaryzykowat ostroznie Fife.

Twarz Witta pociemniata, a w jego oczach mignely nie wytadowane blyskawice.

—Przyjatby mnie z powrotem! Przyjatby mnie z powrotem! Nie powinni byli mnie
puscié¢! To ich wina, nie moja! — Burza mineta przechodzac do wewnatrz. Ale

pozostata chmura, posepna i ciemna. — Nie, tego nie moge zrobi¢. Nie péjde ich
prosic.

Fife byl teraz rozdrazniony, a takze czut sie nieswojo. Witt zawsze budzit takie
uczucie, choé oczywiscie nie zamierzone.

—Ano... — zaczat Fife. Witt przerwat mu.

—Ale chce, zebys wiedzial, jak bardzo doceniam to, ze prébujesz mi poméc. —
Usmiechnat sie ciepto.

—Aha.
—Naprawde — powiedziat Witt z naciskiem.

—Wiem, ze tak. — Zawsze istniata ta obawa przed sprzeciwianiem si¢ Wittowi, bo
mogt wpasé we wscieklosé. — Miatem cie o jedno zapyta¢. Bardzo chcesz wrécié do
kompanii?

—Sam wiesz, jak bardzo, stary.
—No wiec jedyny sposéb to is¢ do Steina i poprosi¢ go.
—Wiesz, ze nie moge tego zrobié.

—Cholera jasna! — krzyknat Fife. — Tylko w ten sposéb mozesz wréci¢! | musisz zda¢
sobie z tego sprawe!

—To w takim razie nie wréce! — odkrzyknat Witt.
Fife mial tego dosyé¢. Przeciez Widziat go po raz pierwszy od miesiecy. Nie mégt tez
przesta¢ mysleé¢ o swojej rozmowie z Welshem i o siedmiu odchodzacych

uczestnikach wypadu. Ale gidwng przyczyng bylto po prostu ogolne rozdraznienie.

—No to chyba bedziesz musiat pozostaé poza kompania, nie? — zapytat sucho,
prowokacyjnie.



—Chyba tak — odrzek} Witt ponuro.

Fife spojrzat na niego. Witt nie patrzat nan, tylko wpatrywat si¢ posepnie w ziemie.
Osowialy, zaciskat kolejno jeden knykieé¢ po drugim.

—Moébwie ci, ze to jest nieuczciwe — powiedziat podnoszac wzrok.

—Nieuczciwe, jakkolwiek by na to spojrze¢. To nie jest sprawiedliwos¢. To
trawerstacja sprawiedliwosci.

—Trawestacja — poprawit go Fife. Wiedzial, jak Witt uwaza na to, co mowi. Byt
bardzo uczulony na punkcie swego stownictwa, bo sam sie go wyuczyt rozwigzujac
krzyzéwki. — Tra — wes — ta — cja — powtérzyt tak, jakby pouczat dziecko.

—Co? — Witt spojrzat na niego z niedowierzaniem. Dalej rozmyslat o swojej
martyrologii.

—Powiedziatem, ze to sie wymawia tra — wes — tac — ja. — Przynajmniej miat atut w
zanadrzu. Wiedzial, ze Witt go nie uderzy. Witt nie uderzyiby przyjaciela bez
uprzedniego ostrzezenia. Bylto to sprzeczne z jego cholernym, durnym,
kentuckyanskim kodeksem postepowania.

O ile jednak Fife nie przewidywat uderzenia, to zdumiat sie reakcja, jaka wywoltat.
Witt wpatrywat sie wen tak, jakby go nigdy dotad nie widziat.

Burzowa chmura z blyskami grozacych wyladowan elektrycznych powrécita na jego
twarz.

—Zjezdzaj! — warknat.

Teraz z kolei Fife zapytat: — Co?

—Powiedziatem: zjezdzaj! Wynos sie! Spieprzaj! Zabieraj sie stad!

—A géwno. Mam takie samo prawo tu by¢ jak ty — powiedziat Fife, wcigz zaskoczony.

Witt ani drgnal. Ale bylo to jeszcze bardziej ztowieszcze, niz gdyby cos zrobit. Na
twarzy zaptonela mu spokojna morderczosc¢.

—Fife, jeszcze nigdy w zyciu nie uderzytem przyjaciela. Bez uczciwego ostrzezenia,
ze przestal by¢ przyjacielem. | nie chce teraz zaczynaé. Ale to zrobie. Jezeli zaraz
stad nie odejdziesz, skuje cie na miazge.

Fife sprobowal zaprotestowac.



—Co to za gadanie, do cholery? Co ja takiego zrobitem, u diabta?
—Po prostu idz sobie. Nic nie méw. Juz nie jestesmy przyjaciétmi.

Nie chce z tobg gadagé, nie chce cie widzieé. Jezeli teraz sprobujesz po tym
odezwac sie do mnie, zleje cie. Bez stowa.

Fife wstat z pnia, wcigz jeszcze zaskoczony i oszotlomiony, wciaz zagubiony.
—Ale, na rany boskie, ja tylko zartowatem. Ja tylko...
-Zjezdzaj!

—Okej, pojde. Nie mam zadnych szans w walce z tobg i dobrze o tym wiesz. Chociaz
jestem wyzszy od ciebie.

—Trudno. Takie jest zycie — odpart Witt. — Powiedziatem ci: idz!

—Ide. Ale ty jestes wariat, jak Boga kocham. Zazartowatem sobie. — Odszedt kilka
krokéw. Nie mogt sie zdecydowaé, czy postepuje tchérzliwie, czy nie, czy moze
mezniej byloby zawraécié, uniesé sie duma i da€ sie pobi¢. Po kilku dalszych krokach
przystanat i obrécit sie. — Ale pamietaj, ze jedynym sposobem powrotu do kompanii
jest to, co ci powiedzialem.

-Zjezdzaj!

Fife odszedl. Wciaz nie byt pewny, czy postepuje jak tchérz, czy nie. Myslal, ze
chyba tak. Czut sie z tego powodu winny. A takze strasznie winny jeszcze z jakiejs
innej przyczyny, cho¢ nie potrafit powiedzie¢ doktadnie, co to takiego. Gotow byt
uznaé, ze Witt ma racje i ze on sam uczynit cos paskudnego, zlego i obrazliwego,
cos co bylo zabdjcze dla meskosci Witta. W kazdym razie czut si¢ tak samo jak
wowczas, gdy bedac dzieckiem robit rzeczy, o ktérych wiedziat, ze sg karygodne. W
polowie drogi do obozu zatrzymat sie znowu i obejrzal. Witt nadal siedziat na pniu
obalonej palmy kokosowe;.

—Jazda! Uciekaj stad!

Te stowa doleciaty niklo do Fife'a. Ruszyt dalej. U wejscia do namiotu
kancelaryjnego przystanat i obejrzat sie¢ znowu. Witt zniknat.

Nie byto go nigdzie widaé¢.
Stracit zatem drugiego przyjaciela oprécz Bella — ktéremu takze musiat cos zrobic,

chociaz mimo catego poczucia winy nie mégt poja¢, co. Dwaj prawdziwi przyjaciele
sposrod wszystkich tych ludzi — i oto utracit ich obu. W takiej chwili. Teraz zostat mu



Welsh. A to byto cos, no nie?

Przez kilka dni rozmyslat o tym, o Witcie, prébujgc wyobrazi¢ sobie, czy mogto si¢
to zakonczy¢ inaczej — rozmyslat codziennie az do owego dnia, gdy siedzac przed
namiotem na pojemniku z woda zobaczyt za szybg przednig wozu Steina i jego
kierowce, i wiedziat, z czym przyjechali. | wiasnie ten pozbawiony przyjaciét Fife
patrzat, jak wysiadali z jeepa i szli ku niemu — a wcale nie byt w nastroju
odpowiednim do wystuchania wiadomosci, ktére przynosili.

—Kapralu Fife — zaczat Stein energicznie. Byt dzis stuzbisty, oficjalny i sprawny. |
taki powinien byt by¢, pomysilat Fife, zwazywszy wiadomosé¢, z jaka przybyt.

—Tak, panie kapitanie? — Fife usitowal powiedzie¢ to gtlosem gladkim bez drzenia.

—Chce tutaj mie¢ w ciggu pieciu minut wszystkich oficeréw i podoficerow z
plutonéw, ktérzy nie petnig gdzies stuzby. Zbierzcie ich wszystkich. Nie pomincie
nikogo. Idzcie po Beada. Jego tez tu przyslijcie. — Stein przerwat i nabrat gteboko
tchu. — Ruszamy, Fife.

Ruszamy do linii. Odmarsz jutro o tej samej porze. Za dwadziescia cztery godziny.

Za nim kierowca kiwat energicznie gtowg do Fife'a, jakim$s nerwowym czy moze
smutnym potwierdzeniem.



ROZDZIAL 3

Wzdtuz trasy marszu drogi z cieklego blota usiane byly ciezaréwkami, ktére w nim
utknely. Miejscami staly jedna za druga: dwie, trzy lub cztery. Wiekszos¢ ich byta
opuszczona; tkwily milczaco w blocie czekajgc na przybycie duzych ciagnikéw, ktére
by je wyholowaly. Tu i 6wdzie otaczata ktéras grupa ludzi wcigz jeszcze
beznadziejnie borykajacych sie z nig, po kolana w czarnej zupie.

Wszystkie byly zatadowane oplecionymi drutem pudtami, zawierajgcymi racje
polowe, albo tréjuchwytowymi kanistrami z woda, brunatnymi skrzyniami z amunicja
do broni matokalibrowej czy z granatami, badz pekami czarnych tekturowych rur, w
ktérych byly pociski do mozdzierzy. Najwyrazniej dostawa wielkimi ciezaréwkami
zawodzita czy juz zawiodia.

Maszerujacy zotnierze stgpali po schnacych zwatach btota i rojacych sie od
komarow kepach wzdtuz skrajow drogi. Ugrzezniete ciezaréwki to nie byla ich
sprawa. Obladowani petnymi plecakami oraz dodatkowymi tadownicami, nie zdotaliby
dobrngé do nich, nawet gdyby prébowali. Kazda kompania maszerowata nieréwno
gesiego, rozciggnieta na cata dlugos¢, w jednym miejscu stloczona tak, ze trzeba
bylo przystawa¢, a w innym tak rozwleczona, ze zasapani ludzie musieli biec, aby
dopedzi¢ innych. W ostrym stoncu przygniatat ich upat i wilgo¢, szli zlani potem, z
piekacymi oczami, chwytajgc powietrze tam, gdzie tylko zdawato sie nieco mniej
suche.

Pod pewnymi wzgledami przypominato to troche galowa, generalna, swiatecznag
defilade. Jak okiem sieggnaé w obu kierunkach, dwa sznury przecigzonych, zielono
odzianych ludzi brnety z trudem brzegami rzeki btota. Podniecenie jak w swieto
Czwartego Lipca wysuwato wszedzie swe elektryzujace czutki. Grupy robocze,
przerywajac prace dla rozluznienia miesni, spogladaly na droge. Ci, Ktérzy nie mieli
nic do roboty, wychodzili ze swoich biwakéw, aby popatrzeé, i stali gromadami na
skraju palm kokosowych, rozmawiajgc ze soba.

Tylko nieliczni, bardziej zuchwali od innych, zapuszczali si¢ blizej, aby sie lepiej
przyjrzeé. Ci obserwowali poszczegdlne twarze zasapanych maszerujgcych
zotnierzy, jak gdyby chcieli je zapamieta¢. Ale poza takimi wampirami wyczuwato sie
jakis dziwny szacunek.

Czasem, cho¢ rzadko, ktorys z widzéw wykrzykiwat stowa zachety.

Odpowiedzig, jezeli ja otrzymywalt, byto znuzone pomachanie reka lub szybkie,
posepne spojrzenie i wymuszony usmiech. Maszerujagcym potrzebna byta kazda
iskierka posiadanej koncentraciji, po prostu zeby iS¢ dalej. Wszelkie mysli poza tym
zatrzymywali dla siebie. Po godzinie marszu nawet takie osobiste mysli zanikly.



Piechota zapomniata, dokad idzie, wobec pilnego, bezposredniego problemu, jak sie
tam dostac, jak brna¢ dalej nie odpadajac z kolumny.

Nie wszyscy go rozwigzywali. Powoli zaczat sie tworzy¢ nowy rzad po obu stronach,
miedzy widzami a drogg. Ktérys z maszerujgcych skrecat nagle w bok, wystepowat z
szeregu i siadat albo upadat na ziemie. Inni po prostu mdleli. Tych na ogét odciagali
na bok idacy za nimi. Niekiedy ciggneli ich ci, ktérzy sami juz byli wyczerpani.

Prawie zawsze dziato sie to w milczeniu. Od czasu do czasu jeszcze maszerujgcy
zotnierz wolal cos z nadzieja do wykonczonego kolegi. Ale to byto wszystko.
Widzowie stojacy w péicieniu drzew nie proponowali pomocy. A wycienczeni ludzie
najwyrazniej woleli, ze tak jest. Tylko nieliczni usitowali poczotga¢ sie w cien. Po
prostu siedzieli z zamglonymi oczyma opariszy sie o swoje plecaki, jak gdyby zasiedli
w fotelach, albo lezeli pod plecakami twarza do ziemi, albo tez jezeli zdofali sie od
nich uwolni¢, wyciagali si¢ ptasko na wznak mrugajac powiekami.

Dlugos¢ marszu kompanii C wynosita siedem i pét mili. O jedenastej rano,
spojrzawszy po raz ostatni na rowy przeciwodtamkowe, namiot kuchenny i
zasznurowane namioty magazynowe, ktére stuzyly im za dom, podsuneli sie do
brzegu drogi wyczekujac luki w strumieniu idacych ludzi. Do wyznaczonego im
punktu dotarli o dziewietnastej trzydziesci, prawie o zmierzchu, na wpét zywi, a o
dwudziestej rozbili obéz w dzungli obok drogi. Odpadto ich ponad czterdziesci pie¢
procent, a ostatni maruderzy, ludzie powaleni upatem i wyrzygujacy sniadanie,
naptywali jeszcze po péinocy.

Byt to marsz niewiarygodny. Nikt z kompanii C, nawet stare wygi, ktore wiele si¢
nachodzity w Panamie i na Filipinach, nie doswiadczyt nigdy czegos podobnego.
Wczesnym rankiem Stein miat nadzieje — marzyt o tym — ze doprowadzi swoja
kompanie w petnym skladzie, bez jednego brakujgcego cztowieka, ze bedzie mogt
pojs¢ do dowddcy batalionu i zameldowac, ze on przynajmniej jest obecny i gotowy.
Kiedy czoto kolumny, z wyczerpanym Steinem wcigz na przedzie, skrecito z drogi,
mogt tylko Smiacé sie gorzko z samego siebie.

Zmordowany, roztrzesiony, jeszcze spocony po sprawdzeniu rejonéw plutonéw,
poszedt sam jeden drogg zameldowa¢é sie na punkcie dowodzenia batalionu,
znajdujagcym sie blizej rzeki.

Podczas marszu miat dziwny, histeryczny incydent ze swoim kancelista, Fife'em.
Zdenerwowalo to, a potem rozwscieczyto Steina, uraziwszy jego ambicje. Teraz tez
zabarwiato posepny nastroj kapitana, kiedy szedt droga w gestniejagcym zmierzchu.
Cata ta sprawa byta dziwna. Juz dostatecznie dziwne byto przemaszerowaé siedem i
pot mili w osiem i pét godziny. Jezeli dodaé do tego teren, stawalo sie jeszcze
dziwniejsze — ten marsz przez gaje kokosowe miedzy owymi ludzmi, ktorzy stali z
boku i przypatrywali sie jak banda zawiedzionych grabarzy, a potem wejscie na szlak



i pochod w gigb wyspy miedzy napierajgcymi z obu stron, ciemnozielonymi,
rozswiergotanymi scianami dzungli. Do owego momentu maszerowali juz prawie od
szesciu godzin i wszyscy byli bliscy histerii. Na czele kolumny odpadto juz czterech
ze stuzby kuchennej i dwoch z dowédztwa kompanii — maty Bead oraz nowo przybyly
poborowy nazwiskiem Weld, ktérego ze wzgledu na wiek przydzielono do
dowddztwa, jako cos w rodzaju gonca i jednoczesnie pomocnika kancelisty.
Wszyscy oni pozostali gdzies w tyle. Ptaki skrzeczaly w gorze albo wydawaty
przenikliwe, ironiczne gwizdy, jak gdyby wymierzone w maszerujacych.

Fife juz od jakiegos czasu uskarzat sie zdyszanym, zbolalym, gwattownie
wzburzonym gtosem, ze chyba nie zdola iS¢ dalej. A potem, po krétkim odpoczynku,
nie wstatl razem z innymi. Stein zwrécit sie do niego chcagc mu dopoméc, dodaé
zachety.

—No, wstawaj, Fife. Chodz, chlopcze. Chyba teraz nie zrezygnujesz, kiedy uszedtes
taki kawat. Dzwignij sie na te swoje biedne, obolale nogi.

Reakcja Fife'a byta zaskakujgca. Nie wstat. Zerwat sie. Jakby ktos dzgnat go igla w
tylek. Na trzesacych sie nogach, caty rozdygotany, wybuchnat szaleiicza
wsciekltoscia i zniewagami.

—Pan! Pan mi to méwi! Co pan gada! Bede szedt, kiedy pan bedzie juz lezat
plackiem! Bede szedl, kiedy pan i ci wszyscy — tu jego glowa zatoczyta zaciekle tuk —
bedziecie na kolanach, wykonczeni! Pan i kazdy inny cholerny oficer!

Drzacymi rekami naciagnat na siebie plecak.
—Zamknij sie, Fife! — powiedziat Stein ostro.

—Kazdy cholerny, pierdolony oficer na swiecie! Bede szedl, poki nie padne, a i
wtedy bede o dziesie¢ krokoéw przed pana trupem!

Nie martw sie pan, ze ja wysigde!
Méwit tak dalej, Zataczajac sie pod plecakiem, pobrnat na skraj drogi. Nie zamilk}.

Stein nie wiedziat, co pocza¢ — Od niego zalezato, czy zrobi z tego uzytek, czy nie.
Fife juz nie dbat o nic. Stein znat teorie, ze cztowieka, ktory popadt w histerie, nalezy
trzepnaé¢, aby powrécit do przytomnosci, ale sam tego nigdy nie robit. Wahat sie
prébowaé tego z obawy, ze moze nie podziata¢. Oczywiscie mogt kazaé
zaaresztowac Fife'a i oskarzy¢ go. Miat pod dostatkiem zarzutéw. Postanowit jednak
tego nie robi¢. W milczeniu wrécit na swoje miejsce w przedzie kolumny, podniést
reke i kompania ruszyia.

Maszerowali teraz dwoma rzedami po obu stronach tej wezszej drogi przez dzungle.



Za sobg Stein slyszat ciggle kingcego i wsciekajacego sie Fife'a. Nikt nie przejmowat
sie tym ani nie zwracal na to wiekszej uwagi, bo wszyscy byli zbyt zmeczeni. Ale
Stein nie miat pewnosci, czy nie stracit twarzy wobec swojej kompanii postanawiajac
zignorowac Fife'a. To go dreczylo i uszy pality go pod helmem.

Nadal sie nie odzywalt. Po jakims czasie Fife przestat gada¢ sam z siebie. Kolumna
maszerowata w milczeniu. Po drugiej stronie drogi Stein katem oka widziatl sierzanta
Welsha. (Banda postat do tytu, zeby sprébowat ukrécié roztazenie sie kolumny).
Welsh maszerowat ze spuszczong glowa, zatopiony w sobie, i wygladat tak, jakby
wyszedt na spacer i przez caly dzien nie czut zmeczenia. Czesto pociggat ze swojej
napetnionej dzinem butelki od eliksiru, co rozwscieczato Steina. Tak jakby Welsh
moégt kogos nabraé. Z boku drogi, spomiedzy gestych lisci, prawie prosto w ucho
Steinowi zawrzeszczat na nich z irytacjq jakis zwariowany tropikalny ptak, a potem
zagwizdat przenikliwie, tak jakby zobaczyt kobiete.

Gniew Steina, ktéry ogarniat go podczas marszu, przyszedt dopiero w jakis czas po
uspokojeniu sie Fife'a. Ale gdy juz sie pojawit, byt potezny. Steinowi nabrzmiata
szyja, a cala gtowa palita go pod hetmem. Taki byt rozjuszony, ze ¢mito mu sie w
oczach, i poczut obawe, ze si¢ potknie, przewréci i bedzie lezat i wyt nieprzytomnie.

Nienawidzit ich wszystkich. Czlowiek staje na gtowie, zeby sie nimi opiekowa¢, by¢
dla nich ojcem. A oni, z twardym, durnym uporem, tylko nienawidzg go za to oraz
dlatego, ze jest oficerem.

Fife nie odpadt z kolumny.

Stein dalej szedt drogg w zmierzchu. Pograzyt sie w posepnej melancholii. Szczerze
moéwiac, musial przyznaé, ze czuje sie troche winny w stosunku do Fife'a. Zawsze
miat wobec niego mieszane uczucia. Nie watpit, ze jest to chlopak inteligentny.
Dziewie¢ miesiecy temu zrobit go kapralem witasnie dlatego i poniewaz dobrze
pracowal — chociaz przez to zastepca dowodcy druzyny musiat pozostaé w stopniu
starszego szeregowca. Poza tym, odkad wyszta nowa ustawa o bezpiatnym
nauczaniu dla wojskowych, Stein dawat Fife'owi dwa wolne przedpotudnia
tygodniowo, aby mégt chodzi¢ na jakies wyklady uniwersyteckie w miescie, gdzie
stacjonowata dywizja.

Lubit tego chiopaka. (I sadzit, ze tego dowiddt). Ale nie mégt oprzec¢ sie mysli, ze
Fife jest emocjonalnie niezrownowazony. Byt nieobliczalny i dawat sie ponosi¢
imaginacji. Wysoce pobudliwy, nie potrafit panowaé¢ nad swymi uczuciami, przez co
brakowalo mu zdrowego rozsadku. Ma sie rozumie¢, byt jeszcze mtodym chitopakiem.
Ale badz co badz miat dwadziescia lat. Stein nie znat dokladnie jego przesziosci, ale
przypuszczal, ze z jakiejs przyczyny (uczucia matczyne, niemoznos¢ doréwnania
ojcu i tym podobne) Fife miat w wieku mtodzienczym zahamowania. Tylu takich jest
dzisiaj w Ameryce. Podczas Wojny Domowej dwudziestoletni ludzie dowodzili



putkami, a nawet dywizjami. Z praktycznego punktu widzenia byto to catkiem
niewazne w kompanii. Chtopak robit to, co do niego nalezato, i poza sporadycznymi
wybuchami gniewu na Welsha (czego nikomu nie mozna byto mie¢ za zte!) trzymat
jezyk za zebami. Ale wlasnie z tych przyczyn Stein uwazat, ze nie moze z catym
przekonaniem zarekomendowac Fife'a do Szkoly Oficerskiej.

Za czasow, kiedy Departament Wojny byt gleboko zaangazowany w kampanie
werbowania uzdolnionych ludzi na dziewieédziesieciodniowe kursy w Szkole
Oficerskiej, Stein zachecal do tego wielu swoich podkomendnych, absolwentéw
gimnazjalnych oraz co inteligentniejszych podoficeréw. Przyjeto prawie wszystkich i
wszyscy z wyjatkiem dwéch ukonczyli szkote ze stopniem oficerskim. Pewnego dnia,
w kancelarii, pod wplywem odruchu potagczonego z niewczesnym pragnieniem
spetniania dobrych uczynkéw, Stein zaproponowat Fife'owi, zeby ztozyt podanie do
Szkoly Stuzby Administracyjnej a nie do Szkoly Piechoty, bo z uwagi na jego
osobowosé, tak jak widzial, Stein nie sadzit, zeby mégt by¢é dobrym oficerem
piechoty!

Pierwszg reakcja Fife'a byt opor i odmowa i Stein powinien byt na tym poprzestac.
Ale uwazat za oczywiste, ze Fife nasladuje swojego bohatera, Welsha, ktory, ilekro¢
go namawiano na Szkole Oficerska, tylko prychat i robit taka mine, jakby miat
splunaé¢ na podtoge.

Totez Stein pézniej sprobowat znowu, uwazat bowiem, ze bedzie to dla dobra
wojska zaréwno jak Fife'a.

Ten drugi raz przesadzit sprawe. Stein jeszcze byt zly, gdy o tym myslatl. Za drugim
razem Fife odpowiedziat, ze zmienit zdanie, ze zgtosi sie, ale nie do Szkoly
Administracyjnej; jezeli ma w ogole zosta¢ oficerem — oswiadczyt z jakims wysoce
tragicznym przejeciem, ktérego Stein nie rozumial jasno — to chce by¢ bojowym
oficerem piechoty. Stein nie wiedziat, co robi¢. Nie chcial wyzna¢ Fife'owi w oczy, ze
nie wierzy, by z niego byt dobry oficer piechoty. W taka sytuacje sie wpedzit usitujac
spetnia¢ dobre uczynki, dopomoc wojsku i Fife'owi.

W koncu pomégt Fife'owi wypetnié podanie, podpisat je i wystat.

Badz co badz kazdy zotnierz miat prawo je ztozy¢. Ale Stein nie uwazat, zeby on sam
miat moralne prawo by¢ nieuczciwym w swoich rekomendacjach. Przestat
charakterystyke Fife'a oraz swojg uczciwg opinie¢, ktéra brzmiata, iz nie uwaza, by z
Fife'a mogt by¢ dobry oficer piechoty. Bylta to jedyna rzecz, jaka mégt zrobic.

Podanie wrécito natychmiast. Do niego dotgczona byta notatka oficera
personalnego putku: ,,Co za cholera? Nie zasuwaj mi tych wszystkich pro i contra,
Jim. Jezeli nie uwazasz, zeby jakis zotlnierz mégt by¢é dobrym oficerem, to po co, u
diabla, przysylasz mi jego podanie?



Mam teraz tyle papierkéw, ze nie moge dac¢ sobie z nimi rady”. Stein znowu si¢
rozzloscil, ale tym razem byt zaklopotany. Jezeli ten skubaniec personalny, ktérego
dobrze znat, jako kumpla od popijaw w klubie, nie wie, ze kazdy zotnierz ma
ustawowe prawo zlozy¢ podanie, to jest durny, a jezeli wie, to jest niemoralny. |
znowu Stein znalazt sie w takim potozeniu, ze nie mial pojecia, co robi¢. Odtozyit
podanie do akt, nie wspominajac o tym Fife'owi, i raz jeszcze sprébowat naktoni¢ go,
by zwrécit sie do Szkoty Administracyjnej. Fife odmoéwit. Powiedziat, ze woli czeka¢,
az przyjdzie odpowiedz na pierwsze podanie, i tak tez czynit: czekat, co znowu
rozgniewalo Steina.

Najgorsze bylo to, ze Fife znalazt podanie wraz z dotgczong przez Steina
charakterystyka i notatka oficera personalnego. Na dwa tygodnie przed odjazdem
porzadkowali wszystkie papiery. Fife porzadkujac akta personalne Steina znalazt to
w stosie innych dokumentoéw. Stein, ktéry siedziat przy biurku, wyrwal mu owe
papiery, powiedzial, ze sg jego, i zamknat je pod kluczem. Ale byt pewien, ze Fife miat
przedtem sposobnos¢ je przejrze¢. W kazdym razie Fife popatrzyt na niego z bardzo
dziwnym wyrazem twarzy. Jak zawsze byt przy tym usmiechniety Welsh i nic nie
uszto jego uwagi. Ale pézniej, z wlasciwym sobie wysokim — i zazwyczaj tragicznym —
napieciem emocjonalnym, ktérego Stein nigdy nie mégt w petni zrozumieé¢, choé je
wyczuwal, Fife dalej wypetniat swoje obowiazki i nic nie méwit. | nie powiedziat nic od
tamtego dnia az po dzisiejszy. Nigdy o tym nie wspomniat. Ale oczywiscie nie
potrzeba bylo wielkiego wysitku umystowego, by pojaé¢, ze w gruncie rzeczy to kryto
sie za jego dzisiejszym wybuchem. Punkt widzenia szeregowca! Wiasnie ta
niesprawiedliwos¢ tak rozgniewala i rozwscieczyla Steina.

Teraz jednakze odczuwat tylko smutek. Zawsze byto wstrzagsem ponowne odkrycie,
jak bardzo szeregowcy nienawidzg oficeréow, bo miato si¢ sklonnosé prébowaé o tym
zapomnie¢. A jutro mial ich poprowadzi¢ do walki. Czut, ze nie nadaje sie do tego.
Szczegoblnie kiedy wspominal, jak zle wypadt dzisiejszy marsz. Byt przerazony i
wstrzasniety tym, co sie zdarzylto. Nie zawiodt go zaden z oficeréw ani sierzantéw —
szeféow plutonéw. Wiedzieli, ze nie powinni. Ale kiedy Stein rozmyslat, ilu krzepkich,
twardych ludzi z jego jednostki dato za wygrang albo po prostu pomdlato, miat zte
przeczucia na przyszios¢. Jezeli taki niedomiesniony, w zasadzie cherlawy
mezczyzna, jak on sam, potrafit wytrzyma¢, a tamci nie mogli, to nie Swiadczyto
dobrze o fizycznej czy umystowej kondycji jego kompanii.

Bég swiadkiem, ze starat sie, jak mogt, zaprawi¢ ich éwiczeniami.

Boze drogi, a co z nich zrobi upat, wyczerpanie i napiecie samej walki! Oczywiscie,
kiedy sie meldowal, nie powiedziat o tym wszystkim dowédcy batalionu, a po
zameldowaniu odkryt ze zdumieniem, ze te czterdziesci pie¢ procent, ktére odpadly z
jego kompanii, byly najlepszym wynikiem w batalionie. Nie poczut sie przez to lepiej.
Dos¢ kwasne gratulacje dowddcy przyjat ze znuzonym grymasem. A potem ruszyit z
powrotem ciemniejgca drogg spogladajac w zamysleniu na wysokie drzewa i



tlustolistny dzunglowy podszyt.

Stein, przyswiecajac sobie latarka, przeprowadzit przed swoim namiocikiem
odprawe dla oficeréw i sierzantéw — szeféw plutonéw.

Dziwnie mu byto na sercu, kiedy to robit. Pierwszy batalion miat rano by¢ w
odwodzie, chyba zeby zostat wezwany. Po potudniu mieli posung¢ sie naprzéd i
obsadzi¢ pozycje na wzgoérzach, ktore drugi batalion winien byt zaja¢ do tej pory. W
odbitym blasku latarki Stein przypatrywat sie bacznie twarzom obecnych. Welsh byt
— tam oczywiscie, natomiast kancelisty Fife'a, ktory miat obowigzek znajdowac¢ sie
pod reka na wypadek, gdyby Stein go potrzebowat, nie byto nigdzie widaé¢.
Prawdopodobnie czut sie zawstydzony. Ano, mniejsza z tym.

Nie potrzebowat go. | nie byto zadnego faktycznego powodu, zeby Fife wystuchat
dyspozycji. Maruderzy wcigz naptywali. Stein juz pogodzit sie z faktem, ze bedzie
niewiele spat tej nocy.

Przyczyng nieobecnosci Fife'a na odprawie bylo to, ze poszedt na przechadzke w
dzungle. Nie miato to nic wspdélnego z zawstydzeniem.

Fife nie tylko nie wstydzit sie swojego popotudniowego wybuchu, ale byt z niego
nawet dumny. Nie przypuszczat, ze ma tyle odwagi. A poszedt samotnie na spacer w
dzungle dlatego, ze bedac tak zadowolony i zaskoczony wilasng odwaga, uznal, iz to
wszystko nie ma w ogdle zadnego znaczenia.

W zestawieniu z faktem, ze jutro o tej porze mégt bardzo tatwo nie zyé¢, to, czy
okazat sie dzis odwazny, czy nie, bylo niewazne, bezprzedmiotowe. W zestawieniu z
faktem, ze jutro mogt nie zyé, wszystko bylo niewazne. Zycie bylo niewazne.
Niewazne bylo, czy patrzat na jakies drzewo, czy nie. Po prostu nie mialo to
znaczenia. Nie miato znaczenia dla tego drzewa, dla nikogo z oddziatu, dla zadnego
cztowieka na catym swiecie. Kto o to dbat? Nie bylo niewazne tylko dla niego
samego, ale kiedy by zginal, kiedy przestaltby istnie¢, staloby si¢ niewazne takze dla
niego. Co wiecej byloby niewazne nie tylko ,,Wtedy, ale i przedtem, przez caly czas.

Byta to mysl niejasna i dosy¢ trudna do uchwycenia. Zrozumienie jej wymykato mu
sie ciggle. Migotata zmieniajgc swoj czas i forme.

W momentach, kiedy jg rozumial, budzita w nim uczucie wielkiej pustki.
Albowiem z jakiegos zakamarka na najglebszym dnie jego umystu wyptyneta
niezbita, bezsporna pewnosg¢, ze jutro albo najwyzej w ciggu nastepnych paru dni

bedzie martwy.

To napefnito Fife'a tak ogromnym smutkiem, ze w ogoéle zapomniat o odprawie i po
prostu ruszyt sam w dzungle, aby popatrze¢ na te wszystkie rzeczy, ktére beda



istniaty nadal, kiedy on istnie¢ przestanie. Bylo ich wiele. Fife przypatrywat sie — im
wszystkim. Pozostawatly dziwnie nie zmienione przez te jego ogledziny.

W gruncie rzeczy nie mialo zadnego znaczenia, co zrobi ani czy bedzie robit
cokolwiek. Fife nie wierzyt w Boga. Ani Go nie odrzucat. Po prostu byt to problem,
ktoéry nie miat do niego zastosowania.

Dlatego nie mogt uwierzy¢, ze na tej wojnie walczy za Boga. | nie wierzyl, ze walczy
za wolnos¢, za demokracje czy za godnos¢ rodzaju ludzkiego. Kiedy to analizowat,
tak jak usitowat robi¢ w tej chwili, znajdowat tylko jedng przyczyne swego przybycia
tutaj, a mianowicie — ze wstydzitby sie, gdyby ludzie uznali go za tchérza, wstydzitby
sie, gdyby wsadzono go do wiezienia. Taka byta prawda. Nie potrafit powiedzie¢,
dlaczego jest to prawda, skoro juz udowodnit sobie, ze nie ma zadnego znaczenia,
co robi ani czy robi cokolwiek. Po prostu bylo to faktem.

Fife wychodzac z obozu zdjat karabin z ramienia, bo ostrzezono ich, ze tak blisko
frontu moga przenikaé zwiadowcy japonscy. Nie widziat, zeby cos si¢ gdziekolwiek
ruszato, ale kiedy zmrok w dzungli zgestniat, Fife poczut lekki niepokéj. Wiedziat, ze
na tym terenie walczono zaledwie przed tygodniem, ale wszystko wygladalo tak, iz
mozna by mniemac, ze jest pierwszym cztowiekiem, ktéry tu stapnat. A przeciez ktos,
jakis inny Amerykanin, mogt zgingé w miejscu, gdzie teraz stat. Fife prébowat to
sobie wyobrazi¢. Mocniej Scisnat karabin. Niesamowita cisza dzungli gestniata
wokolo niego, w miare jak sie sciemniato. Nagle Fife przypomniat sobie, ze dzis
wieczorem wystawig wokot obozu posterunki. Cholera, moze go zabi¢ jakis zbyt
chybki do strzatu wartownik. Nie czekajgc dluzej, zapomniawszy o swoim
przeswiadczeniu, ze wkrotce nie bedzie zyl, wobec czego nic nie ma znaczenia,
zawrocit i podratowat do obozu, rad, ze si¢ znajdzie wsréd swoich.

Wartownikéw jeszcze nie wystawiono. Sierzant dowodca warty dopiero ich zbierat.
Fife chwile patrzat na nich ostupiaty, tak jakby nie byli realni, i rozmyslat, jak mato
brakowato, zeby ktérys go zabit przez ten jego gtupi emocjonalizm — po czym
zameldowat sie w namiocie Steina. Tam Welsh, ktéry szykowal si¢ na nocleg nie
opodal, powiedziat mu, zeby zabierat si¢ do diabta i poszedt spaé€.

Przez chwile, przez krétka chwile, Fife zastanawiatl sie, czy nie poprosi¢ go o cos, o
jakies zapewnienie. Pragnat to zrobi¢. Ale potem uswiadomit sobie, ze nie wie, o co
prosi¢ ani jak sformutowaé - to, co chciatby powiedzie¢, ani nawet co to byto.
Ostatecznie jakie zapewnienie mogt dosta¢? Nie chciat, zeby ktos sobie pomysial, ze
jest nerwowym lalusiem czy tchérzem. Wiec zamiast cos powiedzie¢ wzruszyt
ostentacyjnie ramionami, cho¢ czul, ze jego twarz nie wyglada jak nalezy, ze zbytnio
zdradza lek — po czym odwrocit sie i odszedt.

Welsh, ktéry siedziat po turecku przed swoim namiotem, z karabinem na kolanach,
spogladat za nim przymruzonymi oczami, dopoki Fife nie zniknat za drzewem. Oczy



blyszczaly mu pod czarnymi brwiami. Wiec ten chtopak nareszcie si¢ dowiadywal, jak
wazny jest dla swiata. Welsh prychnat. Dlugo to trwato. Bylto to pojecie, ktére kazde
inteligentne dziecko mogto bez trudu zrozumieé. Tylko ze oni po prostu nie chcieli.
Wiec teraz Fife uczyt sie tego w sposob ucigzliwy.

To boli, no nie? Troche przestrasza czlowieka. Wstrzas dla systemu nerwowego.
Kazdy by dostatl zatwardzenia. Welsh w pewnym sensie wspoétczut Fife'owi. Ale nie
maégt nic zrobié. Ani nikt inny. Poza doradzeniem mu, zeby sie cofnat i przyszedt na
swiat jako tepak.

Wiasnosé, chlopcze; wszystko dla wlasnosci. Kazdy umiera, wiec o co idzie? W
koncu o co idzie w ogéle? Co pozostaje? Wiasnosé. Welsh powrécit do czyszczenia
karabinu. Juz przedtem sprawdzit swego nowego thompsona oraz pistolet, ktéry
przywlaszczyt sobie ze skltadu zaopatrzenia MacTacgo. Gdyby wydawali oberzniete
strzelby srutowe, tez by wziat sobie taka. Musiat pospieszy¢ sie z karabinem, bo bylo
juz prawie za ciemno. Nareszcie zadowolony, podniést go oburacz i ztozyt sie zen
miedzy drzewa. Garand to bylo cos w sam raz dla niego. Niech romantyczne chiopaki
biorg sobie springfieldy i dopasowujg do nich magazynki od browningéw. Piechota
morska musiala to robi¢. On wolal garanda. Da¢ mu site ognia, to bedzie strzelat na
punkt. Nadchodzi epoka sily ognia, a nie precyzji. Welsh ztozyt karabin w poprzek ud
i zwiesit rece oparte na kolanach. Chetnie by sobie cos dzisiaj pochedozyt.
Wystarczytaby koza. Albo schludny staruszek. Siedzac po turecku, z karabinem na
udach, Welsh wpatrywat sie¢ w ciemne drzewa.

Fife tez spal niewiele. Ale z innych powodoéw niz Stein czy Welsh.

Po rozméwieniu sie z Welshem odszukat stos racji zywnosciowych.
Przeswiadczenie, ze jutro albo pojutrze bedzie martwy, nie umniejszyto jego gtodu.
Zjadt na zimno puszke miesa z fasolg siedzac na ziemi przed namiotem i ze smakiem
rozgniatajgc szczekami twarde jedzenie.

Potem wlazt do srodka i potozyt sie, a serce mu zabito, kiedy nagle pomyslat o
jutrze. Umrzeé? Przeciez nigdy nie widziat Nicei i Monte Carlo. W dwadziescia minut
potem maly Bead, ktory odpadt podczas dzisiejszego marszu, wczotgat sie do
namiotu.

Fife widziat go przedtem w pierwszym plutonie, kiedy poszedt odwiedzi¢ swojego
kumpla, mtodego poborowego. Gdy teraz ustyszat Beada, przekrecit sie twarzg do
scianki namiotu i udal, ze Spi. Bead wlazl bez stowa pod siatke i obrécit sie¢ w swoja
strone, tez nie zwazajgc na Fife'a.

Lezeli tak diugo, w milczeniu, podczas gdy dokota nich ob6z gotowat sie do
spoczynku. A potem lezeli jeszcze dtuzej w ciszy, ktéra zalegta. Powietrze w namiocie
byto geste od udawanego snu. W koncu Bead si¢ poruszyt. Przekrecit sie i zapytat



ochryplym glosem:
—No i jak bedzie?
Fife nie odpowiedzial, tylko nadal udawalt, ze Spi.
—Pytatem, jak bedzie — powto6rzyt Bead bardziej szorstko. Fife milczat.
—Nie uwazam, zeby ktérys z nas mial teraz cos do stracenia.
Moze to by¢ dla nas obu ostatnia okazja.

Gtlos Beada byt chrapliwy, jakby go zen wywlekano, i nie pozbawiony pewnego
podkiadu goryczy. Jego oddech rozlegat sie glosno w namiocie.

Fife nadal nie odpowiadat ani sie nie poruszat i Bead nie powiedziat nic wiecej. Lezat
teraz twarzg do plecow Fife'a. Nie przekrecit sie na powrét. Nadal oddychat gtosno.

—Ja go mam i ty go masz — powiedziat w koiicu maly Bead z lowy, z jakas zaciekia
uczciwoscia.

Byla to prawda. | w pewnym sensie wystarczajgca odpowiedz. Powoli Fife przekrecit
sie ku niemu. Lezeli teraz twarz w twarz, o jakas stope od siebie. Fife ledwie mégt go
rozezna¢ w pétmroku. Bladoniebieskie oczy Beada zdawaly sie zbieraé skape swiatto
i rozjasnia¢ nim jego twarz.

—No? - powiedziat Bead.
—Co, no? — odpart Fife ze zloscia. — Ktérys z nas musi si¢ potozy¢ odwrotnie.

Co do cholery? Bead z tym wystapit, wiec niech sie przektada. Rozlegt sie szelest i
twarz Beada znikneta mu sprzed oczu. Fife czekat.

W zamysleniu wodzit jezykiem po nie umytych zebach. Przed twarza ukazaly mu sie
najpierw buty, potem kolana Beada.

Rzecz ciekawa, przez nastepne dziesie¢ minut Fife rozmyslat o swojej dziewczynie z
uniwersytetu, ktérej nigdy nie zdotal uwies¢é, przypominat jg sobie zywo, nieomal
fizycznie. Byta masywna, miata duze piersi, grube uda, umigesnione posladki i
wypukly wzgorek tonowy — tylko raz jeden wyczut to wszystko przez jej suknie
pewnej namietnej nocy, ale nie widziat nigdy. Nie zdotat jej uwiesé, lecz otrzymat od
niej cztery zarliwe listy mitosne od czasu, kiedy dywizja odjechala na front.
Odpowiedzial na dwa nalezycie tragicznymi listami, jak przystato na miodego
zotnierza piechoty, ktéry miat wkrotce zgingé€, ale po trzecim wysitek okazat sie zbyt
przykry. Latwo jej bylo pisa¢, iz teraz zatuje, ze nie oddata mu sie, kiedy miata



sposobnos¢, natomiast dla Fife'a czytanie o tym bylo prawie nieznosne. Sympatia z
daleka nic mu nie dawata. Mimo to lubit czasem wspominag, jaka byta pod suknia,
lepsza, obfitsza, soczystsza niz wszystkie kurwy, z ktorymi kiedykolwiek szedt do
t6zka.

Natomiast Fife nie lubit wspominaé, jak sie zaczeta ta historia z Beadem. Ale
czasami, tak jak dzisiaj, nie mogt tego uniknaé. Zaczeto sie drugiej nocy na wyspie.
Pierwsza byta po tamtym dniu, kiedy lat taki deszcz, i wtedy tez po raz pierwszy
potozyli sie spa¢ razem w matym namiociku. Druga noc byta duzo suchsza,
dogodniejsza. Ciota Stein jeszcze nie odnalazt duzych namiotéw kompanii. To Bead
poruszyt ten temat. Wczotgat sie¢ do srodka w chwili, kiedy Fife, juz rozebrany do
bielizny, rozmyslat zarliwie o dziewczynach. Fife speszyt sie, ale Bead nic nie
powiedziat. Jednakze rozbierajgc sie zaczat narzekaé, jak mu ciezko by¢ gdzies,
gdzie jest pozbawiony ustug kobiet. Przeciez czesto chodzili razem na przepustke i
odwiedzali burdele w miescie, gdzie stacjonowata dywizja, wiec czy Fife tego nie
zauwazyt? Maly Bead twierdzit, ze jest ogromnie jurnym typem i potrzebuje mase
seksu. W wieku lat osiemnastu mogto to by¢ prawdga i Bead powtarzat to
wielokrotnie, ale Fife mial wrazenie, ze moze troche sie przechwala. W kazdym razie
Bead moéwit, ze to jest najgorsze w catej tej wojnie. | co, do cholery, mozna zrobi¢?
Nic i koniec. Trzepa¢ kapucyna. Albo sie obejs¢. Chyba ze ludzie sobie pomoga od
czasu do czasu. Albo to, albo znalez¢ jakiegos pedata kucharza czy piekarza, albo w
ogole nic. Bead uwazat, ze mozna sobie wzajemnie dopomoc.

—No, wiesz, tak jak to, co sie robito, kiedy byliSmy dzieciakami w szkole —
usmiechnat sie chytrze.

Tyle tylko powiedziat wtedy. Rozebrat si¢ do kalesonéw. A potem potozyt sie po
swojej stronie malego namiotu i dalej méwit o dziewczynach i kurwach tym swoim
prawie dziecinnym tenorem, ktérego majac lat osiemnascie jeszcze sie nie wyzbyt. W
koncu przestat méwié. Nastapito diugie milczenie. Wreszcie przekrecit sie twarzg do
Fife'a.

—No, co ty na to? — zapytat wesoto. — Pomozemy sobie? Ja ci to zrobie, jezeli ty
zrobisz mnie.

Fife odgadt, co sie szykuje. Mimo to udat zaskoczenie i zaklopotanie. Ale juz
wiedziat, ze sie zgodzi. A Bead, stwierdziwszy, ze go nie odtragcono, stat sie ufniejszy
i bardziej przedsiebiorczy. Najwyrazniej nie sprawiato mu to réznicy i nie martwit sie,
ze proponuje cos homoseksualnego. A moze majac lat osiemnascie, swiezo po
szkole, nie widziat tego w ten sposdéb. Jednakze nie mogto by¢ catkiem tak —
zastanawial sie pozniej Fife — bo kiedy zaczat sie czolga¢ na strone Fife'a w malym
namiocie, zatrzymat sie i powiedziat:

—Tylko zebys nie myslat, ze jestem pedat albo co.



—Ano, ty tez nie wyobrazaj sobie, ze ja jestem — odrzekt Fife.
Tamtym razem Fife takze myslal o swojej utraconej dziewczynie.
Myslal o niej za kazdym razem. Tych razoéw nie bylo wiele wiece;j.
Ta pierwsza noc — druga na wyspie — oraz nastepna, czyli trzecia.

Czwartego dnia odnaleziono namioty kompanii, te mate zwinieto i wszyscy
przeniesli sie do wiekszych, osmioosobowych. Potem zabrakio okazji. Raz jeden,
ktoregos popotudnia, kiedy Welsha nie byto i nie mieli nic do roboty, poszli przejs¢
sie po dzungli wiedzac z gory, co beda robili, ale nie méwiac o tym, tak ze kiedy sie
stalo, gdy byli sam na sam w gestej, wysoko sklepionej dzungli, wydato sie to im obu
zupeilnag niespodzianka. Ale to byto wszystko, tylko tamte trzy razy i teraz ten.

Zmienito to oczywiscie ich wzajemny stosunek. Fife z zaskoczeniem stwierdzit, ze
staje sie bardziej wiadczy wobec swojego matego towarzysza, niz osmielat sie w
zyciu by¢ wobec kogokolwiek. Wydawat mu zwiezte rozkazy, wymyslat za najmniejszy
drobiazg, krytykowatl go ustawicznie, sztorcowal coraz czesciej, wiecznie mu
dogryzal, krotko méwiac traktowal Beada coraz bardziej tak, jak Welsh traktowat
jego, czego nie znosit. Ze swojej strony Bead zdawat sie to rozumie¢ i, co wiecej,
akceptowal wszystko, tak jakby uwazal, ze w jakis sposéb to mu sie nalezy.
Wystuchiwat zniewag Fife'a w milczeniu, wykonywat jego wielokrotne rozkazy
najlepiej, jak potrafit, i przyjmowat ciagte krytyki spokojnie, bez gniewu czy
odpowiedzi.

A jednak przez caly ten czas Fife nie byl w gruncie rzeczy naprawde zly na niego za
cokolwiek. Bead zdawalt sie to wiedzie¢. Fife wiedziat takze. Ale jego postepowanie
byto emocjonalng reakcja, ktérej nie potrafit zrozumie¢ ani opanowac.

Teraz, kiedy Bead zapadt w gteboki, odprezony sen, Fife lezat i wpatrywat sie w
ciemnosé. Przestatl prébowac jakos to sobie uporzadkowac. Wiedziat jedynie, ze nie
ma poczucia winy z powodu tego, co robit z Beadem. Uwazal, ze powinien czu¢ sie
winny. Ale bylo faktem, ze si¢ nie czul. Ostatecznie jaka jest ré6znica miedzy
robieniem teraz tych samych rzeczy, ktére robito sie bedagc matym chltopakiem czy
studentem pierwszego lub drugiego roku? Tylko to cate gadanie o ciotach i
pedalach, ktére styszato sie od tamtego czasu. Fife wiedzial, ze w wojsku s3a starzy
wyjadacze, ktoérzy majg swoich mtodych chitopaczkéw i sypiajg z nimi jak z zonami. W
zamian za to mtodzi zotnierze otrzymywali od swoich protektorow pewne korzysci, z
ktérych nie najmniejszg byto wiecej pieniedzy do wydania na kobiety w miescie. Tych
praktyk nikt nie uwazat za homoseksualizm, a wladze przymykaty na nie oczy. Ale
jednak byta to pederastia.

Z drugiej, znéw strony byli jawni homoseksualisci, ktérych liczba znacznie wzrosta



od czasu poboru cywilow i ktorych wszyscy nie lubili, cho¢ wielu korzystato z ich
ustug. Takich wiasnie dowoédcy kompanii starali sie pozbyé¢, ilekro¢ zadano od nich
ludzi. Te dwa rodzaje stanowity caly zakres wiedzy Fife'a o tej sprawie. Nie mogt
uczciwie zaliczy¢ sie do nich, ale byt przerazony, ze moze to uczyni¢ ktos inny. Tej
nocy przed wyruszeniem jego oddziatu do pierwszego boju Fife dlugo lezat nie Spigc
i zastanawial sie, czy jest homoseksualista. Od czasu do czasu serce sciskalo mu sie
nagle, gdy sobie przypominal, ze nigdy nie widziat Nicei ani Monte Carlo. W kazdym
razie wiedzial, ze lubi dziewczyny.

O sSwicie prawie wszyscy byli juz na nogach. Kiedy pierwszy brzask zaczat
przesigka¢ miedzy wysokimi drzewami, ludzie powypeizali z namiotoéw, zwingli je i
spakowali plecaki. Nie musiano wydawaé im zadnych rozkazéw. Niektérzy, jeszcze
dotknieci amerykanskim kompleksem czystosci, polewali szczoteczki wodg z
manierek, zeby umy¢ zeby. Wiekszos¢ tego nie robita. Kilku przypomniato sobie o
posypaniu stop talkiem. Byto bardzo mato pajacowania; przyttaczajgca atmosfera
zawista nad wszystkim w tym zielonkawym pétswietle dzungli. Sniadanie odbylo sie
bardzo zwyczajnie. Wszedzie lezaly stosy racji polowych i kazdy po prostu do nich
podchodzit, jezeli miat apetyt, i bral, co chciat. Po jedzeniu usadowili si¢ na swoich
plecakach i czekali.

Rozwidnito sie na krétko przed pigta. Po wpot do 6smej zjawit sie zdyszany
przewodnik z rozkazem wymarszu. Czekajgc styszeli, ale nie widzieli, jak inne
oddzialy wyruszaly z sgsiednich pozycji wszedzie dokota w dzungli. Zasapane
kompanie piechoty mijaly ich brnac droga. Teraz prowadzeni przez przewodnika
(ktéry odzyskat dech), wkroczyli na droge za kompania z ich wlasnego trzeciego
batalionu, ktéra rozpoznali. Nie mieli pojecia, co sie dzieje.

Przewodnik przeszedt z nimi pét mili w ciggu po6t godziny. Potem zatrzymat sie i
wskazat trawiaste miejsce pod drzewami przy skraju drogi. Tam mieli czekaé. Mieli
odlozy¢ koce; przygotowaé sobie tornistry bojowe, usigsé¢ i czekaé. Przewodnik
zawrocit na piecie i ruszyt w strone frontu.

—Chwileczke! — zaprotestowal Stein. — Przeciez musza by¢ jeszcze inne instrukcje.
Wiem, jakie sg dyspozycje. Wiem, co mamy robic¢.

—Nic mi o tym nie wiadomo, panie kapitanie! — odkrzyknat przewodnik. — Wiem tylko,
ze miatem przyprowadzi¢ was tutaj i powiedzie¢ to, co powiedziatem.

—Ale czy nie przysla nam innego gonca?

—Pewnie tak. Nie wiem. Wiem tylko to, co powiedzialem. Przepraszam pana
kapitana, ale musze tam wracaé. — Odwrécit sie i znikngt za zakretem drogi.

Byto to tak, jakby kompania C raptem zupetnie wypadta ze swiata. Po zniknieciu



przewodnika nie widzieli juz zywej duszy. Przedtem maszerowaly przed nimi i za nimi
kompanie. Teraz nie byto nikogo. Ta, ktéra ich poprzedzata, podazyta dalej, a ta, co
szta za nimi najwyrazniej udala sie jakas inng droga. Przedtem zatadowane
zaopatrzeniem jeepy przedzieraly sie przez btoto. Teraz nie byto nic, zadnego
pojazdu. Droga rozposcierala sie przed nimi zupetnie pusta. | nic nig nie nadjezdzato.
Nie byto nic stychaé. Poza normalnymi odgtosami dzungli zdawalo sie, ze zapadli sie
w jakas proéznie; jedynym dzwiekiem, ktory mogli dostyszec€ i ktory ich uszy zaczety
stopniowo wychwytywac, byto dalekie chlupotanie i nikle gtosy ludzi ciggnacych cos
w goérze czy w dole rzeki, gdzies za zastona dzungli.

Pozdejmowali plecaki i porozpinali rzemienie, po czym zasiedli czekajgc. Przeczekali
tak jeszcze poéitorej godziny — od dziewiatej do dziesigtej trzydziesci — stuchajac
chlupotania wody i niktych okrzykéw, ktére dochodzity od rzeki, i wpatrujgc sie w
schludnie utozone koce, zanim ujrzeli innego cztowieka.

Podczas tego czekania niewiele dyskutowano o sytuaciji, gtéwnie dlatego, ze nikt jej
nie znat. Zresztg nie chcieli o niej rozmawiac i woleli o tym nie mysleé. W nielicznych
rozmowach wystepowato nowe stowo, a mianowicie ,,Ston”. llekro¢ w ciggu ostatnich
dwoéch dni wspominano o grupie bezdrzewnych wzgoérz, na ktére miat naciera¢€ ich
putk, méwiono ,,Ten Ston” albo po prostu ,,Ston”. Wszyscy szybko przejeli to stowo i
uzywali go, lecz nikt nie wiedzial, skad sie wzieto ani co oznacza.

W rzeczywistosci kompleks wzgorz zostat nazwany ,,Tanczacym Stoniem” przez
mtodego oficera sztabowego, kiedy studiowat zdjecie lotnicze. Obwiedziona ze
wszystkich stron ciemniejszymi dzunglowymi dolinami, ta grupa trawiastych wzgoérz
rzeczywiscie troche przypominata stonia stojgcego na tylnych nogach z przednimi
podniesionymi i trgbg nad gtowa. Tylne nogi, az po brzuch, trzymata juz piechota
morska, a natarcie putku (minus trzeci batalion, ktéremu wyznaczono inny cel) miato
zaczgcC sie stamtad i dojs¢ przez reszte grupy wzgérz do Gltowy Stonia. Rozpoznanie
wymacato Japonczykéw i wiadomo bylto, ze trzymaja co najmniej dwa punkty oporu
na Tanczacym Sloniu, z czego wnioskowano, ze beda energicznie odpierali wszelkie
ataki. Jednym z tych punktéw byta wysoka, stroma gran, biegngca w poprzek tutowia
Stonia mniej wiecej na wysokosci topatki, a drugim sama Gtowa Stonia, najwyzszy
punkt calego masywu wzgoérz. Od niego Traba Stonia schodzita w niska dzungle
dajac Japonczykom dobra droge dla zaopatrzenia — a takze dla ucieczki, gdyby
okazata sie potrzebna. Ta wysoka gran przy Lopatce Stonia oznaczona zostata jako
Wzgébrze 209 i wiasnie na nig miat dzisiaj naciera¢ 2 batalion. Jednakze siedzac przy
nagle opustoszalej drodze kompania C — jak — Charlie nie miata pojecia, czy bedzie to
robita, czy nie, a jesli tak, to co sie z nig stanie, zas poza oficerami i sierzantami —
szefami plutonéw nikt nie znat nawet numeru wzgérza, i mato kogo to obchodzito.

John Bell nalezat do tych, ktérych to obchodzito. Bell dosy¢ sie nastudiowat
strategii i taktyki piechoty, by go to ogélnie interesowalo. Poza tym, jezeli jego zycie
mialo by¢ zagrozone z powodu tej akcji, chcial wiedzie¢ o niej mozliwie jak najwiecej.



W kazdym razie siedzenie przy tej niesamowicie pustej drodze byto szczegdinie
nieprzyjemne i Bell chciat czyms sie zajaé. Omawianie akcji wydawalo sie réownie
dobre jak co innego.

Bell byt w drugiej druzynie drugiego plutonu, czyli druzynie mtodego sierzanta
McCrona, notorycznej kwoki. McCron byt wspaniaty, kiedy chodzito o opieke nad
poborowymi, ale nie znat sie prawie wcale na taktyce, a przejmowat sie nig jeszcze
mniej. Bell zwrécit sie wiec do swojego sierzanta — szefa, Kecka. Keck, stary
zawodowiec, byt szefem tego samego plutonu od 1940 roku. Bell niczego sie oden
nie dowiedziat. Keck tylko parsknat z irytacjg i oswiadczyt, ze 2 batalion atakuje dzis
Wzgébrze 209 w miejscu nazwanym Ston (Bég wie, dlaczego), ze dalej jest inne
wzgorze nazwane (dosyé stosownie) Wzgorzem 210, na ktére oni sami bedag
prawdopodobnie musieli nacieraé jutro, jezeli 2 batalion dzi$ nie ugrzeznie, a
poniewaz dzisiaj sq w odwodzie, wiec co za réznica, do cholery? Wszystko to Bell juz
wiedziat. Keck nalezat do tych zahartowanych podoficeréw polowych, ktérzy wola
zostawia¢ mapy i planowanie oficerom, dopoki sami nie znajdg sie w terenie i nie
zobacza, jakie drobne zadania bedzie musiat wykonywac ich pluton. Bell to doceniat,
ale nic mu to nie dato.

Jego dowéddca plutonu, porucznik Blane, siedziat nie opodal, ale Blane zawsze
zachowywat dystans wobec Bella. Niewatpliwie przyczyng byt dawny stopien Bella,
totez nie miat ochoty go pytac. A potem zobaczyt Culpa z plutonu broni ciezkiej,
siedzacego na wzgoérku nieco dalej. Culp, typowy nieskomplikowany, beztroski
pitkarz z college'u, zawsze byt dla niego mity. Bell postanowit zapytac jego.

Sam Culp byt najwyrazniej troche zdenerwowany ta dziwnie opustoszatg drogq i
czekaniem, bo miat ochote pogadaé. Powiedziat Bellowi, ze jakis bystry mtody oficer
sztabowy (ktéry pewno dostanie podputkownika za ten swéj wyczyn) wykoncypowat
poetyczng nazwe Tanczacy Ston. Narysowat Bellowi patykiem na wilgotnej ziemi
uproszczong mape, ukazujaca gtowne zarysy Stonia. Kiedy wyczerpali ten temat — az
do punktu wzajemnego zaklopotania — Bell wrécit do swojej druzyny zastanawiajgc
sie nad tym. Doszedt do wniosku, ze przy zdobywaniu Stonia beda co najmniej dwa
dos¢ paskudne zadania. Zabrato mu to dwadziescia minut. Usiadt przy swojej
druzynie i rozmyslatl o zonie, Marty, zastanawiajac sie, co robi w tej chwili.

Teraz w Columbus musiata by¢ noc, no nie? Nagle chwycito go fizyczne pozadanie,
pragnienie, by ja przytrzymagé, rozebraé, rozlozy¢ i wejs¢ na nig — tak silne, ze glowa
zaczela mu plonaé goraczka wzburzonej krwi. Bylo to tak niebywale dotkliwe, iz
myslal, ze zacznie krzycze¢. Bliski szalu od tej gorgczki, nie mégt jej jednak
odpedzi¢. Zaraz potem ogarnat go przejmujacy chtoéd. Bell nie byt jednak tak oszalaly,
aby nie wiedzie¢, co to znaczy. Byt dziesigtym w ciggu trzech dni.

Malarii nie uwazano za chorobe wymagajgca umieszczenia w szpitalu, poza
najciezszymi przypadkami, a Bell nie byt jedynym majacym poczatki malarii. Wreszcie



zza zakretu ciggle opustoszatej drogi ukazala sie¢ samotna postaé. Od miejsca, gdzie
siedzieli, droga wznosita si¢ lekko do owego zakretu. Za nim skrecata ostro w doét, w
prawo. Posta¢ brneta zza zakretu dyszac ciezko, na chwile zatrzymala si¢ na rownym
terenie, by odsapnaé, a potem drugi raz, gdy ich ujrzata. Nabrawszy dwukrotnie
gteboko tchu, cziowiek 6w ruszyt przyspieszonym krokiem, juz krzyczac.

—Gdziescie byli, kurwa go maé? Wszedzie szukalem tego oddziatu!

Coscie robili, cholera? Powinniscie by¢ po drugiej stronie rzeki, nie tutaj! Co sie
stalo, kurwa? — Zblizat sie wykrzykujac inne petne rozzalenia stowa.

—No dobra - powiedziat z niesmakiem Stein do swojej kompanii.
—Zbioérka, chtopcy, zbidérka!

Nowy przewodnik nie zaprzestat swoich nerwowych napomnien, nawet gdy do nich
dotart, a kiedy sie zebrali, poprowadzit ich naprzéd.

—Uczciwie méwie, panie kapitanie, szukatem wszedzie. Powinniscie by¢ po drugiej
stronie rzeki. Powiedzieli mi, ze tam bedziecie.

—Bylismy doktadnie tam, gdzie nas doprowadzit pierwszy przewodnik i gdzie kazat
zaczekaé — odrzekt Stein. Wszystkie rozliczne czesci jego oporzadzenia, dyndajac na
swoich paskach, nagle wypadly z rytmu, gdy szedl, i obijaty sie o siebie i o niego
utrudniajgc mu zachowanie réwnowagi.

—Widocznie cos pokrecit — rzekt nowy przewodnik.
—Byt bardzo pewny tego, co nam moéwit — odpart Stein — i bardzo precyzyjny.

—To wida¢ ktos dat mu niewlasciwy rozkaz. Albo mnie powiedzieli niewlasciwie. —
Przewodnik zastanowit si¢. — Ale ja wiem, ze mam racje. Bo cata reszta batalionu jest
tam.

Niezbyt dobrze wr6zacy poczatek. Ale Stein trapit sie jeszcze bardziej innymi
rzeczami. Odczekat petne pietnascie sekund, zanim przemowit.

—Jak tam jest? — Nie mogt catkiem utai¢ w swym glosie poczucia winy, ze o to pyta.
Ale przewodnik nic nie zauwazyt.

—Tam jest... — poszukat stowa -...dom wariatéw.

Stein musiat sie tym zadowoli¢. Przewodnik nie wdawat sie w szczegély. George
Band szedt obok Steina i wymienili spojrzenia. A potem nagle Band wyszczerzyt do
niego zeby w wilczym usmiechu.



Zastanawiajac sie, co to znaczy, u licha, Stein skupit mysli na czekajagcym go
zadaniu, bo witasnie doszli do zakretu.

Od zakretu droga zbiegata prawie prosto w dét do nie nazwanej rzeki, a spadek byt
stromy. Sama droga, rozbettana przez pojazdy, byta korytem btota, ponurym
opadajagcym tunelem miedzy nieprzeniknionymi scianami dzungli. Jedynym
sposobem zejscia bylo obréci¢ sie bokiem, jak cztiowiek schodzacy ze stromych
schodow, i zapieraé sie krawedziami stop. Co najmniej potowa kompanii obalata sie w
bloto na tylek, ale byto bardzo niewiele Smiechéw. A te, co sie ozwaly, byly nerwowe
i cienkie, i nie brzmialy naprawde szczerze.

Na dole byt most pontonowy, dosy¢ szeroki i z drewnianymi torami dla jeepéw.
Grupy ludzi z regulacji ruchu oraz saperzy przypatrywali si¢ kompanii z obu koncoéw
mostu zaciekawionymi, ale wspoéiczujgcymi oczami. Po tym zeslizgiwaniu sie,
zsuwaniu i wywracaniu rozped poniést kompanie przez most ruchem rwanym, zbyt
szybkim i nie zgranym, jak w dawnych filmach Chaplina.

Przechodzac na drugg strone, ujrzeli po raz pierwszy przyczyne owego chlupotania
i niklych okrzykoéw, ktére przedtem styszeli.

Grupy nagich lub prawie nagich ludzi brodzity przez rzeke popychajac przed soba
lodzie, jeden szereg pod prad, drugi z pradem — zaimprowizowana linia zaopatrzenia,
zastepujaca ugrzezniete ciezaréwki. Lodzie popychane pod prad byly zatadowane
sprzetem. A w tych, co powracaly, kompania C po raz pierwszy ujrzata piechote
poraniong przez piechote — w wiekszosci ludzi ze zmetniatymi oczyma, opartych o
fawki, tu i wdzie owinietych zaskakujaco czysta bielg bandazy, przez ktére
przesigkata jeszcze bardziej zaskakujgca czerwien swiezej krwi. Kiedy kompania
przechodzita przez most, oczy wszystkich wpatrywaly sie tepo w rannych. Nie kazda
powracajaca tédz ich wiozta; zaledwie potowa.

Kiedy dotarli na drugi brzeg, — zaczeli sie¢ wspinaé pod gére réwnie stromo, jak
schodazili, lecz ta wspinaczka byta dtuzsza. Wszedzie widzieli teraz ludzi, ktérzy
biegali na lewo i prawo, pod gére i w dét, i rozmawiali ze sobga. Dla kompanii C, po
poéttorej godzinie samotnosci, widok ten byt pokrzepiajacy. Widzieli kompanie D broni
ciezkiej z ich batalionu siedzgcg razem na stoku w dzungli ze swymi duzymi
mozdzierzami i cekaemami kaliber 50. Byto troche machania rekami i pozdrowien.
Powiedziano im, ze A i B juz poszly wyzej. Wreszcie wynurzyli sie z dzungli na
trawiaste zbocza. Tak jakby biegla tedy wytyczona przez czliowieka linia
demarkacyjna, btoto urwato si¢ nagle i przemienito w twarda, ubitg ziemie, ktéra
pokryla kurzem ich twarze. Wspinali sie dalej.

Tu wilasnie znalezli sierzanta Stacka, ktéry byt szefem trzeciego plutonu jeszcze
dtuzej niz Keck drugiego — szczuptego, surowego, twardego speca od drylu oraz
stuzbiste. Siedzial obok sciezki, z nogami mocno scisnietymi i karabinem na



kolanach, i krzyczat do nich w udrece, gdy przechodzili.
—Nie idzcie tam! Zabijg was! Nie idzcie tam! Zabijg was!

Cata kompania musiata go ming¢ po jednemu, gesiego, jak gdyby w jakiejs
makabrycznej defiladzie, a on siedziat sciskajac nogi i krzyczgc. Wiekszos¢ prawie
go nie styszata i nie widziata w swym podnieceniu, i tak go tam zostawili. Stack nigdy
nie doszedt blizej frontu i nie widzieli go wiecej. Byli w dwéch trzecich drogi pod

gore.

Zadna z tych rzeczy, jakie styszeli czy widzieli podchodzac na zbocze, nie
przygotowata ich do tego pandemonium, w ktérym znalezli sie¢ wyszedtszy na szczyt.
Wspinajac sie z wiatrem nie styszeli odgtoséw bitwy, lecz potem wychyngwszy nagle
zza ostatniego zakretu na otwarty wierzch wzgérza, zanurzyli sie w piekielny hatas i
tumult. Niczym rzeka, ktéra wptywajac do bagna rozprasza swoéj nurt, szeregi
idacych wylazily na szczyt i znikaly w cizbie biegajacych albo stojacych,
rozwrzeszczanych i rozgadanych ludzi, ktérzy usitowali przekrzyczeé wrzawe.

Niewidoczne, ale niezbyt odlegte mozdzierze 81 — milimetrowe wyrzucaty pociski ze
swoistym, do gongu podobnym odgtosem. Z bardziej daleka dolatywaty potezne huki
artylerii strzelajagcej sporadycznymi salwami. Jeszcze dalej warczace basowo
cekaemy wypeinialy przerwy miedzy wybuchami. A znacznie stabiej, ale wyraznie,
dolatywaly z nie pokrytego dzungla terenu w przedzie odgtosy broni matokalibrowe; i
granatow oraz eksplozje spadajacych pociskdw mozdzierzy i artylerii. Wszystko to,
razem z podnieceniem, krzykami i bieganing, stwarzato obtedny, piekielny zgietk,
ktérego ogélnym efektem mogt by¢ jedynie szalony zamet. C — jak — Charlie przybyta
na miejsce kilka minut po jedenaste;.

Byli na wysokim wzgorzu wznoszacym sie ponad szereg trawiastych pagorkow i
dolinek wybiegajacych z otaczajgcego je morza dzungli. Przed nimi stok opadat do
nizszego pagorka, ktéry dzungla okrazata ciasniej, co stwarzato w efekcie waska
szyje nie zalesionej ziemi, prowadzgaca ku dalszym, szerszym przestrzeniom. Na tym
pagérku tez staly albo biegaly grupy Amerykanéw w swoich zielonych drelichach
bojowych, ale byto ich mniej niz tutaj, bo moze trzydziestu. Za drugim pagérkiem
stok znowu opadat, nie tak stromo, ale znacznie dalej, do nierébwnego parowu,
porosnietego rzadka trawa; za owym zagtebieniem teren wznosit si¢ ponownie, tym
razem stromo, do wysokiego grzbietu, ktéry panowat nad okolica przestaniajac
wszystko, co bylo za nim. Na tym stoku, o jakies tysigc jardéw i wyzej nawet od
pierwotnego punktu obserwacyjnego, walczyta piechota.

Dla tych nielicznych, ktorzy, tak jak Bell, wiedzieli o terenie zwanym Tanczacy Ston,
byto jasne, ze pagérek, ktéry zajmowali, jest tylng stopg Stonia. Tak wiec nizszy
pagorek przed nimi, bedacy najwyrazniej stanowiskiem dowodzenia 2 batalionu,
stawat sie kolanem Slonia i prowadzit ku szerszej przestrzeni w przedzie, ktéra



tworzyta tutéw. A wysoka gran, gdzie teraz walczyta piechota, byta topatka Stonia,
punktem oporu oznaczonym jako Wzgérze 209.

Widac¢ bylo, ze toczy sie tam walka ogniowa. Kilka grup wielkosci druzyny albo
plutonu, malenkich z tej odlegtosci, ale widocznych wyraznie, usitowato dotrze¢ do
szczytu i zdoby¢ go. Amerykanie, znajdujacy sie zbyt nisko na stoku, aby dorzuci¢
granatami do wierzchotka, musieli zadowalaé¢ si¢ ogniem karabinowym. Japonczycy,
takze chwilami dobrze widoczni miedzy drzewami, ktére wznosity sie ponad szczyt z
porosnietego dzungla przeciwnego stoku, nie mieli takiego utrudnienia; mogli po
prostu spuszczac¢ w dét granaty, ktérych czarne wybuchy wytryskiwaty tu i 6wdzie
na zboczu. Widziano, jak jeden z Amerykanoéw, koto ktérego padt taki granat, obroécit
sie i po prostu dat susa ze zbocza, jak czlowiek zeskakujacy z drabiny.

Potoczyt sie w dét, granat czarno wybuchnat za nim, a on po chwili wstat i zaczat sie
wspinaé z powrotem do swojej grupy.

C — jak — Charlie przybyta akurat w szczytowym momencie. Kiedy stali w kottujacej
sie na pagérku cizbie usitujgc cos dojrze¢ i chtongc ten widok po raz pierwszy;”
grupy na stoku zebratly sie w jednolitg linie i pognaty ku szczytowi ciskajac przed
siebie granaty i strzelajac. Dotarli na jakies pietnascie krokéw od wierzchu, kiedy ich
odparto. Nie wytrzymali ognia karabindw maszynowych, wyraznie dostyszalnego na
pagérku. Zatamali sie, poczeli zeskakiwac i ztazi¢ w dét, po czym padli na ziemie tak
jak przedtem, pozostawiwszy na zboczu czes¢ swoich, mniej wiecej jedng dziesiata.
Na pagoérku, dokota kompanii C rozlegly sie okrzyki przerazenia i gniewne sapania.

Ten chér gtosow nie byt na pagérku jedyng reakcja na odparcie ataku. Goncy i
mtodzi oficerowie sztabowi zaczeli sie przepychaé przez ttum w rézne strony.
Osrodkiem catej tej aktywnosci byta grupka siedmiu mezczyzn, stojagca we
wspaniatym odosobnieniu na czubku pagoérka. Byli to prawie jedyni z tu obecnych
noszacy jakiekolwiek insygnia i wszyscy mieli gwiazdki lub orly na kotnierzach
zielonych drelichéw. Poza tym odrézniali sie od innych czystoscia.

Wszystko to byli ludzie starsi. Od czasu do czasu spogladali przez lornetki lub
wskazywali teren, rozmawiali miedzy sobg albo przez jeden z trzech posiadanych
telefonow. Niekiedy ktorys z nich mowit cos przez radio umocowane na plecach
znacznie mtodszego mezczyzny.

Kompania C zdotata rozpozna¢ wsréd nich swojego dowédce batalionu, dowoédce
putku, a z fotografii dowdédcéw dywizji i korpusu.

Jeden z tych oficeréw krzyknat teraz cos z gniewem w telefon.

Ponizej, na drugim pagoérku, putkownik z 2 batalionu odkrzyknat mu w swéj aparat.
Tamten stojacy wyzej, rosty i szczuply, stuchat uwaznie, kiwajagc gtowa w hetmie.



Potem obroécit sie do radia z gniewng i niezadowolong ming. Skonczywszy rozmowe,
jal méwi¢ cos przepraszajaco do trzech innych, ktérzy mieli gwiazdki. On sam miat

orly.

Ponizej putkownik z 2 batalionu rozmawiat teraz przez inny telefon, ktéry trzymat w
drugiej rece.

Po przeciwlegtej stronie doliny, o osiemset jardow przed nim, za dodatkowym
grzbietem wyrastajagcym z boku gtéwnego, miescito si¢ stanowisko dowodzenia
kompanii, do ktérej nalezaty odparte plutony.

Nie opodal dwie mniejsze grupki wykonywaty ruchy, ktére mogtly jedynie oznaczag,
ze jest to sekcja mozdzierzy kompanii, nastawiajgca lufy swoich
szescédziesieciomilimetrowych mozdzierzy, stad niewidocznych. Kiedy putkownik
rozmawial, jakas postaé¢ oderwala si¢ od grupy dowédztwa, zeskoczyta z wierzchotka
i pognata skokami ku oddziatkom, ktére zostaty odparte i teraz sporadycznie
strzelaly pod gore do Japonczykéw. Zanim 6w cziowiek do nich dotart, zwalit sie
trafiony. Natychmiast inny zeskoczyt z wierzchotka, by go zastgpic.

W momencie, kiedy do nich dobiegal, grupy zaczely sie wycofywa¢ skokami wzdtuz
grani ostaniajgc sie wzajemnie ogniem, i dopadly do stanowiska dowodzenia, gdzie
nie tracac czasu daly nura przez wierzch bocznego grzbietu. Wsréd stojgcych na
wzgorzu starszych oficeréw wyzszych stopni jeden jat wymachiwaé gniewnie rekami
i trzepac sie wsciekle po udzie. Ponizej putkownik z 2 batalionu robit to samo. W kilka
sekund poézniej granaty artyleryjskie zaczely spadaé¢ wielkimi, wykwitajgcymi dymem
pekami na gran trzymang przez Japonczykow.

Jezeli na szczycie wzgdrza nastepowaly jakies inne wydarzenia w.

zwiazku z operacja, to kompania C ich nie widziata. Ludzie byli teraz zbyt
zaprzatnieci sobg i rola, ktérg mieli niebawem odegra¢ w tym dramacie, by sie
przygladaé¢ stynnym na catym swiecie dowédcom. Podczas akcji Stein poszedi tam
zameldowa¢ sie dowodcy, swego batalionu, ktéry byt bardziej studiujgcym
obserwatorem niz integralng czgstka tej grupy. Teraz Stein wrécit, 1 batalion bez
kompanii D — jak — Dog dostat jako odwod putku, rozkaz obsadzenia i trzymania
gtdwnego grzbietu w lewo za stanowiskiem dowodzenia kompanii F — jak — Fox, ktére
wiasnie obserwowali. W tym miejscu gidwny grzbiet, nizszy od Wzgérza 209 po
prawej, zostal nazwany Wzgoérzem 208 i tworzyt, mozna powiedziec¢, srodek i doing
czescé Kregostupa Stonia. Japonczycy nigdy go nie zajeli, ale istniata obawa
przeciwnatarcia oskrzydlajgcego. Z rozkazu putkownika Talla kompanie A — jak — Abel
i C — jak — Charlie mialy obsadzi¢ te linie, z kompania B jako odwodem w parowie.
Poniewaz A i B juz tam wyruszyly, znaczylo to, ze C — jak — Charlie bedzie musiata
przejs¢ przez B. co zawsze bylo trudnym manewrem, wymagajacym uwagi. Oczy
Steina za okularami mialy skupiony wyraz bolesnego zatroskania, kiedy to moéwit.



Jego wlasne dyspozycje brzmialy: 1 i 2 pluton na linii, 3 w odwodzie.

Culp miat ustawi¢ swoje dwa cekaemy w wybranych przez siebie punktach linii, a
mozdzierze w poblizu stanowiska dowodzenia kompanii. Porzadek marszu byt
nastepujacy: pierwszy pluton, drugi pluton, dowédztwo kompanii, pluton broni
ciezkiej, trzeci pluton. Mieli wyruszyé¢ natychmiast.

W rzeczywistosci, kiedy sie sformowali w plutony, stwierdzono, ze nie moga ruszy¢
od razu. Ich front przecinata kompania E - jak — Edward odwéd 2 batalionu. Zostata
ona skierowana na prawe skrzydio natarcia 2 batalionu, gdzie G — jak — George,
niewidoczna za zakretem dzungli, takze utkneta. Kompania C znata wielu ludzi z E i
niektérzy ich pozdrawiali. Ale kompania ta, idac do pewnego natarcia, a nie na
bezpieczng pozycje obronng, wolata to zignorowac i spogladata na nich z mieszaning
zdenerwowania i niechetnej zazdrosci. Z wolna pobrneta naprzéd i znikneta w lesie
na prawym stoku wzgérza. Przejscie jej trwalo pietnascie minut. Potem C — jak —
Charlie zaczeta schodzi¢ ze zbocza, z pierwszym plutonem na przedzie.

W ciggu tego pietnastominutowego czekania starszy sierzant Welsh wysunat sie
nagle na pierwszy plan. Do tej pory bardzo si¢ starat pozostawac¢ w tle. Nie miat
zamiaru rzucac sie w oczy ani angazowacé, dopoki nie bedzie wiedzial, jak sprawy
stoja. Usitowat sie przygotowac i dwie z trzech manierek u jego pasa byly napetnione
dzinem. Poza tym miat swoja butelke od eliksiru. Nie potrafit dokladnie powiedzie¢,
jak na niego podziataty dzisiejsze wydarzenia. Wiedziat tylko, ze jest Smiertelnie
spietrany, a jednoczesnie czut dtawigcy gniew, ze na swiecie istnieje przymus
spoteczny, ktéry moze nakaza¢ mu by¢ tutaj. Poza tym ogromne, napiete
podniecenie na wzgorzu podziatato na niego poteznie. Nie réznito sie to zbytnio od
atmosfery na stadionie, wytworzonej przez ttum przypatrujacy sie¢ waznemu meczowi
pitkarskiemu. | wiasnie to oburzajgce poréwnanie nasuneto mu pomyst uczynienia
tego, co uczynit.

Stojac obok Steina i dowodztwa kompanii, kiedy E przebiegata przez ich front Welsh
wypatrzyt na brzegu wzgorza caty stos nie otwartych skrzynek z granatami recznymi
i jednoczesnie uswiadomit sobie, ze ktos cos popieprzyt, bo kompanii C nie wydano
granatow.

Usmiechajac sie swoim chytrym, wariackim usmieszkiem postanowit rozdac¢ je sam.
Ale w taki sposob, zeby nalezycie zachowa¢ emocjonalne, sportowe oblicze tego
dnia. Nie méwigc nikomu ani stowa przykucnat nagle z dlonmi na kolanach i calg sitg
swego rozkazujacego gtosu huknat: — ,,Podaj na bramke!”, po czym okrecit sie jak
zawodnik grajacy na beku, pognat do stosu skrzynek wyciggajac bagnet i zaczat
rozlupywaé miekkie sosnowe skrzynki przez srodek. Granaty wewnatrz byly w
czarnych tekturowych tulejkach, ktory potowki przytrzymywata razem zoé6tta tasma
klejaca. Welsh zaczat je wyjmowac i wrzeszczec¢:



—Jaja! Swieze jaja! Smaczne $wieze jaja prosto z podwoérka. Kto chce jaj?

Ten potezny, grzmigcy, rozkazujacy gltos dostyszano bez trudu pomimo wrzawy i
tumultu. Ludzie z kompanii Welsha zaczeli sie obracac i patrzeé. A potem z ttumu jely
wyciggac sie rece. Welsh zas, wciagz ryczac i szczerzac oblgkanczo zeby, zaczat
podawaé granaty w tlum.

—Jajka! Jajka! Pitki! Sammy Baugh! Sid Luckman! Tra — ta — ta!
Kto chce pitke? Bronco Nagurski!

Jego krzyk rozbrzmiewat wspaniale na catym wzgoérzu. Podczas gdy ludzie wszedzie
obracali sie i patrzyli tak, jakby zwariowat, Welsh wrzeszczat dalej i rozdawat granaty
swojej kompanii, niczym doskonata karykatura klasycznej postawy pitkarza — lewa
reka wyciggnieta, prawa podniesiona, prawa noga przygieta, lewa wysunieta do
przodu.

W dostojnie odosobnionej grupie dowédcow jeden z siedmiu starszych panow
ustyszatl go. Obraécit sie, popatrzyt i powoli usmiechnat sie z aprobata. Tracit tokciem
ktéregos ze swych towarzyszy. Wkrétce juz cala grupa obserwowata Welsha z
usmiechem. Oto byt typ zotnierza amerykanskiego, ktérego ci generatowie chetnie
widzieli.

A z odlegtosci pietnastu jardéw na szczycie wzgdérza zattoczonego amerykanskimi
zotnierzami i sprzetem Welsh tez usmiechat sie do nich morderczo, z, chytrze
przymruzonymi, zuchwatymi oczami, wciaz krzyczac i rozdajac granaty.

By¢ moze tylko jeden cztowiek zrozumiat to naprawde, a byt nim Storm. Na jego
cynicznej twarzy ze ztamanym nosem pojawit si¢ usmiech, i Storm, dobywszy
bagnetu, podbiegt, jat rozpruwac¢ skrzynki i podawa¢ Welshowi tuleje.

—Sammy Baugh! Sid Luckman! Jack Manders! Sammy Baugh!
—ryczeli unisono. — Tra — ta — ta!

W krétkim czasie oproéznili caly stos skrzynek. Do tej pory kompania E juz przeszia.
Wzigwszy dla siebie po dwa ostatnie granaty i Smiejac sie idiotycznie w rzadkim
momencie porozumienia, dotgczyli do dowdédztwa kompanii. Ludzie zdzierali z6tte
tasmy, otwierali tuleje, prostowali tyzki granatéw, zapinali pierscienie zawleczek na
guzikach klap kieszeni, tak jak widzieli, ze to robita piechota morska — i kompania C —
jak — Charlie ruszyta w doét po stoku.

Jezeli Ciota Stein spodziewat sie uporzadkowanego ruchu naprzéd poszczegolnych
elementéw, to nie miat szczescia. Na czele kroczyt pierwszy pluton i robit to jak
nalezy: szperacze wysunieci, podwdjna linia tyraliery. Ale nim uszli dziesie¢ jardow,



wszelki porzadek zniknat. Nie bylo sposobu utrzyma¢ jakiegokolwiek szyku na tym
zboczu, tak zattoczonym ludzmi. Niektérzy zachowywali si¢ po prostu jak
obserwatorzy; stali i patrzyli. Inni, posuwajac sie rozciagnietymi liniami, pocili si¢ i
okropnie sapali w upale, dzwigajac naprzéd zaopatrzenie. Wszyscy rozstepowali sie
szeroko,, aby przepusci¢ rannych, ktérzy mogli chodzi¢, a trzy grupy ludzi pocacych
sie wsciekle w tropikalnym stoncu niosty na tyly ciezko rannych, ktérzy jeczeli i
stekali, ilekro€¢ szarpnieto ich noszami albo je podniesiono czy opuszczono. Kiedy
dotarli do stanowiska dowodzenia 2 batalionu na pagorku, byli juz zupetng banda.
Ostatnie pozory porzadku pierzchly, gdy przechodzili miedzy obsada stanowiska
dowodzenia.

Za nim bylto mniej tloczno, ale szkoda zostata juz wyrzadzona.

Wszyscy zanadto sie przemieszali, aby sformowa¢ jakikolwiek szyk bez dituzszego
postoju. Stein mégt tylko klg¢ bezsilnie i ociera¢ pot, aby mu nie zalewat okularéw.
Byt bolesnie swiadom obecnosci tych wszystkich wysokich szarz, ktére go dzis
obserwowaly. Jedyng jego pociecha byto to, ze kompanie A i B, wysuniete przed
niego i w tej chwili przechodzace przez poroste krzakami dno dolinki, nie
prezentowaly sie lepiej. Dokola jego ludzie postepowali naprzéd z zastyglymi, dziwnie
nieprzeniknionymi twarzami, a oczy ich, rzekibys, usitowaly nie zdradza¢ zadnego
wyrazu, ktory mogtby zosta¢ wykorzystany przeciwko nim. Ci, co szli na czele,
skrecali zgodnie z instrukcja w lewo, za kompaniami A i B, bez koniecznosci
wykrzykiwania rozkazow przez Steina. Byt z tego zadowolony.

Jednym z tych ludzi na czele byt starszy szeregowiec Doll z 2 druzyny pierwszego
plutonu. Doll nie miat pojecia, jakim sposobem znalazt sie na czele i wskutek tego
czul sie zdenerwowany i szczegdlnie odstoniety, ale zarazem dumny ze swego
miejsca oraz zazdrosny o nie.

llekro¢ ktos za nim zaczynat zmniejsza¢ odstep, Doll przyspieszat kroku na chwile,
aby utrzymac sie w tej samej odlegtosci w przedzie. To witasnie on, pamietajac o
wskazowkach Steina, zaczat skreca¢ za kompaniami A i B, ktére teraz zniknely na
dnie dolinki. Doll niést cale uzbrojenie, na ktére zdotatl potozy¢ reke. Skradziony
pistolet obijal mu sie o udo, zaltadowany, zarepetowany i zabezpieczony, a u pasa
zwisaly dwa noze zamiast jednego: jego stary, przywieziony z kraju oraz nowy, diugi,
ktéry zrobit sobie z japonskiego bagnetu. Dwa granaty miat przyczepione do klap
kieszeni, a dwa inne spoczywaly w jego bocznych kieszeniach. Nie zdotat dobrac sie
do thompsonéw tak jak Charlie Dale, ale wcigz miat nadzieje, ze p6zniej jakis
dostanie, moze po zabitym. Szedt ciggle naprzéd czujgc bardzo nieprzyjemne,
nieomal mdlagce mrowienie w zoladku i zerkajgc na prawo i lewo, by sie upewni¢, ze
nikt go nie dopedza.

Dostawali bardzo niewiele ognia. Od czasu do czasu jakas pojedyncza kula uderzata
w ziemie miedzy nimi i wbijata sie w nig albo rykoszetowala jekliwie nie trafiajgc



nikogo. Zaden nie potrafit rozeznaé, czy sa to rykoszety ze Wzgoérza 209, czy
swiadomie wymierzony ogien. Te kule nie ranity nikogo, ale zolnierze mruzyli oczy i
uchylali sie przed nimi. Od czasu do czasu ktérys padal na ziemie, gdy kula uderzata
blisko niego, i zaczynat si¢ czolgaé, dopoki nie zawstydzit go fakt, ze inni szli
wyprostowani dalej.

Kiedy sie opuscili w suchy, bezdrzewny paréw, mogli wyjrze¢ zza zatlomu Brzucha
Stonia. Tam kompania G — jak — George uderzata ponownie na prawe zbocze
Wzgébrza 209. Podobnie jak Fox po lewej, zatlozyta stanowisko dowodzenia i baze
ognhiowa ha nizszym, bocznym grzbiecie, i teraz ostrzeliwata gtéwny wierzchotek
mozdzierzami i karabinami maszynowymi, otrzymujac w zamian gesty ogien
mozdzierzy ze wzgérza. Pod ostong jej ognia dwa plutony z kompanii G podpeitzaly
pod wierzchotek mijajgc skulone zwitoki, pozostate po poprzednich prébach.
Kompania C — jak — Charlie zwolnita, aby popatrzeé, a potem zatrzymala sie¢ w ogodle,
gdy tamte dwa plutony poderwaly sie, z matymi, czarnymi bagnetami, widocznymi na
karabinach na tle burego zbocza, i pognaly ku szczytowi. Tym razem prawie doszly.
Kilku ludzi na przedzie, moze z pét tuzina,, wpadto nawet miedzy Japonczykow,
ktorzy powstali, by zewrze¢ sie z nimi na bagnety. Tutaj, na prawej stronie diugiego
grzbietu, gdzie przeciwlegte zbocze nie byto pokryte dzungla,, a na szczycie nie rosty
zadne drzewa, zmagania ich byly wyraznie widoczne. | znowu przewazyt gesty ogien
doskonale rozlokowanych japonskich karabinéw maszynowych. Oba plutony
zatamaly sie i rzucity do ucieczki. Mata grupka walczaca wrecz pozostata
osamotniona, totez probowala oderwacé sie i takze uciec skaczac w doét i koziotkujac
po zboczu na teb, na szyje za swymi kolegami. Jednakze dwém ludziom sie nie
udato. Widziano, jak Japonczycy powlekli ich, zywych i stawiajacych opér, za grzbiet
wzgorza.

Ponizej, w suchej, waskiej dolince, C — jak — Charlie stata obserwujac te akcje z
otwartymi ustami. Starszy szeregowiec Doll czut, jak serce wali mu w gardle powoli i
dudnigco. Z calg szczeroscia, ktéra byta prawie nieznosna, Doll zastanawial sie w
duchu, jak ludzie moga zdoby¢ sie na takie rzeczy i co musza czuc, kiedy to robia.
Znalez¢ sie twarz w twarz z wrzeszczacym Japonczykiem, ktory pragnie nas zabi¢, i
walczy€ z nim na gote bagnety. To wlasnie robita tam kompania G. Doll znat wielu z
nich. W kompanii G miat sporo bliskich przyjaciét. Upijat sie z nimi. Ale by¢
wleczonym przez grzbiet wzgérza miedzy tych szwargoczacych, wielbigcych cesarza
dzikusow? Jego prawa reka ukradkiem siegneta do pistoletu. Postanowit zawsze
trzyma¢ w nim jedna kule, przeznaczong dla wiasnej glowy. Ale ci chtopcy tam nie
zdazyliby uzy¢ pistoletu, nawet gdyby go mieli. Jesliby postugiwat si¢ karabinem czy
bagnetem, to jakze moégiby trzymaé w rece nagotowany pistolet? Wykluczone. Doll
doszedt do wniosku, ze bedzie musiat zastanowi¢ sie gtebiej nad tym problemem,
zastanowi¢ powaznie.

Powyzej, na zboczu, resztki obu plutonéw przypadly do ziemi i wtulily sie¢ w nig pod
ognhiem mozdzierzy i karabinéw maszynowych.



W tyle kompania C ustyszata krzyk. Obréciwszy sie zobaczyli czlowieka, ktéry stat
na pagorku drugiego batalionu i machat do nich rekami. Zrazu tylko patrzyli. Tamten
wcigz krzyczat i wymachiwat rekami. Powoli ockneli si¢ z transu. Stein, ktory czut sie
tak samo winny jak reszta, nagle odchrzgknat i powiedziat:

—No dobra, chtopcy, idziemy.

Zerkajac ukradkiem jeden na drugiego, bo zaden nie chciat zdradzi¢, co czuje,
ruszyli znowu, a Doll, ciggle na przedzie, poderwatl sie w nagtej obawie, ze ktos go
moze wymingc.

Wzdychajac gtosno pociski artyleryjskie ciggle nadlatywaty tukiem nad nimi i
rozbijaly sie o grzbiet wzgérza. Granaty ze stopieédziesigtekpiagtek i stopigtek
wybuchaty na szczycie i po obu jego stronach z nieomal nieprzerwanym rykiem.
Ponizej C — jak — Charlie posuwata sie dalej nerwowo. Za duzo potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotéw latato dzis wszedzie luzem.

Jednym z najbardziej zdenerwowanych byt mlody kapral Fife. Zjawit sie p6zno, bo
Stein postat go do dowddztwa batalionu z meldunkiem o miejscu, ktére wybrat sobie
na stanowisko dowodzenia. Poza dwoma zotnierzami tacznosci, ktérzy w pewnej
odlegtosci za nim rozciggali kabel telefonu kompanii, Fife byt ostatni w tej grupie. A
poniewaz posuwat sie tak wolno, pozostat ostatni. Przed sobg widziat Stor ma, ktéry
maszerowat z wysunieta masywng szczeka niosgc w jednej rece thompsona, z
karabinem przewieszonym przez ramie, otoczony przez Dale'a z thompsonem i
innych kucharzy. Niedaleko od nich szli Welsh, Stein i Band oraz dwaj kancelisci,
Bead i Weld.

Fife chcial ich dopedzi¢, ale trudno mu byto isé szybciej, bo rozgladat sie to tu, to
tam, czy ktos lub cos w niego nie strzeli.

Kiedy Fife przeszedt przez grzebien wzgorza na przeciwlegty stok, doznat
osobliwego uczucia obnazenia. Dotad tylko raz w zyciu czut si¢ tak catkowicie
odstoniety, a byto to na patrolu podczas manewrow, kiedy stanat na szczycie gory i
spojrzal w doét, aby zobaczyé, jak daleko moze zlecie¢, jezeli sie zanadto wychyli.
Jednakze dzisiaj temu uczuciu odstoniecia towarzyszylto inne: catkowitego
odosobnienia i bezradnosci. Za wiele bylto rzeczy, na ktére nalezato uwazac.

Jeden cztowiek po prostu nie mégt sledzi¢ ich wszystkich, aby sie chronié. Bylo
mniej wiecej rodwnie fatwo zging¢ przypadkiem jak wskutek zamierzenia wroga.
Usitowal rozglada¢ sie jednoczesnie na wszystkie strony i brnat naprzéd potykajac
sie o twarde todygi trawy albo kamienie. Gdy najpierw jedna, a w chwile potem druga
kula wzbita przed nim kiebki kurzu, padt na ziemie i zaczat sie czotgaé, przekonany,
ze jakis japonski snajper wybrat go sobie za cel. Czotganie sie byto ciezkg praca.
Siegajaca do kolan trawa utrudniata mu orientacje, dokad zmierza. Pot ociekat mu z



czota na okulary. Wcigz musiat sie zatrzymywag, aby je przetrzeé. W koncu
przewigzal sobie czoto brudng chustka. To troche pomogto. Ale niepokoito go cos
innego: jego granaty. Fife ztapat dwa z tych, ktére Welsh rozdawat ludziom, podniést
oczka zawleczek i zapiat je na guzikach klap kieszeni. Gdy teraz petznat, granaty
podskakiwaly i obijaly sie o ziemie, zahaczajac o todygi trawy. Przerazony mysila, ze
ktéras z zawleczek zostanie wyciggnieta i uruchomi pod nim trzysekundowy
zapalnik, wstydzac sie tego uwazat za swoje nedzne tchorzostwo, ale nie tak dalece,
aby wstyd mogt zmy¢€ ten wyimaginowany obraz, Fife odpiat klapy kieszeni, odturlat
granaty od siebie, zostawit je i popelznat dalej. Kiedy jednakze podniost glowe, by sie
rozejrzeé, zobaczyt, ze wszyscy zolnierze z kompanii, ktoérzy szli wyprostowani, sg
niepokojaco daleko przed nim i coraz bardziej sie oddalaja.

Wtedy to wiasnie przyszio Fife'owi powzigé heroiczng decyzje.

Cho¢ strasznie bal sie podnies¢ i zosta¢ ostrzelany przez jakiegos niewidocznego
wroga, jeszcze bardziej lekat sie, ze moga go oskarzy¢ o tchérzostwo. Czujac
mrowienie w miesniach plecéw powstal i z wahaniem postapit jeden krok, potem
drugi. Nic sie nie stato. Ruszyt klusem za kompania, zgiety wpét, trzymajac karabin
przed soba.

Kiedy nastepna kula wyrzucita ziemie przed nim i odleciata z wyciem, przymknat
oczy, potem otworzyt je i poklusowat dale;j.

Wiasnie w owej chwili wszyscy zatrzymali sie, aby popatrzyé, jak kompania G
uderza na szczyt wzgorza, i Fife zdotatl ich dopedzi¢. On takze widzial natarcie. Stat
razem z innymi, oczy miat wytrzeszczone, usta rozwarte z niedowierzania, dopoki
tamten wymachujacy rekami krzykacz na pagorku nie przypomniat im, ze nie s3 tu
jedynie widzami. Wtedy Fife wybral sobie miejsce miedzy obsadg dowdédztwa
kompanii i zostat z nia, bezsensownie pokrzepiony uczuciem, ze znajduje sie w
ttumie. Wprost przed sobg mieli porosniete krzakami dno parowu.

Kiedy wynurzyli sie z zarosli i poczeli wspinaé pod gére, byli juz niedaleko ostony
bocznego wzgérza, gdzie znajdowalo sie stanowisko dowodzenia kompanii Fox. Po
paru minutach mieli przejsé za nie, zupetnie niewidoczni ze Wzgérza 209. | wiasnie
tutaj zostatl ranny pierwszy zolnierz z kompanii. Nikt nie potrafit powiedzie¢, czy
rozmysinie, czy przypadkowo, bo nikt nie wiedziat, czy bezladny ogien byt w nich
wymierzony, czy tez po prostu byly to zablgkane kule z grzbietu wzgérza.

Czlowiek ten nazywat sie Peale i byt juz starszy, miat ze trzydziesci pie¢ lat, jeden z
poborowych. Szedt posrodku ich grupy, niedaleko od Johna Bella i niedaleko od
Fife'a, a takze obsady dowodztwa, kiedy nagle przytozyt dion do uda i przystanat, a
potem siadt trzymajac sie za noge, z drzacymi wargami i zbielatg twarza. Bell
podbiegt do niego wyciagajac swoj opatrunek.



—Nic ci sie nie stato, Peale?
—Dostatem — odrzekt chrapliwie Peale. — Jestem ranny. Dostatem w noge.

Jednakze, zanim Bell zdotat wydoby¢ opatrunek, zjawit sie jeden z kompanijnych
sanitariuszy z okladem z gazy, ogromnie przejety ta pierwsza sposobnoscia
wykonywania swego rzemiosta w boju. Podczas gdy Bell i Peale si¢ przygladali,
rozerwat nogawke spodni i obejrzat rane, ktéra krwawita tylko powierzchownie. Po
biatej nodze sSciekata ciemna struzka. Peale i Bell wpatrywali sie w nig. Sanitariusz
posypat okiad proszkiem sulfamidowym i owingt go na ranie bandazem z gazy. Kula
weszia w noge, ale nie wyszia.

Peale zaczat sie sztywno usmiechaé. Twarz nadal miat biata, wargi mu drzaly,
niemniej jednak usta rozciggaly mu sie w dretwy, ale radosnie cyniczny usmiech.

—Mozecie chodzi¢? — zapytat go sanitariusz.

—Chyba nie — odrzekt Peale. — Noga paskudnie mnie boli. Lepiej mi pomoézcie. Zdaje
sie, ze minie duzo czasu, zanim znéw bede moégt dobrze chodzié.

—No, to dawajcie. Zabiore was na tyly — powiedziat sanitariusz i stekajgc dzwignat go
na zdrowa noge.

Za nimi, nadchodzacy razem z dowoédztwem kompanii, Ciota Stein juz nawotywat
tych, co sie zatrzymali, aby ruszali naprzéd, szli dalej i nie przystawali. Najpierw
jeden, potem drugi zaczat obracac¢ sie na powrét ku zboczu.

—Czes¢, Peale.
—Trzymaj sie!
—Wszystkiego dobrego!

—Czesé, chlopaki! — zawotat za nimi Peale, a jego gtos nabrzmiewal, w miare jak sie
oddalali. — Czes¢! Trzymaijcie sie, chiopaki!

Wszystkiego dobrego. l\_lie martwcie sie¢ o mnie. Minie duzo czasu, zanim znowu
bede moégt dobrze tazi¢. Zaden doktor mi nie powie, ze moge chodzi¢ na tej nodze.
Powodzenia, chiopaki!

Wszyscy juz go mineli wstepujac na wzgorze, wiec przestat wolaé, tak jakby
wiedziat, ze to daremne, i stal patrzagc za nimi, a jego usmiech zanikat. Potem zas
objawszy jedng reka szyje sanitariusza, zawrocit, aby zejS¢ w dét. Fife, bedac jednym
z ostatnich, ktérzy go mijali, dostyszat, co méwit zawracajac.



—Zarobitem sobie na Fioletowe Serce — powiedziat Peale do sanitariusza — i bylem w
boju. Nigdy nie widziatem Japonca, ale niewazne. Jeszcze dlugo zaden doktor mi nie
powie, ze moge chodzi¢ na tej nodze. No, zabierajmy si¢ stad. Zanim znowu mnie
trafig i zabija. To juz bytaby granda, no nie?

Fife, zbyt oszotomiony wydarzeniami tego dnia i nadal w stanie szoku, nie wiedzial,
co o tym mysleé, a zreszta nie myslat w ogdle.

Jego ucho po prostu rejestrowato te stowa.

Nieco dalej w przedzie John Bell, wspinajgc sie pod gore, wie. dziat jedynie, ze ma
wobec Peale'a dziwne, dwojakie uczucie zragcej zazdrosci, a jednoczesnie ogromnej
ulgi, ze to nie on sam zostat w ten sposoéb zraniony, okaleczony.

Nikt nigdy sie nie dowiedzial, czy zapowiedz Peale'a co do lekarzy spetnita sie, czy
nie, ale kompania C — jak — Charlie nie zobaczyta go wiece;.

Przeszli juz teraz za boczny grzbiet wzgorza. Uczucie ulgi, jakiego doznali, byto
olbrzymie, niewiarygodne. Sadzgc po ich minach mozna by pomysleé¢, ze zostali
przeniesieni daleko, az do naprawde bezpiecznej Australii. Przed nimi kompania B,
bedaca odwodem batalionu, réwnie odprezona, roztozyta sie na jedynym réwnym
kawatku zbocza i juz kopata sobie rowy przeciwodtamkowe na noc.

C - jak — Charlie przeszia przez nig wymieniajac pozdrowienia nieomal histeryczne
w swojej radosnej uldze, ze znalezli sie poza linig ognia. Za nimi, teraz juz
niewidoczna, lecz dostyszalna, toczyla sie na Wzgoérzu 209 walka.

Miejscem, ktére Stein wybral sobie na stanowisko dowodzenia, byta mata gran o sto
jardow ponizej grzbietu. Tu odigczyla sie obsada dowodztwa i druzyny mozdzierzy, a
Culp poszedt wyzej z plutonami strzelcow, aby rozmiesci¢ swoje dwa karabiny
maszynowe...

Kiedy czekali, by wrécit i rozlokowat granatniki, Mazzi i Tills, ktérzy byli cztonkami
tej samej druzyny mozdzierzy, wdali si¢ w dyskusje z Fife'em i Beadem o
wydarzeniach tego dnia oraz o przejsciu kompanii pod pierwszym ogniem.

U wszystkich wcigz przewazatl nadmiernie wesoty nastroj ulgi i bezpieczenstwa. Ale
gdzies pod spodem czaita sie nie wypowiadana swiadomos¢, ze dzis wcale nie byto
ciezko, ze to bezpieczenstwo jest tylko chwilowe, ze szczescie sie skonczy i ludzie
beda umieraé. Bylo to widoczne w ciemnej gtebi oczu kazdego.

—Ten Tills — drwit Mazzi przykucnawszy obok szesédziesieciomilimetrowej podstawy
plytowej, ktérg dzwigat. — Wiecej czasu spedzit brzuchem na tej pieprzonej ziemi niz
stojgc. Nie rozumiem, jak mégt za nami nadazy¢.



Tills, zaklopotany, nie odpowiedziat.

—Nieprawde moéwie, Tills? — zapytat Mazzi. — Nie bylto tak?
—A tys sie pewnie ani razu nie kiadtl, co? — odpart Tills.
—A widziates, zebym to robit?

—No, niby nie — przyznal niemrawo Tills.

—Pieprze twoje ,,niby nie”. Zreszta po co, powiadam? Kazdy mégt poznaé, ze to nie
wymierzony ogien, tylko zabtgkane kule od grzbietu. Wiec mogto tak samo trafi¢ cie
lezacego jak stojgcego. Moze nawet lepiej.

—| pewnie ani razu nie miates pietra? — zapytat Tills gniewnie.

Mazzi nie odpowiedziat, tylko wyszczerzyt do niego zeby przechyliwszy w bok glowe
I przymruzywszy oczy.

—Ano, ja miatem — powiedziat wyraznie Fife. — O mato si¢ nie zesratem ze strachu.
Caly czas. Odkad stgpnatem na zbocze az do chwili, kiedy doszedtem tuta;.
Petznatem na brzuchu jak waz. Nigdy w zyciu tak sie nie batem.

Jednakze powiedzenie tego nic mu nie dato. Stwierdzit, ze choéby najbardziej to
wyolbrzymial, nie zdotatby przekazaé rzeczywistego ogromu swojego leku. Stawat sie
on tylko zabawny, kiedy si¢ o nim méwito. To wcale nie byto to samo.

—Ja tez — wtracit maly Bead swoim dziecinnym gtosem. — Miatem smiertelnego
stracha.

Stein akurat stal niedaleko z porucznikiem Bandem i jednym z dowédcow plutonéw,
ktory zeszedt z grzbietu wzgérza, aby o cos zapytaé, i Fife spostrzegt, ze kapitan
przerywa to, co méwit, i patrzy prosto na niego z zaskoczonym wyrazem niechetnej
aprobaty. Bylo tak, jakby Ciota tez chciat powiedzie¢ to samo, lecz nie mégt, a
jednoczesnie nie spodziewat sie, ze cos tak uczciwego wyjdzie od Fife'a. Przez
chwile Fife poczut przelotng uraze. Potem, biorgc spojrzenie Steina jako wskazéwke,
zaczat rozwodzi¢ sie o swej przygodzie w marszu pod ogniem. Nie zamierzat nikomu
moéwié o granatach, lecz teraz to uczynit robigc z siebie btazna. Niebawem wszyscy
juz sSmieli sie do rozpuku, nawet trzej oficerowie i Mazzi, ten cwaniak z Nowego
Jorku. Fife byt ,,uczciwym tchérzem”. Jezeli ktos chce, zeby go ludzie lubili, niech
zgrywa pajaca, z ktérego moga sie Smia¢ nie muszac przyznawac sie do niczego o
sobie samych. Jednakze wcale nie poprawito mu to samopoczucia, nie ztagodzito
wstydu, nie usuneto catej nedzy strachu, ktéry czut nadal.

—Jezeli o to idzie — powiedziat wykorzystujgc nawet ten moment — to ciggle jestem



spietrany do zesrania.

Jak gdyby na dowéd, ze ma stusznosé, w powietrzu ozwat sie na chwile trzepotliwy
odgtos, troche tak, jakby ktos dmuchat przez dziurke od klucza, i trzy gejzery ziemi
wytrysnely w goére o trzydziesci pie¢ jardéw od nich, po czym rozlegt sie jeden
donosny huk. Na malym wystepie rozpoczat sie mréwczy ruch, gdy wszyscy
przypadali do ziemi na stoku jak najdalej od tej niespodzianki. Szeregowiec Mazzi byt
wsréd nich, jesli nie pierwszym, to na pewno nie ostatnim, i dzieki temu Tills miat
ostatnie stowo.

—Ani razu si¢ nie bales? — zapytal glosno, gdy wszyscy zaczeli wstawac z
gtupawymi minami, kiedy nie nadlecialo wiecej pociskéw.

Kazdy byt rad, ze moze kpi¢ z Mazziego i odwréci¢ smiesznosé od wlasnego
wygtupu. Ale Mazzi si¢ nie smiat.

—A ty ,,pewnie states jak wielki zasrany bohater, pieprzona mordo — powiedziat i
lypnat ponuro na Tillsa.

Zaczeto cos bagkaé o za krétkich strzalach, ale Stein zaraz to przerwat. Kazdemu
byto wiadomo, ze Japonczycy majg zwyczaj miotaé ciezkie pociski z mozdzierzy, aby
wprowadzi¢ zamieszanie, ilekro¢ zaczynat sie ogien zaporowy artylerii
amerykanskiej. Jednakze pociski z mozdzierzy potozyly kres dyskusjom. Wszyscy
postanowili jednoczesnie odtroczy¢ topatki i zaczaé kopaé doly przeciwodtamkowe,
ktora to ciezka robote dotychczas odkiadali. Bead i Weld zostali wyznaczeni do
kopania dotow dla Steina i Banda, ktérzy zadecydowali, ze pora dokonaé¢ inspekc;ji
grzbietu wzgérza. Dozorowacé ich miat kapral Fife.

Podczas swego krétkiego komicznego wystepu w charakterze ,,uczciwego tchérza”
Fife zauwazyl, ze starszy sierzant Welsh byt jedynym, ktory sie nie Smiat. Miast tego,
stojagc obok Storma (ktéry ryczat ze smiechu), tylko przypatrywat mu sie bystro
przenikliwymi, domysinymi oczami. Teraz Fife, zasadziwszy swych pomocnikéw do
roboty przy rowach dla oficeréw, podszedt do Welsha i Storma, ktérzy po diuzszej
dyskusji na temat nocnej dywersji gotowali sie¢ do kopania sobie wspélnego dotu.

—Szefie, to tutaj zdecydowaliscie si¢ okopac¢? — zapytat wesoto.

Welsh, ktéry wiasnie odpinat topatke od plecaka, nie podniést wzroku ani nie
odpowiedziat.

—Bo wilasnie sobie myslatem, ze jezeli tak, to okopie sie razem z wami — powiedziat
Fife.

Welsh nie zareagowat.



—No, bo to jest rownie dobre miejsce jak inne — méwit Fife. — Tutaj bedziecie kopali,
tak?

Welsh nadal nie zwracat na niego uwagi.
—Okej? — zapytat Fife. Sciagnat swéj plecak.

Welsh przerwat rozpinanie rzemieni i spojrzat na Fife'a kamiennymi oczyma, z
twarza réwnie pozbawiong wyrazu jak nie ociosany granit.

—Sptywaj — warknat. — Spierdalaj stad. | trzymaj sie z daleka ode mnie, chlopcze.
Storm przerwat prace i patrzat.
Fife'a odepchneta o krok ztos¢ brzmigca w replice sierzanta.

-0, ho, ho! — Poprébowatl sarkazmu, ktéry mu nie wyszedt. — Na pewno nie mam
zamiaru narzucac sie komukolwiek.

Welsh typnat na niego w milczeniu, nie chcac dac¢ sie wciggng¢ w zadng malostkowa
dyskusje.

—Ano, chyba wiem, kiedy mnie nie chcg — powiedziat Fife silgc sie nieporadnie na
zartobliwos¢. Wyraznie speszony, nie potrafigc tego ukryé, zawrocit i odszedt niosac
swoj plecak za rzemienie.

—Dlaczego raz na jakis czas nie potraktujesz tego chlopaka przyzwoicie? — zapytat
Storm. Glos jego byt obojetny.

—Bo nie mam zamiaru bawi¢ sie w nianke i musie¢ matkowac jakiemus smarkaczowi,
ot dlaczego. Mam dosy¢ wiasnych probleméw. — Welsh wyprostowat sie znad
plecaka. — O, tu jest troche ziemi. Bierz topatke, a mnie daj motyke.

Storm nie odpowiedziat, kiedy zamienili sie narzedziami. Wyzej za nimi porucznik
Culp schodzit ze stoku wielkimi susami pitkarza na wakacjach. Prawie nie
zatrzymujac sie przy stanowisku dowodzenia zabrat swa sekcje mozdzierzy i
poprowadzit ja do niemal poziomego miejsca o blisko sto jardéw nizej. Stad mogli
miota¢ ponad szczytem pociski na spadziste, porosniete dzunglg zbocze po drugiej
stronie. Rozstawili mozdzierze i zabrali sie do kopania wltasnego stanowiska
obronnego na noc.

Przez dluzszy czas wszyscy byli zajeci kopaniem.

Szeregowiec Mazzi wcigz jeszcze byt wsciekly na Tillsa za to, ze zrobit go w konia,
kiedy upadly pociski z mozdzierzy. To byto nie fair, bo przeciez kazdy sie kryt. Az



drugiej strony podczas marszu Mazzi ani razu nie padt na ziemie. A Tillsa widzial
padajgcego co najmniej trzykrotnie. Wiec Mazzi miat pelne prawo osmieszy¢ Tillsa. A
Tills nie miat prawa osmiesza¢ Mazziego. On i Tills byli jakoby kumplami, ale Tills
zawsze wyprawiat Cos takiego.

Mazzi nie wybrat sobie Tillsa na kumpla. Nie miat ochoty przyjazni¢ sie z takim
wsiokiem z zadupia. ,,Ale w tej druzynie mozdzierzy nie byto wyboru. W tej druzynie
mozdzierzy Tills byt tylko nosicielem amunicji. Mazzi zostat wyznaczony na drugiego
celowniczego i nosit ptyte oporowa. Jednakze w gruncie rzeczy tez byt tylko
nosicielem amunicji, bo sierzant Wick i pierwszy celowniczy, ktérzy nosili rure, robili
wszystko wspdlnie i we dwoéch zalatwiali cate strzelanie.

Mazzi rzadko moégt dotknaé przyrzadow, celowniczych. A drugi nosiciel amuniciji,
Tind, byt ledwie smarkaczem z poboru. Nie pozostawal wiec nikt oprécz Tillsa. Mazzi
odnosit sie¢ do niego taskawie, dawal mu mnéstwo dobrych rad i zawsze stusznych, a
Tills stale to ignorowat i robit cos innego, i zawsze wypadato to zle. Ale nie mogt sie
nigdy nauczyc¢ i nie chciat przyzna¢, ze Mazzi ma zawsze racje.

Oto jaki byt skutek préb przyjaznienia sie z takim prostackim wsiokiem.

Ale tym razem Tills przeholowat. Mazzi postanowit, ze nie bedzie miat wiecej nic do
czynienia z Tillsem. Porucznik Culp kazat im kopa¢ dwuosobowe doty i zmienia¢ sie —
jeden czuwa, drugi Spi.

Mazzi normalnie kopatby razem z Tillsem. Ale teraz gtosno zawotat Tinda, zeby z
nim kopal, a Tillsa zostawit samego. Kiedy zas skonczyt, poprosit Culpa o pozwolenie
pdjscia na grzbiet wzgérza. Wszyscy jego kumple, chlopaki oblatane, cala paczka z
Bronxu i Brooklynu — Carni, Suss, Gluk i Tassi — byli tam z pierwszym plutonem.

Czul, ze Tills za nim patrzy, ale nie zwracat na niego uwagi. Niech sobie mysli, co
chce, cholera. Przekona sie, jak mu bedzie mito. Fakt, ze on, Mazzi, bat sie, kiedy
szli, nie miat z tym nic wspélnego. Nie padal na ziemie, tak czy nie? A bali sie
WSZzyscy.

Kiedy Mazzi wspinat sie pod gére za stanowiskiem dowodzenia, z wierzchotka
potoczyt sie ku nim po stromym stoku gtosny ryk smiechu. Ludzie z dowédztwa
powstawali i odchyliwszy gtowy daleko do tytu ujrzeli na wierzchotku, nieomal prosto
nad soba, zolnierzy z plutonu, matych, ale wyraznie widocznych w swietle
stonecznym.

—Co sie dzieje, cholera? — zawotat do nich ktos.

—Nelliemu Coornbsowi stanal! — odkrzyknat z gory jakis glos. — To jest krzepa, nie?
Kiedy tu czeka, zeby mu dupe odstrzelili.



—Bujda! — zawotat ten z dotu.
—Akurat, bujda! — krzyknat gtos z géry. — Sam widziatem. Wcale nie bujda.

Mazzi, wspinajac sie dalej, rozesmiat sie. Seksualne sktonnosci Nelliego Coombsa
byly nieomal legendarne i rownie dobrze znane jak jego nierzetelne praktyki przy
kartach. Wszyscy o tym wiedzieli.

A wszyscy tam, w pierwszym plutonie, byli kumplami Mazziego. Mazzi byt ciekaw, ilu
ich padalo na ziemie podczas przejscia.

Linia rowéw przeciwoditamkowych biegta tukiem wzdtuz pozycyjnego grzbietu
wzgorza, rownolegle i o kilka jardow nizej od grzbietu wiasciwego. Po drugiej stronie
pietrzyly sie nad nim wysokie drzewa dzungli, posplatane lianami. Z tego miejsca nad
bocznym grzbietem i ledwie o kilka jardéw ponizej najwyzszego punktu Wzgérza 209
mozna bylo dojrzeé¢ calg niecke terenu bitwy. Oficerowie wdrapali sie tam, aby
obejrze¢ linie kompanii, jeszcze zanim ukonczono rowy, i kapitan Ciota Stein stat
dtuga chwile spogladajgc na te panorame operacji wojskowej. Teraz, kiedy rowy juz
byly gotowe, zolnierze z plutonu mogli zasigs¢ na ich krawedziach niczym na
trybunie.

Jednakze nie wszyscy mieli na to ochote i wkrétce na skraju dotu Nelliego Coombsa
rozpoczela sie gra w dwadziescia jeden, w ktérej uczestniczyli Mazzi i jego
nowojorscy przyjaciele. Okrzyki: ,,Bije!” i ,Pasuje” wspoétzawodniczyly z odgtosami
walki 2 batalionu.

John Bell, cho¢ zaproszony do gry, wolal zasigs¢ na krawedzi swojego rowu i
obserwowac kotline.

Byt to grozny widok. Procz stokdéw Wzgorza 209, ciggle ostrzeliwanych przez
Japonczykow, caly teren mrowit sie od amerykanskich zotnierzy niosgcych
zaopatrzenie i rannych. Drugi batalion nadal uderzat na wzgorze usitujac je zdoby¢.
Kiedy Stein stat tak dlugo przypatrujac sie temu, sytuacja byla statyczna. Jednakze
teraz, gdy pierwsze popotudniowe cienie zaczetly wypeizaé z najgtebszych rozpadlin,
nowy ogien artyleryjski zwalit si¢ na prawe zbocze dlugiego pasma goérskiego, gdzie
przedtem nacierata kompania G. W kilka minut pézniej nadleciato od zachodu
dudnienie narastajace w przenikliwe wycie i siedem P — 38 zaladowanych bombami
gtebinowymi ukazato sie na niebie, a potem przemkneto w gérze. Samoloty dokonaty
dwéch wstepnych nalotéw dla obserwaciji, a za trzecim zrzucily wielkie czarne bebny,
ktére buchnely oleistymi fontannami ptomienia rozrywajac sie na grzbiecie wzgérza.
Ani jeden nie trafit w japoniskie zbocze od strony Amerykanéw. Samoloty potozyly sie
na skrzydta i odlecialy. Piechota tesknie spogladata za nimi. Artyleria nadal wgryzata
sie we wzgorze.



Japonczycy, nie majacy wsparcia samolotow ani artylerii, nadal stawiali twardy
opor. Bell, ktory siedzac i patrzac postukiwat rytmicznie, w zamysleniu, ptaska
strong motyki o krawedz zwieszonej stopy, mimo woli czut, oprécz strachu przed
nimi, ze mu ich troche zal. Z drugiej strony byt to zal czysto rozumowy. Oni by go nie
zatowali, wiec niech ich szlag trafi. Ale byt rad, ze jest po tej, a nie po tamtej stronie.
Byt takze rad, ze jest tutaj, a nie przy drugim batalionie. Myslowo wspoétczut prawie
kazdemu. Na przyktad swojej zonie, Marty. W pewnym sensie ta wojna byta ciezsza
dla niej niz dla niego. Bell wiedzial, jak bardzo Marty potrzebuje fizycznej czutosci i
czerpanego z niej uspokojenia, utwierdzania wtasnego istnienia, osobnosci. W
pewnym sensie bylo dla Marty o wiele ciezej znajdowata sie tam, gdzie byly swiatta,
nocne lokale, alkohol, ludzie, niz dla niego by¢ tutaj, gdzie nie miat zadnych pokus. O
wiele ciezej.

Ale to wszystko byto rozumowe. Emocjonalnie Bell wspoétczut najbardziej samemu —
sobie.

Cos stalo sie z nim dzisiaj, kiedy Peale odniést rane. Moze sprawita to czysta
przypadkowos¢ tego zdarzenia. Nie byto zadnego dobrego powodu, zeby ta kula
trafita Peale'a, a nie kogos innego. Jednakze kiedy zobaczyt te matg dziurke w jego
nodze i struzke krwi sciekajgca po bialym udzie, ewentualnosé wlasnej smierci, moze
juz wkroétce, a moze nie, stata sie dla Bella rzeczywistoscia. To go przerazito. Bell
doceniat przesadny talizman, jaki sobie uczynit z postanowienia, ze po powotaniu do
wojska nie bedzie miat nigdy nic wspélnego z innymi kobietami; nie chciat nawet
rozmawia¢ z nimi z obawy, ze moze poczu¢ pozadanie. Teraz dorzucit do tego
pierwszego przesadu drugi, a mianowicie — ze jesli on i Marty pozostana sobie
wierni, to uda mu sie wrécic¢ z nie naruszonymi genitaliami. Wcigz postukujac motyka
o but, nadal obserwowat kotline zastanawiajac sie, czy ten pierwszy lekki napad
malarii, ktéry miatl rano, powréci wieczorem. Wszyscy, ktérzy ja mieli, méwili, ze
wieczor jest najgorszg pora, jezeli idzie o ataki.

Samoloty przyciggnely uwage wszystkich, nawet grajagcych w karty, i kiedy ogien
artyleryjski ustal, kazdy, kto byt dostatecznie wysoko, zajat sie¢ obserwowaniem. Z
tego miejsca odlegtos¢ do Wzgérza 209 byta wieksza, a malutkie, zielono odziane
figurki stabiej widoczne. Posuwajac sie¢ w gore po zboczu znikaly i pojawialy sie
znowu. Znacznie blizej, cho¢ takze daleko, widaé byto mate figurki sekcji kompanii
Fox na przeciwleglym stoku bocznego grzbietu, odpalajace zaciekle swoje
mozdzierze. | zresztg na calej drugiej stronie kotliny, podczas gdy cienie wypeizaly z
zagtebien, wszedzie tam, gdzie byla jakas bron, ludzie obstugiwali jg z zajadtoscia,
ktadac ogien na grzbiet wzgérza.

Tym razem tamci doszli. Malutcy, zielono ubrani Amerykanie starli sie piers w piers
z malutkimi Japonczykami, zepchneli ich i znikneli za szczytem. Po chwili, kiedy nie
ukazali sie uciekajgc do tylu, w calej kotlinie i na zboczach ozwaly sie nikle wiwaty,
pobudzane jak gdyby bardziej przez poczucie obowiazku niz jakgs prawdziwg



radosé. Bez watpienia wszyscy, tak samo jak kompania C, ktéra wiwatowata dosy¢
watto, mysleli bardziej o tym, co czeka ich jutro, niz o tym, co 2 batalion osiggnat
dzisiaj.

Jednakze jutro nie miato by¢ takie zte. Drugi batalion otrzymat rozkaz ponowienia
szturmu o swicie, tym razem na Wzgérze 210, Glowe Stonia, najwazniejszy cel
natarcia putku. Ta dobra wiadomos¢ dotarta do nich wieczorem, razem ze
szczegobtami dzisiejszej walki.

Dowddca putku podyktowat biuletyn, ktory zostat przepisany odrecznie na miejscu
przez kancelistow i rozestany do wszystkich kompanii. Donosit on, ze orez
amerykanski zatryumfowal. Cate Wzgoérze 209 bylo teraz w rekach Amerykanoéw.
Kompania E (ktérg ludzie z C — jak — Charlie widzieli przechodzaca przez ich front tak
dretwo i milczaco) przemaszerowata tysiagc sto jardow skrajem dzungli pod ostrzatem
z dwoéch kierunkow i straciwszy dwudziestu pieciu ludzi dopetnita z pomocag kompanii
G — jak — George okrazenia pozyciji japonskich. Zabili pieé¢dziesieciu Japonczykoéw,
zdobyli siedemnascie karabindw maszynowych, osiem ciezkich mozdzierzy i
mnostwo mniejszej broni. Nie wzieli zadnych jeiicow; ci Japonczycy, ktérzy nie
wymkneli sie na Wzgérze 210, woleli umrzeé. Straty 2 batalionu wyniosty 27 zabitych
i 80 rannych, z ktérych wielu pozbierano na zboczach po bitwie. Wieckszos¢
polegtych Japonczykow nie byta w dobrej kondyciji fizycznej, a wielu najwyrazniej
cierpiato na niedozywienie.

Byly to wiadomosci oficjalne, do zapisania w dokumentach putkowych. Kompanii C
byto to catkiem obojetne. Oczywiscie cieszyli sie, ze 2 batalion zdobyt wzgérze. Ale
jeszcze bardziej ucieszyta ich wiadomosé, ze 2 batalion kontynuuje natarcie. To, ze
Japonczykom brakowato zywnosci, nie interesowato ich wcale. Zainteresowata ich
liczba strat, aczkolwiek po tym, co widzieli, wydawato im sie, ze jest zdumiewajgco
mata. Tkwita w tym jakas nadzieja. Ma sie rozumie¢, jezeli powiedziano im prawde.

Jednakze wiadomos¢, ktora zaciekawita ich najbardziej, byta nieoficjalna. Nie
zostata zamieszczona w biuletynie dowodcy putku, ale przekazywat jg ustnie kazdy z
goncow roznoszacych biuletyn. Byta to relacja o tym, co stato sie¢ z owymi dwoma
ludzmi z kompanii G, ktérych widzieli wleczonych przez Japonczykéw za wierzchotek
wzgorza podczas poprzedniego natarcia. Ich ciata znaleziono na przeciwlegtym stoku
po wycofaniu si¢ Japonczykow. Obydwém zadano liczne rany bagnetami, a jeden
zostat zywcem sciety szablg. Posuwajgca sie naprzéd kompania E znalazta go z
rekami zwigzanymi na plecach i glowg potozong na piersi. A jako gest ,,wyzwania czy
nienawisci, czy czegos takiego, Japonczycy po scieciu go oderzneli mu genitalia i
wsadazili je w usta odrgbanej glowy. O tym, ze uczynili to juz po smierci, Swiadczyt
brak krwi przy okaleczonym kroczu. A to, ze go scieto za zycia, byto réownie jasne
sadzac po ilosci krwi, ktora wsigkla w ziemie przy przeragbanej szyi.

Czyste barbarzynstwo tego postepku podziatato na kompanie C jak chlusniecie



zimng wod3a. Po lodowatym, dzgajacym w zoladku strachu przyszedi natychmiast
wsciekly gniew. Ci, z ktérymi walczyli, byli weteranami z Burmy, Chin i Sumatry.
Dobrze wiedziano, ze jawnie glosili swoja nienawis¢ do wszystkich biatych ludzi.
Wiedziano tez, ze popetniali takie okrucienstwa w Chinach i na Filipinach na swoich
ciemnoskérych pobratymcach. Ale zeby osmielili si¢ zrobi¢ to samo cywilizowanej,
bialej piechocie amerykanskiej, a zwtaszcza temu putkowi z tej dywizji — to byto
wilasciwie nie do wiary, a juz na pewno nie do zniesienia. Burzliwie obiecywano sobie
za Boga nie bra¢ jencow. Wielu poprzysiegto, ze od tej pory chtodno i z zimng krwia
zastrzelg kazdego Japonczyka, ktéry im sie napatoczy — i to najlepiej w bebechy.

Zrédta oficjalne usitowaly zatai¢ sprawe. Moze obawiano sie, ze zbyt zastraszy
zolnierzy. Ale raczej uwazano zapewne, ze jej ujawnienie wigczy podstawowe
problemy ludzkie do tego, co zrédia oficjalne pragnety przedstawi¢ jako zasadniczo
prosta, nieskomplikowang sytuacje wojenng. Stein to wyczuwal, ale nie zgadzat sie z
tym.

Zrédia oficjalne zawsze chcialy czystej, wyraznej, fatwo zrozumiatej kampanii
wojskowej, dajgcej sie pozniej bez trudu wyjasni¢ w kategoriach strategii oraz
taktyki, i takiej, o ktorej generalowie na catym swiecie mogliby pisa¢ czysto — a rzecz
tego rodzaju byta klopotliwa dla tej koncepcji. Jednakze na przekér zrédiom
oficjalnym wiadomos¢ rozniosta si¢ blyskawicznie po froncie, a Stein nie zamierzat
przyczyniaé sie do jej przemilczenia. Zotnierze powinni byli wiedzieé, z czym maja do
czynienia. Moze ci dwaj biedacy niewiele czuli.

Badz co badz, przy calej tej adrenalinie, furii i szoku walki wrecz, byli zapewne na
wpot szaleni. Stein nie widziat zadnej innej nadziei -.

Kiedy goniec, ktory przyniost biuletyn, powtérzyt bez ogrédek w dowodztwie te
druga, nieoficjalng wiadomos¢, wybuchia nieomal burza morderczej reakcji. Storm,
Bead, Culp, Doll, ktéry przyszedt z meldunkiem od 1 plutonu, a takze porucznik
Band, czynili krwiozercze postanowienia. Storm wydawat si¢ szczegd6lnie morderczy.
Tylko Welsh ze swymi chytrymi oczami milczat i nie pokazywat po sobie niczego.
Maly Dale, drugi kucharz o przygarbionych ramionach, napietej, twardej twarzy i
plaskich oczach, niemal wychodzit z siebie i kigt sie, ze strzeli w bebechy kazdemu
Japonczykowi, ktory sprébuje podejs¢ do niego, zeby sie poddac, a jeszcze
przedtem pobawi sie z nim pie¢ minut. Natomiast reakcjg mtodego kaprala Fife'a
(choé¢ nie powiedziat ani stowa) byt strach, niedowierzanie, a w koicu ogromna
zgroza (z zazdroscia patrzyt na innych), ze stworzenia, ktére méwia jakims jezykiem,
chodza na dwéch nogach, noszg ubrania, budujg miasta i twierdza, ze sa istotami
ludzkimi, moga traktowac siebie nawzajem z takim szatanskim, zwierzecym
okrucienstwem. Najwyrazniej jedynym sposobem ostania si¢ na tym swiecie tak
zwanej ludzkiej kultury, ktérg stworzyliSmy i z ktérej czujemy sie tacy dumni, jest by¢
bardziej niegodziwym, podiym i okrutnym od tych, z ktérymi sie stykamy. | Fife po
raz pierwszy w zyciu zaczynat przypuszczac, ze nie ma twardosci charakteru, ktorej



to wymaga.

Starszy szeregowiec Doll byt tym, ktéry zaniést wiadomosé na gore, do plutonéw w
linii. Kiedy wracajgc do pierwszego plutonu zatrzymat sie, by ja przekaza¢ drugiemu,
John Bell wiasnie stal ze swoim dowddca druzyny, Matkg McCronem, Duzym
Queenem i jeszcze jednym zotnierzem nazwiskiem Cash. Queen, ktérego zrobiono
sierzantem po odpadnieciu Stacka, oraz Cash byli obaj z | plutonu.

Druzyny Queena i McCrona znajdowaly sie na styku obu plutonéw, a rowy Bella i
Casha stanowily wlasciwy punkt potgczenia. Sierzanci wlasnie mowili im obu, zeby
sie razem ulokowali na noc, tak aby jeden spal, a drugi czuwat dla utatwienia
lacznosci miedzy plutonami, kiedy Doll, dyszac ciezko, dotart na szczyt z
wiadomoscia.

Bell jeszcze nigdy nie widziatl takich reakcji na ludzkich twarzach.

Duzy Queen poczerwieniat z wscieklosci jak burak i zaciskajac swe wielkie piesci
poczat mamrotac¢ cos o rozwalaniu czaszek. McCronowi oczy zmetnialy i zamglily sie,
a na twarzy pojawit sie mimowolnie wyraz zawstydzenia, tak jakby nie chciat stuchacg,
gdy smutnie mamrotal: ,,A to parszywe skurwiele!” Natomiast Cash, wysoki,
masywhnie zbudowany poborowy z Ohio, ktory byt takséwkarzem w Toledo, aw
kompanii nosit po prostu przezwisko ,,Dryblas”, usmiechnat sie. Miat zimna, radosnie
ostrg twarz, twarda i chropawg jak skorupa orzecha, i kiedy sie tak usmiechnat i
oblizat wargi przymruzywszy niebieskie oczy, wygladat zdecydowanie i przerazliwie
morderczo.

Powiedziat tylko: ,,Okej” bardzo cicho, ledwie tchngwszy to stowo.

Powiedziat to kilka razy. Reakcja Bella byla taka, ze poczut sie chory, fizycznie
chory. Nie mowit nic. Ale myslal. Myslat o nowym talizmanie, ktéry mu wiasnie dzisiaj
przyszedt do gtowy, i myslat o swojej zonie, Marty. Ach, Marty. Miatl nadzieje, ze
gdyby mu sie przydarzyto cos podobnego, nikt nigdy jej nie napisze ani nie powie,
jak skonczyt ten jego cztonek i jadra, ktére tak uwielbiala.

Wieczor tego dnia, jakby w cynicznym kontrascie do wiadomosci, byt sliczny. Tutaj,
na wzgorzach, noc nie zapadala tak szybko jak w dole, miedzy drzewami. Zmierzch
sie ociggat przemieniajgc wszystko, z powietrzem wigcznie, w ré6zowos¢, tak jakby
nie chciat ustgpié¢ i pograzy¢ ludzi w czerni ich pierwszej nocy w boju. Nie odszedt,
dopdki, jakby diabolicznie, nie ukazat im widoku pieknego, znaczonego smugami na
niebie, tropikalnego zachodu stonica. Byta to pora do rozmyslan o spokoju i o
kobietach.

Na krétko przed zapadnieciem ciemnosci, kiedy przyszedt czas positku, stwierdzili,
ze nie ma wody. Bylo w bréd racji polowych. Ale ludzie przystani z plutonéw



siedzacych na szczycie o wiele bardziej pragneli wody niz jedzenia. Stoince, goraco,
duchota i pocenie si¢ byly okropne, a wszystkie manierki puste.

Widzieli przedtem jeepy zatadowane pojemnikami z woda, jadace od rzeki. Ale
cokolwiek sie z nimi stato — czy skierowano je na tyly, czy woda wylala sie na ziemie
— nie byto ich na froncie. W koncu, po dtugim handryczeniu sie, uzeraniu przez
telefon i wysytaniu goincoéw tam i z powrotem, Stein zdotat wydebic¢ tyle wody, ze
kazdy dostal pét manierki, co miato wystarczyé na caly nastepny dzien. Kolacje zjedli
na sucho i na zimno, przetykajac jg bez zadnego ptynu do popicia.

W nocy dwukrotnie padat deszcz. Nikt nie spal wiele. Rzucono niepotrzebnie duzo
granatéw. A od czasu do czasu ptomieniste wigzki ognia karabinowego rozswietlaty
noc zdradzajagc stanowiska, nie trafiajgc niczego.

O sSwicie, obrosnieci, zabtoceni, brudni i lepcy, wstajac w swych dotach, aby
popatrzyé, jak 2 batalion rusza przez szczyt Wzgoérza 209, ludzie z kompanii C
wygladali tak, jakby tu zyli od miesiecy.

W chiodnej mgle brzasku, z tak daleka, trudno byto dojrzeé¢ tamtych, gdy po
jednemu, przygieci, trzymajac karabiny oburgacz lub w jednej rece, przeskakiwali
ostatni kawalek grzbietu i znikali. Wzniosty sie urywane radosne okrzyki i ucichly.
Potem ci, co zostali na miejscu przypatrywali si¢ juz w milczeniu. Po zdobyciu
topatki Stonia i Wzgdrza 209 linia wita sie na dlugosci tysigca jardéw i wiecej po
konturach kilku grani, ktére tworzyly grzbiet Tanczacego Stonia.

Kiedy poderwano i postano naprzéd atakujgce kompanie 2 batalionu, miedzy
obydwoma batalionami otworzyla sie luka i C — jak — Charlie musiata w ciggu rana
dwukrotnie sie przesunagé.

Sniadanie takze przetkneli na sucho. Potem nie bylo juz nic do roboty poza
siedzeniem i czekaniem. Kiedy przyszly rozkazy, przesuniecie nie byto trudne do
wykonania. Lewy pluton po prostu cofnat sie, przeszedt na tyly prawego i zajat
stanowiska w wyznaczonym miejscu. Nastepnie dotaczyt do niego przedtem prawy, a
obecnie lewy pluton. W lewo od C — jak — Charlie kompania A wykonywata taki sam
manewr, a na lewo od niej wchodzit batalion putku odwodowego dywiz;ji.

Mimo tych dwéch przesunieé nie przeszli dosé¢ daleko w prawo, aby zobaczyé
wilasciwy teren bitwy. Byli teraz juz prawie na Lopatce Stonia i styszeli ogien
mozdzierzy i karabinbw maszynowych. Ale wiasnie tutaj, tak jakby Tanczacy Ston
przygarbit swéj masywny grzbiet, aby zachowa¢ réwnowage, gran zaginata sie do
wewnatrz, tworzac zalomek dzungli, ktéry przestaniat widok. Byli teraz na tym
samym zboczu co wczoraj, kiedy obserwowali, jak kompania F uderzata na szczyt i
zostata odparta; rozpoznawszy to miejsce z uczuciem niepokoju, usadowili sie tam
znowu, by patrzeé. Nie byli nieSwiadomi faktu, ze za kazdym przesunieciem



przyblizali sie do bitwy, a nie oddalali od niej.

W trakcie jednego z tych przerzutéw Pitkarz Culp spostrzegt jakis ruch w zaroslach
ponizej, czy tez tak mu sie tylko wydato. W owej chwili znajdowali sie na wprost i
nieco powyzej bocznego grzbietu, gdzie wczoraj byto stanowisko dowodzenia
kompanii F, a u stop jego przedniego stoku mata, zarosnieta krzakami dolinka
opadata stromo do gtéwnego parowu. Culp przystanat, gwizdnat cicho i wskazat
reka. Daleko pod nimi, w kotlinie tak niedawno odebranej nieprzyjacielowi, posuwaty
sie wszedzie rzedy i grupy ludzi niosgcych zaopatrzenie, ale tu, na przednim stoku
bocznego grzbietu, nie byto nikogo.

Nikt inny nie dojrzat zadnego ruchu w zaroslach, lecz mimo to zorganizowano
ochoczo rodzaj polowania na ludzi. Od wczoraj tych siedmiu, ktérzy mieli nowe
thompsony, zaczeto coraz bardziej i niezaleznie od stopnia uwazac¢ sie za rodzaj
prywatnego klubu. Welsh, Storm, Dale, MacTac, oficerowie Stein i Band — wszyscy z
wyjatkiem Culpa nalezeli do dowdédztwa kompanii, a i Culp, jako komendant plutonu
broni ciezkiej, prawie stale przebywat przy dowédztwie.

Teraz wiasnie 6w klub przystapit do polowania. Rozstawiwszy sie tak, by nic w
dolince nie mogto ujs¢ przed ich potagczonym ogniem, czekali, podczas gdy reszta
obsady stanowiska dowodzenia razem z plutonem odwodowym zatrzymata sie, aby
popatrzeé, a Culp i MacTac ruszyli dolinkg jak naganiacze. Cho¢ przeszli juz potowe
drogi, bacznie obserwowani przez wszystkich, wcigz nic si¢ nie poruszato.

—Uwaga! — zawolal z géry Culp szczerzac wszystkie zeby. — Puszcze po nich ze dwie
serie, jezeli tam sg. Zatrzymaijcie sie.

Przytozyt bron do boku w przepisowy sposoéb i posiat po krzakach dwiema krotkimi
seriami. Kiedy puscit spust, miat zaskoczong mine.

—Te cholery naprawde kopia. Bardziej, niz myslatem.
W krzakach nadal nic sie nie poruszylo.

—Chodzmy zobaczy¢ — powiedziat MacTac. Obaj znikneli w zaroslach, ktére chwialy
sie nad ich glowami, gdy postepowali naprzéd.

Wyszli z glupawymi minami.
—Nic — powiedziat Culp. — Ale nigdy nie wiadomo. Mogli tam by¢. Zwiadowcy, wiecie.

Mial zupeina racje. W rejonie drugiego batalionu nastapito w nocy przenikanie
nieprzyjaciela. Niemniej jednak byto duzo nerwowego smiechu jego kosztem, kiedy
wszyscy wdrapywali sie z powrotem do plutonéw w linii. Przez chwile trwato
ogromne napiecie nerwowe, ktére teraz roztadowato sie¢ w smiechu z Culpa. Ku



swemu zaskoczeniu stwierdzili, ze zaden z nich nie postuguje sie wprawnie bronia.
Za dobrze i za dlugo uczono ich scistych zasad bezpieczenstwa na strzelnicy, by
czuli sie swobodnie strzelajgc nad glowami kolegow.

Wkroétce po potudniu nastapito japonskie przeciwnatarcie. Kiedy skonczyt sie ogien
i zaczeli porownywac swoje spostrzezenia, odkryli, iz zaden z nich nie mégt uczciwie
powiedzie¢, ze widziat Japonczyka podczas strzelaniny. P6zniej dowiedziano sie, ze
kompania D po ich prawej rzeczywiscie odparta natarcie prawdopodobnie silnego
patrolu i zabita kilku nieprzyjaciol. Jednakze, kiedy zaczela strzelaé, ogien
rozprzestrzenit sie po catej linii, i w koncu wszyscy, wiacznie z batalionem putku
odwodowego daleko po lewej, ciskali granaty i strzelali ponad wierzchotkiem w
dzungle, czy widzieli jakichs Japonczykow, czy nie. A nawet pézniej, kiedy juz byto
po wszystkim, co najmniej potowa strzelajacych uwazata, ze odparli duze natarcie
japonskie. Inni, ktérzy orientowali sie lepiej, przez chwile wydawali sie zaklopotani
wsrod tego podniecenia, ale nie mogac sie oprze¢ wzieli udziat w ogélnym
rozradowaniu. Kilku moze zastanowito sie, co sobie pomyslat patrol japonski widzac,
linie dlugosci tysigca jardéw raptem wybuchajaca strzelaning do niczego; musieli
serdecznie sie usmia¢.

Rzecz dos¢ ciekawa, jednym z owych cynikéw byt kapral Fife.

Wraz z reszta dowddztwa kompanii pognat do linii, kiedy zaczat sie ogien.
Wystrzelal caly magazynek zawierajgcy osiem naboi i juz przetadowat zamierzajac
strzelaé dalej, gdy wtem tknat go zdrowy rozsadek w postaci giebokiego zgnebienia
bezuzytecznoscia tego wszystkiego. Wszedzie dokota ludzie pokrzykiwali radosnie,
ciskali granaty i strzelali. O kilka stop w lewo Welsh, kingc wesolo i usmiechajac sie
W uniesieniu, siat pociskami ze swego thompsona po wszystkim, co byto w zasiegu
wzroku. Przed nimi pusty podszyt dzungli chwiat si¢ i szelescit, jak podczas ulewy, a
od drzew odpryskiwaty kawalki kory i drewna. Fife, ogarniety depresja, zabezpieczyt
bron, odczotgat sie kilka jardéow w tyt od linii i usiadt na osobnosci opierajac sie na
swym karabinie trzymanym miedzy kolanami. Co z nim sie¢ dzialo, cholera? Nie
potrafit wzigé udziatu nawet w tym radosnym wybuchu bezsensownej strzelaniny. Ale
najbardziej go przygnebiata swiadomos¢ tych wszystkich nowych sytuacji, w ktoére
go rzucono i ktérych nie potrafit ani ocenié, ani zrozumieé. Bylo to tak, jakby oslept.

Wiasnie podczas tego ,przeciwnatarcia” starszy szeregowiec Doll rzucit swoj
pierwszy ostry granat i byto to przezycie traumatyczne.

Doll stracit ufnos¢ w siebie. W miejscu, gdzie stat, gran lekko opadata i wznosit sie
tam wysoki po piersi wat gliny (nie wiadomo, czy byt dzietem rak ludzkich, czy nie),
za ktérym mozna byto stac jak w okopie, chociaz od tytu otwierat sie na calg kotline.
Kiedy zaczela sie strzelanina, byta zrazu staba i sporadyczna i rozprzestrzeniata sie
powoli, ale gdy zgestniata i gluche dudnienie granatéw zabrzmiato wsréd grzechotu
ognia karabinowego, Doll, ktéry juz wystrzelat magazynek, wydobyt z kieszeni jeden



ze swoich czterech granatoéw i wyciggnat zawleczke. Dla bezpieczenstwa porozginat
zawleczki tak szeroko, ze teraz musiat przygryz¢ ja, zeby wylazta, co przeszyto
ostrym swidrem boélu jego chory zab. Moze to wlasnie go wykonczyto. Pamietat filmy,
w ktérych zotnierze wyciagali zebami zawleczki granatéw, i Uswiadomit sobie z
szokujacym poczuciem wiasnej niezdatnosci, ze jego zeby nigdy by tego nie
wytrzymaly. Tak czy owak czekat za dlugo. Zawleczka byta juz wyciagnieta, a on stat
i patrzyt na ten ciezki, pomaranczowy, ziobkowany, zeliwny przedmiot, ktéry miat w
rece. Dopdki go sciskat przytrzymujac blaszang tyzke, granat nie byt niebezpieczny,
ale Doll juz czul, ze zaczyna mu si¢ slizga¢ w dioni. Wiedziat, ze gdyby nawet nie
rzucit juz zawleczki na ziemie, byloby niemozliwe i niebezpieczne wetkna¢ jg na
powrdét. Uruchomit granat i teraz z nim stal, a jesli nie chciat go trzymac¢ bez konca,
podczas gdy dion stabtaby mu powoli czy rozwarta sie¢ chwycona kurczem, musiat go
rzucic; lecz w gruncie rzeczy miat ochote po prostu upusci¢ go na ziemie, zawrocic i
uciec. To oczywiscie byto obtedne, szalone. Gdyby granat nie zabit jego, z
pewnoscig pozabijatby ludzi dokota. Czemu, ach czemu wyciagnat te zawleczke?
Zacisnatl zeby tak, ze zabolaly go szczeki, bardzo starannie rozstawit nogi, niepomny
hatasu i strzelaniny dokota, i wpatrujac sie wytrzeszczonymi oczyma w 6w
przedmiot, ktéry miat w rece, tak jakby trzymat zapalong bombe, ktérg istotnie byt,
cisnal go z calej sity w dzungle i przypadt za walem, styszac pykniecie zapalnika tak
gtosno, jakby byto eksplozja.

Kiedy wyciagat granat z kieszeni, miat zamiar popatrze¢, jak odpala i wybucha.
Teraz nawet nie przyszio mu to do glowy. Tak samo nie mogtby staé i patrze¢, jak
polecie¢ za nim. Zza watu ustyszat gluchy huk, a zaraz potem dwa inne. Nie miat sie
nigdy dowiedzieé, ktéry byt jego, i nie dbat o to. Wstrzasniety, przywart dygoczac do
watu, a potem, zaczerwieniony z wscieklosci, wstat i zaczat gniewnie strzelaé¢ w pusta
dzungle majac nadzieje, ze nikt go nie widziat.

Wystrzelat trzy magazynki jeden po drugim, ale nie prébowat wiecej rzucac¢
granatéw. Kiedy juz bylo po wszystkim, po prostu odwroécit sie w miejscu i usiadt
podkurczywszy kolana, oparty plecami o wat, dyszac konwulsyjnie i wpatrujac sie
wsciekle w pustke.

Jakims sposobem podczas tej strzelaniny znalazt sie za kompania C zabity —
zotnierz. W podnieceniu zrazu go nie zauwazono. A potem wszyscy go nagle odkryli.
Cate grupki ludzi obrécity sie jednoczesnie i patrzyly zaskoczone. Nikt nie miat
pojecia, jak sie tam znalazt, skad przyszedt ani kim byl. Nie mégt naleze¢ do kompanii
C, bo nikt w niej nie zostat trafiony. Nie mogt tez zginaé teraz, podczas
»przeciwnatarcia”, bo byt juz wyraznie zesztywniaty. Po prostu tak si¢ jakos pojawit.
O dziesie¢ jardéw od grzbietu, na stoku, ktory nie byt tu tak spadzisty jak w innych
miejscach, na matym glinianym wystepie szerokosci okoto dwéch jardéw, lezat na
boku w pozycji przypominajgcej ptéd, z kolanami podciggnietymi do piersi, z na wpoét
zacisnietymi dtonmi podniesionymi do twarzy, cho¢ jej nie dotykaly.



W helmie na gtowie, z pasem zapietym na zielonej drelichowej bluzie, zdawat sie
kry¢ przed czyms, co juz go dosiegto. Tuz pod tym matym wystepem zbocze opadato
ostro i gdyby raz sie przetoczyl, mogt byt spasé na samo dno kotliny. Wielu zotnierzy
z kompanii C zalowalto, ze nie spadt.

Ustalono pézniej, ze byt z drugiego batalionu i zostat zabity wczoraj, ale go
znaleziono dopiero teraz, bo zleciat kilka krokéw za grzbiet.

Znalazia go kompania D scigajgc japonski patrol i polozyta na tym wystepie za
kompania C, kiedy ta byta zbyt pochlonieta strzelaniem, aby to zauwazy¢. Tak czy
owak byt tutaj. Fala podnieconych rozméw i Smiechéw z wolna zamarta. Zaczeto sie
gniewne marszczenie brwi. | pomruki. Kompania C uwazata, ze niczym na to nie
zastuzyla, i byla zta, ze go jej podrzucono. Kilku ludzi, ktérzy ostroznie zblizyli sie do
zabitego na szes¢ czy siedem krokow, zawrécito méwiac, ze smierdzi. Moze jeszcze
nie silnie, ale na tyle, ze byto to przykre. Wpredce rozlegly sie wotania: ,,Sanitariusz!
Sanitariusz!”

,Gdzie, do cholery, s3a ci przekleci sanitariusze?” ,,Powiedzcie im, zeby zabrali stad
tego sztywnego!” Wszyscy byli oburzeni.

Przyszli po niego. Czy spowodowaly to nhawotywania kompanii C, czy nie. przyszli
po niego. Dwaj znekani ludzie wdrapali sie z dotu taszczac zlozone nosze. Byli
wyraznie zmeczeni i bardzo zli. Zlapali go za zesztywnialg reke i noge, tak jakby to
byly uchwyty, i utozyli na wznak na noszach, ale kiedy sprébowali je podnies¢, o
mato nie zleciat. Wéwczas przekrecili go na bok. Kiedy tym razem je podniesili,
stoczyt sie na ziemie. Wtedy puscili nosze, podparli sie pod boki i popatrzyli na
siebie z minami ludzi, ktérzy juz majg dosy¢ wszystkiego. Wreszcie schylili sie,
chwycili trupa za rece i nogi, i tak go poniesli w dét po stromym zboczu, przy czym
jeden z nich wlékt nosze za rzemien. Nie odezwali si¢ do nikogo ani sftowem.

Kompania C przypatrywala si¢ temu wszystkiemu wytrzeszczonymi oczami, i
ostupieniem na twarzach. Nie mogli oprze¢ sie poczuciu, ze ci dwaj okazali pewien
brak poszanowania, traktujgc w ten sposéb niedawno zabitego cztowieka;
jednoczesnie byli Swiadomi, ze ich wlasna reakcja takze zalatywata
nieposzanowaniem. Nikt teraz nie chciat tego biednego lebiegi. Jednakze cokolwiek
zdziatat dla drugiego batalionu w ostatnich chwilach swojego zycia — a
przypuszczalnie niewiele — z pewnoscia dokonat czegos po smierci. Trwale i
skutecznie potozyt kres krotkotrwatemu nastrojowi ogromnej, rozesmianej pewnosci
siebie kompanii C — jak — Charlie.

Byta godzina druga trzydziesci. Podczas gdy te wydarzenia zaprzataty uwage
kompanii, bitwa za zatlomem, ktérg styszeli nie widzac jej, trwata dalej z niestabngca
sita. Po raz pierwszy zaczely teraz wracac z niej cale grupy. Natarcie sie nie
powiodto. Biegnac przewalali sie zdyszani przez grzbiet i lezeli oddychajac



histerycznie, urywanie, z oczami jak ciemne dziury wywiercone w ich wstrzgsnietych,
wscieklych, niedowierzajgcych twarzach. Naplywaly coraz liczniejsze grupy,
beztadne, porozbijane, rzadko razem z wlasnymi druzynami. Wszystko poszio w
diably — sapali. Kompania C byla teraz tak blisko topatki Stonia, gdzie gtébwna gran
skrecata ku jego przednim nogom i tutowiu, ze w miare jak coraz liczniejsi ludzie
wracali i rozpraszali si¢ na wewnetrznym stoku, niektérzy przenikali na jej teren.
Kilku nawet przebiegto pedem przez prawy skraj jej linii wrzeszczac, zeby nie
strzelaé, na mitos¢ boska nie strzela¢. Dopadiszy za lini¢, po prostu osuwali si¢ na
ziemie. Jeden chlopak, siedzac w rzedzie pieciu czy szesciu innych, plakat jawnie jak
dziecko, opariszy sie czotem i dionig o ramie sasiada, ktéry gtadzit go z
roztargnieniem, patrzac prosto przed siebie rozognionymi oczyma. Zaden nie
wiedziat, jaka jest sytuacja ogdlna, ani nie miat pojecia, co dziato si¢ gdziekolwiek
poza miejscem, gdzie sam byt. Ludzie z kompanii C, zawstydzeni, przypatrywali im
sie w milczeniu szeroko otwartymi oczami, z petng respektu czcig dla bohateréw,
ktoérej zaden naprawde nie chciatby utracié, gdyby to wymagato — co byto
nieuniknione — przezycia tego samego, co oni.

To, co czuli, zilustrowat incydent, ktéorego swiadkiem byta wiekszosé kompanii C.
Nie byta to reakcja rozumowa, ani nie mozna by jej uczciwie nazwac reakcjg badacza
wojen. Dowoédca dywizji obserwowat dzisiejszg walke ze szczytu Wzgdérza 209. Ma sie
rozumiec, jego kariera zalezala od tej ofensywy. Kiedy grupy wstrzgsnietych
zolnierzy zaczely sie wycofywaé w nietadzie, chodzit miedzy nimi z uSmiechem,
zagadujac, prébujac ich pokrzepié.

—Nie damy sie zla¢ tym Japoncom, prawda, chtopcy? Co? Oni s3 twardzi, ale nie
tacy twardzi jak my, no nie?

Jakis siedzgcy na ziemi chiopak, tak mtody, ze mogtby by¢ jego synem, jesli nie
wnukiem, popatrzal na niego rozszerzonymi oczyma.

—Generale, niech pan tam idzie! Niech pan tam idzie, generale, niech pan tam idzie!
General usmiechnat sie do niego ze wspoétczuciem i przeszedt dalej.
Chiopak nawet za nim nie spojrzat.

W potowie gtdbwnego grzbietu punkt sanitarny batalionu byt przepetniony tyloma
rannymi, ze trzej lekarze nie mogli wszystkich opatrzyé, a naptywato ich coraz wiecej.
Na tylnych zboczach kotliny, wiodacych ku Wzgérzu 206, gdzie od wczoraj
przediuzono do przodu droge dla samochodéw, jeepy wjezdzaly na stromy stok
najdalej jak mogly, aby zabiera¢ rannych niesionych na noszach, ci zas, ktérzy mogli
chodzié¢, cali bialo — czerwoni, brneli do tylu grupkami usitujagc pomagaé sobie
wzajemnie.



Wreszcie uzgodnione wiadomosci dotarty do C — jak — Charlie i innych kompanii.
Plan przewidywalt natarcie dwéch kompanii jednej obok drugiej, po przygotowaniu
artyleryjskim. F i G, wczorajsze konie robocze, dostaly najgorsze zadanie. Miaty
atakowa¢ Wzgérze 210 po lewej. Kompania E miata naciera¢ po prawej, w rejonie
Przednich N6g Stonia, oznaczonych jako Wzgérze 214. Na lewo, za Wzgo6rzem 209,
krétka, gruba Szyja Stonia wznosita sie powoli do wysokiego Wzgorza 210, grzbietu
w ksztalcie litery U, otwartego od strony atakujacych. Podejscie tam byto podobne
do maszerowania kregielnig ku rzucajgcym kule i zanim bitwa sie zakonczyla, tak
wilasnie to nazwano: Kregielnia. Ten teren, podobnie jak kilkaset jardow otwartej
przestrzeni tuz przed nim, byt poprzecinany licznymi niskimi graniami i pagérkami,
ktére mogly stanowi¢ ostone dla nacierajgcych. Po prawej, oddzielony od Gltowy
Stonia niskim wystepem dzungli, rozciggatl sie szerszy, nizszy, rowniejszy teren
Przednich N6g Stonia. Na ten wiasnie obszar, dotychczas nie ogladany przez
kompanie C, miat naciera¢ 2 batalion.

Wszystko zaczeto iS¢ niemal od razu zle. Po pierwsze mieli bardzo mato wody,
niecate po6t manierki na cztowieka. Kompania F ruszyta na czele, a po niej G, ktoéra
poézniej miata sie z nig zréowna¢ do szturmu na obydwa boki Kregielni. Jednakze
prawie zaraz F zalegta w waskim przesmyku miedzy dwiema graniami. Zatrzymat ja
gesty ogien od czota. W ludzi sttoczonych w ciasnej przestrzeni ustawicznie bity
mozdzierze, ktére najwyrazniej miaty obliczone wszystkie odlegtosci. Kiedy préobowali
wymanewrowac sie stamtad, zmusit ich do zawrécenia gesty skrzydiowy ogien
karabinéw maszynowych z ukrytych stanowisk. Kompania G, bezposrednio za nimi,
takze nie mogta nic zrobi¢ i poniosta straty od mozdzierzy. Obydwie kompanie
pozostaly tam przez wieksza czes¢ rana i wczesne popotudnie.

Dowddca kompanii F zostat raniony pociskiem z mozdzierza okoto jedenastej
trzydziesci i wyniesiono go z linii, ale skonat w drodze do punktu sanitarnego putku.
Scisnieci pod goracym, tropikalnym stoncem i ciezkim ostrzatem, liczni zotnierze,
jeszcze wyczerpani po dniu wczorajszym oraz dzisiejszym bez wody, pomdleli. Kiedy
dowddca batalionu dat rozkaz do odwrotu, obie kompanie poszly w rozsypke i
wycofaly sie bezladnie.

Natarcie kompanii E tez zakonczylo sie niepowodzeniem. Pluton czotowy,
wychodzac na szerszg, lecz bardziej ptaskg przestrzen Przednich Nég Stonia, dostat
sie w niszczacy ogien krzyzowy z dzungli po prawej i lewej stronie. Dowoédca
kompanii sprébowat podciagna¢ przydzielony mu pluton karabinébw maszynowych z
kompanii H, ktéry jednakze zostat wybity prawie catkowicie. Potem reszta kompanii
nie usitowala juz ruszaé ,,naprzéd i zalegta ledwie o kilka jardéow od szczytu Wzgoérza
2009.

Tak to sie odbyto. Do trzeciej trzydziesci wrécili wszyscy, ktérzy zdotali. Druzyny
sanitariuszy narazajac sie na duze niebezpieczenstwo wyszukiwaty pozostatych.
Tego wieczora nie byto biuletynu podyktowanego przez dowoédce putku. Straty



wyniosty tego dnia 34 zabitych i 102 rannych. Rozwazania, dlaczego dzisiejsze
straty, przy takich jatkach, byly tylko troche wieksze od wczorajszych, pozostatly bez
odpowiedzi. Jedynym rozsagdnym wyttumaczeniem byto, ze wczoraj wlasciwa walka
trwala wiecej godzin. Jednakze wazniejsza od tego wszystkiego byla wiadomos¢, ze
dowddca putku odkomenderowat wyczerpany 2 batalion z powrotem na wzgoérza 207
i 208 jako odwod. To oznaczato, ze jutro 1 batalion przejmie natarcie. Wowczas
batalion z rezerwowego putku dywizji obsadzitby niewatpliwie jego linie na Wzgérzu
2009.

Tak wilasnie sie stalo, a rozkazy wpredce nadeszly. Istniata nikta mozliwosé, ze
dowddca putku rozkaze przeprowadzi¢ natarcie batalionowi z odwodu dywizji, i
kompania C czepiala si¢ tej nadziei, ale wlasciwie nikt w to nie wierzyl. Rozkazy,
ktore dotarly do nich okoto széstej, potwierdzily te przewidywania.

Plan putkownika Talla nie réznit sie radykalnie od planu putkownika z 2 batalionu.
Dwie kompanie miaty naciera¢ obok siebie; C — jak — Charlie miata by¢ po lewej i
zdoby¢ Glowe Stonia, Wzgérze 210, a kompania A po prawej wejs¢ na Przednie Nogi
Stonia, Wzgérze 214, i tam potaczy¢ sie z 3 batalionem, ktory napotykat mniejszy
opor. B bylaby w odwodzie za C. Ten plan wlasciwie nie roznit sie od dzisiejszego.
Jedyna réznica polegata na tym, ze jutro mozna bylo liczy¢ na wode i te ewentualne
straty nieprzyjaciela, jakie mégt zada¢ mu dzisiaj 2 batalion.

Kompania C dostata najgorsze zadanie — Kregielnie. Doszli do wniosku, ze
dostawanie najgorszych zadan jest ich statym przeznaczeniem. Totez kiedy
wieczorem nadeszta kompania z rezerwowego batalionu dywizji, aby zaja¢ ich rowy i
odpoczac¢ przed jutrem, zostata przyjeta bez zyczliwosci. Przyszli uSmiechnieci,
rozmowni, petni pochlebnej czci dla bohateréw i pragnacy sie przypodoba¢, bo
uwazali, ze C — jak — Charlie to weterani, a oni sami to nowicjusze, kompania zas
przyjeta ich tym samym posepnym milczeniem, z jakim spotkala sie wczorajszego
rana ze strony kompanii E, ktéra szla do natarcia.

Ale jeszcze zanim to wszystko nastgpito, mlody szeregowiec Bead zabit swojego
pierwszego Japonczyka, pierwszego, jakiego zabita jego kompania, a nawet i jego
batalion.

Bead doszedt p6zniej do wniosku, kiedy potrafit o tym w ogdle pomysleé, co nie
nastgpito predko, ze byto to typowe dla jego calego zycia — dla jego gtupiej
nieudolnosci, tepego kretynstwa, krancowego pecha we wszystkim, czego sie tknat,
tak ze to, co zrobit, wypadto tak zle i w tak paskudnym stylu, iz nie datlo mu zadnej
satysfakcji, bylo czynem bez chwaly, trudem bez blasku. Ktos majacy inne
usposobienie mégt uznac to za zabawne: Bead nie mégt sie zdoby¢é na Smiech.

Okoto piatej po potudniu musiat sie¢ wypréznié. A nie miat wypréznienia od dwéch
dni. O tej godzinie zapanowat juz spokéj na linii, a na punkcie sanitarnym ponizej



opatrywano i wysytano ostatnich rannych. Bead widywat innych zotnierzy
wyprozniajagcych sie na stoku i znat juz procedure. Po dwéch dniach przebywania na
tych wzgérzach byla witasciwie ustalona. Poniewaz kazdy dostepny kawalek miejsca
byt obsadzony, zapchany ludzmi i sprzetem, wypréznianie sie relegowano na bardziej
strome zbocza. Nalezato zabraé¢ ze soba topatke, wykopa¢ maly dolek, obrécic sie
tylem do wiatru na otwartej przestrzeni i przykucna¢ balansujgc ryzykownie na
palcach i przytrzymujac sie ziemi albo kamieni, ktére sie miato przed soba.

Z uwagi na ludzi ponizej, w kotlinie, efekt byt po trosze taki jak wystawienie tytka
przez okno na dziesigtym pietrze nad zatloczong ulicag. Méwigc najtagodniej, byta to
pozycja krepujaca i ludzie na dole nie omieszkali jej wykorzystywaé drwiac, gwizdzac
czy gtosno wzdychajac.

Bead byt wstydliwy. Mégt to zrobi¢ w ten sposéb, gdyby musiat, ale poniewaz byt
wstydliwy, a wszystko ucichto zapanowat niewiarygodny wieczorny spokdj po calej
grozie, halasie i niebezpieczenstwie popotudnia, postanowit wypréznic sie
przyjemnie, bez pospiechu, na osobnosci, odpowiednio do tego nastroju. Nie méwiac
nic nikomu potozyt cate oporzadzenie koto swego rowu i nabrawszy tylko rolke
papieru toaletowego zaczat sie wspina¢ na szczyt wzgorza oddalony o dwadziescia
jardow. Nie zabrat nawet topatki, bo po drugiej stronie nie byto potrzeby zakopywaé
odchodow. Wiedzial, ze za grzbietem zbocze nie jest spadziste tak jak dalej w lewo,
ale opada powoli jakies piecdziesiat jardéw miedzy drzewami, po czym urywa sie
skarpa prosto do rzeki. Tu wiasnie wczesniej tego dnia kompania D przytapata patrol
japonski.

—Dokad to, koles? — zawotat don ktos z 2 plutonu, kiedy przechodzit.
—Wysra¢ sie — odkrzyknat Bead nie ogladajac sie i zniknat za szczytem.
Drzewa zaczynaly sie o kilka krokéw od wilasciwego grzbietu.

Poniewaz dzungla tu, na swym zewnetrznym skraju, byla rzadsza i z mniejszym
podszytem, bardziej przypominata kolumnowe lasy o gtadkim podtozu w kraju, i
nasuneta Beadowi na mysl lata chiopiece.

Przypomniawszy sobie, jak bedac skautem obozowalt i zatatwiat sie ze spokojng
przyjemnoscia latem w lasach lovy, potozyt obok siebie rolke papieru, spuscit
spodnie i przykucnat. W potowie wyprézniania sie podniést wzrok i zobaczyt
zolnierza japonskiego z bagnetem na karabinie, skradajgcego si¢ miedzy drzewami o
dziesie¢ krokéw od niego.

Jak gdyby poczuwszy jego wzrok, Japonczyk obrécit gtowe i zobaczyt go prawie w
tej samej chwili, ale nie przedtem, a Beadowi, w elektryzujacym, przeszywajacym
serce dreszczu leku, zagrozenia, niedowierzania, sprzeciwu, wypalit si¢ wyraznie w



moézgu jego obraz.

Byt drobny i chudy, bardzo chudy. Ubtocony mundur koloru
musztardowooliwkowego, z komicznymi owijaczami, zwisat na nim brudnymi fatdami,
przesigkniety dzunglowa wilgocia. Nie tylko nie nosit zadnego wymysinego,
maskujgcego ubioru, ktéry Bead spodziewat sie ujrzeé¢, sadzac po ogladanych
filmach, ale nie miat nawet hetmu, tylko zatluszczong, wygnieciong, podgieta czapke
polowa. Zéttobrunatna twarz pod nig byla tak chuda, ze sterczace kosci policzkowe
zdawaly sie wylazi¢ przez skére. Byt mocno zarosniety, nie golony chyba od dwéch
tygodni, ale jego zatluszczona broda byta réwnie rzadka jak dziewietnastoletnia
broda Beada. Bead nie mégt wytworzy¢ sobie wyraznego pojecia o jego wieku; mégt
mie¢ lat dwadziescia albo czterdziesci.

Cate to wzrokowe rozeznanie nastgpito w mgnieniu oka, mgnieniu, ktére zdawato sie
ciagnac¢ bez konca, az wreszcie Japonczyk spostrzegt go takze i jednym ruchem
skrecit i ruszyt biegiem na niego, ale ostroznie, z wyciagnietym przed siebie
bagnetem na karabinie.

Bead, wcigz przykucniety z opuszczonymi spodniami, jeszcze ubrudzony z tytu,
zebrat sie w sobie. Musiat sprobowaé uskoczy¢ w jedng czy drugq strone, ale w
ktora? Gdzie skaka¢? Czy mam umrzeé¢?

Czy naprawde teraz umre? Nie miat przy sobie nawet noza. Zmagaly sie¢ w nim
groza, niedowierzanie i sprzeciw. Nie wiedzial, dlaczego Japonczyk po prostu nie
strzelit z karabinu. Moze sie bal, ze to ustyszg na liniach amerykanskich. Zamiast
tego zblizat si¢, najwyrazniej majac zamiar zaklu¢ Beada bagnetem. Oczy miat
baczne. Rozchylone wargi odstanialy zeby duze, ale dobrze uksztaltowane, i wcale
nie takie wystajace, jak na plakatach. Czy to si¢ dziato naprawde?

W desperaciji, ciggle nie wiedzac, gdzie uskoczyé, Bead jednym ruchem podciagnat
spodnie na uwalane posladki, aby uwolnié¢ nogi i w chwili, gdy Japonczyk juz prawie
byt przy nim, rzucit sie naprzéd niskim — szczupakiem jak futbolowy obronica, i zlapat
go za kostki zapierajac sie¢ mocno stopami o miekka ziemie¢. Zaskoczony Japonczyk
pchnat ostro w dét karabinem, ale Bead juz wymknat sie spod bagnetu. Od
gwaltownego skretu zabolat go obojczyk. Przycisnat mocno do piersi ubtocone
golenie Japonczyka i postugujac sie gtowa jako punktem podparcia odepchnat sie
mocno nogami, tak ze tamten musiat upas¢ do tytu, a zanim dosiegnat ziemi, Bead
juz go pochwycit wpét. Upadajac Japonczyk wypuscit z rgk karabin i stracit dech. To
dato Beadowi czas, by znowu podciggnaé spodnie i zerwa¢ sie, po czym uklgkt mu
na przedramionach, siadt na piersiach i zaczat go wali¢ i drapa¢ po twarzy i szyi.
Japonczyk mogt tylko bezsilnie odsuwaé jego nogi i rece.

Bead ustyszal glosny, przeszywajacy krzyk i pomyslat, ze to Japonczyk btaga o
litosé, az wreszcie powoli uswiadomit sobie, ze jest juz nieprzytomny. Wtedy



zrozumial, ze to on sam wydaje z siebie 6w zwierzecy ryk. Jednakze nie mégt go
przerwaé. Twarz Japonczyka krwawita od zadrapan, a uderzenia piesci wbity mu do
gardia kilka zeboéw. Ale Bead nie mégt przestac¢. Charczac i jeczac, dalej obrabiat
nieprzytomnego Japonczyka pigesciami i paznokciami. Chciat rozerwa¢ mu twarz
golymi rekami, ale okazato sie to zbyt trudne.

Wtedy chwycit go za gardto i prébowat roztrzaskaé¢ mu gtowe grzmocac nig o
miekka ziemie, ale zdotat jedynie wygnies¢ maty dotek.

Wreszcie, wyczerpany, opadt na czworaki nad krwawigcym, nieprzytomnym
cztowiekiem, jedynie po to, by zaraz poczu¢ w lezagcym pod nim Japonczykiem
drgnienie zycia.

Rozwscieczony takim dowodem zywotnosci, na przemian charczac i jeczac, Bead
odtoczyt sie na bok, ztapatl karabin wroga, ukleknat, podniést go nad gtowe i wbit
prawie po nasade diugi bagnet w piers Japonczyka. Ciatlem lezgcego targnat spazm.
Jego oczy rozwarly sie, wpatrzone straszliwie w nicosé, a rece podniosty od tokci i
pochwycily wbite w piers ostrze.

Patrzac ze zgroza na palce, ktére rozrzynaly sie na ostrzu usitujac je wyciggna¢,
Bead zerwat si¢ i spodnie mu opadly. Podciagnat je i stojgc na rozkraczonych
nogach, zeby nie osunely sie znowu, chwycit karabin i poprébowat wyrwa¢ bagnet,
azeby wbi¢ go raz jeszcze.

Ale bagnet nie chciat wylez¢. Przypomniawszy sobie mgliscie, czego uczono go
podczas éwiczen w walce na bagnety, Bead pochwycit szyjke kolby i nacisnat spust.
Nic sie nie stalo. Bron byia ,,zabezpieczona.

Majstrujac nerwowo przy nie znanym mu, obcym bezpieczniku, odsunat go i znowu
nacisnat spust. Rozlegt sie sttumiony przez ciato huk i bagnet wyskoczyt. Ale ten
gtupi Japonczyk, z otwartymi oczyma, dalej chwytat sie¢ okrwawionymi palcami za
piers, tak jakby nie mégt wbi¢ sobie do swego tepego tba, ze bagnet juz wylazt. Boze
drogi, ilez zabijania potrzeba byto temu przekletemu durniowi?

Bead pobit go, skopal, dusit, rozdrapat, skiut bagnetem, strzelit do niego. Nagle
pojawita mu sie obtedna wizja samego siebie, przeciez zwyciezcy, skazanego na
zabijanie bez konca tego jednego Japonczyka.

Tym razem nie majac zamiaru powtérnie wpas¢ w te sama putapke, zamiast dzgaé
Japonczyka, odwrdcit karabin i z calej sily rgbnat go kolbg w twarz, miazdzac ja.
Stojac na rozkraczonych nogach, by spodnie mu nie opadly, walit raz po raz kolba,
az cata twarz i wieksza czes¢ glowy Japonczyka zmieszata sie z btotnistg ziemia.
Wtedy odrzucit karabin, opadt na czworaki i zaczgt wymiotowac.

Bead nie stracit przytomnosci, natomiast catkowicie utracit poczucie czasu Kiedy



przyszedt do siebie, wciaz kleczac na czworakach i dyszac, potrzasnat zwieszong
gtowa, otworzyt oczy i stwierdzil, ze jego lewa dion spoczywa po przyjacielsku na
nieruchomym, musztardowobrunatnyn kolanie Japonczyka. Bead cofnat jg czym
predzej, jak gdyby odkryl, ze dotyka — rozpalonego pieca. Miat jakies mgliste
uczucie, ze jesli nie spojrzy na trupa czlowieka, ktérego zabit, ani go nie dotknie, nie
bedzie za to odpowiedzialny. Z tg myslg odczotgat sie, ostabiony, miedzy drzewa
oddychajac z dlugim bolesnym jekiem.

W lesie byto bardzo cicho. Bead nie przypominat sobie, zeby kiedykolwiek styszat
takq cisze. A potem ustyszal nikle gtosy, przenikajagce w ogrom tej ciszy, gtosy
amerykanskie, i zwykly zgrzyt topatki o kamien. Wydawato si¢ niepodobienstwem,
zeby mogli by¢ tak blisko. Rozdygotany dzwignat sie¢ na nogi przytrzymujac spodnie.
Wydawalo sie takze niepodobienstwem, zeby moégt jeszcze kiedykolwiek ustyszeé
odgtos tak zwyczajny, jak to zgrzytniecie topatki. Wiedziat, ze musi wréci¢ do linii
amerykanskich. Ale najpierw musiat jakos doprowadzi¢ sie do porzadku. Byt caty
uwalany. Nie miat ochoty dokonczy¢ wypréznienia.

Przede wszystkim musiat wréci¢ do zabitego po swoja rolke papieru. Wzdrygat sie
przed tym, ale nie bylo innej rady. Najbardziej nekaly go kalesony i uwalane
siedzenie. Miat wrodzony wstret do tego, ale byt takze przerazony, iz ktos moze
pomysle¢, ze sfajdat sie¢ w spodnie ze strachu. Zuzyt prawie cata rolke papieru, a w
koncu poswiecit nawet jedng z trzech czystych chustek, ktére zachowywat do
przecierania okularéw, zwilzajac jg sling. Na dodatek byt obryzgany krwig i
wymiotami. Nie mégt usunagé¢ wszystkich plam, ale staratl”

sie oczyscié na tyle, zeby nikt nic nie zauwazyt. Postanowit juz bowiem, ze nie
wspomni o tym nikomu.

Poza tym zgubit okulary. Odnalazi je, jakims cudem nie stluczone, obok zabitego.
Szukajac okularéw, musiat podejs¢ do trupa i popatrzy¢ na niego z bliska. Zwioki,
bez twarzy, prawie bez glowy, z okrwawionymi, przerznietymi palcami i ziejgcq dziurg
w piersi, bedace jeszcze tak niedawno zywym, oddychajgcym cziowiekiem,
przyprawity go o taki skurcz zotadka, ze myslat, ze zemdleje. Z drugiej znéw strony
nie mogt zapomnie¢ bacznego, petnego zdecydowania wyrazu twarzy tego cztowieka,
gdy szed! na niego z bagnetem. Nie bylo tu zadnego rozsgdnego wytlumaczenia.

Najsmutniejsza rzecza byly stopy. Rozrzucone na obie strony w swych podkutych
piechocinskich butach, odprezone jak stopy czlowieka Spigcego. W jakims
perwersyjnym zafascynowaniu Bead nie mégt sie oprze¢ i kopnat lekko jedna z nich.
Poderwatla sie i opadia.

Bead miat ochote zawraocic i uciec. Nie mogt sie wyzby¢ poczucia, ze zwlaszcza
teraz, kiedy popatrzat i dotknat trupa, jakies moce odwetu sprébujg pociggnac¢ go do
odpowiedzialnosci. Miat che¢ prosi¢ tego cztowieka o przebaczenie, w nadziei, ze jej



uniknie. Nie doswiadczyt takiego przyttaczajgcego poczucia winy od ostatniego razu,
gdy matka przylapata go na onanizowaniu sie i spuscita mu lanie.

Jezeli musial zabi¢ tego cztowieka, a najwyrazniej musiat, mégt to przynajmniej
uczyni¢ skuteczniej i zreczniej, bez takiego cierpienia i udreki dla nieszczesnika.
Gdyby nie stracit glowy, nie oszalat ze strachu, moégtby nawet wzig¢ go do niewoli i
uzyska¢ oden cenne informacje. Ale obtednie chciat dokonczy¢ zabijania, jakby w
obawie, ze poki ten czlowiek oddychat, mégt nagle wstaé i oskarzyé go.

Raptem w umysle Beada pojawit sie obraz ich obu w odwréconej sytuacji: samego
siebie lezagcego na ziemi i czujgcego, jak ostrze wbija mu sie w piers, patrzacego na
kolbe karabinu, ktéra spadata mu na twarz, i w koiicu buchniecie strzatu. Ta mysl tak
go ostabita, ze musiat usias¢. A co by bylo, gdyby tamten szybciej uderzyt
bagnetem?

Gdyby on sam uchylit sie nieco mniej? Zamiast zwyklego sinca na obojczyku Bead
ujrzal siebie przeszytego od gory przez miekka czes¢ barku tym twardym ostrzem
przenikajgcym w miekka ciemnos¢ jego klatki piersiowej. Nie mégt w to uwierzy¢.

Nalozyt okulary, kilkakrotnie odetchnat gteboko i rzuciwszy po raz ostatni okiem na
swego zmasakrowanego wroga wstat i zaczat brngé spomiedzy drzew ku szczytowi.
Byt zawstydzony i zmieszany tg calg sprawa, taka byla prawda, i dlatego nie chciat
wspominaé¢ o tym nikomu.

Przeszedt przez linie tatwo, bez pytan.
—Dobrze ci sie sralo? — zawotat do niego zotnierz z 2 plutonu.
—Aha — odpart i pobrnat dalej w dét, ku stanowisku dowodzenia.

Jednakze po drodze przytaczyt sie do niego starszy szeregowiec Doll, ktory
schodzit od 1 plutonu z poleceniem ponownego zapytania o wode. ldagc obok niego,
od razu zauwazyt pokaleczone rece Beada i plamy krwi.

-0 rany, co ci sie stato w knykcie? Bites sie z kims?

Beadowi $cisnelo sie serce. Ze tez to musiat byé Doll!

—Nie. Potknatem sie, przewrécitem i obtartem sobie skére — odpowiedziat. Byt
zesztywnialy i obolaly na catym ciele, tak jakby rzeczywiscie bit sie z kims na piesci.
Groza wezbrata w nim znowu, nagle, nabrzmiewajgco. Parokrotnie nabrat gieboko

tchu w obolalg klatke piersiowa. Doll usmiechnat sie z jawnym, ale przyjaznym
sceptycyzmem.

—I pewnie wszystkie te bryzgi krwi sg z twoich knykci?



—Zostaw mnie, Doll! — wybuchnat Bead, — Nie mam ochoty rozmawia¢! Wiec daj mi
spokdj, dobrze?

Usitlowal zawrze¢ w swoim spojrzeniu calg zacieklg twardos¢ cztowieka, ktory
wiasnie wrocit po zabiciu wroga. Miatl nadzieje, ze to uciszy Dolla, i tak sie stato.
Przez pewien czas szli dalej w milczeniu, a Bead uswiadomit sobie z petnym zgrozy
obrzydzeniem, ze juz dopasowuje zabicie Japonczyka do odgrywane;j roli — roli, w
ktoérej ani on sam, ani nic innego nie byto rzeczywiste. Przeciez wcale tak sie to nie
zdarzyio.

Doll jednak nie zachowal milczenia. Zaskoczyla go troche gwaltownos¢ Beada, sita,
ktorej nie przywykt od niego oczekiwaé. Zawsze potrafit cos wyniuchaé. Totez po
przekazaniu zapytania o wode i otrzymaniu odpowiedzi, ktérej sie spodziewat, a
ktéra brzmiata, ze Stein robi wszystko, co moze, aby im ja dostarczyé, poruszyi te
sprawe znowu, tym razem przedstawiajgc ja Welshowi. Welsh i Storm siedzieli na
krawedziach swoich dotéw rzucajac monety o papierosy, ktére juz zaczynaty by¢
cenne. Grali o cztery najlepsze z siedmiu, aby przediuzy¢ zabawe i zmniejszy¢
zuzycie papieroséw, po czym wyjeli plastikowe pudeteczka, kupione po to, by paczki
utrzymac w suchosci, i starannie podawali sobie kolejno jednego. Doll podszedt do
nich z uSmiechem i podniesionymi brwiami. Nie uwazat, przynajmniej wtedy, zeby to,
co robit, miato cokolwiek wspoélnego z kapowaniem czy donoszeniem na kogos.

—Co, do cholery, stato sie temu waszemu chitopakowi? Kogo, do diabta, pobit, ze ma
obdarte knykcie i caly jest ochlapany krwig? Czy cos mnie omineto?

Welsh popatrzatl na niego tym swoim bacznym wzrokiem, ktéry, gdy nie udawat
wariata, potrafit by¢ tak przenikliwy. Doll od razu pojat, ze popetnit biad, i poczut sie
winny. Welsh nic nie odpowiedziat, tylko obrocit sie i spojrzat na Beada, ktory

siedzial przygarbiony, samotny, na matym kamieniu. Natozyt juz na siebie swoje
oporzadzenie.

—Bead, chodzcie no tutaj!
Bead wstatl i podszedt, wcigz przygarbiony, ze sciggnieta twarza.

Doll usmiechnat sie do niego, podnoszac brwi. Welsh popatrzat na Beada od stép
do giéw.

—Co wam si¢ stato?
—Komu? Mnie?
Welsh czekat w milczeniu.

—Ano, potknatem sie, upadiem i obtartem sobie skoére, to wszystko.



Welsh przypatrywal mu si¢ milczagc, w zamysleniu. Najwyrazniej nawet nie zwrécit
uwagi na te odpowiedz.

—Gdziescie byli niedawno? Wtedy gdy odeszliscie na jakis czas?
Gdzie byliscie?
—Poszedtem sie wysra¢ na osobnosci.

—Chwileczke! — wtracit z usmiechem Doll. — Kiedy go zobaczylem, schodzit z odcinka
drugiego plutonu na wzgérzu.

Welsh przeniést wzrok na Dolla i oczy mu zaptonelty morderczo.

Doll zamilkt. Welsh znowu spojrzat na Beada. Stein, ktory stat nie opodal, podszedt
blizej i stuchat. Tak samo Band, Fife i paru innych.

—Postuchaj, chtopcze — powiedziat Welsh. — Mam z ta cholerna jednostka tyle
ktopotoéw, ze nie wiem, co z nimi robié. Czy jak daé¢ sobie rade. Nie mam czasu
pieprzy¢ sie z dziecinnymi zagrywkami.

Chce wiedzie¢, co ci sie stalo, i chce prawdy. Popatrz na siebie! Wiec co sie stato i
gdzie byles?

Welsh najwyrazniej, przynajmniej w oczach Beada, byt znacznie blizszy odgadniecia
prawdy niz pozbawiony wyobrazni Doll czy inni. Bead z drzeniem nabrat gieboko
tchu.

—No wiec poszediem przez grzbiet poza linie, miedzy drzewa, zeby wyprézni¢ sie na
osobnosci. Kiedy tam bylem, zjawit sie jakis Japoniec i prébowat mnie zadzga¢
bagnetem. No i... no i zabitem go.

Bead wypuscit z ptuc powietrze diugim rozdygotanym tchnieniem, po czym
odetchnat gwattownie i przetknat sline.

Wszyscy patrzyli na niego z niedowierzaniem, lecz jednak oniemiali.

—Do jasnej cholery, chlopaku! — ryknat po chwili Welsh. — Méwitem ci, ze chce calej
prawdy! A nie jakichs dziecinnych bzdur!

Beadowi w ogole nie przyszio do gtowy, ze mu nie uwierzg. Teraz miat do wyboru
albo zamkna¢ sie i zosta¢ wzietym za klamce, albo powiedzieé, gdzie by, i pozwoli¢
im zobaczy¢, jak haniebnie wszystko spaskudzit. Mimo zdenerwowania i desperaciji
nie musiat sie dlugo namyslac.

—To niech pan sierzant idzie, cholera, i sam zobaczy! — krzyknat do Welsha. — Nie



wierzcie mi na stowo, tylko idzcie i zobaczcie, psiakrew!
—Ja poéjde — wtracit natychmiast Doll.
Welsh obrdécit sie i typnat na niego.

—Nigdzie nie pdjdziesz, kapusiu — powiedziat. Obrécit sie znowu do Beada. — Sam
poéjde.

Doll zamilkt oszotomiony, wstrzasniety, ze zbielatg twarza. Nie przyszio mu do
gtowy, ze jego zarty na temat Beada zostang wziete za donosicielstwo. Ale tez nie
wyobrazat sobie, ze rezultat okaze sie taki. Bead zabijajacy Japonczyka! Nie czut sie
winny donosicielstwa i z wsciekloscig postanowit, ze takze péjdzie, cho¢by miat
pelzna¢.

—Ale jezeli tzesz, chlopie, to niech Bdg ma w opiece twojg pieprzong dusze. — Welsh
wzigl swojego thompsona i natozyt helm. — No, dobra. Gdzie to jest? Chodz, pokaz
mi.

—Nie pdjde tam wiecej! — wykrzyknat Bead. — Chce pan sierzant iS¢, to niech idzie
sam! Ja nie pojde! | nic mnie do tego nie zmusi!

Welsh przez chwile przygladat mu si¢ bacznie. Potem spojrzat na Storma. Storm
kiwnat glowa i wstal.

—Okej — powiedzial Welsh. — Wiec gdzie to jest?

—Kilka jardow miedzy drzewami za szczytem, na wysokosci srodka drugiego
plutonu. Mniej wiecej na wprost dotu Krima. — Bead odwrocit sie i odszedt.

Storm takze natozyt hetm i wzigt swojego thompsona. | oto nagle, po odejsciu Beada
razem z jego zdenerwowaniem, cala sprawa stala sie jeszcze jednym uciesznym,
beztroskim wypadem ,,Klubu Tomiganéw”, ktéry tego rana zorganizowat polowanie
na zwiadowcow.

Stein, ktory przez caly czas stuchat milczaco w poblizu, przygasit to rozbawienie
odmawiajac zgody, by ktorykolwiek z oficerow opuscit stanowisko dowodzenia, ale
MacTac mégt iS¢, wobec czego trzej sierzanci i Dale przygotowali sie do podejscia na
szczyt. Bead siedzac na swym kamieniu nie mégt sie powstrzymag, by nie
wykrzyknaé gorzko do Welsha:

—Ta cata cholerna artyleria nie bedzie panu potrzebna! Teraz tam nie ma nikogo
poza nim!

Jednakze nie zwrécono na niego uwagi.



Tuz przed ich odejsciem Doll, z niepewng, ale spokojng ming, stanat po mesku
przed starszym sierzantem i popatrzyt mu w oczy.

—Szefie, pan nie zabroni mi iS¢, prawda? — zapytat. Nie byla to prosba ani préba
grozenia, tylko zwykle, spokojne, bezposrednie pytanie.

Welsh patrzat na niego chwile, po czym nie zmieniajgc wyrazu twarzy odwrocit sie
bez stowa. Byla to wyrazna nagana. Doll wolat uzna¢ to za milczagce zezwolenie. | w
pieciu, z Dollem na koncu, zaczeli wdrapywac sie ku linii. Welsh nie odestatl go z
powrotem.

Podczas ich nieobecnosci nikt nie nagabywat Beada. Siedzial samotnie na swoim
kamieniu, z glowa zwieszong, od czasu do czasu zaciskajgc dionie lub dotykajac
swych knykciéw. Wszyscy unikali patrzenia na niego, jak gdyby chcac pozostawi¢
go samemu sobie.

Prawda wygladala tak, ze w gruncie rzeczy nikt nie wiedziat, co mysleé. Jezeli idzie
o0 samego Beada, to byl w stanie mysle¢ jedynie o tym, jak haniebnie zostanie
ujawnione to jego histeryczne, paskudne zabijanie. Na wspomnienie o nim i tamtej
zdecydowanej twarzy zblizajgcej sie¢ do niego, wzdrygat sie i diawit. Ciggle zatowal, ze
nie zmilczat i nie pozwolit, by go uznali za zwariowanego klamce. Tak bytoby o wiele
lepie;j.

Kiedy mata grupka wraécita, twarze wszystkich miaty szczegélny wyraz.

—Jest tam — powiedzial Welsh.

—A jakze — dodat MacTac.

Wszyscy wygladali na dziwnie zbitych z tropu. Nie powiedziano nic wiecej.
Przynajmniej przy Beadzie. Bead nie mégt wiedzie¢, co méwili, gdy byli z dala od
niego. Ale nie znalazt w ich twarzach zadnego obrzydzenia czy wstretu, tak jak sie
spodziewal: Jezeli cos byto, to tylko jakby odwrotnosé¢ — podziw. Kiedy sie

rozchodzili do swoich dotéw, kazdy wykonat jakis gest.

Doll zabrat japonski karabin i przyniést go Beadowi; Otart lisémi krew i miazge z
kolby i oczyscit bagnet. Przyniost go i wreczyt Beadowi, jak gdyby na przeproszenie.

—Masz, to dla ciebie.
Bead popatrzyt na karabin nie czujac nic.
—Nie chce.

—Przeciez go zdobytes. | to ciezko.



—Ale go nie chce. Na co mi on?

—Mozesz zamienié¢ na whisky. — Doll potozyt karabin. — A tu jest jego portfel. Welsh
kazat go ci da¢. Jest tam zdjecie jego zony.

—Jezu Chryste, Doll!
Doll usmiechnat sie.

—S3 takze zdjecia innych dziwek — dodat pospiesznie. — Na Filipinki wygladaja. Moze
byt na Filipinach. Welsh méwi, ze na odwrocie s3 filipinskie napisy.

—Nie chce. Zatrzymaj to sobie. — Jednakze wzigt podany mu portfel, mimo woli
wiedziony ciekawoscig. — Ano... — popatrzat nan.

Byt ciemny, zatluszczony od przepocenia. — Nie jest to dla mnie przyjemne, Doll —
powiedziat podnoszac wzrok, nagle zapragnagwszy pomoéwic¢ z kims na ten temat. —
Czuje sie winny.

—Winny! Czemu, do cholery? To przeciez byto albo on, albo ty, nie? Jak myslisz, ilu
naszym chtopakom wsadzit ten bagnet na Filipinach? Podczas Marszu Smierci? A ci
dwaj wczoraj?

—Ja to wszystko wiem. Ale nic nie moge poradzi¢. Czuje sie winny.
—Ale dlaczego?

—Dlaczego! Dlaczego! Skad, kurwa, moge wiedzie¢, dlaczego? — krzyknat Bead. —
Moze matka za czesto mnie lata za branzlowanie sie, jak bylem maly! — wykrzyknat
zatosnie z nagtym przeblyskiem przygnebiajagcego domystu. — Skad moge wiedziec,
dlaczego?

Doll popatrzatl nan nic nie rozumiejac.

—Mniejsza z tym — powiedzial Bead.

—Stuchaj — rzek! Doll. — Jezeli naprawde nie chcesz tego portfela...

Bead nagle poczut przyplyw zachtannosci. Szybko schowat portfel do kieszeni.

—Nie. Zatrzymam go. Tak, moge go zatrzymaé.

—Ano - rzek} z zalem Doll. — Musze wraca¢ do plutonu.

—W kazdym razie dziekuje ci.



—Nie ma za co. — Doll wstat. — Jedno musze powiedzie¢. Jak juz sie wzigles do
zabijania go, tos go nielicho zattukt — rzekt z podziwem.

Bead poderwat glowe, oczy miat badawcze.

—Tak uwazasz? — powiedziat. Z wolna zaczat si¢ lekko usmiechac.
Doll kiwat glowa, na twarzy malowat mu sie chtopiecy podziw.
—Nie ja jeden. — Obrécit sie i odszedt pod gére.

Bead patrzat za nim, ciggle nie wiedzac, co naprawde czuje. Doll powiedzial, ze nie
on jeden tak mysli. Jezeli nie uwazaja, zeby to, co zrobit, byto tak haniebnie
spartolone, to i on przynajmniej nie powinien czu¢ sie po tym tak zle. Z wolna
usmiechnat sie troche szerzej, troche swobodniej, czujagc, ze twarz ma jeszcze
dretwa.

Nieco pézniej podszedt do niego Ciota Stein. Do tej pory trzymat sie na uboczu.
Wiadomos¢ o Japonczyku Beada oczywiscie rozeszia sie od razu po catej kompanii i
kiedy z linii przybywali gonicy czy zotnierze przystani po racje zywnosciowe,
spogladali na Beada tak, jakby byt innym cztowiekiem. Bead nie mial pewnosci, czy
sprawia mu to przyjemnosé¢, czy nie, ale doszedt do wniosku, ze tak. Nie byt
zaskoczony, gdy zblizyt sie Stein.

Bead siedziat na krawedzi swojego wykopu, kiedy Stein sie zjawit, po czym
zeskoczyt do dotu i usiadt obok niego. W poblizu nie byto nikogo. Stein poprawit na
nosie okulary w ten swoj nerwowy sposob, ujmujac je czterema palcami od gory
oprawki, a kciukiem od dotu, po czym po ojcowsku potozyt dion na kolanie Beada i
obrécit sie, by spojrzeé¢ na niego. Twarz miat powazng i zaniepokojona.

—Bead, ja wiem, ze bardzo sie przejelisScie tym, co was dzisiaj spotkato. To jest
nieuniknione. Kazdy by tak czul. Pomyslatem, ze moze bedziecie chcieli o tym
pogadac i troche sobie ulzyé. Nie wiem, czy to, co mialbym do powiedzenia na ten
temat moze wam pomaoc, ale chcialbym sprébowaé.

Bead spojrzat na niego ze zdumieniem, a Stein, poklepawszy go pare razy po
kolanie, odwrécit sie i popatrzat smutnie ponad kotling na Wzgoérze 207, wczorajsze
stanowisko dowodzenia.

—Nasze spoleczenstwo stawia pewne zgdania i domaga sie od nas pewnych ofiar,
jezeli chcemy w nim zy¢ i korzystac z jego dobrodziejstw. Nie mowie, ze to jest dobre
czy zle. Ale naprawde nie mamy wyboru. Musimy postepowa¢ tak, jak tego wymaga
spoteczenstwo.

Jednym z tych wymagan jest zabijanie innych ludzi w zbrojnej walce podczas wojny,



gdy nasze spoteczenstwo zostaje zaatakowane i musi sie broni¢. To wlasnie zdarzyto
wam sie dzisiaj. Tylko ze wiekszos¢ ludzi, ktérzy musza to robi¢, ma wiecej szczescia
niz wy. Zabijaja po raz pierwszy na odlegtos¢, chociazby mata. Majg szanse, cho¢by
niewielka, przywykna¢ do tego, zanim beda musieli zabija¢ piers w piers i twarz w
twarz. Wydaje mi sie, ze wiem, co musieliscie czuc.

Stein przerwat. Bead nie mial pojecia, co na to odpowiedzie¢, wiec nie powiedziat
nic. Kiedy Stein obrécit sie i spojrzat na niego oczekujac jakiejs odpowiedzi, Bead
rzekt:

—Tak jest, panie kapitanie.

—No wiec po prostu chce, abyscie wiedzieli, ze w tym, coscie zrobili, byliscie
moralnie usprawiedliwieni. Nie mieliscie wyboruj nie powinniscie sie trapi¢ ani czué¢
winnym. Zrobiliscie tylko to, co kazdy dobry zotnierz zrobitby dla naszego kraju czy
ktéregokolwiek innego.

Bead stuchatl z niedowierzaniem. Kiedy Stein znowu przerwal, nie wiedziat, co
odrzec, wiec sie nie odezwal. Stein popatrzat ponad kotling.

— Ja wiem, ze to ciezkie. Wy i ja moglismy mie¢ jakies drobne nieporozumienia. Ale
chce, zebyscie wiedzieli... — gtos miat lekko zdtawiony — chce, zebyscie wiedzieli, ze
kiedy ta wojna sie skonczy, to jezeli bede mogt dla was cos zrobi¢, skontaktujcie sie
ze mna.

Zrobie wszystko, co potrafie, zeby wam poméc.
Nie patrzac na Beada wstal, poklepat go po ramieniu i odszedt.

Bead spogladat za nim tak jak przedtem za Dollem. Ciggle nie wiedziatl, co wlasciwie
czuje. Nikt nie powiedziat mu nic sensownego.

Ale teraz uswiadomit sobie zupetnie nagle, ze mégtby przezy¢ zabicie wielu ludzi.
Albowiem bezposrednios¢ tego czynu, jeszcze przed kilkoma minutami tak ostra, juz
bladta. Mégt teraz spojrzeé¢ na to bez bélu, moze nawet po trosze z duma, bo byto to
obecnie tylko wyobrazenie, jakby scena w sztuce teatralnej, i w gruncie rzeczy nie
szkodzito nikomu.

Jednakze nie dano mu wiele czasu, aby sie nad tym zastanowic.
Kiedy Stein, odszedtszy od dotu Beada, wrécit do swego wlasnego, juz czekat nan
goniec przybyly z dyspozycjami na jutro. Mieli wyruszyé natychmiast, zejs¢ do

kotliny i za wygiecie wzgorza, gdy tylko batalion odwodowy zdota zajg¢ ich miejsce.

Wiedzieli juz oczywiscie, ze 2 batalion zostaje wycofany. Obserwowali



poszczerbione i rozbite kompanie odchodzace w tyt po zboczach. Bylo tylko jedno
logiczne wyttumaczenie. Jednakze C — jak — Charlie wolata w to nie wierzyé. A teraz,
to przyszio.

Luzujace plutony zaczely naplywa¢ w pietnascie minut pézniej, petne usmiechow,
ustuzne, jakby zawstydzone. Kompania C byla juz spakowana i rada odejs¢ jak
najpredzej. Nie byto sensu o tym rozmawiaé. Druzyny, jedna po drugiej, schodzily ze
szczytu, mijaly stanowisko dowodzenia i podazaty dalej w dét zakosami po stromym
zboczu na dno kotliny. U jej kranca, gdzie Wzgorze 209 wcinato sie¢ w spadek terenu
jak taras, dno byto o wiele mniej glebokie niz dalej, najwyzej z piec¢dziesiat jardow od
szczytu, i wlasnie tam mieli sie zebra¢. Dowddztwo i mozdzierze ruszyly na ostatku,
za plutonami. Bylo bardzo niewiele do spakowania. Nadchodzace plutony niosty
swoje plecaki bojowe razem z menazkami, fopatkami, ptaszczami nieprzemakalnymi i
tak dalej. Kompania C juz sie tego pozbytia.

Kazdy zolnierz mial tylko tyzke w kieszeni i topatke przyczepiong do pasa. Kilku
niosto plaszcze przerzucone przez ramie.

Stein i jego nastepca, kiedy Stein oficjalnie przekazat pozycje, zareagowali
dokiadnie tak samo jak ich zolnierze. Ten drugi kapitan, czlowiek w wieku Steina;
usmiechnat si¢ nieSmiato i wyciaggnat reke, ktéra Stein niedbale uscisnat.
,Powodzenia!” — zawotat cicho, gdy Stein ruszyt za swymi ludzmi. Stein, czujgc w
gardle kluche podniecenia i napiecia, uznat, iz nie warto wysila¢ sie, aby przetkngé¢
jedng jej potowe, a wykaszla¢ druga, zeby udzieli¢ jalowej odpowiedzi, wiec tylko
kiwnat glowa nie ogladajac sie za siebie. Tak samo jak jego ludzie, chciat tylko
predko odejsé, a w szczegolnosci nie musie¢ rozmawiac.

Ale na dnie zastali innych, ktérzy pragneli z nimi pogada¢. Stacjonujace tam plutony
odwodowe wciskaly im w rece tabliczki czekolady. Dano im pierwszenstwo przy
pobieraniu racji polowych na kolacje. Odstgpiono im najlepsze miejsca do spania.
Zrobito sie juz prawie ciemno i strawiono przeszio godzine na dopilnowywaniu, by
kazdy dostal dwie petne manierki wody. Stein i oficerowie udali sie¢ na odprawe przy
swietle latarek w niewielkim rowie, do putkownika Talla, starszego mezczyzny, choé¢
nie o tyle starszego jak generatowie, szczuptego i chtopiecego, ciemnowlosego
absolwenta West Point.

Zostat w tym wszystkim wyszkolony, jako w swoim zyciowym zajeciu.

Wrécili z uroczystymi minami. Tall powiedziat im, ze dowddca korpusu, jak rowniez
dowoddca dywizji beda ich jutro obserwowali. Zotnierze porozktadali sie w dotach
wykonanych przez innych, nie znanych im ludzi, albo w matych szczelinach
erozyjnych, i probowali przymusi¢ do snu ciata, przez ktére przelatywaly po
napietych nerwach drgnienia niecheci.



W nocy raz tylko padato, ale byt to deszcz bardzo gesty, ktoéry przemoczyt
wszystkich do nitki, a zbudzit tych, co zdofali sie zdrzemna¢.



ROZDZIAL 4

Swit przyszedt, minat, a oni wciaz czekali. R6zowosci i btekity brzasku przemienity
sie w pertowosé i mglista szaros¢ wczesnego poranka. Ma sie rozumieé, na diugo
przed switem wszyscy juz byli na nogach, petni nerwowej gotowosci. Dzisiaj
putkownik Tall zazagdal nowego zastosowania artylerii. Z uwagi na odparcie
wczorajszego ataku Tall poprosit i uzyskat ,,jednoczesny ostrzat celéw”.

Ta technika artyleryjska, pozostata po pierwszej wojnie swiatowej, byta takg metoda
wyliczenia, zeby pierwsze pociski kazdej baterii uderzaty w swoje poszczegdlne cele
jednoczesnie. Ludzi przytapanych przez taki ostrzat na otwartej przestrzeni otaczata
nagle zewszad kurtyna morderczego ognia, bez zwyklego ostrzezenia, jakim byto
kilka pociskow nadlatujacych najpierw z najblizszych dziat. Nalezalo przeczekaé
troche, graé z przeciwnikiem w pokera, prébowaé go przychwyci¢, kiedy wychodzit z
rowow na sniadanie albo poranne rozprostowanie miesni. Wzdtuz grzbietu
wzniesienia milczacy zotnierze spogladali ponad milczagcym parowem na milczacy
wierzcholek wzgorza, a milczagce wzgoérze spogladato na nich.

C - jak — Charlie, oczekujgca razem z innymi kompaniami szturmowymi nizej na
zboczu, nie widziata nawet tyle. | bylo jej to obojetne. Zolierze skulili sie nad swoja
bronig w absolutnym, niewypowiedzianym odosobnieniu, niby odrebne, mate
wysepki. Na prawo i lewo od nich kompanie A — jak — Abel i B — jak — Baker
zachowywaly sie tak samo.

Dokladnie dwadziescia dwie minuty po pierwszym brzasku putkownik Tall zazadat
otwarcia ognia jednoczesnego i na Wzgorzu 210 buchnat wstrzasajacy ziemia,
zwarty, nieomal dotykalny, nieprzerwany huk. Artyleria strzelata trzyminutowymi
zesrodkowaniami ognia z nierbwnymi przerwami, w nadziei przychwycenia
pozostatych przy zyciu na zewnatrz rowéw. W dwadziescia minut pézniej, jeszcze
zanim nawala sie zakonczyta, na Wzgorzu 209 rozlegly sie gwizdki.

Kompanie szturmowe nie mialy innego wyjscia jak ruszy¢ naprzéd. Mysli gnaly jak
oszalate w poszukiwaniu jakiejs wymoéwki w ostatniej chwili, ale nie znajdowaty
zadnej. Nerwowy lek i niepokdj, ktéry ludzie tak dtugo i z takim wysitkiem
powsciagali, azeby wydaé si¢ odwaznymi, zaczat sie teraz wyladowywac w
nawolywaniach i okrzykach przesadnego, sztucznego entuzjazmu. Ruszyli w gére po
zboczu i trzymajac karabiny w jednej lub obu rekach przeskoczyli przez wierzch
wzgorza, po czym, skuleni, zaczeli zbiega¢ bokiem po krétkim stoku na plaski,
kamienisty teren przed nimi. Zotnierze w linii wykrzykiwali do nich stowa zachety,
kiedy ja przekraczali. Watte wiwaty, sttumione przez dalekie gory, zerwaly si¢ i
zamarly. Niektorzy klepali ich twardo w przejsciu po ramionach. Ludzie, ktorzy nie
mieli dzisiaj umrzegé, typali chciwie na tych, co mieli niebawem by¢é martwi. O
pieédziesiagt jardéw od A — jak — Abel kompania C przechodzita identyczny rytuat.



Byli wypoczeci, przynajmniej stosunkowo; nie musieli sta¢ przez pét nocy na
czatach i nie byli w linii, gdzie nerwy wykluczaty sen, lecz na dole, ostonieci. |
nakarmiono ich. | napojono. Niektérzy dobrze sie wyspali, w kazdym razie byli w
lepszej formie niz zotnierze z linii.

Kapral Fife nalezat do tych, ktérzy spali najmniej. Wcigz nie mégt sie pogodzi¢ z
faktem, ze maly Bead tak zabit tego Japonca. Przez ten deszcz i catkowity brak
ostony przed nim, oraz nerwowe podniecenie mysig o jutrze, zdrzemnat sie tylko raz
na jakies pie¢ minut.

Ale brak snu nie dawat mu si¢ we znaki. Byt mtody, zdrowy i dosy¢ silny. Wiasciwie
nigdy w zyciu nie czut sie zdrowszy czy w lepszej formie; rano tego dnia, w pierwszej
szarosci wczesnego switu, stanat na zboczu i przepetniony energia i zywotnoscia
patrzat dlugo w paréw opadajacy coraz gtebiej do tytu, az w koncu zapragnat
rozpostrze¢ szeroko ramiona wiedziony uczuciem poswiecenia, mitosci zycia i
mitosci do ludzi. Oczywiscie nie zrobit tego. Wszedzie dokola inni takze czuwali. Ale
mial taka ochote. A teraz, kiedy przeskoczyt przez grzbiet w poczatek bitwy, rzucit za
siebie jedno szybkie spojrzenie, jedno ostatnie spojrzenie, i stwierdzit, ze patrzy
prosto w duze piwne, przestoniete okularami oczy Cioty Steina, ktory byt tuz za nim.

Co za cholerne ostatnie spojrzenie! — pomyslat Fife kwasno.

Stein pomysilal, ze nigdy nie widziat tak gtebokiego, mrocznego, gwattownego,
nabrzmiatego gniewem spojrzenia jak to, ktore Fife nan skierowat, kiedy
przeskakiwali przez grzbiet, i doznal wrazenia, ze wymierzone jest w niego. W niego
osobiscie. Oni dwaj ruszyli prawie na ostatku. Za nimi byli jeszcze tylko sierzant
Welsh i mtody Bead. Kiedy Stein sie obejrzal, schodzili nisko przygieci, zapierajac sie
stopami, ktore slizgaly sie po tupku i ziemi stoku.

Dyspozycje wydane przez Steina byly te same dzisiaj co w dwoch poprzednich
dniach. Nie zdziatali nic szczegdlnego i nie widziat powodu, zeby zmienia¢ porzadek
marszu: pierwszy pluton na przedzie, drugi za nim, trzeci w odwodzie. Kazdy z
czotowych plutonéw miat po jednym z dwéch karabinbw maszynowych; mozdzierze
pozostaly przy dowédztwie kompanii i odwodzie. W takim porzadku ruszyli. | kiedy
Stein zesliznat sie do stop krétkiego przedniego stoku Wzgorza 209, ujrzat pierwszy
pluton znikajacy za jedna z matych fald gruntu, ktére biegly poprzecznie do linii ich
natarcia. Byli o jakies sto jardow w przedzie i rozwineli sie dobrze.

Tych malych fald bylo trzy. Wszystkie biegty prostopadle do potudniowego stoku
Wzgorza 209, a rédwnolegle do siebie. Kiedy poprzedniego wieczora Stein ogladat ten
teren z putkownikiem Tallem, przyszto mu do glowy wykorzysta¢ je jako ostone
posuwajac sie od prawego kranca wzgorza, a potem w lewo przez fatdy i wikasny
front, zamiast dac¢ sie przychwyci¢ w bardziej spadzistym parowie pomiedzy dwoma
wzgorzami, tak jak sie przydarzyto kompanii F. Tall zgodzit sie na to.



Po6zniej Stein poinstruowat swoich oficeréw. Kleczac wraz z nimi w zmierzchu tuz za
grzbietem, pokazywatl im to wszystko. Gdzies w potmroku szczeknat gniewnie
karabin snajpera. Jeden oficer po drugim przepatrzyt teren przez lornetke. Najdalsza
w lewo z tych trzech fald byla o sto pieédziesiat jardéw od stép zbocza, ktore
przechodzito w Szyje Stonia. To zbocze byto coraz bardziej strome, w miare jak
wspinalo sie do wzniesienia w ksztalcie litery U, ktore byto Gtowa Stonia i z
odlegtosci pieciuset jardéw panowato nad catym terenem.

Nad tym stupiecdziesieciojardowym zagtebieniem oraz nad trzecig fatldg dominowaly
po obu stronach dwa mniejsze trawiaste grzbiety, wyrastajace ze steku i odlegte od
siebie o dwiescie jardéw. Obydwa byly prostopadte do fatd gruntu i réwnolegte do
linii natarcia. Trzymajac je plus Glowe Stonia, Japonczycy mogli kfasé straszliwy
ogien na caly obszar podejscia. Plan Talla polegat na tym, zeby elementy czotowe
weszly na oba grzbiety, wypatrzyly i zlikwidowaly ukryte tam punkty oporu, ktére
wczoraj zatrzymaty drugi batalion, a potem, wsparte przez kompanie odwodowa,
posunely sie po Szyi Stonia, by zdoby¢ jego gtowe. To wlasnie nazywali Kregielnia.
Ale zadnym sposobem nie mogli jej oskrzydli¢. Po lewej opadata przepascistym
stokiem do rzeki, a po prawej byta dzungla silnie obsadzona przez Japonczykoéw.
Nalezato wzia¢ jg frontalnie. Stein nakreslit to wszystko swym oficerom zesztego
wieczora. Teraz przygotowywali sie do wykonania rozkazow.

Stein, bedac u stép tupkowego stoku,, widziat bardzo niewiele. Rozpoczat sie
ogromny, ogtuszajacy huk, ktory wisial wszedzie w powietrzu wydajac sie nie mie¢
zrodta. Oczywiscie skladat sie nan czesciowo nieustanny ogien karabinowy catej
wiasnej linii, bombardowanie i mozdzierze. By¢ moze Japonczycy takze teraz
strzelali. Ale nie widziat zadnych tego oznak. A w ogdle ktéra to byta godzina?

Stein spojrzat na zegarek, ktérego mata tarczka réwniez spojrzata na niego z takim
napieciem jak nigdy dotad. 6.45 — za kwadrans siédma rano. W kraju powinno by¢
teraz... Stein uswiadomit sobie, ze nigdy nie widziat naprawde swojego zegarka.
Zmusit sie do opuszczenia reki. Na wprost przed nim trzeci pluton odwodowy
rozwingt sie i lezat rozplaszczony za pierwsza z trzech fatd gruntu. Przy nim byto
dowodztwo kompanii i sekcja mozdzierzy. Wiekszos¢ tych ludzi spogladata na niego
z takim samym napieciem jak tarczka zegarka.

Stein pobiegt ku nim przygiety, z ekwipunkiem obijajgcym mu sie o ciato, krzyczac,
zeby tam rozstawili mozdzierze, dajac im znaki reka. A potem uprzytomnit sobie, ze
sam ledwie styszy wlasny glos w tym huku i ryku zaglady, ktéry przetaczat sie w
powietrzu. Jakze go mogli dostysze¢? Zastanowit sie, jak idzie pierwszemu — i
drugiemu — plutonowi, i jak by mégt to zobaczy¢.

W tym momencie pierwszy pluton lezat rozrzucony za sSrodkowa z trzech fatd. Za
nim drugi pluton tez lezal rozrzucony w zagtebieniu miedzy fatld